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EXPOSICION DE MOTIVOS

DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

La Constitucion de la Replblica Bolivariana de Venezuels, conforme al
principio de progresividad y sin discriminacion alguna, consagra el goce y
gjercicio irrenunciable de los Derechos Humanos. En materia legislativa dicho
principio se traduce en que toda reforma o modificacion en las normas
vigentes debe apegarse al fortalecimiento de los derechos y a facilitar los
mecanismos de acceso y goce de los mismos.

En este sentido, la Ley Orgéanica de Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes (LOPNNA), surge de los tratados ratificados por la Republica
Bolivariana de Vendzuela siendo la mas ifnpm-tnnte la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, instrumento internacional especial que regula lo atinente a
los Derechos Humanos de Nifios, Nifias y Adolascentes.

I- Antecedentes.

La Doctrina de la Proteccién Integral y el nuevo Derecho para el Nifio y
el Adolescente, como lo define la Exposicion de Motivos de 1998, hace
referencia @ un conjunto de instrumentos juridicos internacionales que
constituyen su marco referencial. Tiene su antecedente directo en la
"Declaracidn Universal de los Derechos del Nifio" y se condensa en seis
instrumentos basicos, a saber: la Convencion Internacional de los Derechos del
Nifio, las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la Administracion de la
Justicia Juvenil (Reglas de Beijing), las Reglas Minimas de las Naciones Unidas
para los Jovenes Privados de Libertad, las Directrices de las Naciones Unidas
para la Administracion de la Justicia Juvenil (Directrices de Kiyadh), el
Convenio sobre la Edad Minima de Admision al Empleo (Convenio C138) y la
recomendacion N° 146 de la Organizacion Internacional del Trabajo
concerniente a la lucha contra el trabajo infantil y la Carta de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO)
sobre la educacion para todos.

La Ley Orgdnica para la Proteccion del Nifio y del Adolescente
sancionada en el afio 1998, entra en vigencia en el 2000, reconociendo sin
discriminacion alguna a todos los nifios, nifias y adolescentes como sujetos
plenos de derechos y deberes, atendiendo a los principios de Prioridad
Absoluta e Interés Superior.

En el afio 2007, 1a Ley es objeto de reforma parcial, con el propaosito de
adecuarla a la Constitucion de la Repdblica Bolivariana de Venezuela (1999),
que reconoce la jerarquia constitucional de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio.

Para el ano 2014, surge la necesidad de abordar los aspectos referentes
al Sistema Penal de Responsabilidad del Adolescente, teniendo como objetivo
el Fortalecimiento de Derechos y Garantias del Adolescente, atendiendo a una
politica de intervencion penal con caracter esencialmente garantista, segun la

cual el Estado debe tratar a los y las adolescentes de manera acorde a su
desarrollo  evolutivo, con respeto a su dignidad y con propositos
socioeducativos,

I1.- Consideraciones sobre Técnica Legislativa

Con el objeto de facilitar el trabajo de los integrantes del Sistema Rector
Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, y su uso
por parte de los ciudadanos y ciudadanas, en general, y por su vigencia que
data desde el afio 1998, las personas se han acostumbrado al orden y la
ubicacion de las normas juridicas que, ademas, han servido de base para ia
bibliografia, manuales de organizacion y procedimientos, formatos y
formularios, asi como de sistemas informaticos, es por ello que se mantiene la
estructura y la enumeracion de los articulos de la Ley de 1998, toda vez que la
Ley tiene quince afios de vigencia.

Por ello, se optd por incorporar los nuevos articulos contemplados en la
reforma con una letra a continuacion de su numero, siguiendo la técnica
utilizada en la reforma del Codigo Civil en 1982. Asi mismo, fue necesario que
algunas normas fueran un poco mas largas de o que normalmente es
aconsejable, o suprimir el contenido de ciertos articulos, conservando su
numero seguido de la palabra "Derogado”. A pesar que estas decisiones no
suelen ser las mas ortodoxas en técnica legislativa, existe la plena seguridad
que ellas contribuirdn a facilitar el acceso practico de todas las personas al
contenido de la Ley y su aplicacién.

III1.- Contenido

En cuanto a la estructura, la presente Ley esta dividida en seis Titulos,
éstos en Capitulos y la gran mayoria de los lltimos en Secciones. El contenido
de cada Titulo se desprende claramente de su denominacion. Asi, el Titulo I
contiene las Dispaosiciones Directivas aplicables a toda Ley; el Titulo 11 define
los Derechos, Garantias y Deberes de Nifios, Nifas y Adolescentes, el Titulo [I1
define y norma la actuacion del Sistema de Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes; el Titulo 1V contiene las Disposiciones relativas a las
[nstituciones Familiares, en cuanto estan referidas a nifos, nifas y
adolescentes; el Titulo V construye el Sistema Penal de Responsabilidad de los
y las Adolescentes y, por ultimo, el Titulo VI contiene las Disposiciones
Adicionales, Finales y Transitorias de la Ley.

El contenido de la Ley puede dividirse, exclusivamente a fines didacticos,
en dos grandes Sistemas; el Sistema de Proteccion Integral del Nifos, Nifas y
Adolescentes, propiamente dicho, consagrado en el Titulo III, desde el articulo
117 hasta el articulo 344, ambos inclusive; y por otro el Sistema Penal de
Responsabilidad de los y las Adolescentes, desarrollado en el Titulo V, desde el
articulo 526 hasta el articulo 671, ambos inclusive, que cada uno tiene su
objetivo particular, diferentes integrantes y funciona con su propia logica.

La reforma parcial (2007) contempld los principios fundamentales de la
Doctrina de la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, a saber:

« Los nifos, ninas y adolescentes como sujetos plenos de Derecho y, como
ciudadanos y ciudadanas.

El interés superior,
La prioridad absoluta.

= El papel fundamental y prioritario de las familias, en la vida de los nifios,
nifias y adolescentes,

* La corresponsabilidad del Estado, de las familias y de la sociedad, en la
proteccion integral de la infancia y la adolescencia.

Se desarrolla en tres grandes dreas, a saber, aquellas modificaciones
relacionadas con las instituciones familiares y los derechos humanos de nifios,
nifias y adolescentes, las dirigidas al Sistema de Proteccion Integral v,
finalmente, las referidas a la materia procesal y al del Sistema de Justicia.
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1. Sistema de Protuccion Integral

1.1- Reformas en materia de instituciones familiares y derechos
humanos de nifios, nifias y adolescentes,

El articulo 75 de la Constitucion de la Replblica Bolivariana de
Venezuela, reconoce |a importancia de las familias en el desarrollo integral de
todas las personas y, muy especialmente, de los nifos, nifas y adolescentes,
con base a esta norma, que desarrolla a la perfeccion el principio del rol o
papel fundamental de las familias en la crianza de nifos, nifias y adolescentes,
contemplado en la Convencidn sobre Derechos del Nifio y para hacer mas
efectivo este principio y derecho humano de ls infancia la refarma parcial
(2007) incluyo en el articulo 26 de la Ley de 1998, referido al Dareche 2 una
familia, garantizar que lus nifos, nifas y adolescentes vivan y se desarrallen en
el seno de su familia de origen vy, sobre todo, que no sean separados de ella
de formi injusta o arbitraria. Por eiio, se indica que dicha separacian sdlo
procede de forma excepcional cuando sea estrictamente necesarla para
preservar su interés superior, mediante la aplicacion de una medida de
proteccion dictada por la autoridad competente y de conformidad con los
requisitos y procedimientos previstos en la Ley. Resalta la reforma parcial la
prohibicién expresa de la separacion de nifios, nifias o adolescentes de su
familia de origen por motivos de pobreza u otros supuestos de exclusion social,
asi como la obligacion del Estado de realizar todas las acciones dirigidas a
lograr su integracion o reintegracion familiar cuando se encuentren sepdiados
de su familia de origen nuclear o ampliada.

Se incluyé como un nuevo Derecho Humano, el de Derecho al Buen
Trato, el cual comprende una crianza y educacion no violenta, basada en al
amor, ¢l afecto, la comprensién mutua, el respelo reciproco v la sulidaridad.
Para asegurar su efectividad se establece la obligacion de los padres, madres,
representantes, responsables, tutores, tutoras, familiares, educadores y
educsdoras, de emplear métodos no violentos en la crianza, formacion,
edueacion y eofreccién de nifios, nifias y adolescentes, asi coma la prohibicion
expresa de cualquier tipo de castigo fisico o humiliante. Con esta nueva
regulacién se pretende continuar avanzando en la abolicidn de cualquier tipo
de maitrato en contra de los nifies, niflas y adolescentes, construyendo las
bases juridicas de una nueva sociedad amanle de la paz.

Se incarparan un conjunto de reformas divigidas 4 adecuar los debures vy
derechos de los padres y madras, en relacion con sus hijos e hijas, o la nueva
condicion de nifivs, nifias y adolescentes como sujetos de Derecho, que
ejercen la ciudadania y, especialmente, a los principios de igualdad de género,
igualdad de los hombres y mujeres, asi como a las nuevas regulaciones
constitucionales sobre las uniones estables de hecho, a tenor de lo previsto en
los articulos 76 y 77 de la Carta Magna.

Se modifican los nombres o denominaciones de dos instituciones
familiares, el término de la “guarda” por el de "responsabilidad de crianza”
que, ademas, comprende el deber y el derecho, del padre y la madre, de
amar, criar, formar, educar, custodiar, vigilar, mantener y asistir materialmente
a sus hijos e hijas. Adicionalmente, se sustituye el nombre de “régimen de
visitas” por el de “régimen de convivencia familiar”, el cual sin dudas se ajusta
mas al verdadero contenido de esta institucin, a saber, las relaciones
personales y el contacto directo, de forma regular y permanente entre los
nifios, nifias y adolescentes con su padre, madre, familiares o personas
significativas durante su crianza. Con ello se persigue, subrayar la importancia
de las relaciones de cercania y proximidad de los nifios, nifas y adolescentes
con sus personas queridas, las cuales no deben considerarse como simples
“visitas”, palabra que se vincula mas con la idea de personas ajenas a su
familia, hogar o cotidianidad, mas alld de las separaciones permanentes o
eventuales que pudieren existir entre las personas adultas presentes en sus
vidas.

Por otra parte, se establece la absoluta igualdad del hombre y la mujer
en la responsabilidad de crianza, instituyendo su ejercicio compartido e
irrenunciable, inclusive en caso de separacion o disolucion del vinculo
matrimonial del padre y de la madre. En este mismo sentido, se preve la
posibilidad que el padre y la madre separados acuerden un régimen de
convivencia familiar compartida de sus hijos e hijas. [gualmente, se establecen
importantes modificaciones en relacion con la atribucion de la custodia de los
hijos e hijas con menos de siete afios de edad, cuando existe separacién de su
padre y madre, en aras de reconocer el papel cada vez mas activo de los
padres en el cuido de los nifios y nifias de corta edad, asi como de privilegiar
como criterio de decision judicial el intereés superior en cada caso en particular.

Finalmente, se equipara en distintas materias los efectos del matrimonio
y de las uniones estables de hecho, que cumplan con los requisitos previstos
en la Ley, tales como en patria potestad y adopciones. Con ello se avanza en
las reformas necesarias para adecuar la legislacion nacional, tradicionalmente
discriminatoria hacia las parejas y uniones no matrimoniales, al contenido del
articulo 77 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela, que

reconoce la igualdad de estas instituciones y, sobre todo, la libertad de las
personas para escoger y decidir como desean formar sus familias.

1.2.- Reformas referidas al Sistema Rector Nacional para la Proteccion
Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccidn de
Nifios, Ninas y Adolescentes se fundamenta en la propuesta presentada por el
ministerio del Poder Popular con competencia en materia de comunas y
proteccion social dirigida a crear el nuevo Sistema Rector Nacional para la
Proteccion Integral de Nifos, Nifias y Adolescentes y, fundamentalmente, se
orienta a fortalecer la responsabilidad del Estado en la garantia de los
derechos humanos de la infancia y adolescencia, la cual fue acogida en su
totalidad con algunas modificaciones. Las transformaciones mas importantes
que tiene la propuesta ministerial versan sabre los Consejos de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes, con el objeto de mejorar la formulacion,
ejecucién y control _ﬂe las politicas publicas en esta materia, mientras que las
regulaciones del resto de los integrantes del Sistema se mantienen igual, pero
con pequefias modificaciones, las cuales tienen por finalidad hacer mas
eficiente y efectivo el ejercicio de sus atribuciones y competencias.

De conformidad con el articulo 78 de la Constitucion de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela, se establece la creacion del Sistema Rector Nacional
para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, cuya autoridad
rectora es el ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
comunas y proteccion social. Esta regulacion permite ajustar la Ley al mandato
constitucional, al tiempo que preserva la atencion diferenciada de victimas y
victimarios, como principio fundamental de la Convencién sobre Derechos del
Nifio y la Doctrina de la Proteccion Integral. Asi, las reformas se centran
exclusivamente en el Sistema de Proteccion de Nifios, Nifas y Adolescentes.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion del Nifio
y del Adolescente fortalece el Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y
Adolescentes, a los fines de consolidar la responsabilidad indeclinable que
tiene el Estado de garantizar, el ejercicio y el disfrute de los derechos humanos
de todos los nifios, nifas y adolescentes, asi como para mejorar su eficiencia y
eficacia, como ente de gestion de las paliticas publicas en esta materia. Desde
esta perspectiva, se define con precision su naturaleza juridica, como un
instiluto auténomo con personalidad juridica y patrimonio propio, cuya maxima
autoridad ejecutiva es designado o designada, directamente, por el Presidente
o Presidenta de la Republica. Asimismo, se establece la creacién de una Junta
Directiva integrada por el Presidente o Presidenta del Consejo Nacional de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, un o una representante del
ministerio del Poder Popular con competencia en materia de comunas y
proteccion social, un o una representante del ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de educacion, un ¢ una representante del ministerio
del Poder Popular con competencia en materia de salud, un o una
representante del ministerio del Poder Popular con competencia en materia
para el proceso social del trabajo y tres representantes elegidos o elegidas por
los consejos comunales, de conformidad con lo establecido en el Reglamento
de la Ley. Esta Junta Directiva de caracter intersectorial ejerce las atribuciones
fundamentales de direccion estratégica del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes, de espacio de coordinacién interministerial, asi
como de supervision, control y sequimiento de su gestion.

Por otra parte, siguiendo los lineamientos de la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela, se suprimen los Consejos Estadales de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, en aras de fortalecer al Poder
Piblico Municipal como el nivel politico territorial con mayores
responsabilidades en materia de servicios de proteccion integral de la infancia
y adolescencia, en perfecta armonia con el ordinal 5 del articulo 178 de la
Carta Magna. A tal efecto, se mantienen los Consejos Municipales de Derechos
de Nifios, Nifias y Adolescentes, conservando y ampliando las competencias
que tienen en la Ley de 1998, pero incorporando algunas modificaciones en su
organizacion interna y funcionamiento.

En este sentido, se fortalece la figura del Presidente o Presidenta del
Consejo Nacional de Derechos de Nifius, Nifias y Adolescentes, que sera de
libre nombramiento y remocion del alcalde o alcaldesa, al hempo que se crea
una Junta Directiva, integrada por el Presidente o Presidenta del Consejo,
cuatro representantes del Alcalde o de la Alcaldesa y tres representantes
elegidos o elegidas por los consejos comunales, de conformidad con lo
establecido en el reglamento de la Ley. En este mismo sentido, se apuntalan
los Consejos de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, precisando su
adscripcion  organica, administrativa y presupuestaria a las respectivas
alcaldias, reafirmando la condicion de funcionarios publicos y funcionarias
publicas de carrera de sus integrantes, protegiendo sus derechos laborales,
estableciendo la abligacién del Poder Ejecutivo Municipal de dotarlos
adecuadamente y, creando equipos multidisciplinarios para el ejercicio de sus
funciones. Desde esta misma perspectiva, se incluye la obligacion de crear al
menos una Defensoria de Ninos, Nifias y Adolescentes en cada alcaldia, como
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servicio de atencion primaria en materia de Proteccion de los Derechos
Humanos de la Infancia y Adolescencia.

Finalmente, la Ley de Reforma Parcial de la Ley Orgénica para Ia
Proteccion de Nifos, Ninas y Adolescentes desarrolla y promueve la
participacion ciudadana, en armonia con el articulo 62 de la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela y el articulo 6 de la Ley. Igualmente, se
incluyen expresamente a los consejos comunales y los Comités de Proteccion
Social, como organizaciones sociales, a través de las cuales se expresa la
participacion protagonica del Poder Popular en la formulacién, ejecucién y
control de la gestion publica.

Sobre este particular, es importante resaltar la obligacion establecida al
organo rector para que, a través del Consejo Nacional de Derechos de Nifios,
Nifias y Adolescentes, realice una consulta publica anual donde se formulen
propuestas sobre las politicas y planes para la proteccién integral de nifios,
nifias y adolescentes, asi como para la elaboracion del proyecto de
presupuesto anual. Asi mismo, se prevé que deberd presentar anualmente
ante la asamblea de ciudadanos y ciudadanas, en el mes de enero de cada
afo, un informe detallado y preciso de la gestion realizada en el curso del afio
anterior, al tiempo que se contempla que el Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes, estara en la obligacion de presentar a consulta
publica y ante asamblea de ciudadanos y ciudadanas, los proyectos de
lineamientos generales y directrices generales del Sistema Nacional para la
Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes.

1.3.- Reformas referidas a la materia procesal y al Sistema de Justicia.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y del Adolescentes incluye, con ligeras modificaciones, la
propuesta de reforma procesal presentada por el Tribunal Supremo de Justicia
ante la Asamblea Nacional, cuyo objeto es garantizar el Derecho a la Tutela
Judicial efectiva y al Debido Proceso de Nifos, Nifas y Adolescentes, con
fundamento en el nuevo ordenamiento juridico constitucional en materia
procesal y sobre el Sistema de Justicia. Desde esta perspectiva, se desarrollan
un conjunto de principios novedosos contemplados en la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela, especialmente los previstos en su articulo
257.

La Ley Organica para la Proteccion del Nifio y del Adolescente de 1998
no era ajena a esta antigua vision de lo procesal, a pesar de que introdujo
innovaciones importantes a los procesos en materia de proteccion integral de
nifios, nifias y adolescentes e instituciones familiares, mantuvo muchos de los
principios que tradicionalmente habian caracterizado nuestra legislacion
adjetiva. Asi, junto a la creacion del procedimiento judicial de proteccion y del
procedimiento contencioso en asuntos de familia y patrimoniales, de
naturaleza eminentemente oral, concentrado y con inmediacion, mantuvo
procedimientos especiales escritos, como el de alimentos y guarda, o el de
visitas, al tiempo que conservo la aplicacion de una amplisima gama de
procedimientos especiales escritos del Codigo de Procedimiento Civil y del
Codigo Civil. Por estos motivos, resultaba imprescindible adecuar los aspectos
adjetivos de esta Ley a los nuevos principios del proceso y del Sistema de
Justicia contemplados en la Carta Magna.

Desde esta perspectiva, la reforma parcial en materia procesal se guio
por seis principios rectores de especial relevancia, que constituyen una
orientacion fundamental para la adecuada interpretacion y aplicacion de las
normas. Estos principios son:

« Fortalecimiento de la oralidad: que implica el predominio de la oralidad
sobre la escritura, la concentracion y la inmediacion en el procedimiento.

» Proceso por audiencias.

» Uniformidad de procedimientos: creando tres procedimientos, uno ordinario
para todos los asuntos de caracter contencioso, otro para todos los asuntos
de cardcter no contencioso y uno para adopcion.

« Fortalecimiento de los medios alternativos de resolucidn de conflictos:
ordenando al juez o jueza su promocion y creando una oportunidad
procesal, dirigida exclusivamente a la mediacion, de comparecencia
abligatoria y previa a la fase de juicio, salvo en los casos en los cuales por la
naturaleza de la pretension no es posible la mediacion,

* Redefinicion de las funciones judiciales: manteniendo y promoviendo la
desjudicializacion de conflictos de indole social y de asuntos ajenos a la
funcion jurisdiccional.

« Modernizacion de la organizacion del Tribunal de Proteccion de Nifios, Nifas
y Adolescentes: creando los circuitos judiciales en esta materia y
ctorgandole prioridad a la funcion jurisdiccional en la labor del juez o jueza.

1.3.1.- De los principios en los nuevos procedimientos.

El articulo 450 de la Ley Organica para la Proteccidn del Nifio y del
Adolescente de 1998 se reforma estableciendo una nueva lista, de caracter

enunciativa, de los principios que rigen los nuevos procedimientos. En ella se
indica y se explica el contenido de los principios procesales mas relevantes
desde la perspectiva de la reforma, muchos de los cuales ya se encontraban
contemplados en la Ley pero sin delimitar su contenido y alcance. Asi, se preve
como principios rectores: la oralidad; la inmediacion; la concentracion; la
uniformidad; la promocion de los medios alternativos de solucién de conflictos;
la publicidad; la simplificacion; la iniciativa y limites de decision del juez o
jueza; la direccion e impulso del proceso por el juez o jueza; la primacia de la
realidad; la libertad probatoria; la lealtad y probidad procesal; la notificacion
Unica; y, la defensa técnica gratuita. De estos principios, merecen una especial
consideracion los de uniformidad, publicidad y Ia notificacidn Gnica.

El principio de la uniformidad indica que los asuntos contenciosos, no
contenciosos y de adopcion en materia de nifios, nifias y adolescentes se
tramitaran y decidiran conforme a los procedimientos contemplados en Ley de
Reforma Parcial de la Ley Orgénica para la Proteccidn de Nifios, Nifias y
Adolescentes. En consecuencia, los Tribunales de Proteccion de Nifios, Nifas y
Adolescentes deben circunscribirse Unica y exclusivamente a los tres
procedimientos previstos en esta reforma, debiendo abstenerse de aplicar
otros procedimientos para conocer los casos referidos a nifios, nifias
adolescentes, particularmente si en una ley sustantiva o adjetiva se prevé un
procedimiento espegial y distinto para ello, tal y como ocurre en el Cddigo Civil
y el Cdédigo de Procedimiento Civil, que no obedecen al principio de la
uniformidad.

El principio de publicidad constituye una de las garantias fundamentales
del Derecho al Debido Proceso, pues ademds de permitir a las Partes el
ejercicio de su defensa, hace mas transparente la actuacion del Sistema de
Justicia, permitiendo la contraloria social del pueblo sobre el accionar de los
jueces y juezas. Sin embargo, en materia de nifios, nifias y adolescentes
pueden establecerse ciertas limitaciones para garantizar sus derechos vy
desarrollo integral. Asi, se prevé, en primer lugar, que las audiencias seran
publicas, salvo en dos casos: cuando |a ley asi lo establezca; o, si a criterio del
juez o jueza es necesario proceder a puertas cerradas total o parcialmente,
para garantizar la seguridad, la moralidad o la proteccién de la personalidad de
alguna de las Partes o de alguna persona notificada para participar en el
proceso. En segundo lugar, se establece expresamente el cardcter publico del
expediente, salvo los casos expresa y excepcionalmente previstos en la Ley,
como el referido a adopciones.

El principio de Notificacion Unica es una garantia dirigida a asegurar la
celeridad y brevedad del proceso, que constituye una de las caracteristicas
esenciales de los Derechos a la Tutela Judicial efectiva y al Debido Proceso. Su
objeto es evitar las dilaciones generadas por notificaciones innecesarias,
muchas veces empleadas como estrategias procesales desleales dirigidas a
demorar el tramite del proceso. Asi, se establece que una vez realizada la
notificacion del demandado, las Partes quedan a Derecho, y no habra
necesidad de nueva notificacion para ningun otro acto del proceso, salvo los
casos expresamente sefalados en esta Ley. La consecuencia natural de este
principio, es la exigencia de una mayor diligencia por parte del tribunal y de
quienes ejercen la abogacia, pues una vez iniciado el proceso éste continuara
avanzando, conforme a los términos y lapsos previstos en la Ley, salvo
determinadas excepciones.

1.3.2.- Del Tribunal de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y Adolescentes establece la organizacion de los Tribunales de
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes en circuitos judiciales, previendo la
posibilidad de crear mas de un circuito judicial en una ciudad, dependiendo de
las necesidades del servicio de justicia. Estos Tribunales estaran constituidos
en Primera Instancia por jueces y juezas de mediacién y sustanciacion, y
jueces y juezas de juicio, en Segunda Instancia por jueces y juezas superiores
y, se contempla de forma expresa que, los recursos de casacion, de control de
la legalidad y de interpretacién seran conocidos por la Sala de Casacion Social
del Tribunal Supremo de Justicia.

La Direccidn Ejecutiva de la Magistratura podrd determinar en cada
circuito judicial, sequn las necesidades del servicio, si la ejecucién corresponde
a los jueces de mediacion y sustanciacion, a los jueces y juezas de juicio o, si
es necesario crear jueces y juezas de ejecucion en materia de protecdon de
nifios, nifias y adolescentes. Asi mismo, se contempla que podra separar la
competencia de mediacion y de sustanciacion, atribuyendo a jueces y juezas
de Primera Instancia del Circuito Judicial cada una de estas atribuciones.

Adicionalmente, se establece que los equipos multidisciplinarios son
organos del Tribunal, que le prestan servicios auxiliares de caracter
independiente e imparcial, para brindar al ejercicio de la funcion jurisdiccional
experticia biopsicosocial legal, de forma colegiada e interdisciplinaria. Se prevé
que estos equipos estaran integrados por profesionales de medicina
psiquiatrica, de psicologia, del trabajo social, del derecho y, en las zonas en
que sea necesario, de expertos interculturales bilingiies en idiomas indigenas.
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Lo mas importante es que se precisa las atribuciones de los equipos
multidisciplinarios de forma expresa, delimitando el contenido y alcance de sus
competencias y distingue los equipos multidisciplinarios del Tribunal de
Proteccion de los pertenecientes a las Secciones de Adolescentes de los
Tribunales Penales.

1.3.3.- Del Ministerio Publico, de la Defensoria del Pueblo y del Servicio
Autonomo de la Defensa Piblica.

La Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela cred la
Defensoria del Pueblo y el Servicio Autonomo de la Defensa Publica, los cuales
por razones obvias no fueron incorporados ni regulados en la Ley Organica
para la Proteccion del Nifio y del Adolescente de 1998, Por este motivo, la Ley
de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de Nifios, Nifas y
Adolescentes (2007) incorpora las dos nuevas instituciones constitucionales
como integrantes del Sistema de Proteccion, regulando sus competencias y
ajustando las del Ministerio Publico a la nueva Carta Magna. Asi, en primer
lugar, se establece la creacion de defensores y defensoras del pueblo
especiales en materia de proteccion de nifios, nifias y adolescentes en las
Defensorias del Pueblo delegadas. Adicionalmente, se prevé que son estos
defensores y defensoras quienes inspeccionan las entidades de atencion y los
programas de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, porque en su Ley se
contempla que la Defensoria del Pueblo es la que inspecciona y supervisa los
servicios publicos en general. Sobre este particular, debe indicarse que esta
atribucion de inspeccidn se confiere en la Ley de 1998 al Ministerio Publico
especializado, por ello, a los fines de ajustarla a la Constitucidn y la nueva Ley
Organica de la Defensoria del Pueblo, fue imperativo eliminar esta competencia
de los y las Fiscales del Ministerio Publico en materia de proteccién de nifios,
nifas y adolescentes. En segundo lugar, se ordena al Servicio Auténomo de la
Defensa Publica la creacion de los defensores publicos y defensoras plblicas
especiales en cada localidad donde se cree un Tribunal de Proteccion de Nifios,
Nifias y Adolescentes. A estos defensores y defensoras se les atribuye
competencia para ejercer gratuitamente las actividades tipicas de la abogacia
en favor de los usuarios y usuarios de este servicio, estableciendo de forma
expresa que pueden actuar mediante asistencia o representacidn. La uUnica
limitacion importante que se prevé en sus actividades es la prohibicion de
actuar mediante mandato para convenir la demanda, desistir, transigir,
comprometer en arbitros, solicitar 1a decision segun la equidad, hacer posturas
en remates, recibir cantidades de dinero y disponer del derecho en litigio. En
estos casos, por indicacion expresa solo podran actuar mediante asistencia.

1.3.4.- Del procedimiento ordinario.

Establece un procedimiento ordinario uniforme para tramitar y decidir
todos los asuntos de naturaleza contenciosa que sean conocidos por los
Tribunales de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes. Este procedimiento
se desarrolla en dos audiencias: preliminar y juicio.

El procedimiento se inicia mediante demanda, que podra ser presentada
de forma escrita u oral, caso en el cual sera reducida a un acta sucinta. Para
democratizar el acceso a la justicia, se prevé que la demanda puede ser
presentada directamente por los usuarios y usuarias del servicio, con o sin la
asistencia de abogados o abogadas.

La demanda se admitira si l]a misma no fuera contraria al orden publico,
a la moral plblica o a alguna disposicion expresa del ordenamiento juridico. El
juez o jueza debera ejercer de Oficio el Despacho Saneador, para lo cual
admitira la demanda y ordenara su correccion, indicando el plazo para ello,
que en ningun caso excedera de cinco dias. En el Auto de Admision constara el
emplazamiento a la parte demandada a fin de que comparezca ante el
Tribunal. Adicionalmente, el Tribunal podra disponer todas aquellas diligencias
preliminares, providencias cautelares o decretos de sustanciacion que
considere convenientes, a peticion de parte o de oficio.

La reforma parcial opta por la notificacion y elimina la citaddn prevista
en la Ley Organica para la Proteccion del Nifio y del Adolescente de 1998, con
el objeto de hacer. mas sencillo y expedito el proceso. Asi, se regula la
notificacién para que brinde seguridad juridica a las partes, pero sin
menoscabar el principio de celeridad e impidiendo las estrategias dilatorias
dirigidas a dificultar y obstaculizar la notificacion y, con ello, el desarrollo del
proceso. Se establece como regla general la notificacion por boleta o la
notificacion electronica, previendo también de forma subsidiaria las
notificaciones por fijacion de cartel, por correo, por publicacién de cartel o
edicto, la voluntaria, la tacita y la presunta,

La audiencia preliminar consta de una primera fase de mediacion y una
segunda fase de sustanciacién. Esta audiencia se celebra en la hora que se fije
al efecto dentro de los dos dias siguientes a que conste en autos su
notificacion, mediante auto expreso del juez o jueza dentro de un plazo no
menor de cinco dias ni mayor de diez, inicidndose con ella la fase de
mediacion, Se prevé que esta fase no procede en aquellas materias cuya
naturaleza no la permita o se encuentre expresamente prohibida por la Ley,

tales como la adopcién, la colocacién familiar o en entidad de atencién y las
infracciones a la proteccion debida, casos en los cuales el juez o jueza debera
ordenar en el Auto de Admision realizar directamente la fase de sustanciacion
de la audiencia preliminar.

La fase de mediacion de la Audiencia Preliminar la preside y dirige el
juez o jueza de mediacion y sustanciacion. Las Partes tienen la obligacion de
asistir a esta fase, estableciéndose que en los casos de responsabilidad de
crianza, obligacion de manutencion y regimen de convivencia familiar se
requiere la presencia personal de las mismas. Las Partes podran asistir con o
sin Ia asistencia de copia naturaleza y para facilitar la mediacion, se prevé que
se trata de una fase privada, a puertas cerradas totalmente, y que las Partes
no quedan afectadas en modo alguno por su actuacion durante la misma. La
duracion maxima de la fase de mediacién de la audiencia preliminar es de un
mes, salvo acuerdo expreso de las Partes para extender este lapso, o antes
cuando el tribunal estime que es imposible lograr un acuerdo. Los acuerdos
totales o parciales tienen efecto de sentencia firme y ejecutoriada y, como es
evidente, no se homologaran cuando vulneren los derechos de los nifios, nifias
o0 adolescentes o traten sobre asuntos en los cuales no es posible la mediacion.

Sl la parte demandante no comparece sin causa justificada a la fase de
mediacion de la Audiencia Preliminar se considerara desistido el procedimiento.
Este desistimiento extingue la instancia, pero la Parte demandante no podra
volver a presentar su demanda antes que transcurra un mes. Por el contrario,
si la parte demandada no comparece sin causa justificada, se presumira como
ciertos hasta prueba en contrario los hechos alegados por la parte
demandante, excepto en aquellas materias en las cuales no procede la
confesion ficta por su naturaleza o por prevision de la ley.

La reforma parcial establece que terminada la mediacion, concluye esta
etapa de la Audiencia Preliminar para continuar con la fase de sustanciacion.
Asi, 1a Parte demandada debera presentar su contestacion y su escrito de
pruebas dentro de los diez dias habiles siguientes a que conste en Autos la
conclusion de la fase de mediacion o la notificacién de la Parte demandada
cuando ella no procede. Dentro de este mismo lapso la Parte demandante
debera presentar su escrito de pruebas.

La fase de sustanciacion de la Audiencia Preliminar se realizara el dia y
hora que se fije por Auto Expreso, dentro de un plazo no menor de quince dias
habiles ni mayor de veinte dias habiles siguientes a aguel en que conste en
Autos la conclusion de la Audiencia de Mediacion o del Auto de Admisién en los
casos en los cuales no procede la mediacion. Esta fase de la audiencia es
publica, salvo las excepciones previstas en la Ley, la preside y dirige el juez o
jueza de mediacion y sustanciacion, y en ningin caso podra exceder de tres
meses.

La fase de sustanciacion de la Audiencia Preliminar es la Unica
oportunidad procesal para que las Partes presenten sus observaciones sobre
las cuestiones formales, referidas o no a los presupuestos del proceso, que
tengan vinculacion con la existencia y validez de la relacidn juridica procesal.
Las observaciones de las Partes deberan comprender todos los vicios o
situaciones que pudieran existir, so pena de no poder hacerlos valer
posteriormente, y el juez o jueza debera decidir en la misma audiencia todo lo
conducente. Asi mismo, en esta fase de la Audiencia Preliminar el juez o jueza
revisara con las Partes los medios de prueba y decidira cudles medios de
prueba requieren ser materializados para demostrar sus respectivas
alegaciones, pudiendo verificar 1a idoneidad cualitativa yfo cuantitativa de los
mismos, a fin de evitar su sobreabundancia y asequrar la eficacia respecto del
objeto de la controversia o la necesidad de que sean promovidos otros, En tal
sentido, ordenara la preparacion de los medios de prueba que requieren
materjalizacion previa a la audiencia de juicio, convocando a las Partes para los
actos que se senalen.

Si la Parte demandante o la Parte demandada no comparecen sin causa
justificada a la fase de sustanciacion de Ia Audiencia Preliminar se continuara

con ésta hasta cumplir con su finalidad. En caso de que ambas Partes no
comparezcan se terminara el proceso mediante sentencia oral. Sin embargo, se

continuara con la Audiencia Preliminar en los procedimientos en que el juez o
Jueza debe impulsarlo de oficio para proteger los derechos y garantias de los
nifos, nifias y adolescentes o, en aquellos casos en los cuales a su criterio
existan elementos de conviccion suficientes para prosequirlo.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccidon de
Nifios, Nifias y Adolescentes establece que la audiencia de juicio se realizara el
dia y hora que se fije por Auto Expreso, dentro de un plazo no menor de diez
dias habiles ni mayor de veinte dias habiles siguientes a aquel en que conste
en Autos la conclusion de la Audiencia Preliminar. La Audiencia de Juicio es
publica, salvo las excepciones previstas en la Ley y, la preside y dirige el juez o
jueza de juicio.

En la Audiencia de Juicio las Partes expondran sus alegatos.
Seguidamente se evacuaran las pruebas permitiendo a la Parte contraria un
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tiempo para sus observaciones luego de evacuar cada prueba.
Inmediatamente después, se oiran las conclusiones de las Partes. En todo
caso, el juez o jueza de juicio podra ordenar la evacuacidn de cualquier otra
prueba que considere necesaria para el mejor esclarecimiento de la verdad. De
seguidas se oira la opinion del nifio, nifia o adolescente, pudiendo solicitarse
para ello los servicios auxiliares del equipo multidisciplinario del Tribunal.
Finalmente, el juez o jueza de juicio se retirara de la audiencia por un tiempo
que no excederd de sesenta minutos, para pronunciar su sentencia oralmente,
reduciendo de inmediato su dispositiva a forma escrita. En casos
excepcionales, el juez o jueza de juicio podra diferir, por una sola vez, la
oportunidad para dictar sentencia, por un lapso no mayor de cinco dias
habiles. Dentro del lapso de cinco dias habiles siguientes al pronunciamiento
oral de la sentencia, el juez o jueza de juicio deberd publicar la sentencia.

En los procedimientos relativos a responsabilidad de crianza, obligacion
de manutencion y régimen de convivencia familiar sera obligatoria la presencia
personal de las Partes. Si las Partes demandante o demandada no comparecen
sin causa justificada a la Audiencia de Juicio se continuara con ésta hasta
cumplir con su finalidad. Si ambas Partes no comparecen, el juez o jueza de
juicio fijara una nueva oportunidad para celebrar la audiencia de juicio,
designando los defensores que sean necesarios. Sin embargo, si esta presente
el Ministerio Publico se continuara con la audiencia en los procedimientos en
que el juez o jueza debe impulsario de oficio para proteger los derechos y
garantias de los nifios, nifas y adolescentes o, cuando a su criterio existan
elementos de conviccion suficientes para proseguir el proceso.

El réegimen de recursos también ha sido reformado. En primer lugar, se
prevé como regla general que se admite apelacion, en ambos efectos, solo
contra la decision definitiva o interlocutoria que ponga fin al proceso, por lo
tanto, el resto de las interlocutorias no tienen apelacion auténoma e inmediata
sino diferida o reservada y, por lo tanto, quedan comprendidas en la apelacion
de la sentencia que pone fin al juicio. Si la sentencia es sobre accion de
proteccion, colocacion familiar y en entidades de atencion, responsabilidad de
crianza, obligacion de manutencion y régimen de convivencia familiar, se
admitira apelacion Unicamente en el efecto devolutivo. Podrén apelar las
partes, siempre que no se hubiere concedido todo cuanto hubieren pedido, el
Ministerio Publico, la Defensoria del Pueblo y quienes tengan interés directo e
inmediato en la materia del juicio.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y Adolescentes establece que la apelacion se interpondra en
forma escrita ante el juez o jueza gue dictd la sentencia dentro de los cinco
dias habiles siguientes a la publicacién de la sentencia en forma escrita, el cual
lo admitird o negara el dia siguiente al vencimiento de aquel lapso. Al quinto
dia siguiente al recibo del expediente, el juez o jueza superior fijara, por auto
expreso y aviso en la cartelera del despacho, el dia y la hora de la celebracidn
de la audiencia de apelacion, dentro de un lapso no menor de diez dias habiles
ni mayor a quince dias habiles, contados a partir de dicha determinacion. La
parte recurrente tendrd un lapso de cinco dias habiles contados a partir del
auto de fijacion, para presentar un escrito fundado, en el cual expresara
concreta y razonadamente cada motivo y lo que pretende. Transcurrido este
lapso, si se ha consignado el escrito de fundamentacion, la contraparte podra,
dentro de los cinco dias habiles siguientes, consignar por escrito los
argumentos que a su juicio contradigan los alegatos de la parte recurrente.

En el dia y la hora sefialados por el juez o jueza superior para la
realizacion de la audiencia, se producira la vista de la causa bajo la suprema y
personal direccion del tribunal, en donde las partes deberan formular sus
alegatos y defensas oralmente, de manera publica y contradictoria. En el
supuesto que no compareciere a dicha audiencia la parte apelante, se
declarard perecida la apelacion y el expediente sera remitido al juez o jueza de
sustanciacién y mediacion. En caso que no comparezca la otra parte se
continuara con la celebracién de la audiencia.

Concluido el debate oral, el juez o jueza superior se retirard de la
audiencia por un tiempo que no serd mayor de sesenta minutos. Concluido
dicho lapso, debera pronunciar su fallo en forma oral, debiendo reproducir en
todo caso, de manera sucinta y breve la sentencia, dentro de los cinco dias
habiles siguientes, sin formalismos innecesarios dejando expresa constancia de
su publicacion. A los efectos del ejercicio de los recursos a que hubiere lugar,
se dejara transcurrir integramente dicho lapso. En casos excepcionales, por la
complejidad del asunto debatido o por caso fortuito o de fuerza mayor, se
podra diferir por una sola vez la oportunidad para dictar la sentencia, por un
lapso no mayor de cinco dias habiles, despues de concluido el debate oral. En
todo caso, se debe determinar por auto expreso la fecha.para la cual ha
diferido el acto para sentenciar, a los fines de la comparecencia obligatoria del
apelante.

La reforma establece que se puede proponer recurso de casacion contra:
las sentencias de ultima instancia que pongan fin a los juicios en materia
patrimonial, cuyo interés principal exceda de cien salarios minimos; y, las

sentencias de Ultima instancia que pongan fin a los juicios en materia de
estados familiares, capacidad de las personas y establecimiento de un nuevo
acto del estado civil. Asi mismo, prevé que no se puede interponer recurso de
casacion cuando se trate de pretensiones relativas a responsabilidad de
crianza, obligacién de manutencion y régimen de convivencia familiar, acciones
de proteccion, colocacion familiar y en entidades de atencion e infracciones a
la proteccién debida. Los motivos de casacién se han simplificado al maximo
con la intencion de facilitar su ejercicio, para que la parte recurrente pueda
obtener una decisidn sobre el mérito del recurso y que la Sala de Casacion
Social del Tribunal Supremo de Justicia no los deseche por falta de técnica,
aplicando de ser necesario el principio iura novit curia, “el juez conoce el
derecho”, asi el recurso de casacién serd declarado con lugar cuando se haya
incurrido en una infraccion de norma juridica o de una maxima de experiencia.
En estos casos, la infraccion tiene que haber vulnerado los derechos
constitucionales que rigen la actividad jurisdiccional, contenidos en la
Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela o en tratados
internacionales, suscritos y ratificados por la Replblica, o haber sido
determinante de lo dispositivo en la sentencia.

Ahora bien, el Tribunal Supremo de Justicia en Sala de Casacion Social
hubiere detectado al decidir el recurso alguna infraccion, se debe abstener de
conocer las otras denuncias de infraccion formuladas, y debe decretar la
nulidad y reposicion de la causa al estado que considere necesario para
restablecer el orden juridico infringido, siempre que dicha reposicién sea util; o
debe casar el fallo y decidir el fondo de la controversia, extendiéndose al
establecimiento y apreciacion de los hechos que hayan efectuado los tribunales
de instancia, sin posibilidad de reenvio, poniendo fin a la controversia.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y Adolescente también contempla el recurso de control de la
legalidad ante la Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia,
para conocer de aquellos fallos emanados de los jueces o juezas superiores,
que aun y cuando no fueran recurribles en casacién, sin embargo, violenten o
amenacen con violentar 1as normas de orden publico o cuando la sentencia
recurrida sea contraria a la reiterada doctrina jurisprudencial de dicha Sala de
Casacion y el recurso de interpretacion acerca de las dudas que surjan en
cuanto a la aplicacion e interpretacion de las normas juridicas contenidas en la
presente Ley, siempre que el recurrente indique la conexidad entre el recurso
intentado y un caso concreto.

1.3.5.- Del procedimiento para asuntos de jurisdiccion voluntaria.

La Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y Adolescentes establece un procedimiento para tramitar todos
los asuntos de jurisdiccion voluntaria, entre ellos los previstos en el paragrafo
segundo del articulo 177 de la Ley. En este procedimiento sdlo se celebrard
una audiencia, la cual se regira por lo previsto para la audiencia preliminar en
el procedimiento ordinario para asuntos contenciosos, contemplado en el
Capitulo IV del Titulo IV de la Ley. Sin embargo, el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion sera el competente para evacuar las pruebas y dictar su
pronunciamiento sobre lo solicitado.

La audiencia se realizara el dia y hora fijados por auto expreso, dentro
de un plazo no menor de cinco dias habiles ni mayor de diez dias habiles
siguientes a aquel en gque conste en autos la notificacion correspondiente o, en
caso de no ser necesaria la notificacion de persona alguna, a partir del dia de
admision de la soficitud.

La reforma prevé que una vez concluida la evacuacion de las pruebas en
la audiencia, el juez o jueza de mediacion y sustanciacion se retirara por un
tiempo que no excederd de sesenta minutos y, pronunciara su determinacion
oralmente, expresando su dispositivo y una sintesis precisa y laconica de los
motivos de hecho y de derecho, la cual reducird de inmediato, en cuanto a su
dispositiva, a forma escrita. En casos excepcionales, por la complejidad del
asunto debatido, por causas ajenas a su voluntad o de fuerza mayor, el juez o
jueza podra diferir, por una sola vez, la oportunidad para dictar su
pronunciamiento, por un lapso no mayor de cinco dias habiles, después de
evacuadas las pruebas. Dentro del lapso de cinco dias habiles siguientes al
pronunciamiento oral de la sentencia, el juez o jueza debera en su publicacion
reproducir su pronunciamiento completo, el cual se agregard a las actas,
dejando constancia el secretario, del dia y hora de la consignacion.

Se prevé que si el solicitante no comparece personalmente o mediante
apoderados sin causa justificada a la audiencia se considerara desistido el
procedimiento, terminando el proceso mediante sentencia oral que se reducira
en un acta y debera publicarse en el mismo dia. Este desistimiento extingue la
instancia, pero el demandante no podra volver a presentar su solicitud antes
que transcurra un mes. Por el contrario, si las personas notificadas en el
procedimiento no comparecen sin causa justificada a la audiencia se
continuara con ésta hasta cumplir con su finalidad.
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1.3.6.- Del procedimiento de adopcion.

Aun cuando las propuestas de reformas en materia de adopcion son
fundamentalmente de naturaleza procesal, resultd indispensable introducir
ciertas modificaciones en algunas disposiciones que regulan aspectos
sustantivos de la misma. La motivacion para ello es diversa, y va desde la
conveniencia de reubicar en una sola disposicion aspectos muy vinculados
entre si, como es el caso del articulo 406 de la Ley de 1998 al cual se
incorpora el concepto de adopcion internacional que estaba previsto en su
articulo 443, hasta ila necesidad de adecuar el texto de algunas normas a
previsiones constitucionales, entre ellas los articulos 56 y 77 de la Carta
Magna.

La reforma permite aclarar algunas dudas, imprecisiones y hasta
contradicciones, como es el caso del articulo 407 de la Ley de 1998 en el cual
se exige, para la adopcién nacional, que los solicitantes tengan residencia
habitual por mas de un afio en el territorio venezolano, sin importar su
nacionalidad. Dicha solucion modifica sustancialmente el contenido de la parte
final del parrafo primero del articulo 443 ejusdem, armonizandolo con los
articulos 16, 25 y 11 de la Ley de Derecho [nternacional Privado. Se reconoce
a quienes formen parte de una union estable de hecho, la posibilidad de
adoptar en forma conjunta, tal y como lo establecen los articulos 411, 494 y
502. Las modificaciones del articulo 416 de la Ley de 1998 son consecuencia
de la reforma procesal ya que, dada la importancia que le confieren los
articulos 493-A, 493-C, 493-E y 493-F, a la determinacion de la adoptabilidad
del nifio, nifia o adolescente a ser adoptado, se prevé que el consentimiento de
quienes ejerzan la patria potestad sobre el respectivo nifio, nifia o adolescente,
sea dado ante la correspondiente oficina de adopciones. En tal sentido, se
estimd que las oficinas de adopcion estan mejor equipadas que los Tribunales
para cumplir con todo lo relativo al asesoramiento que debe darse a estos
progenitores. De todas maneras, el juez o jueza tendra siempre la posibilidad
de revisar lo actuado por la respectiva oficina de adopciones, antes de dictar el
auto declarando la adoptabilidad biopsicosocial legal de quien va a ser
adoptado. El mismo articulo 416 de la reforma da facilidades para que los hijos
e hijas de los solicitantes de la adopcidon, que se encuentren fuera del pais,
puedan opinar al respecto sin que tengan que viajar al territorio nacional,
siempre que dicha opinion se incorpore de manera auténtica y oportuna al
respectivo expediente. En materia de seguimiento del periodo de prueba, el
articulo 422 de la reforma subsana el vacio que existe en cuanto a las
adopciones internacionales, estableciéndose, ademas, el numero minimo de
evaluaciones a realizarse. El articulo concuerda con lo dispuesto en el articulo
493-0 de la presente Ley y, en su Ultima parte, se reubica el contenido del
articulo 449 de la Ley de 1998, atribuyendo responsabilidades en cuanto a la
realizacion del seguimiento de las adopciones internacionales, cuando la
Repiblica Bolivariana de Venezuela sea pais de origen a los organismos
plblicos o instituciones extranjeras que presenten la respectiva solicitud de
adopcion y, cuando sea pais receptor a la oficina de adopciones del Consejo
Nacional de Derechos de Ninos, Nifias y Adolescentes.

Se reforma el articulo 429 de la Ley de 1998 con un doble objeto:
primero, adecuar su: contenido al articulo 56 de la Constitucion, armonizandolo
con el caracter confidencial de los informes previstos en los articulos 420 y 421
de dicha Ley, y el de los expedientes de adopcion v, segundo, no dejar dudas
acerca de que dichos expedientes deben permanecer archivados en el Tribunal
que decida lo relativo a la adopcidn. La misma norma reconoce al Ministerio
Pliblico acceso ilimitado a los contenidos de los expedientes de adopcion.

En cuanto a la reforma procesal de la adopcion, la necesidad de un
procedimiento especial en la materia fue uno de los aspectos en que hubo un
total consenso por parte de todos los sectores y organizaciones que
participaron en |a consulta realizada por la Comision de Fortalecimiento de la
Ley Organica para la Proteccion del Nifio y Adolescente de la Sala Social del
Tribunal Supremo de Justicia. También hubo consenso en la imposibilidad de
aplicar, en esta materia, medios alternativos de resolucion de conflictos, no
solo por la rigurosidad con la que debe constatarse el cumplimiento de los
requisitos establecidos por la ley para la procedencia de la adopcidn, sino
también, porque la intervencion del juez o jueza debe minimizar los riesgos de
gue se separe indebidamente a un nifio, nifia o adolescente de su familia de
origen, y se lo considere idoneo para la adopcion, no siéndolo. El articulo 470
de la Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de Nifios,
Nifias y Adolescentes establece tal improcedencia.

Como aspectos generales del procedimiento de adopcion es oportuno
sefialar los siguientes: 1) comprende dos fases perfectamente delimitadas: la
administrativa y la judicial. La fase administrativa estda a cargo,
fundamentalmente, de las oficinas de adopciones; no obstante, en dicha fase
participa también el juez o jueza de mediacion y sustanciacion del Tribunal de
Proteccion de los Nifios, Nifias y Adolescentes. 2) El articulado que desarrolla la
fase administrativa es totalmente nuevo y comprende desde el articulo 493-A
hasta el 493-R de la Ley de Reforma. 3) El procedimiento regula en paralelo

tanto lo relativo a la adopcion nacional, como a la internacional,
diferenciandose, en esta (ltima, cuando la Replblica Bolivariana de Venezuela
es pais de origen y cuando es pais de recepcion.

A continuacion, aludiremos a algunos aspectos particulares de dicho
procedimiento. Dada la diferencia que existe entre ambos tipos de adopcion,
los pasos a seguir para dar inicio a la fase administrativa de las adopciones
nacionales estan previstos en el articulo 493-A de la reforma, mientras que su
articulo 493-B se ocupa de la adopcion internacional. En efecto, en los casos
de adopciones nacionales, tanto el nifio, nina o adolescente a ser adoptado,
como los solicitantes de la adopcion deben tener residencia habitual en el
territorio nacional, independientemente de su nacionalidad; mientras que la
adopcidn internacional presupone que ambas partes estén residenciados
habitualmente en distintos paises, Si el nifio o adolescente a ser adoptado
tiene su residencia habitual en la Repiblica Bolivariana de Venezuela y los
solicitantes la tienen en otro pais, Venezuela serd pais de origen de la
adopcion. Si los solicitantes tienen su residencia habitual en el territorio
nacional y el nifio o adolescente a ser adoptado la tiene en otro pais,
Venezuela sera pais de recepcion de la adopcion. El articulo 493-A de la
reforma prevé que la adopcion nacional puede comenzar de tres maneras,
segln la persona o personas que realicen las correspondientes actuaciones,
Cuando sea un progenitor o progenitores que desean dar su hijo o hija en
adopcion, no se permite que éstos escojan los adoptantes, ya que eso propicia
las llamadas entregas directas, que tanto han contribuido con el trifico de
personas. Dichos adoptantes deben ser previamente seleccionados por una
oficina de adopciones, de acuerdo con el procedimiento previsto en la reforma.

El articulo 493-C de la Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes dispone la obligatoriedad del
asesoramiento para los progenitores que deseen dar un hijo o hija en
adopcién, con ello se trata de cumplir con el articulo 75 de Ia Constitucién que
privilegia la permanencia de los nifios, nifias y adolescentes con su familia de
origen. Por esto, la norma fomenta la participacion ciudadana para evitar que
aquellos progenitores que se dispongan a tomar una decisién tan importante
como lo es entregar un hijo menor de edad a cualquier persona, tengan la
oportunidad de recibir ayuda de profesionales expertos que les expliquen
ampliamente las efectos, de toda indole, pero sobre todo legales, que produce
la adopcidn, entre ellos, |a extincian de pleno derecho de la patria potestad, de
acuerdo con lo previsto en Ia letra E del articulo 356 de la Ley Organica para la
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes.

Todo lo relativo a la determinacion de la adoptabilidad de los nifios,
nifias y adolescentes estd cuidadosamente regulado en los articulos 493-D al
493-F de la reforma, en los cuales se compromete |a responsabilidad de
funcionarios judiciales y administrativos, asi como de entidades de atencion y
responsables de programas.

El emparentamiento técnico previsto en el articulo 494-G es una de las
figuras mas importantes del procedimiento de adopcidn, por cuanto, hasta la
fecha, no habia prevision legal alguna que regulara lo relativo a como se
produce la aproximacion inicial entre un nifio, nifia o adolescente que puede
ser adoptado, y el o los sujetos interesados en adoptarlo. Lo determinante
para realizar la seleccion de dichos sujetos es que hayan sido evaluados
conforme lo previsto en los articulos 493-] y 493-L, a fin de que se les pueda
considerar idoneos para adoptar y resulten adecuados a las necesidades y
caracteristicas de un determinado nifio, nifa o adolescente. Es oportuno
senalar que, en relacion con lo previsto en el articulo 493-M, referido a la
seleccion para el emparentamiento, debe tenerse presente que, en ciertos
casos y debido a las especiales caracteristicas de un determinado nifio, nifia o
adolescente, podria resultar imposible o inviable encontrar estas tres personas
0 parejas para realizar un emparentamiento técnico. Frente a esta dificultad, la
correspondiente oficina de adopciones debe informar de ello al respectivo juez
o jueza de mediacion y sustanciacion, para que sea quien decida lo que
corresponda, esto es, si en atencion al interés superior de estos nifos, nifas o
adolescentes, el emparentamiento se realizara teniendo en cuenta un nimero
menor de personas o parejas idoneas. Ello concuerda con lo previsto en la
letra c) del articulo 493-A.

Conviene destacar que aun cuando parezca que, conforme el articulo
493-N de la Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica para la Proteccion de
Nifios, Nifias y Adolescentes, es el juez o jueza quien tiene la facultad para
tomar la decision final acerca de la persona o pareja que considera mas
conveniente a los intereses y caracteristicas del nifio, nifia 0 adolescente a ser
adoptado, en realidad se trata de una decisién compartida, ya que la misma se
basa en la documentacion que le suministra la oficina de adopciones que lleva
el caso, y en los resultados de la entrevista en la que ambos participan. En las
adopciones internacionales el emparentamiento técnico variard segun la
Republica Bolivariana de Venezuela sea pais de origen o pais receptor de la
adopcién, ya qu'e las autoridades competentes para recibir las
correspondientes solicitudes de los interesados y la determinacion de su
idoneidad son distintas en cada caso (articulo 493-K y segundo parrafo del
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493-1). La especialidad que el procedimiento incorpora para tales supuestos,
estd prevista en el sequndo vy tercer parrafos del articulo 493-M.

El articulo 493-1 de la reforma trata de resolver el problema de los nifios,
nifias y adolescentes que no puedan ser adoptados en el estado donde
residen. Para ello fija un plazo no mayor de tres meses para que la respectiva
oficina de adopciones pueda emparentarios con la persona o pareja idonea
para su adopcidn. Concluido este plazo, dichas oficinas intercambiaran, cada
tres meses, informacidn relativa a aquellos nifios, nifias y adolescentes que no
han sido emparentados en el estado correspondiente. Sélo cuando se cumpla
con la blsqueda en todo el territorio nacional de personas o parejas iddneas
para emparentarias con los mencionados nifios, nifias y adolescentes, dentro
de los plazos ya sefialados, es cuando se considerara la posibilidad de una
adopcidn internacional.

Concluido exitosamente el emparentamiento personal previsto en el
articulo 493-N, comienza el periodo de prueba en cuya regulacion se
incorporaron las distinciones propias de la adopcion nacional y la internacional,
y se inicia en este momento la fase judicial de la adopcidn, conforme al articulo
493-R, para lo cual se presentara la correspondiente solicitud de adopcion ante
el juez o jueza de mediacion y sustanciacion que ha venido actuando durante
la fase administrativa. La conclusion del periodo de prueba y \a incorporacion
al expediente de los respectivos informes de seguimiento, y sus evaluaciones
por la respectiva oficina de adopciones, determinan la remision de las
actuaciones al juez o jueza de juicio, quien fijara la oportunidad de la audiencia
de juicio para decidir acerca de la adopcion (articulos 496 a 500). En esta fase
de juicio es donde se manifiestan con mayor intensidad los principios del
fortalecimiento de la oralidad y del proceso por audiencias, aplicados al
procedimiento de adopcion. Como novedades importantes a tener en cuenta
una vez dictado el decreto de adopcidn, encontramos lo relativo al recurso de
interpretacion, ademas de los de apelacién y casacion (articulo 503), y la
obligacion de los funcionarios o funcionarias del Registro Civil en los casos de
adopciones internacionales, cuando el o los adoptantes tienen residencia
habitual en otro pais, de tener por presentantes a la persona o personas que
aparecen como adoptantes en el respectivo decreto de adopcidn (articulo 504).
Tal solucién obedece a que en la casi totalidad de estos casos, dichas personas
no suelen viajar a nuestro pais solo para realizar el correspondiente registro, lo
cual ocasiona frecuentes dificultades y retardos injustificados en la inscripcion
del decreto de adopcion de estos nifios, nifias o adolescentes.

Finalmente, el articulo 508 de la Ley de Reforma Parcial de la Ley
Organica para la Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes (2007) incorpora
ciertos cambios en el contenido de los articulos 438, 439, 440 y 441 de la Ley
de 1998. El primero de ellos se refiere a la fijacidn de los doce afios de edad
para que el adoptado puede intentar directamente la accion de nulidad. Se
tuvo en cuenta que, a partir de este momento, el adoptado es ya un
adolescente y que a esa edad se toma en cuenta su consentimiento para ser
adoptado. El otro cambio se refiere al momento a partir del cual comienza a
contarse el término de un afo para interponer la accién de nulidad, ya que el
mismo ahora podra contarse, no sdlo a partir de la fecha de inscripcion del
respectivo decreto de adopcion en el Registro Civil, sino también a partir de la
fecha en gue se tenga conocimiento de que se violaron disposiciones relativas
a la capacidad, impedimentos o consentimientos o, de que hubo error en el
consentimiento sobre la identidad del adoptante o del adoptado. Esta (ltima
solucion tiene por objeto evitar que se lesione, irremediablemente, el interés
de las personas que pudiendo intentar la accion de nulidad, no lo hacen dentro
del afio siguiente a la inscripcion del respectivo decreto en el Registro Civil, por
desconocer, para ese momento, la violacion de una o mas de dichas
disposiciones, situacion que las coloca en estado de indefension y beneficia
solo a quienes han trasgredido la ley.

2. Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes

Al igual que la reforma planteada en el afio 2007, el legislador y
legisladora, conjuntamente con las instituciones publica que han sido
operadores del sistema de proteccion integral de nifos, nifas y adolescentes,
unificaron criterios en suficientes mesas de debate, con el objeto de adecuar el
Sistema Penal de Responsabilidad del Adolescente, a los preceptos
Constitucionales, visto que la reforma 2007 no abordo el area penal, siendo
imperiosa su revision por cuanto la norma contenia algunas debilidades,
inclusive, de orden inconstitucional, como ya lo hemos expresado en lineas
anteriores el objetivo fundamental es el Fortalecimiento de Derechos y
Garantias, atendiendo a una politica de intervencion penal con caracter
esencialmente garantista segin la cual el Estado debe tratar a los y las
adolescentes de manera acorde a su desarrollo evolutivo, con respeto a su
dignidad y con propdsitos educativos, en armonia con la legislacion
internacional, vale decir, la mencionada Convencién sobre los Derechos del
Nifio, asi como las resoluciones contentivas de las Reglas Minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de justicia de menores (Reglas de
Beijing), Reglas de las Naciones Unidas para Proteccion de menores privados

de libertad, y Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencion de la
Delincuencia Juvenil {Directrices de Riyadh).

A los fines de adecuar el ordenamiento juridico a las necesidades de
nuestro pueblo y en funcién de la realizacion de una justicia social plena y
efectiva, esta Reforma Parcial, aporta importantes avances de indole procesal
penal, fortaleciendo el principio constitucional de corresponsabilidad Estado,
Familia y Sociedad. Ademas, desarrolla aspectos sustanciales con base a la
experiencia de |as instituciones integrantes del Sistema de Justicia, para la
ampliacion de las garantias penales y procesales.

La tipificacion como delitos auténomos del uso de nifios, nifias o
adolescentes para delinquir y la inclusion de éstos en grupos criminales. Se
pretende, con la inclusion de este nuevo tipo, sancionar severamente a
quienes, aprovechando la inimputabilidad de los nifios, nifias y adolescentes,
se sirven de ellos en eventos criminales.

Desde esta perspectiva, esta Reforma sobre el Sistema Penal de
Responsabilidad de los y las Adolescentes, aborda los siguientes aspectos:

= Se reforman los articulos 264 y 265 ya que los mismas tienen una referencia
penal en cuanto a la induccién de nifios, nifias y adolescentes por parte de
adultos a cometer delitos y a su inclusion en grupas criminales,
considerando que la pena debe ser elevada, en virtud de que los nifios,
ninas y adolescentes son manejados y manipulados por los adultos,
acrecentando las estadisticas de los y |las adolescentes en conflicta con la ley
penal.

Definicion del Sistema Penal de Responsabilidad de los y las adolescentes
(articulo 526), en este particular se incorpora la concepcion de proteccion
integral, a los fines de enfatizar que la intervencién penal en ese grupo
etéreo es a fines educativos, de formacion e inclusion social.

» Se crea el articulo 526-A, la incorporacion de los medios, para el logro de los
objetivos.

« Se incluyen otras instituciones como integrantes del Sistema de
Responsabilidad de los y las Adolescentes (articulo 527), a los fines de
fortalecer el Sistema, tales coma:

» La Defensoria del Pueblo, en virtud de que promueve, defiende y vigila
los derechos humanos, de conformidad con sus competencias
constitucionales y legales.

* El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de las
comunas y proteccion social.

> El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
relaciones interiores, justicia y paz.

> El ministerio del Poder Popular con competencia en materia para el
servicio penitenciario.

> El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de juventud.

» El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
educacion.

» El Servicio Autonomo de la Defensa Plblica especializada.

> Palicia de investigacion y servicios de policias especializadas.

» Consejos comunales y demas formas de organizacion popular.

Las autoridades legitimas de los pueblos y las comunidades indigenas, en los
procesos en que sean Partes los y las adolescentes indigenas.

Se eleva la edad de la responsabilidad de doce a catorce afios, a los fines de
procurar que los adolescentes menores de 14 afos que incurran en un
hecho punible sean objeto de medidas de proteccion y no de sancian.

Se condiciona la privacion preventiva de libertad y otras medidas cautelares
(articulos 557, 558, 559, 560, 561, 564, 566, 581 y 582). La detencion es
una medida de dltimo recurso de duracién limitada y aplicable solo a casos
excepcionales expresamente establecidos en la Ley, en razén de ello, la
reforma precisa los supuestos de procedencia de la misma.

Se revisan y corrigen fallas en el proceso penal que inciden en los
derechos constitucionales de los adolescentes sometidos a investigacion. Se
salvaguarda el derecho a la libertad suprimiendo modalidades de detencion
que contravienen el articulo 44 de la Constitucion de la Republica Bolivariana
de Venezuela. Ello implica, suprimir los articulos 584, 587, 652, 653 y 669; y
modificar los articulos 585, 593, 604 y 608 de la Ley, asi como, precisar los
supuestos de procedencia de la medida privativa de libertad, en garantia del
Derecho a la Libertad y el Debido Proceso de los y las adolescentes.

* Se suprimio la medida cautelar de caucion econdmica, toda vez que ésta es
un mecanismo de-desigualdad, discriminacion y constituye una privacion de
libertad por deuda, si los o las adolescentes no acreditan la caucién exigida
por el tribunal.
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» Fijacidn de juicio (articulo 585);

* Aplicacién de las medidas y programas socioeducativos (articulos 620 al
623).

* Se suprimid la amonestacién como sancion.

En atencion a la competencia en materia de Servicios Penitenciarios y, en
especial, a la atencién de los y las adolescentes en conflicto con la Ley
Penal, se eleva la sancion de privacion de libertad, con el objeto de cumplir
los programas sociceducativos de los y las adolescentes (articulo 628).

« Se reformuld el articulo 633, para lograr un concepto sobre el abjeto del
Plan Individual.

Plan Individual para la ejecucion de la sancion (articulo. 633-A) siendo este
el instrumento que permite la evolucidn y desarrollo del o la adolescente en
el cumplimiento de la sancion privativa de libertad la reforma lo hace
extensivo a todas las medidas sancionatorias.

Entidades de atencion (articulos 634, 635, 636, 637 y 638), en este
articulado se encuentran establecidas las entidades de atencion para la
ejecucion de la medida, su reglamento, sus funciones, asi como la
capacitacion del personal que labora, en dichas entidades de atencién, a
través de la creacion de una escuela de régimen especial de atencion al
adolescente en conflicto con la ley penal,

Igualmente se crearon los articulos 636-A, 636-B y 636-B, relacionados con
el acondicionamiento, sequridad externa de las entidades de atencidn, asi
como los traslados y movilizacion de los y las adolescentes.

« Se redimensionaron los objetivos de las entidades de atencion y las
obligaciones de garantizar las condiciones dignas durante la permanencia en
las mismas de los y las adolescentes, e incorpord a los programas
socioeducativos y programas de rehabilitacion para adolescentes
consumidores de alcohol u otras drogas.

Ejecucidn de medidas no privativas de libertad (articulo 643), se modifico
este articulo en virtud de la sancion, por lo que los programas
socioeducativos deben ser desarrollados por organizacion publica o privada,
abriendo la pasibilidad de que los consejos comunales puedan supervisar la
sancidn de servicio a la comunidad.

L]

La policia de investigacion (articulo 651); se incorporG esta propuesta
implementar la especializacion de los cuerpos de investigacion. Derogandose
el articulo 652.

Los y las Adolescentes Indigenas en el Sistema Penal (articulos 527 y 550);
Se propone incorporar a las autoridades legitimas de los pueblos y
comunidades indigenas, como integrantes del Sistema Penal de
Responsabilidad. Se fortalecen las garantias, en cuanto al uso de su propio
idioma, el respeto de su cultura y derechos individuales y colectivos en todas
las etapas e instancias del proceso.

Los aportes generados por esta reforma parcial se inscriben nitidamente
en los preceptos generales del Estado Demacratico y Social, de Derecho y de
Justicia que determina nuestra Constitucion de la Repulblica Bolivariana de
Venezuela, en un marco multidisciplinario de analisis, estudio y debate con la
participacion de instituciones publicas y movimientos sociales, que permitio
que este proyecto se nutriera de perspectivas que renuevan y mejoran las
condiciones de los y’las adolescentes que se encuentran en conflicto con la ley
penal. Ello demanda, sin duda, abandonar tendencias punitivas y represivas,
para avanzar, en el marco de la Doctrina de Proteccién Integral, @ una justicia
juvenil verdaderamente restaurativa, garante de los derechos y promotora de
una efectiva incorporacion a la ciudadania activa de nuestros jovenes. La
aplicacion del Sistema Penal de Responsabilidad, debe estar orientado con una
vision holistica de proteccion al adolescente en conflicto con la ley, a los fines
de desarrollar dispositivos que permitan fortalecer en él, valores de ciudadania
que contribuyan a su efectiva inclusion social.

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
la siguiente,

LEY DE REFORMA PARCIAL DE LA LEY ORGANICA
PARA LA PROTECCION DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

PRIMERO. Se modiifica el articulo 264, en la forma siguiente:
Articulo 264. Uso de nifios, nifias o adolescentes para delinquir.

Quien cometa un delito en concurrencia con un nifio, nifia o adolescente, o
sea determinador o determinadora del delito, serd penado o penada con
prision de veinte a veinticinco afios.

SEGUNDO. Se madifica el articulo 265, en la forma siguiente:

Articulo 265. Inclusion de nifios, nifias o adolescentes en grupos
criminales.

Quien fomente, dirija, participe o se lucre de asociaciones constituidas para
cometer delitos, de las que formen parte un nifio, nifa o adolescente o,
quien los reclute con ese fin, sera penado o penada con prisién de veinticinco
a treinta anos.

TERCERO. Se modifica la denominacion del Titulo V de la Ley vigente, en la
farma siguiente:

TiTULO V
Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes
CUARTO. Se modifica el articulo 526, en la forma siguiente:
Articulo 526. Definicion.

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes es el conjunto
de normas, organos y entes del Poder Plblico que formulan, coordinan,
supervisan, evallan y ejecutan las politicas y programas destinados a
garantizar los derechos de los y las adolescentes en conflicto con la Ley Penal
establecidos en esta Ley. Asi mismo, sus integrantes con competencia en la
materia, se encargaran del establecimiento de la responsabilidad de los y las
adolescentes por los hechos punibles en los que ellos incurran, asi como el
control de las sanciones que les sean impuestas.

Este sistema funciona a través de un conjunto de acciones articuladas por el
Estado, las Familias y el Poder Popular, orientadas a su proteccion integral y
su Incorporacion progresiva a la ciudadania.

QUINTO. Se incluye un nuevo articulo, con el numero 526-A, redactado en
la forma siguiente:

Articulo 526-A. Medios

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes, para el logro
de 1a proteccion integral y su incorporacion progresiva a la ciudadania, debe
cantar con los siguientes medios:

a. Politicas, programas y medidas socio-educativas de atencion e inclusidn
social con la familia, escuela y el Poder Popular.

b. Organos administrativos y judiciales.

c. Unidad de formacion socio-educativa e integral para los y las
adolescentes con medidas no privativas de libertad.

d. Entidades de atencién v formacidn socio-educativa e integral para los y
las adolescentes con medidas privativas de libertad.

e. Personal especializado.
f.  Recursos economicos.
SEXTO. Se modifica el articulo 527, en la forma siguiente:

Articulo 527. Integrantes.

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes esta integrado
por:

a. Sala Constitucional del Tribunal Supremo de Justicia.
b. Sala de Casacion Penal del Tribunal Supremo de Justicia.
c. Seccion de adolescentes del tribunal penal.

Ministerio Publico especializado.
Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de proteccion
integral de nifos, nifas y adolescentes.

f. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de relaciones
interiores, justicia y paz

g. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicio
penitencianio, para la atencion a los y las adolescentes en conflicto con la
ley penal.

h. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de juventud,
1. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de educacion,
1. Sewvicio Autonomo de la Defensa Publica especializada

k. Policia de Investigacion y servicios de policias especializadas

|.  Defensoria del Pueblo.

m. Consejos Comunales v demas formas de organizacion popular.

n. Las autoridades legitimas de los pueblos y las comunidades indigenas en
los procesos en que sean partes los y las adolescentes indigenas.

SEPTIMO. Se incluye un nuevo articulo, con el nimero 527-A, redactado en
la forma siguiente:
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Articulo 527-A. Atribuciones de los consejos comunales

Los Consejos Comunales como instancia de participacion, articulacién e
integracion de los ciudadanos y ciudadanas, con los 6rganos del poder
publico como integrantes del Sistema Penal de Responsabilidad de los y las
Adolescentes, en el marco de los lineamientos que establezca el drgano
competente tendran las siguientes atribuciones:

a. Crear programas de prevencion, a través del Comité de Proteccion Social
de Nifios, Nifias y Adolescentes, articulado con el Comite de Edncqcicn,
Cultura y Formacion Ciudadana, Comité de Familia e Igualdad de Genero
y Comite de Seguridad y Defensa Integral.

b. Coadyuvar en la ejecucion de aquellas medidas no privativas de libertad,
que sean decretadas por el 6rgano jurisdiccional o de la celebracion de_l
acuerdo conciliatorio a cuyo efecto el juez o la jueza competente, debera
notificar al Consejo Comunal del lugar de residencia de los y las
adolescentes.

c. Participar en la elaboracion de programas socio-educativos y efectuar los
tramites necesarios para su correspondiente registro ante la autoridad
competente, para que sean desarrollados o aplicados en el cumplimento
de la farmula de la solucion anticipada de la conciliacion y las sanciones
no privativas de libertad, contenidas en los literales b, ¢ y d del articulo
620 de la presente Ley.

d. Participar en la ejecucion de los programas socio-educativos existentes
que sean aplicados durante el cumplimento de las sanciones no
privativas de libertad a través del Comité de Proteccion Social de Nifios,
Nifias de los y las Adolescentes, articulado con el Comité de Educacién,
Cultura y Formacion Cludadana, Comité de Familia e Igualdad de Género
y Comite de Seguridad y Defensa Integral y otros.

OCTAVO. Se modifica el articulo 531, en la forma siguiente:
Articulo 531. Edad para la aplicacion segun los sujetos

Las disposiciones de este Titulo seran aplicadas a todas las personas con
edad comprendida entre catorce y menos de dieciocho afios al momento de
cometer el hecho punible, aunque en el transcurso del proceso alcancen los
dieciocho anos o sean mayores de esa edad cuando sean acusados o
acusadas.

NOVENO Se modifica el articulo 532, en la forma siguiente:
Articulo 532, Nifios, nifias o adolescentes menores de catorce aiios

Cuando un nifo, nifa o adolescente menor de catorce anos se encuentre
incurso en un hecho punible, solo se le aplicaran medidas de proteccion de
acuerdo a lo previsto en esta Ley.

Paragrafo Primero: Si un nifio o una nifia o un o una adolescente menor
de catorce afos es sorprendido o sorprendida en flagrancia por una
autoridad policial, ésta dard aviso al o la fiscal del Ministeric Publico
especializado quien lo pondra, dentro de las veinticuatro horas siguientes, a
la orden del consejo de proteccion de nifios, nifas v adolescentes.

Si es un particular quien lo sorprende, debe ponerlo de inmediato a
disposicion de la autoridad policial para que ésta proceda de la misma forma.

Paragrafo Segundo: Cuando del resultado de una investigacion o juicio
surjan serias evidencias de la concurrencia de un nifio, nina 0 un 0 una
adolescente menor de catorce afios en un hecho punible, se remitira copia de
lo conducente al consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

El consejo de proteccion de nifos, nifias y adolescentes debera notificar
dentro de las setenta y dos horas siguientes de haber conocido del caso, a la
Direccion Estadal del Instituto Autdnomo del Consejo Nacional de Derechos
de Nifios, Nifias y Adolescentes para su conocimiento.

DECIMO. Se suprime el articulo 533 de la Ley vigente, conservando el
numera del articulo e incluyendo la palabra DEROGADO.

Articulo 533. DEROGADO
DECIMO PRIMERO, Se modifica el articulo 534, en la forma siguiente:
Articulo 534. Error en la edad.

Si en el transcurso del procedimiento o en la ejecucion de la sancion se
determina que la persona investigada o imputada era mayor de dieciocho
afios al momento de la comision del hecho punible, se remitira lo actuado a
la autoridad competente, En caso de procesarse a alguien como adulto
siendo menor de dieciocho anos, se procedera de igual forma. Si resultare
menoar de catorce afios la remision se hara al consejo de proteccion de ninos,
nifas y adolescentes.

DECIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 535, en la forma siguiente:
Articulo 535. Concurrencia de personas adultas y adolescentes.

Cuando en un hecho punible o en hechos punibles conexos, concurran
personas adultas y adolescentes, las causas se separaran conociendo en cada
caso la autoridad competente. Para mantener en lo posible la conexidad, los
funcionarios y las funcionarias de investigacién o los tribunales deberan
remitirse reciprocamente copias certificadas de las actuaciones pertinentes.

Las actuaciones que se remitan en razon de la incompetencia, tanto en la
jurisdiccion penal de la adolescencia como en la de los adultos o las adultas,
seran validas para su utilizacion en cada uno de los procesos, siempre que no
hayan resultado violados derechos fundamentales.

DECIMO TERCERO. Se madifica el articulo 541, en la forma siguiente:
Articulo 541. Informacion.

El 0 la adolescente investigado o investigada, detenido o detenida debe ser
informado o informada en un lenguaje claro, comprensible y de forma
inmediata de los motivos de la investigacion y de la autoridad responsable de
la misma, del derecho a no incriminarse y a solicitar la presencia inmediata
para su debida informacion de su padre, madre, responsable, defensor
plblico especializado o defensora plblica especializada.

DECIMO CUARTO. Se modifica el articulo 542, en Ia forma siguiente:
Articulo 542, Derecho a ser oido u oida.

El 0 la adolescente tiene derecho a ser oida u oido en la investigacion, en el
juicio y durante la ejecucion de la sancion.

Cada vez que deba oirsele se le explicard el precepto contenido en el articulo
49 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y 550 de la
presente Ley, cuando requiera de un intérprete la asistencia sera gratuita.

DECIMO QUINTO. Se modifica el articulo 543, en la forma siguiente:
Articulo 543. Juicio educativo.

El o la adolescente debe ser informado o informada de manera clara, precisa
y educativa, por el organo investigador y el tribunal, sobre el significado de
cada una de las actuaciones procesales que se desarrollen en su presencia,
del contenido, de las razones legales y ético sociales de las decisiones que se
produzcan.

DECIMO SEXTO. Se modifica el articulo 548, en la forma siguiente:
Articulo 548. Excepcionalidad de la privativa de libertad.

Salvo a la detencion en flagrancia, la privacion de libertad solo procede por
orden judicial, en los casos, bajo las condiciones, y por los lapsos previstos
en esta Ley.

La prision preventiva es revisable en cualquier tiempo a solicitud del o la
adolescente, de su padre, madre, responsable o su defensa.

DECIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 549, en la forma siguiente:
Articulo 549. Separacion de personas adultas.

Los y las adolescentes deben estar siempre separados de las personas
adultas. Asimismo, quienes se encuentren en prision preventiva deben
permanecer separados o separadas de aquellos o aquellas a los que se les
haya sancionado con la medida de privacion de libertad.

Las oficinas de la policia de investigacién deben tener areas exclusivas para
los y las adolescentes detenidos en flagrancia o a disposicion del fiscal del
Ministerio Pablico para su presentacidn ante el juez o la Jueza, debiendo
remitiflos en un lapso no mayor a veinticuatro horas a las entidades de
atencion

Tante la detencion preventiva como las sanciones privativas de libertad deben
cumplirse exclusivamente en entidades de atencion adscritos al sistema
previsto en esta Ley.

DECIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 550, en la forma siguiente:
Articulo 550. Proceso a los y las adolescentes indigenas.

Los y las adolescentes indigenas sometidos al proceso del Sistema Penal de
Responsabilidad, tienen derecho a conocer el contenido, efectos y recursos
inherentes al proceso judical, asi como al uso de su propio idioma o la
asistencia de un intérprete; el respeto de su cultura y derechos individuales y
colectivos en todas las instancias y etapas del proceso.

En el proceso judicial se observaran ademas de las reglas previstas en esta
Ley, las disposiciones contenidas en las leyes que regulan la materia de
pueblos indigenas siempre que no sean contrarias a los principios que rigen
la Justicia penal de los y las adolescentes, la Convencion sobre los Derechos
del Nino y la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela,
Asimismo, seran consideradas las condiciones socio-economicas y culturales,
los usos y costumbres tradicionales y se oira a las autoridades de los pueblos
indigenas, siempre gue sea posible su comparecencia.

En caso de conflicto entre normas juridicas, se aplicara la norma que le sea
mas favorable al o la adolescente indigena.

DECIMO NOVENO. Se modifica el articulo 551, en la forma siguiente:
Articulo 551. Objeto.

La investigacion tiene por objeto confirmar o descartar la presuncion fundada
de la existencia de un hecho punible y determinar, en el primer caso, si un o
una adolescente concurrio en su perpetracion.
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VIGESIMO. Se modifica el articulo 552, en la forma siquiente:
Articulo 552. Competencia.

El o la fiscal del Ministerio Publico especializado en materia Penal de
responsabilidad del o la adolescente dirigira la investigacién en caso de
hechos punibles de accion publica y serd auxiliado por los cuerpos policiales,
De la apertura de la investigacion se notificara de inmediato al juez o jueza
de control especializado o especializada.

VIGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 553, en (a forma siguiente:
Articulo 553. Alcance.

El Ministerio Pablico, especializado debe investigar y hacer constar tanto los
hechos y circunstancias Utiles para el ejercicio de la accién, como los que
obren en favor del o.la adolescente imputado o imputada.

Cuando del resultado de la investigacion se evidencien hechos que aconsejen
practicar al o la adolescente exdmenes psiquidtricos, psicolégicos, fisicos,
toxicoldgicos o sociales podra el juez o la jueza ordenarlos de oficio:
asimismo el fiscal o la fiscal, o la defensa podra pedir su realizacién, por
parte del equipo multidisciplinario de la seccién penal de responsabilidad del
adolescente, y seran remitidos a la brevedad posible al tribunal.

VIGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 555, en la forma siguiente:
Articulo 555. Control,

Es competencia de los jueces y las juezas de control autorizar y realizar los
anticipos de prueba y decidir sobre la imposicion o no de medidas restrictivas
0 o restrictivas de libertad; resolver incidencias, excepciones y peticiones de
las partes durante esta fase y disponer las medidas necesarias para que, en
la obtencién de los medios de prueba, se respeten los principios del
ordenamiento juridico.

VIGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 557, en la forma siguiente:
Articulo 557. Detencion en flagrancia.

El o la adolescente detenido o detenida en flagrancia serd conducido o
conducida de inmediato ante el o la fiscal del Ministerio Pablico quien, dentro
de las veinticuatro horas siguientes lo o la presentara al juez o la jueza de
control y le expondra como se produjo la aprehension.

Si el juez o la jueza de control decreta la aplicacion del procedimiento
abreviado a solicitud del Ministerio Pablico, remitira dentro de las veinticuatro
horas siguientes las actuaciones al juez o la jueza de juicio. Admitida la
acusacion y antes de la celebracion del juicio, el juez o la jueza de juicio
instard a las partes a la solucion del confiicto mediante la aplicacion de
formulas de solucion anticipadas, en cuanto fueren procedentes, asi mismo,
se le impondra lo previsto en el procedimiento por admision de los hechos
contemplados en la presente Ley. El o la fiscal y, en su caso, el o la
querellante, debera presentar la acusacion cinco dias antes de |a fecha fijada
para el juicio oral, Ia cual no podrd celebrarse en un lapso no menor de cinco
dias ni mayor de diez dias, y se sequird, en lo demas, por las reglas del
procedimiento ordinario en fase de juicio.

En la audiencia de presentacion del o la adolescente detenido o detenida en
flagrancia, el juez o la jueza de control resolverd la medida cautelar de
comparecencia a juicio, pudiendo decretar la prision preventiva solo en los
casos en que proceda, conforme al articulo 581 de esta Ley.

De no acordarse el procedimiento abreviado se ordenara que se prosiga con
la investigacion y se acordaran las medidas cautelares pertinentes para
asegurar las resultas del proceso.

VIGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 558, en la forma siguiente:
Articulo 558. Identificacion del adolescente

En caso de que el o la adolescente se encuentre en conflicto con 3 Igy
penal, y no se pueda civilmente identificar, siendo necesaria la comprobacion
de la identidad aportada, y existiendo una duda fundada, el juez o la jueza
de control o en su defecto el o la fiscal del Ministerio Publico ordenara su
identificacion plena de manera inmediata, ante el Servicio Administrativo de
Identificacion, Migracion y Extranjeria (SAIME), o el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas Penales y Criminalisticas (CICPC) o cualquier otra
institucion que pueda colaborar para tal fin. En el caso de no haber sido
inscrito en el registro civil, el juez o la jueza de control oficiarg al Consejo de
Proteccién de Nifios, Nifias y Adolescentes del domicilio o residencia del o la
adolescente, para que realice los tramites necesarios para lograr su
identificacion.

VIGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 559, en la forma siguiente:

Articulo 559. Detencidn preventiva.

El o la fiscal del Ministerio Publico podrd, excepcionalmente, solicitar la
detencion preventiva del o la adolescente, solo en los supuestos a que se
refiere el articulo 581 de la presente Ley. En caso de ser acordada la
solicitud, el juez o la jueza de control librara la correspondiente orden de
aprehension. Dentro de las veinticuatro horas siguientes a la aprehension del
o la adolescente, el juez o la jueza de control oird a las partes y resolvera

inmediatamente sobre mantener la medida impuesta, o sustituirla por otra
MEeNnos gravosa.

VIGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 560, en Ia forma siguiente:
Articulo 560. Detenci6n y acusacion.

Ordenada judicialmente la detencion, conforme al articulo anterior, el o la
fiscal del Ministerio Publico debera concluir la investigacién y presentara el
acto conclusivo respectivo dentro de los diez dias siguientes, Vencido dicho
lapso sin que se haya presentado la acusacion, el juez o la jueza de control
decretara una medida que no genere privacion de libertad.

VIGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 561, en |a forma siguiente:
Articulo 561. Fin de la investigacion.
Finalizada la investigacién, el o la fiscal del Ministerio Publico debera:

a. Ejercer la accidn penal publica, presentando acusacion, si estima que la
investigacion proporciona fundamento suficiente;

b. Solicitar la suspension del proceso a prueba, cuando se haya logrado un
preacuerdo conciliatorio entre las partes;

c. Solicitar Ja remision en los casos que proceda;

d. Solicitar el sobreseimiento definitivo si resulta evidente la falta de una
condicién necesaria para imponer la sancion;

e. Solicitar el sobreseimiento provisional cuando resulte insuficiente lo
actuado y no exista posibilidad inmediata de incorporar nuevos elementos
que permitan el ejercicio de la accion.

El Ministerio Publico procurara dar término a la fase preparatoria con la
diligencia que el caso requiera. Pasados tres meses desde |a individualizacion,
el imputado o la imputada, su defensor o defensora especializado o la
victima, podran requerir al juez o jueza de control, la fijacion de un plazo
prudencial no menor de treinta dias para la conclusion de la investigacion.

Para la fijacion de este plazo, dentro de las veinticuatro horas de recibida la
solicitud, el juez o jueza de control debera fijar una audiencia a realizarse
dentro de los cinco dias siguientes para oir al Ministerio Piblico, a la victima,
al imputado © imputada o a su defensa.

Vencido este termino sin que sea presentado el acto conclusivo
correspondiente, ni solicitada la prorroga o vencida ésta, sin que se presente
el acto conclusivo se decretara el Sobreseimiento Provisional y en
consecuencia el cese de todas las medidas de coercion personal, cautelares y
de aseguramiento impuestas y la condicion de imputado o imputada. La
investigacion solo sera reabierta cuando surjan nuevos elementos que lo
justifiquen, previa autorizacion del juez o jueza de control. La no
comparecencia de alguna de las partes a la audiencia no suspende el acto.

VIGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 564, en la forma siguiente:
Articulo 564. Conciliacion.

Cuando se trate de hechos punibles para los cuales la sancion no sea
privacion de libertad, el o la fiscal del Ministerio Publico o la defensa, debe
promover la conciliacion. Para ello, se celebrara una reunion en la sede de
quien |a promueva con el o la adolescente, padre, madre, representantes o
responsables, la defensa, el o la fiscal del Ministerio Piblico o la victima,
presentard su eventual acusacion, se expondra y se oirdn proposiciones. En
dicha reunion se explicara ampliamente a las partes el contenido y el alcance
a la conciliacién.

La victima, el o la adolescente imputado o imputada, manifestara su voluntad
de conciliar, en caso de no querer conciliar expondra sus motivos, lo podra
realizar por cualquier medio y asi se dejara constancia.

El Ministerio PUblico representara a la victima en aquellos casos que ésta asi
lo decida con arreglo a lo previsto en el articulo 662 literal "a" de la presente
Ley.

En caso de hechos punibles que afecten intereses colectivos o difusos
propondra la reparacién social del dafio.

Si se llega a un preacuerdo, el o la fiscal lo presentard al juez o la jueza de
control conjuntamente con la eventual acusacion.

En todos los casos las partes y el juez o la jueza de control agotaran todos
los medios para lograr con éxito la conciliacidn.
VIGESIMO NOVENO. Se modifica el articulo 566, en la forma siguiente:

Articulo 566. Contenido de la resolucién que acuerde suspender el
proceso a prueba.

La resolucion que acuerde suspender el proceso a prueba debe contener:
a. Fundamentos de hecho y de derecho de la suspension;

b. Datos generales del o la adolescente, hechos gue se le atribuye, su
calificacion legal y la posible sancién;

¢. Obligaciones pactadas y el plazo para su cumplimiento;
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d. Advertencia al o la adolescente o representantes legales de que cualquier
cambio de residencia, domicilio, lugar de trabajo o instituto educacional,
deberd ser comunicado al o la fiscal del Ministerio Pablico y al ente
ejecutor de los programas, Consejo Comunal donde se encuentre
cumpliendo con la medida de la conciliacion.

e. Orden de incorporacion a los programas de prevencion e inclusion social,
previstos en el articulo 124 de esta Ley, los cuales deberan ser ejecutados
por entes publicos o por los Consejos Comunales u otras organizaciones
sociales, quienes deberan informar en el plazo establecido por el juez o la
jueza de control sobre la supervision, orientacion y avances demostrados
por el o la adolescente durante su permanencia en sus programas de
prevencion.

TRIGESIMO. Se modifica el articulo 568, en la forma siguiente:
Articulo 568. Incumplimiento.

Si el o la adolescente cumple las obligaciones pactadas en el plazo fijado, el o
la fiscal del Ministerio Publico solicitard al juez o la jueza de control el
sobreseimiento definitivo. En caso contrario, continuard el procedimiento
correspondiente.

TRIGESIMO PRIMEROQ. Se modifica el articulo 569, en la forma siguiente:
Articulo 569. Remision.

El o Ia fiscal del Ministerio Plblico podra solicitar al juez o la jueza de control
que se prescinda del juicio, o se limite éste a una o varias infracciones
menores, 0 solo a alguno de los adolescentes participes, cuando:

a. Se trate de un hecho insignificante o de una participacion minima.

b. El o la adolescente colabore eficazmente con la investigacion, brinde
informacién esengial para evitar la perpetracion o consumacion de otros
hechos conexos, |ayude a su esclarecimiento, o brinde informacion util
para probar la participacion de otras personas.

c. El o la adolescente haya sufrido, a consecuencia del hecho, un dafo fisico
o moral grave.

d. La sancion que se espera por el hecho, de cuya persecucion se prescinde,
carezca de importancia en consideracion a la sancion ya impuesta o a la
que cabe esperar por los restantes hechos.

Acordada la remision, termina el procedimiento respecto al hecho o al
adolescente a cuyo favor obra.

Paragrafo Primero: El o |a fiscal del Ministerio Publico podra suspender el
ejercicio de la accion penal en los casos en que:

El o la adolescente colabore eficazmente con la investigacion, brinde
informacion esencial para evitar la perpetracion o consumacion de otros
hechos conexos, ayude a su esclarecimiento, o brinde informacion util para
probar la participacion de otras personas. El o la Fiscal, en observancia de los
principios de interés superior y prioridad absoluta, velard porque la
colaboracion del o la adolescente no implique un riesgo para su vida e
integridad fisica.

Paragrafo Segundo: Asi mismo el juez o la jueza de control podra acordar
la remisién de conformidad con los supuestos antes sefialados.

TRIGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 570, en la forma siguiente:
Articulo 570.La Acusacién.
La acusacion debe contener:

a. Identificacion plena y residencia del o la adolescente acusado o acusada;

b. Relacion de los hechos imputados con indicacion, si es posible, del
tiempo, modo y lugar de ejecucion;

c. Indicacién y aporte de los medios de prueba recogidos en la
investigacion;

d. Expresion precisa de la calificacion juridica objeto de la imputacién con
indicacion de las disposiciones legales aplicables;

e. Solicitud de la medida cautelar para asegurar la comparecencia a juicio
del imputado o la imputada;

f. Ofrecimiento de los medios de prueba que se presentaran en juicio.

g. Indicacién de la sancién que solicita, su idoneidad y proporcionalidad.
TRIGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 577, en la forma siguiente:
Articulo 577. Declaracién del acusado o acusada.

Durante el desarrollo de la audiencia preliminar el acusado o la acusada,
podra solicitar que se le reciba declaracion, la que sera tomada con las
formalidades previstas.

TRIGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 581, en la forma siguiente:

Articulo 581. Requisitos de procedencia para el decreto de prision
preventiva como medida cautelar

El juez o la jueza de control podra decretar la prision preventiva del imputado
o la imputada, cuando exista:

a. Un hecho punible, perseguible de oficio, cuya accidn no se encuentre
evidentemente prescrita;

b. Fundados elementos de conviccion para estimar que el o la adolescente
ha sido autor o autora o participe en Ia comision de un hecho punible;

c. Riesgo razonable de que el o la adolescente evadira el proceso;
d. Temor fundado de destruccién u obstaculizacion de pruebas;
e. Peligro grave para la victima, denunciante o testigo.

Paragrafo Primero: Esta medida no procederd sino en los casos en que,
conforme a la calificacion dada por el juez o la jueza, seria admisible la
privacion de libertad como sancion, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo
628 de la presente Ley. Se ejecutard en entidades de atencion, donde los
adolescentes procesados y las adolescentes procesadas deben estar
separados o separadas fisicamente de los y las ya sancionados vy
sancionadas.

Paragrafo Segundo: La prisidn preventiva no podra exceder de tres meses.
Si cumplido este |término el juicio no ha concluido por sentencia
condenatoria, el juez o la jueza de control que conozca del mismo la hara
cesar, sustituyéndola por otra medida cautelar que no genere privacion de
libertad.

TRIGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 582, en la forma siguiente:
Articulo 582. Otras medidas cautelares.

Siempre que las condiciones que autorizan la detencidn preventiva puedan
ser evitadas razonablemente con la aplicacion de otra medida menos gravosa
para el imputado o la imputada, el tribunal competente, de oficio o a solicitud
del interesado, deberda imponer en su lugar, algunas de las medidas
siguientes:

a. Detencién en su propio domicilio o en custodia de otra persona, o con la
vigilancia que el tribunal disponga;

b. Obligacion de incorporarse, bajo los cuidados o vigilancia de una persona
0 al Consejo Comunal u organizacion social, a programas de prevencion e
inclusion social ejecutados por los entes responsables, quienes
informaran regularmente al tribunal;

c. Obligacién de presentarse periddicamente ante el tribunal o la autoridad
que éste designe;

d. Prohibicidn de salir, sin autorizacion, del pais, de la localidad en la cual
reside o del ambito territorial que fije el tribunal;

e, Prohibicién de concurrir a determinadas reuniones o lugares;

f. Prohibicion de comunicarse con personas determinadas, siempre que no
se afecte el derecho a la defensa;

g. Prestacion de una caucion personal, no pecuniaria, mediante la
presentacion y 'compromiso debidamente registrado, de dos o mas
personas idoneas;

h. Incorporarse al sistema educativo o al sistema de trabajo licito.

En el caso de la medida contenida en el literal “g", una vez presentada la
caucion personal el juez o la jueza de control debera verificar la idoneidad de
los garantes en un plazo no mayor de tres dias, contados a partir de la
consignacion de la documentacion correspondiente, debiendo ejecutarse de
manera inmediata la medida. La idoneidad de los garantes debe ser
entendida como aquellas personas que incidan de manera positiva en el o la
adolescente, todo ello sobre la base de su mejor interés, asi mismo, los
Consejos Comunales podran orientar al juez o jueza de control sobre la
idoneidad de los mismos.

Las medidas cautelares seran revisables en cualquier momento de la causa a
solicitud del o la adolescente, de su padre, madre, responsable, o por su
defensa privada o defensa publica especializada.

TRIGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 583, en fa forma siguiente:
Articulo 583. Admision de hechos.

Admitida la acusacion o antes del inicio del debate en la fase de juicio, el juez
o la jueza de control o de juicio segin el caso, instruird al o la adolescente
respecto del procedimiento especial de admisién de los hechos. Admitidos los
hechos el imputado o la imputada podra solicitar al tribunal la imposicion
inmediata de la sancion.

En estos casos, el juez o la jueza de control o de juicio deberd decretar la
rebaja de la sancion que corresponda para el caso, de un tercio a la mitad,
independientemente ide la sancion que corresponda imponer.

En caso de reincidencia o concurso real de delitos de los previstos en el
articulo 628, sdlo se rebajara hasta un tercio de la sancian.

TRIGESIMO SEPTIMO. Se suprime el articulo 584 de la Ley vigente,
conservando el nomero del articulo e incluyendo la palabra DEROGADO.



12 GACETAOFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

N°6.185 Extraordinario

Articulo 584. DEROGADO
TRIGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 585, en la forma siguiente:
Articulo 585. Fijacion del juicio.

Dentro de los cinco dias siguientes a Ia recepcion de las actuaciones, el juez
o la jueza de juicio, fijara la fecha para la celebracion del juicio oral, que
debera tener lugar no antes de diez ni después de quince dias habiles
siguientes al auto de fijacion, y ordenara la citacion a la audiencia de todos
los que deban concurrir a ella.

TRIGESIMO NOVENO. Se modifica el articulo 586, en la forma siguiente:
Articulo 586. Actuaciones previas.

El acusado o la acusada podra promover nueva prueba o reiterar la
promocién de la declarada inadmisible. El o la fiscal del Ministerio Publico y el
0 la querellante solo podran reiterar la promocién de la declarada
inadmisible. Esta solicitud debera hacerse dentro de los cinco dias siguientes
a la fijacion del juicio y sera providenciada por el juez o la jueza de juicio.

Durante ese lapso podra interponerse recusacion.

CUADRAGESIMO. Se suprime el articulo 587 de la Ley vigente,
conservando el nimero del articulo & incluyendo la palabra DEROGADO.

Articulo 587. DEROGADO

CUADRAGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 588, en la forma
siguiente;

Articulo 588. Oralidad, continuidad y privacidad.

La audiencia de juicio sera oral, continua y privada, so pena de nulidad. Se
realizara con la presencia del acusado o la acusada, del o la fiscal del
Ministerio Plblico, el o la querellante en su caso y del defensor o defensora
privado o publico especializado.

Ademas, podran estar presentes la victima, los padres, madres,
representantes o responsables del o de la adolescente y otras personas que
el juez o jueza de juicio autoricen, Deberan comparecer los testigos, peritos e
intérpretes citados.

Si el juicio oral no puede realizarse en una sola audiencia, continuara durante
todas las audiencias consecutivas que fueren necesarias, hasta su conclusion.
Se podra suspender por un plazo maximo de diez dias en los casos previstos
en el Codigo Organico Procesal Penal. La interrupcion por més tiempo
conlleva a la nueva realizacion del debate desde su inicio,

CUADRAGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 589, en la forma
siguiente:

Articulo 589. Identidad fisica del juez o la jueza de juicio y del o de
la fiscal

El juicio oral se realizara con la presencia ininterrumpida del juez o la jueza
de juicio especializado vy del o de la fiscal del Ministerio Piblico, so pena de
nulidad.

CUADRAGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 590, en la forma
siguiente:

Articulo 590. Presencia del acusado o acusada.

El acusado 0 acusada debera estar presente en toda la audiencia. A solicitud
suya o de quien ejerza su defensa, el tribunal podra autorizar el retiro
transitorio del o de la adolescente de la sala cuando sea necesario tratar
asuntos que puedan causarle perjuicio moral o psicologico.

CUADRAGESIMO 'CUARTO. Se modifica el articulo 591, en la forma
siguiente:

Articulo 591. Presencia del defensor o defensora.

El acusado o acusada estard asistido de abogado defensor o abogada
defensora durante, todo el juicio oral, so pena de nulidad. La no
comparecencia del defensor o defensora nombrado al inicio de la audiencia o
su abandono no constituirdn motivo de suspension, debiendo el tribunal
designar un defensor o defensora publico. En este caso, se concedera al
nuevo defensor o defensora un periodo prudente para preparar la defensa.

CUADRAGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 592, en la forma
siguiente:

Articulo 592. Ausencia del o de la querellante.

La no comparecencia del o de la querellante a la audiencia o su abandono sin
autorizacion del juez o jueza de juicio, dara lugar a la declaracion de
desistimiento.

CUADRAGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 593, en la forma
siguiente:

Articulo 593. Apertura de la audiencia oral.

La audiencia de juicio oral se celebraré el dia, a la hora y en el lugar fijado.
Verificada la presencia de las partes y de las personas que deban intervenir,

el juez o la jueza de juicio informara al o la adolescente de las formulas de
solucion anticipada asi como del procedimiento previsto en el articulo 583 de
la presente Ley, declarara abierto el debate, impondra a los presentes la
importancia del acto. Seguidamente, el o la fiscal del Ministerio Plblico y el o
la quereifante expondran su acusacidn y, el defensor o la defensora explicara
su defensa, todo en forma sucinta.

CUADRAGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 594, en la forma
siguiente:

Articulo 594. Declaracién del acusado o acusado.

Una vez constatada que el acusado o acusada comprende el contenido de la
acusacion y de la defensa, el tribunal le recibira declaracion, advirtiéndole
que su silencio no lo perjudicara.

Si decide declarar, se le permitira exponer libremente. Luego, podran
interrogarlo el o la fiscal del Ministerio Plblico, el defensor o defensora vy el
juez o la jueza de juicio en ese orden. Antes del interrogatorio sera
nuevamente advertido de que puede abstenerse de contestar preguntas,
total o parcialmente y segun lo establecido en el articulo 542 de la presente
Ley.

CUADRAGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 595, en la forma
siguiente:

Articulo 595, Facultades del acusado o acusada.

En el curso del debate el acusado o acusada podra hacer todas las
declaraciones que considere convenientes, incluso si antes se hubiera
abstenido, siempre que se refieran al objeto del debate.

El acusado o acusada podra, en todo momento, hablar con su defensor u
defensora privado o publico especializado, sin que por ello la audiencia se
suspenda; a tal efecto se le ubicara a su lado.

CUADRAGESIMO 'NOVENO. Se modifica el articulo 596, en la forma
siguiente;

Articulo 596. Ampliacion de la acusacién.

Durante el debate, el fiscal o la fiscal del Ministerio Publico o el o la
querellante podran ampliar la acusacion, mediante la inclusion de un nuevo
hecho o crcunstancia que no hubiere sido mencionado en la acusacion o en
el auto de enjuiciamiento, que modifique la calificacion juridica o la sancion
del mismo hecho objeto del debate.

Paragrafo Primero: En tal caso, con relacion a los hechos nuevos o
circunstancias atribuidas en la ampliacion, se recibira nueva declaracion del
acusado o acusada y, se informara a todas las partes que tendran derecho a
pedir la suspension del juicio para ofrecer nuevas pruebas o preparar su
intervencion.

Paragrafo Segundo: Cuando este derecho sea ejercido, el juez o jueza de
juicio suspenderd el debate por un plazo que fijard prudencialmente, pero
que no podra exceder de cinco dias, segln la naturaleza de los hechos vy la
necesidad de la defensa.

Paragrafo Tercero: Los nuevos hechos o circunstancias sobre los cuales
verse la ampliacion, quedaran comprendidos en la imputacion.

QUINCUAGESIHO. Se modifica el articulo 598, en la forma siguiente:
Articulo 598. Contradictorio.

El juez o la jueza de juicio, después de interrogar al experto o |a experta o al
o la testigo sobre su identidad personal y las circunstancias necesarias para
valorar su testimonio, concedera el interrogatorio a la parte que lo propuso y
con posterioridad a las demas partes que deseen interrogar, en el orden gue
considere conveniente. Por Ultimo, el juez o la jueza de juicio podrd
interrogar al experto o experta o al o la testigo, sdlo para esclarecer puntos
dudosos pero sobre hechos o circunstancias sobre los cuales ya hayan sido
inquiridos por las partes.

QUINCUAGESIHD PRIMERO. Se modifica el articulo 599, en la forma
siguiente:

Articulo 599. Nuevas pruebas.

Excepcionalmente, el tribunal a peticion de parte, o de oficio podra ordenar
la recepcion de nuevas pruebas si, en el curso de la audiencia, surgen como
indispensables para el esclarecimiento de los hechos. El tribunal cuidara de
no reemplazar por este medio las actuaciones propias de las partes.

QUINCUAGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 600, en la forma
siguiente:

Articulo 600. Discusion final y clausura.

Terminada la recepcion de las pruebas, el juez o la jueza de juicio de la
seccion de los y las adolescentes del tribunal penal, concedera
sucesivamente la palabra al o la fiscal del Ministerio Plblico, el o la
querellante y al defensor o defensora, para que, en ese orden, emitan sus
conclusiones. '
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Paragrafo Primerp: S6lo el o la fiscal del Ministerio Pablico y el defensor o
defensora del imputado o imputada podran replicar. La réplica debera
limitarse a la refutacion de los argumentos del adversario que antes no
hubiesen sido objeto de conclusiones.

Paragrafo Segundo: En caso de excesivo uso de la palabra, el juez o la
jueza de juicio llamara la atencion al orador o la oradora y, si éste o ésta
persistiere, podra limitar su interlocucion, teniendo en cuenta la naturaleza
de los hechos en examen, las pruebas recibidas y las cuestiones a resolver.

Paragrafo Tercero: Si esta presente la victima y desea exponer, se le
concedera la palabra, aunque no haya intervenido en el procedimiento.

_Parégrafo Cuarto: Por Gltimo, el juez o la jueza de juicio preguntara al
imputado o imputada si tiene algo mas que manifestar, concediéndole la
Ultima palabra, y cerrara el debate,

QUNCUAGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 601, en la forma
siguiente:

Articulo 601, Deliberacion.

Clausurado el debate, el juez o la jueza de juicio pasard a emitir su
pronunciamiento. El juez o la jueza apreciard la prueba segin su libre
conviccion razonada, extraida de Ia totalidad del debate.

El juez o la jueza se pronunciara si absuelve o declara penalmente
responsable al o la adolescente.

QUINCUAGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 603, en la forma
siguiente:

Articulo 603. Sentencia y acusacion.

La sentencia que declare penalmente responsable al o la adolescente no
podra sobrepasar el hecho y las circunstancias descritas en el auto de
enjuiciamiento o, en su caso, en la ampliacion de la acusacidn.

En la sentencia que declare penalmente responsable al o la adolescente el
juez o jueza de juicio podra dar al hecho una calificacion juridica distinta de
aquella de la acusacién o la del auto de enjuiciamiento o aplicar sanciones
mas graves. Sin embargo, el acusado o acusada no puede ser sancionado o
sancionada en virtud de un precepto penal distinto del invocado en la
acusacion, comprendida su ampliacion, o en el auto de enjuiciamiento, si
previamente no fue 'advertida o advertido sobre la modificacion posible de la
calificacion juridica.

En todo caso, fijard con claridad y precision la sancién impuesta y el plazo en
el que debera ser cumplida.

QUINCUAGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 604, en la forma
siguiente:

Articulo 604. Requisitos de la sentencia.
La sentencia contendra:

a. Mencion del tribunal y la fecha en que se dicta; nombre y apellido del
acusado o acusada y los demas datos que sirvan para determinar su
identidad personal.

b. Enunciacién de los hechos y circunstancias que hayan sido objeto del
juicio.

c. Determinacion precisa y circunstanciada del hecho que el tribunal estime
acreditado.

d. Exposicion concisa de sus fundamentos de hecho y de derecho.
e, Parte dispositiva, con mencion de las disposiciones legales aplicadas.

f. Indicacion de la sancion y su fundamentacion segun lo previsto en el
articulo 622 de esta Ley en el caso de declararse responsable penaimente
al o la adolescente.

g. Firma del juez o jueza de juicio.

QUINCUAGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 605, en la forma
siguiente:

Articulo 605. Pronunciamiento.

La sentencia se pronunciard siempre en nombre de la Repiblica. Redactada
la sentencia, el tribunal se constituira nuevamente en la sala de audiencia,
después de ser convocadas verbalmente todas las partes en el debate vy el
documento serad leido ante los que comparezcan. La lectura valdra en todo
caso como notificacion, entregandose posteriormente copia a las partes que
la requieran.

La sentencia se dictara en la misma audiencia. Cuando la complejidad del
asunto o lo avanzado de la hora tornen necesario diferir la redaccion de la
sentencia, se leera tan solo su parte dispositiva y el juez o la jueza de juicio
explicara al o la adolescente y a la audiencia de forma clara y precisa, los
fundamentos de hecho y de derecho que motivaron la decision, garantizando
con ello lo previsto en el articulo 543 de esta Ley. La publicacion de la
sentencia se debera llevar a cabo a mas tardar, dentro de los cinco dias
posteriores al pronunciamiento de la parte dispositiva.

QUINCUAGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 606, en la forma
siguiente:

Articulo 606. Acta del debate.

Quien desempefie la funcion del secretario o la secretaria durante el debate
levantara un acta que contendra, por lo menos, lo siguiente:

a. lLugar y fecha de iniciacion y finalizacién de la audiencia, con mencion de
las suspensiones ordenadas y de las reanudaciones,

b. Nombre y apellido del juez o jueza de juicio, de los y las fiscales del
Ministerio Publico, del acusado o acusada, de su defensor o defensora vy,
de las demas partes que hubiesen participado en el debate.

c. Desarrollo del debate, con mencién del nombre y apellido de los y las
testigos, expertos e intérpretes, indicando los documentos leidos durante
la audiencia.

d. Solicitudes y decisiones producidas en el curso del debate, y las
peticiones finales del Ministerio Publico, del defensor o defensora, de los
demas intervinientes y del imputado o imputada.

e. Observancia de las formalidades esenciales.

f.  Otras menciones previstas por 1a ley o las que el juez o la jueza de juicio
ordene por si o a solicitud de partes.

g. Forma en que se cumplio el pronunciamiento de la sentencia, con
mencion de las fechas pertinentes.

h. Firma del juez o jueza de juicio y del secretario o secretaria.

QUINCUAGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 608, en la forma
siguiente:

Articulo 608. Apelacion.

Sdlo se admite recurso de apelacion contra los fallos de primer grado que:
8. No admitan la querella;

b. Desestimen totalmente la acusacion;

c. Acuerdan la prision preventiva o una medida cautelar sustitutiva;

d. Pongan fin al juicio o impidan su continuacién;

e. Decidan alguna incidencia en fase de ejecucion que conlleve a la
modificacion o sustitucion de la sancidn impuesta;

f. Resuelvan una excepcion, salvo las declaradas sin lugar por el juez o la
Jueza de control en |a audiencia preliminar; sin perjuicio de que pueda ser
opuesta nuevamente en la fase de juicio;

g. Causen un gravamen irreparable, salvo que sean declaradas
inimpugnables por la ley;

h. Acuerden o rechacen el incumplimiento de una sancién impuesta;

I. Nieguen Ia apertura de incidencia probatoria en cualquiera de las fases
del proceso;

J. Los gue acuerden o nieguen la prescripcion de la medida;

k. Que declaren con o sin lugar la solicitud de nulidad todo con arreglo a lo
previsto en el articulo 180 del Cdigo Organico Procesal Penal.

QUINCUAGESIMO NOVENO. Se incluye un nuevo articulo, con el ndmero
608-A, redactado en la forma siguiente:

608-A. Apelacion de sentencia definitiva.

Se admitira y tramitara por los motivos, requisitos y sequn el procedimiento
previsto en Codigo Organico Procesal Penal.

SEXAGESIMO. Se incluye un nuevo articulo, con el numero 608-B,
redactado en la forma siguiente:

608-B. Apelacion de la motivacién de la sancidn.

También se admitira apelacion de sentencia cuando la sancion impuesta al o
la adolescente se encuentre inmotivada, en estos casos si la alzada declara
con lugar dicho motivo, anulard la sentencia solo en cuanto a la sancion,
ordenando la realizacion de una audiencia ante un tribunal distinto, en la que
las partes debatiran la imposician de una nueva sancién.

SEXAGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 611, en la forma
siguiente:

Articulo 611. Revisién

La revision procederd contra las sentencias firmes, en todo tiempo y
Unicamente en favor del sancionado o sancionada por los motivos fijados en
el Codigo Organico Procesal Penal.

SEXAGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 612, en la forma
siguiente:
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Articulo 612. Facultad de recurrir en revision,

Podran ejercer el recurso de revision:

a. El sancionado o la sancionada.

b. El o la conyuge o la persona con quien tenga una union estable de hecho.
¢. Cualquier pariente.

d. El defensor o defensora publica o privada.

e. El Ministerio Publico.

f. Las organizaciones de defensa de los derechos de los y las adolescentes,
legalmente constituidas.

g. El juez o |a jueza de ejecucion en aplicacion al principio de favorabilidad
de la ley posterior.

SEXAGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 614, en la forma siguiente:

Articulo 614, Competencia para el enjuiciamiento y el control de la
ejecucion.

La autoridad competente sera la del lugar de la accion u omision que
constituya el hecho punible, observadas las reglas de conexion, continencia y
prevencion.

La autoridad competente para la ejecucidn de la sancion impuesta sera la del
lugar donde resida el grupo familiar del sancionado o sancionada.

SEXAGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 615, en la forma siguiente:
Articulo 615. Prescripcion de la accién.

La accion prescribira a los diez afios en caso de hechos punibles para los
cuales se admite la privacion de libertad como sancion, a los cinco afios
cuando se trate de otro hecho punible, salvo aquellos casos en que la
prescripcién sea mas favorable segun lo prevé el articulo 90 de esta Ley, y a
los seis meses, en caso de delitos de instancia privada o de faltas.

Paragrafo Primero: Los términos sefialados para la prescripcion de la
accién se contaran conforme al Codigo Organico Procesal Penal.

Paragrafo Segundo: La evasion y la suspension del proceso a prueba
interrumpen la prescripcion.

Paragrafo Tercero: No habrd lugar a la prescripcion extraordinaria o
judicial prevista en el Codigo Organico Procesal Penal.

SEXAGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 616, en la forma siguiente:
Articulo 616, Prescripcion de las sanciones.

Las sanciones prescribiran en un término igual al ordenado para cumplirlas
mas la mitad. Este plazo empezara a contarse desde el dia en que se
encuentre firme la sentencia respectiva, o desde la fecha en que se
compruebe en el expediente que comenzé el incumplimiento. En caso de cue
ninguna de las dos figuras se logre demostrar dentro del expediente, se
tomara como Ultimo acto procesal, la fecha de la declaratoria de la rebeldia.

SEXAGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 617, en la forma siguiente:
Articulo 617. Evasion.

El o la adolescente que se evada de la entidad de atencion donde esté
detenido o detenida, se ausente indebidamente del lugar asignado para su
residencia o que sin grave y legitimo impedimento no asista al programa al
que se le ha ordenado incorporarse, o no comparezca a la audiencia
preliminar, al juicio, o ante el tribunal de ejecucion, sera declarado o
declarada en rebeldia y se ordenara su ubicacion inmediata. Si ésta no se
lograre se ordenara su captura. Lograda la ubicacion o la captura, el juez o la
jueza competente, segin la fase, tomara las medidas de aseguramiento
necesarias.

SEXAGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 619, en la forma siguiente:
Articulo 619. Discapacidad cognitiva.

Como consecuencia‘ de |a discapacidad cognitiva del imputado o imputada
antes del hecho, procede el sobreseimiento y, de no haber sido advertida con
anterioridad, la absolucion.

Si la discapacidad cognitiva es sobrevenida se suspendera el proceso y, si en
un afo no fuere posible su continuacién, se dara por terminado. Si ya habia
recaido sancion se suspenderd su cumplimiento.

En todos los casos, €l juez o la jueza lo comunicara al consejo de proteccion
de nifios, nifias y adolescentes para que acuerde la medida de proteccidn que
corresponda.

SEXAGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 620, en la forma siguiente:
Articulo 620. Tipos.

Comprobada la participacion del o la adolescente en el hecho punible y
declarada su responsabilidad, el tribunal lo sancionara aplicandole las
siguientes medidas:

a. Orientacion verbal educativa;

b. Imposicién de reglas de conducta;

€. Servicios a la comunidad;

d. Libertad asistida;

e. Semi-libertad;

f. Privacion de libertad;

SEXAGESIMO NOVENO. Se modifica el articulo 621, en la forma siguiente:
Articulo 621. Finalidad y principios.

Las medidas sefaladas en el articulo anterior tienen wuna finalidad
primordialmente educativa y se complementara, segin el caso, con la
participacion de la familia, escuela, con el apoyo del equipo multidisciplinario,
de los consejos comunales y otras organizaciones sociales. Los principios
orientadores de dichas medidas son el respeto a los Derechos Humanos, la
formacion integral del o la adolescente y la blsqueda de su adecuada
convivencia familiar y social.

SEPTUAGESIMO. Se modifica el articulo 622, en la forma siguiente:
Articulo 622.Pautas para la determinacién y aplicacién.

Para determinar la medida aplicable se debe tener en cuenta:

a. La comprobacidn del acto delictivo y la existencia del dafio causado.

b. La comprobacion de que el o |a adolescente ha participado en el hecho
delictivo.

¢. La naturaleza, gravedad y violencia en los hechos.

d. El grado de responsabilidad del o la adolescente.,

e. La proporcionalidad e idoneidad de la medida.

f. La edad del o la adolescente y su capacidad para cumplir la medida.
g. Los esfuerzos del o de la adolescente por reparar los danos.

h. Los resultados de los informes clinicos y psico-social,

Paragrafo Primero: El tribunal podra aplicar las medidas en forma
simultanea, sucesiva y alternativa, sin exceder el plazo fijado en la sentencia
para su cumplimiento. Asimismo, las medidas podran suspenderse, revocarse
o sustituirse durante la ejecucion.

Paragrafo Segundo: Al computar la medida privativa de libertad, el juez o
la jueza debe considerar el periodo de detencidn.

Paragrafo Tercero: A los fines de la fijacion de la sancion, queda
expresamente prohibida la aplicacion del articulo 37 del Codigo Penal
Venezolano vigente, referido a la dosimetria penal.

SEPTUAGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 623, en la forma
siguiente:

Articulo 623. Orientacion verbal educativa.

Consiste en la explicacion por parte del juez o Ia jueza de control o de juicio
clara y precisa de la ilicitud del hecho cometido dirigida a internalizar v
concientizar su conducta, a los efectos de comprender su responsabilidad y el
daio social causado. Se dejaréd constancia en Acta dandose por cumplida
esta sancion.

SEPTUAGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 625, en la forma
siguiente:

Articulo 625. Servicios a la comunidad.

Consiste en tareas de interés general que el o la adolescente debe realizar en
forma gratuita, por un periodo que no exceda de seis meses, durante una
jornada maxima de ocho horas semanales, preferentemente los dias
sabados, domingos. y feriados, o en dias hébiles pero sin perjudicar la
asistencia a la institucion educativa o jornada normal de trabajo.

Las tareas a que se refiere este articulo deberan ser asignadas, segln las
aptitudes del o la adolescente, en servicios asistenciales, en actividades que
vayan en servicio de la comunidad, en programas comunitarios publicos y
desarrollados por los Consejos Comunales y otras organizaciones sociales,
que no impliquen riesgo o peligro para el o |a adolescente ni menoscabo para
su dignidad.

SEPTUAGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 626, en la forma
siguiente:

Articulo 626. Libelrtad asistida.

Es la concesion de la libertad que da el juez o la jueza competente al o la
adolescente con la condicion obligatoria de incorporarse a un programa socio
educativo que le brinde la supervisién, el acompafiamiento y orientacién de
un equipo multidisciplinario o una persona capacitada, en el area de
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educacion, psicopedagogia, psicologia, psiquiatria y juridica, debidamente
registrada ante el consejo municipal de derechos de nifios, nifas y
adolescentes, de la localidad donde se pretende desarrollar los mismos, tal
cual lo prevé esta Ley. Su duracidn maxima sera de dos afios.

SEPTUAGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 627, en la forma
siguiente:

Articulo 627. Semi-libertad.

Consiste en la incm;joracién obligatoria del o la adolescente a una entidad de
atencion durante el tiempo libre de que disponga en el transcurso de la
semana. La duracion de esta medida no podra exceder de un afio.

Se considera tiempo libre aquel durante el cual el o la adolescente no deba
asistir a un centro educativo o cumplir con su horario de trabajo.

SEPTUAGESIMO QUINTO. Se modifica el articulo 628, en la forma
siguiente;

Articulo 628, Privacion de libertad.

Consiste en la restriccion del derecho fundamental de la libertad del o la
adalescente en edad comprendida entre catorce y menos de dieciocho afios
de edad, en un establecimiento plblico o entidad de atencion del cual solo
podra salir por orden judicial o una vez cumplida la sancion impuesta.

La privacion de libertad es una medida sujeta a los principios de
excepcionalidad y de respeto a la condicién peculiar de la persona en
desarrollo y solo podra ser aplicada al o la adolescente:

a. Cuando se tratare de la comision de los delitos de homicidio, salvo el
culposo, violacién, secuestro, delitos de drogas en mayor cuantia, en
cualquiera de sus modalidades, abuso sexual con penetracion, sicariato o
terrorismo, su duracion no podra ser menor de seis afos ni mayor a diez
anos.

b. Cuando se tratare de los delitos de lesiones gravisimas, salvo las
culposas, robo agravado, robo sobre vehiculos automotores, abuso
sexual, extorsion o asalto a transporte publico, no podra ser menor de
cuatro afios ni mayor a seis afos.

En ninglin caso podrd aplicarse al o la adolescente un lapso de privacion de
libertad mayor al limite minimo de pena establecido en la ley penal para el
hecho punible correspondiente.

Si incumpliere injustificadamente otras sanciones que le hayan sido
aplicadas, la privacion de libertad tendra una duracion maxima de seic
meses,

En el caso de reincidencia o concurso real de delitos previstos en este
articulo, se sancionara al o la adolescente con el limite superior de la sancién.

En el caso de los supuestos de hechos en las letras "a y b", se incluiran las
formas inacabadas b las participaciones accesorias, previstas en el Codigo
Penal vigente, asimismo al momento de imponer la sancion el juez o la jueza,
segun el caso, debeobservar lo previsto en el articulo 622 de esta Ley.

SEPTUAGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 631, en la forma siguiente:

Articulo 631. Derechos del o la adolescente con aplicacién de la
medida de privacién de libertad.

Ademas de los consagrados en el articulo anterior, el o la adolescente
privada o privado de libertad tiene los siguientes derechos:

a. Permanecer privado o privada en la misma localidad o en la mas proxima
al domicilio de sus padres, madres, representantes o responsables.

b. Que el lugar de atencién satisfaga las exigencias de higiene, seguridad y
salubridad, cuente con acceso a los servicios publicos esenciales y sea
adecuado para lograr su formacion integral.

¢. Ser examinada o examinado por un médico o médica, inmediatamente
después de su ingreso a la entidad de atencién con el objeto de
comprobar anteriores violaciones a su integridad personal y verificar
cualquier estado fisico o mental que requiera tratamiento.

d. Que se le mantenga, en cualquier caso, separado o separada de personas
adultas condenadas por la legislacion penal.

e. Participar en la elaboracion del plan individual de ejecucion de la medida.

f. Recibir informacion sobre el régimen interno de la institucion,
especialmente sobre las medidas disciplinarias que puedan serle aplicadas
y sobre los procedimientos para imponerlas y ejecutarlas.

g. Impugnar las medidas disciplinarias adoptadas, en el caso concreto, por
las autoridades de la institucién,

h. No ser trasladado o trasladada arbitrariamente de la institucidn donde
cumple la medida. El traslado solo podra realizarse por una orden escrita
del juez o la jueza.

i. No ser, en ningun caso, incomunicado o incomunicada ni sometido o
sometida a castigos corporales,

j. No ser sometido o sometida a régimen de aislamiento, salvo cuando sea
estrictamente necesario para evitar actos de violencia contra si mismo o
contra terceros,

k. Ser informado o informada sobre los modos de comunicacion con el
mundo exterior; mantener correspondencia con sus familiares, amigos y
amigas, y del régimen de convivencia, por lo menos semanalmente.

|. Tener acceso a la informacion de los medios de comunicacion.

m. Mantener la posesion de sus objetos personales y disponer de local
seguro para guardarlos, recibiendo comprobante de aquellos que hayan
sido depositadosien poder de la institucion.

n. Realizar trabajos remunerados que complementen la educacion que le
sea impartida.

0. Realizar actividades recreativas y recibir asistencia religiosa, si asi lo
desea.

p. Derecho a la salud sexual y reproductiva para los y las adolescentes
mayores de catorce anos.

Para el cumplimiento del literal "p" el ministerio del quer Pqpuiaf con
competencia en la materia de servicios penitenciarios, dictara los
lineamientos o directrices.

SEPTUAGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 632, en la forma
siguiente:

Articulo 632. Deberes del o la adolescente con medida de privacién
de libertad.

El o la adolescente con medida de privacion de libertad tiene los siguientes
deberes:

a. Cumplir con la sancion establecida en la sentencia;

b. Cumplir con su asistencia y participacién activa en el o los programas a
los cuales fue referida o referido por el drgano jurisdiccional;

c. Conocer, respetar y acatar las normas establecidas en las entidades de
atencién, asi como en los espacios en los cuales se ejecutan las medidas
no privativas de libertad;

d. Conocer y acatar el reglamento de las entidades de atencidn.

e. Cumplir lo establecido en su plan individual para la ejecucién de la
sancion.

SEPTUAGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 632, en la forma
siguiente:

Articulo 633, Plan individual definicion

El plan individual para la ejecucidn de la sancion impuesta a los y las
adolescentes, es un instrumento que guia y orienta el proceso de ejecucién
de la sancidn, siendo la forma idonea para evaluar el impacto positivo de
ésta, ofreciéndole al juez de ejecucién el soporte necesario para la toma de
decisiones durante el cumplimiento de las medidas.

Este plan individual parte del estudio de los factores y carencias que
incidieron en la comision del delito por el cual fue sancionado el o la
adolescente, estableciéndose metas, estrategias y lapsos idéneos que
permitan superar estas carencias, permitiendo un proceso de autoevaluacion
y convirtiéndose en la base esencial que sostiene las acciones necesarias
para la modificacion de la conducta del o la adolescente, como (nica garantia
de la no reincidencia, siendo asi la condicién necesaria para que la sancin
cumpla su finalidad sociceducativa.

El plan individual debe orientarse por los principios de pertinencia de la
informacién, economia de la informacién, idoneidad de las estrategias y
flexibilidad.

El plan individual debera ser elaborado en un lapso maximo de treinta dias
continuos a partir del momento en que se emite la sentencia definitiva con el
computo total de la sancién del o la adolescente.

SEPTUAGESIMO NOVENO. Se incluye un nuevo articulo, con el nimero
633-A, redactado en la forma siguiente:

Articulo 633-A. Plan individual para la ejecucién de la sancién

La ejecucion de las medidas establecidas en el articulo 620 de esta Ley, se
deben realizar mediante un plan individual para cada adolescente, el cual
debe contener caracteristicas personales, familiares, socioculturales,
psicoldgicas y de género de los y las adolescentes y ser de estricto
cumplimiento  durante la ejecucion de las sanciones socio-educativas
privativas y no privativas de libertad.

Este plan debe ser elaborado con el adolescente y el equipo multid_iscipiinariu
0 persona capacitada en la materia, tomando en cuenta su familia, entorno
comunitario, educativo y laboral, segun sea el caso.

En la ejecucion de las sanciones se estableceran metas concretas, estrategias
idoneas y lapso para cumplirlas basadas en los factores y carencias que
incidieron en el o la adolescente en el hecho punible por el cual fue
sancionado o sancionada. Asi mismo, en la ejecucidn de la sancion no
privativa de libertad los consejos comunales y demés formas de organizacién
popular contribuirdn con su opinion sobre el desenvolvimiento del o la
adolescente en su entorno familiar y comunitario.
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El plan individual debera estar listo a mas tardar un mes después de la
ejecucion de la sancion y remitirse al drgano jurisdiccional cada tres meses
durante el tiempo de ejecucion de la medida.

OCTOGESIMO, Se modifica el articulo 634, en la forma siguiente:
Articulo 634. Entidades de Atencion.

La medida privativaj de libertad se ejecutara en entidades de atencion del
Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes, distintas de las
destinadas al cumplimiento de medidas de proteccion y diferenciadas segin
el sexo.

El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicio
penitenciario, para la atencion a los y las adolescentes en conflicto con la ley
penal, debe prever en su presupuesto anual el suministro de recursos para la
construccion, refaccién y acondicionamiento de las entidades de atencion.
Asimismo, dispondra la creacion de instituciones exclusivas para los jévenes
adultos y adultas que cumplan dieciocho anos durante la ejecucion de la
sancion, las cuales contaran con el equipo multidisciplinario idoneo
debidamente capacitado para un abordaje oportuno y eficaz que contribuya a
lograr la finalidad de la sancion.

OCTOGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 635, en la forma
siguiente:

Articulo 635. Admision.

En las entidades de atencién no se admitiran adolescentes sin orden previa y
escrita de la autoridad competente, y se ubicaran por separado los o las
adolescentes que se encuentren en atencion provisional o definitiva.

El responsable de la entidad de atencidn gue, injustificadamente no de
cumplimiento a la orden de ingreso del juez o la jueza, respondera civil,
administrativa y penalmente sin menoscabo del desacato previsto en el
Codigo Organico Procesal Penal.

OCTOGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 636, en la forma
siguiente:

Articulo 636. Funcionamiento de las entidades.

Las entidades de atencion deberan funcionar en locales adecuados, con
equipo multidisciplinario en el area de salud integral, social, educativo,
psicopedagdgica, psicologica, psiquiatrica y juridica.

La educacion integral, la formacién profesional y la recreacion y el deporte
seran obligatorias en dichas entidades, donde también se prestard especial
atencion al grupo familiar del o la adolescente, con el fin de fomentar los
vinculos entre el Estado, las familias y demas formas de organizacion
popular, orientadas a su proteccion integral y su incorporacion progresiva a
la ciudadania.

Las entidades de atencion para el cumplimiento de la medida privativa de
libertad deben ajustar su funcionamiento a lo siguiente:

a. Preservacion de los vinculos familiares;

b. Preservacion de la identidad del o la adolescente;
¢. Plan Individual;

d. Atencion personalizada;

e. Garantia de alimentacion, vestido y objetos necesarios para su higiene y
aseo personal;

f. Garantia de atencién meédica, psicoldgica, psiquidtrica, odontologica y
farmacéutica;

g. Garantia de actividades culturales, recreativas, deportivas y socio-
productivas;

h. Garantia de acceso a actividades educativas y de profesionalizacion,
estimulando la participacion de la comunidad en el proceso educativo;

i. Disposicion de un lugar seguro para guardar los objetos personales de los
v las adolescentes y entregarselos al momento de su egreso;

j. Garantia de los y las adolescentes del pleno ejercicio del derecho a estar
informado e informada de los acontecimientos que ocurren en su
comunidad, el pais y el mundo;

k. Atencion personalizada a la adolescente en estado de gestacion;
| Preparacién gradual del o la adolescente para su egreso.

m. Mantenimiento de archivos contentivos de los expedientes de cada uno
de los y las adolescentes.

OCTOGESIMO TERCERO. Se incluye un nuevo articule, con el numero 636-
A, redactado en la forma siguiente:

Articulo 636-A. Acondicionamiento de las entidades de atencion

Las entidades de atencion deben contar con espacios para realizar la visita de
familiares, areas para el deporte, cultura, recreacian, biblioteca, sala de

lectura y Juegos, sala para atencion psicopedagogica, sala para el
amamantamlento, y contar con las especificaciones técnicas exigidas para las
personas con discapacidad. [gualmente, contaran con seguridad interna
adecuada, la cual no debe estar a cargo de cuerpos policiales, ni miembros
de la Fuerza Armada Nacional Bolivariana.

Las entidades de atencion para adolescentes femeninas contaran con
espacios adecuados para que las madres adolescentes puedan permanecer
con sus hijos e hijas, por lo menos, hasta los tres anos de edad.

OCTOGESIMO CUARTO. Se incluye un nuevo articulo, con el nimero 636-
B, redactado en la forma siguiente:

Articulo 636-B, Seguridad externa de las entidades de atencién

Las entidudes de atencion deben contar con seguridad externa adecuada,
ininterrumpida y permanente, la cual debe estar a cargo de cuerpos policiales
especializados, quienes deben permanecer dentro de la perimetral cerrada de
la entidad, sin ingreso al edificio de pernocta ni durante las actividades de los
y las adolescentes, sino en casos excepcionales autorizados por el
responsable de la entidad de atencién.

OCTOGESIMO QUINTO. Se incluye un nuevo articulo, con el nimero 636-
C, redactado en la forma siguiente:

Articulo 636-C. Seguridad en los traslados y movilizacion.

Los traslados y movilizaciones de los y las adolescentes desde las entidades
de atencion hasta los tribunales o cualquier otro lugar, deben contar con
seguridad adecuada, ininterrumpida y permanente, la cual debe estar a cargo
de cuerpos policiales especializados.

OCTOGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 637, en la forma siguiente:
Articulo 637, Personal de las instituciones.

El personal a que se refiere los articulos anteriores debe ser seleccionado
cuidadosamente siguiendo los criterios de aptitud e idoneidad, considerando
su integridad y competencia profesional. El personal debe recibir una
formacion que le permita ejercer eficazmente sus funciones, en particular,
capacitacion respecto a los criterios y normas de derechos humanos, en
general, y derechos de los y las adolescentes, en particular.

El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicios
penitenciarios conjuntamente con el ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de educacion creara una escuela para la formacion y
capacitacion del personal aqui previsto,

OCTOGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 638, en la forma
siguiente:

Articulo 638. Reglamento Interno.

Cada enudad de atencion debe tener un reglamento interno, el cual debe
respetar los derechos y garantias reconocidos en esta Ley, y contemplar,
como minimo, los siguientes aspectos:

a. El régimen de vida se le aplicara al o la adolescente dentro de Ia
institucion, con mencion expresa de sus derechos y deberes;

b. Reglamentacidn taxativa de las sanciones que puedan ser impuestas al o
la adolescente, durante el cumplimiento de la medida. En ningln caso se
podran aplicar medidas disciplinarias crueles, inhumanas o degradantes,
incluidos los castigos corporales y el encierro en celdas oscuras,
pequefias o insalubres. Debe prohibirse la reduccion de alimentos, la
denegacidn del contacto con los familiares o las sanciones colectivas.

c. Un r_'égimgn de emergencia para los casos de motin o conflictos violentos.
Se limitara la utilizacion de medios coercitivos, individuales o colectivos, a
los casos en que resulte estrictamente necesario. Cuando este régimen
sea ap_licadc se debe informar inmediatamente al juez o jueza de
ejecucion para que lo fiscalice;

d. E! _procedimiento a sequir para la imposicion de
disciplinarias;

e. Los programas educativos, de capacitacion laboral, de salud, religiosos,
recreativos y culturales, que permitan el efectivo cumplimiento de los

derechos del a la adolescente en privacién de libertad y que propicien el
logro de los objetivos atribuidos a la medida.

las sanciones

En el momento del ingreso, todos los y las adolescentes deberdn recibir copia
del reglamento interno y un folleto que explique, de modo claro y sencillo,
sus derechos y obligaciones. Si el o la adolescente no supiere leer, se le
comunicara la informacion de manera comprensible; se dejara constancia en
el expediente de su entrega o de que se le ha brindado esta informacion.

Los reglamentos internos deberan ser revisados y aprobados por el organo
rector.

OCTOGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 641, en la forma siguiente:

Articulo 641. Internamiento de adolescentes que cumplan dieciocho
anos.

Excepcionalmente y por auto motivado, el juez o Ia jueza podra autorizar la
permanencia de los jovenes adultos y las jovenes adultas en la entidad de
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atencion para los y las adolescentes hasta los veintion afios de edad,
tomando en cuenta las recomendaciones del equipo multidisciplinario del
establecimiento, asi como el tipo de infraccion cometida y las circunstancias
del hecho y del autor o autora. En caso de acordarse, los jovenes adultos y
las jovenes adultas permaneceran en el centro debidamente separados de los
y las adolescentes.

OCTOGESIMO NOVENO. Se modifica el articulo 642, en la forma siguiente:
Articulo 642. Egreso.

Cuando el o la adolescente esté proximo a egresar de las entidades de
atencidn, debera ser preparado con el equipo multidisciplinario y con la
colaboracion de sus madres, padres, representantes, responsables o
familiares, si fuere posible, y la comunidad. En todo caso, tendrd derecho a
recibir, cuando egrese, los documentos personales necesarios para su
incorporacion progresiva a la ciudadania.

NONAGESIMO. Se modifica el articulo 643, en la forma siguiente:
Articulo 643. Ejecucion de medidas no privativas de libertad.

Las medidas sefialadas en los literales b), c) y d) del articulo 620, ameritan
seguimiento especializado y se cumplird mediante la inclusion del o la
adolescente en programas socio-educativos, desarrollados por entes publicos
o privados, concejos comunales u otras formas de organizacion social
debidamente registrada ante el consejo municipal de derechos nifos, nifias y
adolescentes, de la localidad donde se pretende desarrollar los mismos, tal
cual lo prevé esta Ley.

Asimismo, se remitiran a programas de rehabilitacion para los y las
adolescentes consumidores de alcohol u otras drogas.

El sequimiento de estas medidas debe estar encomendado, preferentemente,
a educadores, educadoras, trabajadores sociales y trabajadoras sociales, en
todo caso, a personas con conocimiento, experiencia y vocacion para la
orientacion del o la adolescente.

NONAGESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 643, en la forma
siguiente:

Articulo 644. Ejecucion de la semi-libertad.

Esta medida se cumplira en centros especializados publicos, diferentes a las
instituciones destinadas al cumplimiento de la medida privativa de libertad.
De no disponerse de centros especializados, la medida se ejecutara en las
entidades de atencion, pero siempre en lugar separado de los destinados a
los y las adolescentes sancionados o sancionadas con privacion de libertad.

En ambos casos, el o la adolescente debe ser incorporado o incorporada a un
programa de atencion, prevencién e inclusidn social, especificos para este
tipo de medidas. Esta medida sélo se ejecutard en establecimientos publicos
especializados.

NONAGESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 645, en la forma
siguiente:

Articulo 645. Cumplimiento.

Cumplida la medida jmpuesta u operada la prescripcion, el juez o la jueza de
ejecucion deberd de oficio o a solicitud del ente publico, Consejo Comunal u
otra organizacion social, que ejecuta la medida, decretar de inmediato la
cesacion de la misma y en su caso, la libertad plena.

NONAGESIMO TERCERO. Se modifica el articulo 646, en la forma
siquiente:

Articulo 646. Competencia.

El juez o la jueza de ejecucidn es el encargado o la encargada de controlar el
cumplimiento de las medidas impuestas al o la adolescente. Tiene
competencia para resolver las cuestiones o incidencias que se susciten
durante |a ejecucion y para controlar el cumplimiento de los objetivos fijados
por esta Ley. A tales fines, podra fijar una audiencia oral y privada con la
presencia de las partes y del equipo multidisciplinario y otro que considere
pertinente a los fines de resolver sobre la incidencia planteada. En caso de
no estimar necesaria la convocatoria a audiencia, decidird dentro de los tres
dias siguientes a la solicitud.

NONAGESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 646, en la forma siguiente:
Articulo 647. Funciones del juez o jueza de ejecucién.
El juez o la jueza de ejecucion tiene las siguientes atribuciones:

a. Vigilar que se cumplan las medidas de acuerdo con lo dispuesto en la
sentencia que las ordena;

b. Controlar que la ejecucion de cualquier medida no restrinja derechos
fundamentales que no se encuentren fijados en la sentencia
condenatoria;

¢. Vigilar que el plan individual para la ejecucion de las sanciones este
acorde con los objetivos fijados en esta Ley;

d. Velar porque no se vulneren los derechos del o la adolescente durante el
cumplimiento de las medidas, especialmente en el caso de las privativas
de libertad;

e. Revisar las medidas por lo menos una vez cada seis meses, para
modificarlas o sustituirlas por otras menos gravosas, cuando no cumplan
con los objetivos para los que fueron impuestas o por ser contrarias al
proceso de desarrollo del o la adolescente.

f. Controlar el otorgamiento o denegacion de cualquier beneficio
relacionado con las medidas impuestas;

g. Conocer y decidir sobre la impugnacion de las medidas disciplinarias
impuestas a los privados de libertad;

h. Decretar la cesacion de la medida;

i. Escuchar al o la adolescente cuando éste o ésta asi lo solicitase. Si el o la
adolescente no habla castellano, o no puede comunicarse de manera
verbal tendra derecho a un intérprete.

J-  Resolver las incidencias que se presenten durante el cumplimiento de la
medida.

k. Inspeccionar las entidades de atencidn por lo menos una vez al mes.

. Elaborar y remitr a la entidad de atencion el respectivo computo
definitivo de la sancion del o la adolescente al momento de su ingreso.

NONAGESIMO QUINTO, Se modifica el articulo 648, en la forma siguiente:
Articulo 648. Ministerio Publico especializado.

Al Ministerio Piblico especializado corresponde de forma exclusiva el ejercicio
de la accién publica para exigir fa responsabilidad de los y las adolescentes
en conflicto con la ley penal. A tal efecto, dispondrd de fiscales
especializados.

NONAGESIMO SEXTO. Se modifica el articulo 648, en la forma siguiente:
Articulo 649, Oficialidad y oportunidad.

El Ministerio Plblico especializado debe investigar las sospechas fundadas de
perpetracion de hechos punibles con participacion de adolescentes, para
ejercer la accion penal publica, salvo los criterios de oportunidad reglada
previstos en este titulo.

NONAGESIMO SEPTIMO. Se modifica el articulo 650, en la forma
siguiente:

Articulo 650. Funciones del Ministerio Plblico especializado.
En relacion con este Titulo, son funciones del Ministerio Publico
especializado:
a. Velar por el cumplimiento de sus disposiciones.
. Investigar los hechos punibles con participacion de los y las adolescentes.
Ejercer la accidn!salvo los casos previstos.

b

C

d. Solicitar y aportar pruebas y participar en su produccion.

e. Solicitar la cesacion, modificacién o sustitucion de las medidas cautelares
o sanciones decretadas.

Interponer recursos.

Vigilar el cumplimiento de las funciones de la policia de investigacion.

> o ™

. Asesorar a la victima durante la conciliacion, cuando ella lo solicite.

i. Velar por los intereses de la victima en el proceso y ejercer su
representacion cuando se le delegue o en caso de inasistencia al juicio.

j. Las demas que esta Ley u otras le fijen,

Paragrafo Primero: El Ministerio Publico contard permanentemente con
fiscales de guardia. Cuando se produzca la detencion de un o una
adolescente en un lugar donde no tenga asiento el o la fiscal del Ministerio
Plblico, la policia local le dara aviso inmediato para su presentacion al juez o
jueza de control especializado.

Paragrafo Segundo. Para el ejercicio de sus funciones, el o la fiscal del
Ministerio Plblico tendra las facultades que le confiere el articulo 171 de la
presente Ley.

NONAGESIMO OCTAVO. Se modifica el articulo 651, en la forma siguiente:
Articulo 651. Polida de investigacion especializada.

Para el descubrimiento y la verificacion cientifica de los hechos punibles y sus
presuntos responsables, el Ministerio Publico contara con el auxilio de la
policia de investigacion, cuyos integrantes deben estar especialmente
capacitados para trabajar con adolescentes en conflicto con la ley penal.

Dentro de la estructura del drgano de la policia de investigacion, funcionara
una delegacion especializada para trabajar con los y las adolescentes en
conflicto con la ley penal.

Este cuerpo de investigacion deberd contar con los espacios fisicos y servicios
diferenciados de los adultos, para la atencion de los y las adolescentes.
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Las universidades publicas destinadas a formar este personal deberan
implementar catedras dirigidas a la formacion en materias referidas al
sistema penal de responsabilidad para los y las adolescentes.

NONAGESIMO NOVENO. Se suprime el articulo 652 de la Ley vigente,
conservando el niimero del articulo e incluyendo la palabra DEROGADO.

Articulo 652. DEROGADO

CENTESIMO. Se suprime el articulo 653 de la Ley vigente, conservando el
ndmero del articulo e incluyendo la palabra DEROGADO.

Articulo 653. DEROGADO
CENTESIMO PRIMERO. Se modifica el articulo 662, en la forma siguiente:
Articulo 662. Derechos de la victima.

Quien, de acuerdo a las disposiciones anteriores, fuere considerado victima,
aunque no se haya constituido como querellante, podra ejercer en el
proceso, siempre que lo solicite, los siguientes derechos:

a. Intervenir en el proceso, conforme a lo establecido en este Titulo.

b. Ser informado o informada de los resultados del proceso, aun cuando no
hubiere intervenido en él.

c. Solicitar proteccion frente a probables atentados futuros en contra suya o
de su familia.

d. Adherirse a la acusacién fiscal en caso de hechos de accion pUblica.
e. Ejercer las acciones civiles derivadas del hecho punible.

f. Ser oido u oida por el o la fiscal del Ministerio Publico antes de que éste
solicite la suspensién del proceso a prueba o el sobreseimiento.

g.Ser oido u oida por el tribunal antes de pronunciarse acerca del
sobreseimiento u otra resolucion que ponga término al proceso.

h. Recurrir en apelacién contra el sobreseimiento o la sentencia absolutoria.

i. Delegar de manera expresa en el Ministerio Plblico su representacion o
ser representado o representada por éste, en caso de inasistencia al
Juicio o a cualquier otro acto del proceso.

CENTESIMO SEGUNDO. Se modifica el articulo 666, en la forma siguiente:

Articulo 666. Constitucion de la Seccidn de adolescentes del tribunal
penal.

El juez o la jueza en la fase de investigacion o fase intermedia se denominara
juez o jueza de control. Si la investigacion se lleva a cabo en lugar donde no
funcione este tribunal, asumira esta funcion el juez o la jueza de municipio.

La fase de juzgamiento estard a cargo de un juez o jueza de juicio.

El control del cumplimiento de las medidas estara a cargo de un juez o jueza
de ejecucion.

En cada circunscripcion judicial funcionara una corte superior constituida por
una o mas salas de apelacion, integradas por tres jueces o juezas.

CENTESIMO TERCERO. Se suprime el articulo 669 de la Ley vigente,
conservando el nimero del articulo e incluyendo la palabra DEROGADO.

Articulo 669. DEROGADO
CENTESIMO CUARTO. Se modifica el articulo 671, en la forma siguiente:
Articulo 671. Dotacion.

La seccién de adolescentes del tribunal penal especializado debe ser dotada
de una sala de espera para imputados o imputadas adolescentes, separada
de la destinada a personas adultas. Asimismo, debe contar con las
instalaciones, equipos y personal necesario para el cumplimiento de sus
funciones.

CENTESIMO QUINTO. Se incluye una nueva Disposicidn Transitoria, que
pasa @ ser el articulo 683-A, redactado en la forma siguiente:

Articulo 683-A. Régimen aplicable a los y las adolescentes menores
de catorce afios.

Entrada en vigencia la presente Ley, todos aquellos adolescentes que se
encuentren en proceso ante los tribunales del sistema Penal de
Responsabilidad de los y las Adolescentes, menores de catorce (14) afios, se
dara por concluido el procedimiento y se remitiran de inmediato las
actuaciones del consejo de proteccidn de nifios, nifias y adolescentes
respectivo de acuerdo a las previsiones del Articulo 532 de la presente Ley.

CENTESIMO SEXTO. Se incluye una nueva Disposicion Transitoria, que
pasa a ser el articulo 683-B, redactado en la forma siguiente:

Articulo 683-B. Cese de sancién aplicable a los y las adolescentes
menores de catorce anos.

En cuanto los y las adolescentes menores de catorce afios, que se
encuentren sancionados, cesara inmediatamente el cumplimiento de la
sancion, e igualmente se remitira de inmediato a las actuaciones del consejo
de proteccion de nifios, nifias y adolescentes correspondiente.

CENTESIMO SEPTIMO. Se incluye una nueva Disposicion Transitoria, que
pasa a ser el articulo 683-C, redactado en la forma siguiente:

Articulo 683-C. Separacion de jévenes adultos o adultas en
instituciones de adultos o adultas.

El Estado deber3 crear entidades de atencion para jovenes adultos o adultas;
Hasta tanto sean creadas las entidades de atencion a que se refiere el
articulo 634 de esta Ley, si el o la adolescente cumple dieciocho afios de
edad durante su internamiento, sera trasladado a una institucién de adultos o
adultas, de los cuales estara siempre fisicamente separado.

CENTESIMO OCTAVO. De conformidad con lo establecido en el articulo 5
de la Ley de Publicaciones Oficiales, imprimase en un sdlo texto la Ley
Organica para la Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, publicada en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.859,
Extraordinario de fecha 10 de diciembre de 2007, con las reformas aqui
sancionadas, actualicense la denominacion de los ministerios del Poder
Popular correspondientes, suprimanse las disposiciones transitorias ya
cumplidas, corrijanse las derogatorias establecidas en la Ley Organica de
Registro Civil, y sustitiyanse las firmas, fechas y demas datos de sancién y
promulgacion.

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la
Asamblea Nacional, en Caracas, a los catorce dias del mes de agosto de dos
mil catorce. Afos 204° de la Independencia, 1559 de la Federacidn, y 15° de
la Revolucion Bolivariana.

Promulgacion de la Ley de Reforma Parcial de la Ley Organica
para la Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, de
conformidad con lo previsto en el articulo 213 de la
Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los ocho dias del mes de
junio de dos mil quince. Afios 205° de la Independencia, 156° de
la Federacion y 16° de la Revolucion Bolivariana.

CUmplase,
(L.S.)

NICOLAS MADURO MOROS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
de la RepUblica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros
(LS)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado

La Ministra del Poder Popular del

Despacho de la Presidencia y Seguimiento

de la Gestion de Gobierno y Sexta Vicepresidenta

Sectorial de Soberania Politica, Sequridad y Paz

L.S.

— CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS
Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para Relaciones Interiores, Justicia y Paz

L.S.

e GUSTAVOQ ENRIQUE GONZALEZ LOPEZ

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para Relaciones Exteriores

(LS.) ) .
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
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Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Economia y Finanzas
y Segundo Vicepresidente Sectorial
para Economia y Finanzas
(L.S.)
RODOLFO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Defensa
(L.S.)
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Comercio
(L.S.)
ISABEL CRISTINA DELGADO ARRIA

Refrendado
El Encargado del Ministerio del
Poder Popular para Industrias
(L.S)
JOSE DAVID CABELLO RONDON

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Turismo
(LS.
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura y Tierras
(L.S.) L
JOSE LUIS BERROTERAN NURNEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Educacion y Quinto Vicepresidente Sectorial
para el Desarrollo Social y la Revolucién

de las Misiones

(L.S)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Salud

(L.S)

HECTOR VICENTE RODRIGUEZ CASTRO

HENRY VENTURA MORENO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(LS) )
JESUS RAFAEL MARTINEZ BARRIOS

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Habitat y Vivienda
(L.S)
RICARDQ ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Ecosocialismo y Aguas
(LS.)
GUILLERMO RAFAEL BARRETO ESNAL

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Petrdleo y Mineria

(LS) . 6 g :
ASDRUBAL JOSE CHAVEZ JIMENEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacion y Cuarto Vicepresidente
Sectorial para la Planificacidn y el Conocimiento
(LS)
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado
EL Ministro del Poder Popular para
Educacién Universitaria, Ciencia y Tecnologia
(Ls)
MANUEL ANGEL FERNANDEZ MELENDEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
la Comunicacién y la Informacion
LS.
(&) DESIRE SANTOS AMARAL
Refrendado
La Encargada del Ministerio del
Poder Popular para las Comunas y
los Movimientos Sociales
(LS.)
ROSANGELA OROZCO RONDON

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacién y Tercer Vicepresidente Sectorial
para la Seguridad, Soberania Agroalimentaria
y Abastecimiento Econdmico
(LS.)
CARLOS ALBERTO OSORIO ZAMBRANO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(L.S)
REINALDO ANTONIO ITURRIZA LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud vy el Deporte
(LS.
PEDRO JOSE INFANTE

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para

los Pueblos Indigenas

(LS) » ,
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(L.S.)
GLADYS DEL VALLE REQUENA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario

(LS.) .
MARIA IRIS VARELA RANGEL
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte Acudtico y Aéreo
(LS.)
Refrendado GIUSEPPE ANGELO CARMELO YOFFREDA YORIO

El Ministro del Poder Popular para

Transporte Terrestre y Obras Plblicas y
Encargado de la Séptima Vicepresidencia Sectorial
de Desarrollo del Socialismo Territorial

(LS)

HAIMAN EL TROUDI DOUWARA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica

(LS.
JESSE ALONSO CHACON ESCAMILLO
e o e it A
'LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
la siguiente,

LEY ORGANICA PARA LA PROTECCION
DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

TiTULO I
DISPOSICIONES DIRECTIVAS
Articulo 1. Objeto,

Esta Ley tiene por objeto garantizar a todos los nifios, nifas y adolescentes,
que se encuentren en el territorio nacional, el ejercicio y el disfrute pleno y
efectivo de sus derechos y garantias, a través de la proteccion integral que el
Estado, I_a sociedad y las familias deben brindarles desde el momento de su
concepcian,
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Articulo 2. Definicién de nifio, nifia y adolescente.

Se entiende por nifio o nifia toda persona con menos de doce afios de edad.
Se entiende por adolescente toda persona con doce afios 0 mas y menos de
dieciocho afios de edad.

Si existieren dudas acerca de si una persona es nifio o adolescente, nifia 0
adolescente, se le presumird nifio o nifia, hasta prueba en contrario. Si
existieren dudas acerca de si una persona es adolescente o mayor de
dieciocho afios, se le presumira adolescente, hasta prueba en contrario.

Articulo 3. Principio de igualdad y no-discriminacion.

Las disposiciones de esta Ley se aplican por igual a todos los nifios, ninas y
adolescentes, sin discriminacion alguna fundada en motivos de raza, color,
sexo, edad, idioma, pensamiento, conciencia, religion, creencias, cultura,
opinion politica o de otra indole, posicion econdmica, origen social, étnico o
nacional, discapacidad, enfermedad, nacimiento o cualquier otra condicion de
los nifios, nifias o adolescentes, de su padre, madre, representantes o
responsables, o de sus familiares.

Articulo 4. Obligaciones generales del Estado.

El Estado tiene la obligacion indeclinable de tomar todas las medidas
administrativas, legislativas, judiciales, y de cualquier otra indole que sean
necesarias y apropiadas para asegurar que todos los nifios, nifias y
adolescentes disfruten plena y efectivamente de sus derechos y garantias.

Articulo 4-A. Principio de Corresponsabilidad.

El Estado, las familias y la sociedad son corresponsables en la defensa y
garantia de los derechos de los nifios, nifias y adolescentes, por lo que
aseguraran con prioridad absoluta, su proteccion integral, para lo cual tomaran
en cuenta su interés superior, en las decisiones y acciones que les conciernan,

Articulo 5. Obligaciones generales de la familia e igualdad de género
en la crianza de los nifos, nifias y adolescentes.

La familia es la asociacion natural de la sociedad y el espacio fundamental para
el desarrollo integral de los ninos, ninas y adolescentes. Las relaciones
familiares se deben fundamentar en la igualdad de derechos y deberes, la
solidaridad, el esfuerzo comun, la comprension mutua y el respeto reciproco
entre sus integrantes. En consecuencia, las familias son responsables de forma
proritaria, inmediata e indeclinable, de asegurar a los nifos, nifas y
adolescentes el ejercicio y disfrute pleno y efectivo de sus derechos y
garantias.

El padre y la madre tienen deberes, responsabilidades y derechos compartidos,
iguales e irrenunciables de criar, formar, educar, custodiar, vigilar, mantener vy,
asistir material, moral y afectivamente a sus hijos e hijas.

El Estado debe asegurar politicas, programas y asistencia apropiada para que
la familia pueda asumir adecuadamente estas responsabilidades, y para que el
padre y la madre asuman, en igualdad de condiciones, sus deberes,
responsabilidades y derechos. Asimismao, garantizara proteccién a la madre, al
padre 0 a quienes ejerzan la jefatura de la familia.

Articulo 6. Participacion de la sociedad.

La sociedad debe y tiene derecho de participar activamente para lograr la
vigencia plena y efectiva de los derechos y garantias de todos los nifios, nifas
y adolescentes.

El Estado debe crear formas para la participacion directa y activa de la
sociedad en la definicion, ejecucion y control de las politicas de proteccion
dirigidas a los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 7. Prioridad absoluta.

El Estado, las familias y la sociedad deben asegurar, con prioridad absoluta,

todos los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes, La prioridad

absoluta es imperativa para todos y comprende:

a. Especial preferencia y atencion de los nifios, nifias y adolescentes en la
formulacion y ejecucion de todas las politicas pablicas.

b. Asignacion privilegiada y preferente, en el presupuesto, de los recursos
plblicos para las areas relacionadas con los derechos y garantias de los
ninos, nifas y adolescentes y para las politicas y programas de proteccion
integral de nifios, nifias y adolescentes.

c. Precedencia de los nifios, nifias y adolescentes en el acceso vy la atencion a
los servicios publicos.

d. Primacia de los nifios, ninas y adolescentes en la proteccion y socorro en
cualquier circunstancia.

Articulo B, Interés Superior de Nifios, Nias y Adolescentes.

El Interés Superior de Ninos, Nifas y Adolescentes es un principio de
interpretacion y aplicacion de esta Ley, el cual es de obligatorio cumplimiento
en la toma de todas las decisiones concernientes a los ninos, mifas y
adolescentes. Este principio esta dirigido a asegurar el desarrollo integral de
los nifios, nifias y adolescentes, asi como el disfrute pleno y efectivo de sus
derechos y garantias.

Paragrafo Primero; Para determinar el interés superior de nifios, nifias y
adolescentes en una situacion concreta se debe apreciar;

a. La opinidn de los nifios, nifias y adolescentes;

b. La necesidad de equilibrio entre los derechos y garantias de los nifos,
nifas y adolescentes y sus deberes;

C. La necesidad de equilibrio entre las exigencias del bien comin y los
derechos y garantias del nifio, nifia o adolescente;

d. La necesidad de equilibrio entre los derechos de las demés personas y los
derechos y garantias del nifio, nifia o adolescente;

e. La condicion especifica de los nifios, nifias y adolescentes coma personas
en desarrollo.

Paragrafo Segundo: En aplicacion del Interés Superior de Nifos, Nifas y
Adolescentes, cuando exista conflicto entre los derechos e intereses de los
nifios, nifias y adolescentes frente a otros derechos e intereses igualmente
legitimos, prevaleceran los primeros.

Articulo 9. Principio de gratuidad de las actuaciones.

Las solicitudes, pedimentos, demandas y demas actuaciones relativas a los
asuntos a que se refiere esta Ley, asi como las copias certificadas que se
expida de las mismas se haran en papel comun y sin estampillas.

Los funcionarios y funcionarias, administrativos y judiciales, asi como las
autoridades publicas que en cualquier forma intervengan en tales asuntos, los

despacharan con toda preferencia y no podran cobrar emolumento ni derecho
alguno, ni aceptar remuneracion.

TiTULO I1
DERECHOS, GARANTIAS Y DEBERES

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 10. Nifios, nifias y adolescentes sujetos de derecho.

Todos los nifios, nifias y adolescentes son sujetos de derecho; en
consecuencia, gozan de todos los derechos Y garantias consagrados en favor
de las personas en el ordenamiento juridico, especialmente aquellos
consagrados en la Convencion sobre los Derechos del Nifio,

Articulo 11, Derechos y garantias inherentes a Ia persona humana.

Los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes consagrados en
esta Ley son de caracter enunciativo. Se les reconoce, por lo tanto, todos los
derechos y garantias inherentes a la persona humana que no figuren
expresamente en esta Ley o en el ordenamiento juridico.

An‘ficulo 12. Naturaleza de los derechos y garantias de los nifios,
ninas y adolescentes,

Los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes reconocidos y
consagrados en esta Ley son inherentes a la persona humana, en
consecuencia son:

a. De orden publico;

b. Intransigibles;

c. Irrenunciables;

d. Interdependientes entre si;

e. Indivisibles.

Articulo 13. Ejercicio progresivo de los derechos Yy garantias. Se
reconoce a todos los nifios, nifias y adolescentes el ejercicio personal de sus
derechos y garantias, de manera progresiva y conforme a su capacidad
evolutiva. De la misma forma, se le exigira el cumplimiento de sus deberes.

Paragrafo Primero: El padre, la madre, representantes o responsables
b‘gnen_el deber y el derecho de orientar a los nifios, ninas y adolescentes en el
ejercicio progresivo de sus derechos y garantias, asi como en el cumplimiento
qe SUS dei;-ereg, de forma que contribuya a su desarrollo integral y a su
incorporacion a la cudadania activa.

Paragrafo Segundo: Los nifios, nifias y adolescentes en condicion de
discapacidad mental ejerceran sus derechos hasta el maximo de sus
facultades.

Articulo 14. Limitaciones y restricciones de los derechos y garantias.

Los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes reconccidos y
consagrados en esta Ley solo pueden ser limitados o restringidos mediante
ley, de forma compatible con su naturaleza y los principios de una sociedad
democratica y para la proteccion de los derechos de las demas personas.

Capitulo II
Derechos, Garantias y Deberes
Articulo 15, Derecho a la vida.
Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a la vida.

El Estado debe garantizar este derecho mediante politicas publicas dirigidas a
asegurar la sobrevivencia y el desarrollo integral de todos los nifios, ninas y
adolescentes.

Articulo 16. Derecho a un nombre y a una nacionalidad.

Todos los nifos, nifias y adolescentes tienen derecho a un nombre y a una
nacionalidad.

Articulo 17, Derecho a la identificacion,

Todos los nifios y nifias tienen el derecho a ser identificados o identificadas,
inmediatamente después de su nacimiento. A tal efecto, el Estado debe
garantizar que los recién nacidos y las recién nacidas sean identificados o
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identificadas obligatoria y oportunamente, estableciendo el vinculo filial con la
madre.

Paragrafo Primero: Las instituciones, centros y servicios de salud, publicos y
privados, deben llevar un registro de los casos de nacimientos que se
produzcan en los mismos, por medio de fichas médicas individuales, en las
cuales constara, ademas de los datos médicos pertinentes, |a identificacion del
recién nacido o recién nacida mediante el registro de su impresion dactilar y
plantar, y la impresién dactilar, nombre y la edad de la madre, asi como la
fecha y hora del nacimiento del nifio, sin perjuicio de otros métodos de
identificacion.

Paragrafo Segundo: Las declaraciones formuladas a la maxima autoridad de
la institucion publica de salud donde nace el nifio o nifia, constituyen prueba
de la filiacion, en los mismos términos que las declaraciones hechas ante los
funcionarios del Registro del Estado Civil.

Articulo 18. Derecho a ser inscrito o inscrita en el Registro del Estado
Civil.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a ser inscritos o inscritas
gratuitamente en el Registro del Estado Civil, inmediatamente después de su
nacimiento, de conformidad con la ley.

Paragrafo Primero: El padre, la madre, representantes o responsables
deben inscribir a quienes se encuentren bajo su patria potestad,
representacion o responsabilidad en el Registro del Estado Civil.

Paragrafo Segundo: El Estado debe garantizar procedimientos gratuitos,
sencillos y rapidos para la inscripcion oportuna de los nifios, nifias y
adolescentes en el Registro del Estado Civil. A tal efecto, dotara
oportunamente al mencionado registro de los recursos necesarios para dicha
inscripcion.  Asimismo, debe adoptar medidas especificas para facilitar la
inscripcion en el Registro del Estado Civil, de aquellos o aquellas adolescentes
que no lo hayan sido oportunamente.

Articulo 19. DEROGADO
Articulo 20. DEROGADO.
Articulo 21. DEROGADO.

Articulo 22. Derecho a documentos publicos de identidad.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a obtener los
documentos publicos que comprueben su identidad, de conformidad con la
ley.

El Estado debe asegurar programas o medidas dirigidos a garantizar la
determinacion de identidad de todos los nifios, nifias y adolescentes, incluidos
el nombre, 1a nacionalidad y las relaciones familiares.

Articulo 23, Dotacién de recursos.

El Estado debe dotar a las instituciones publicas de salud de los recursos
necesarios, de forma oportuna y suficiente, para dar cumplimiento a los
articulos 17 y 19 de esta Ley.

Articulo 24. Promocion del reconocimiento de hijos e hijas.

Todos los beneficios o prestaciones de cualquier naturaleza que perciban los
trabajadores y las trabajadoras, o les correspondan por concepto de
nacimiento o de existencia de hijos, sélo podran ser pagados a quienes
comprueben la filiacion legalmente establecida de éstos.

Articulo 25. Derecho a conocer a su padre y madre y a ser cuidados
por ellos.

Todos los nifios, nifias y adolescentes, independientemente de cual fuere su
filiacion, tienen derecho a conocer a su padre y madre, asi como a ser
cuidados por ellos, salvo cuando sea contrario a su interés superior.

Articulo 26. Derecho a ser criado en una familia.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a vivir, ser criados o
criadas y a desarrollarse en el seno de su familia de origen. Excepcionalmente,
en los casos en que ello sea imposible o contrario a su interés superior,
tendran derecho a vivir, ser criados o criadas y desarrollarse en una familia
sustituta, de conformidad con la ley. La familia debe ofrecer un ambiente de
afecto, seguridad, solidaridad, esfuerzo com(in, comprensién mutua y respeto
reciproco que permita el desarrollo integral de los nifios, nifias y adolescentes.

Paragrafo Primero: Los nifios, nifias y adolescentes solo podran ser
separados o separadas de su familia de origen cuando sea estrictamente
necesario para preservar su interés superior. En estos casos, la separacion solo
procede mediante la aplicacion de una medida de proteccion aplicada por la
autoridad competente y de conformidad con los requisites y procedimientos
previstos en la ley. Estas medidas de proteccion tendran caracter excepcional,
de Gltimo recurso y, en la medida en que sea procedente, deben durar el
tiempo mas breve posible.

Paragrafo Segundo: No procede la separacion de los nifios, nifias y
adolescentes de su familia de origen por motivos de pabreza u otros supuestos
de exclusion social. Cuando la medida de abrigo, colocacion en familia sustituta
o0 en entidad de atencion, recaiga sobre varios hermanos o hermanas, éstos
deben mantenerse unidos en un mismo programa de proteccion, excepto por
motivos fundados en condiciones de salud. Salvo en los casos en que proceda
la adopcion, durante el tiempo que permanezcan los nifios, nifias y
adolescentes separados o separadas de su familia de origen, deben realizarse
todas las acciones dirigidas a lograr su integracion o reintegracion en su familia
de origen nuclear o ampliada.

Paragrafo Tercero: El Estado, con la activa participacion de la sociedad,
de_be garantizar programas y medidas de proteccién especiales para los nifios,
ninas y adolescentes, privados temporal o permanentemente de su familia de
origen,

Articulo 27. Derecho a mantener relaciones personales y contacto
directo con el padre y la madre.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a mantener, de forma
regular y permanente, relaciones personales y contacto directo con su padre y
madre, aun cuando exista separacion entre éstos, salvo que ello sea contrario
a su interés superior.

Articulo 28. Derecho al libre desarrollo de la personalidad.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho al libre y pleno desarrolio
de su personalidad, sin mas limitaciones que las establecidas en la ley.

Articulo 29. Derechos de los nifios, nifias y adolescentes con
necesidades especiales.

Todos los nifios, nifias y adolescentes con necesidades especiales tienen todos
los derechos y garantias consagrados y reconocidos por esta Ley, ademas de
los inherentes a su condicion especifica. El Estado, las familias y la sociedad
deben asegurarles el pleno desarrollo de su personalidad hasta el maximo de
sus potencialidades, asi como el goce de una vida plena y digna.

El Estado, con la activa participacion de la sociedad, debe asequrarles:
a. Programas de asistencia integral, rehabilitacién e integracién.
b. Programas de atencion, orientacion y asistencia dirigidos a su familia.

c. Campafias permanentes de difusion, orientacion y promocion social
dirigidas a la comunidad sobre su condicion especifica, para su atencién y
relaciones con ellos.

Articulo 30. Derecho a un nivel de vida adecuado.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a un nivel de vida
adecuado que asegure su desarrollo integral. Este derecho comprende, entre
otros, el disfrute de:

a. Alimentacion nutritiva y balanceada, en calidad y cantidad que satisfaga las
normas de la dietética, la higiene y la salud.

b. Vestido apropiado al clima y que proteja la salud.

c. Vivienda digna, segura, higiénica y salubre, con acceso a los servicios
publicos esenciales.

Paragrafo Primero: El padre, la madre, representantes o responsables
tienen la obligacion principal de garantizar, dentro de sus posibilidades y
medios economicos, el disfrute pleno y efectivo de este derecho. El Estado, a
través de politicas piblicas, debe asegurar condiciones que permitan al padre
y a la madre cumplir con esta responsabilidad, inclusive mediante asistencia
material y programas de apoyo directo a los nifios, nifias, adolescentes y sus
familias.

Paragrafo Segundo: Las politicas del Estado dirigidas a crear las condiciones
necesarias para lograr el disfrute del derecho a un nivel de vida adecuado,
deben atender al contenido y limites del mismo, establecidos expresamente en
esta disposicion.

Paragrafo Tercero: Los nifios, nifias y adolescentes gue se encuentren
disfrutando de este derecho no podran ser privados de él, ilegal o
arbitrariamente.

Articulo 31. Derecho al ambiente.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a un ambiente sano y
ecolégicamente equilibrado, asi como a la preservacion y disfrute del paisaje.

Articulo 32. Derecho a la integridad personal.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a la integridad personal.
Este derecho comprende la integridad fisica, siquica y moral.

Paragrafo Primero: Los nifios, nifias y adolescentes no pueden ser
sometidos a torturas, ni a otras penas o tratos crueles, inhumanos o
degradantes.

Paragrafo Segundo: El Estado, las familias y la sociedad deben proteger a
todos los nifios, ninas y adolescentes contra cualquier forma de explotacién,
maltrato, torturas, abusos o negligencias que afecten su integridad personal.
El Estado debe garantizar programas gratuitos de asistencia y atencidn integral
a los nifios, nifias y adolescentes que hayan sufrido lesiones a su integridad
personal.

Articulo 32-A. Derecho al buen trato.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho al buen trato. Este
derecho comprende una crianza y educacién no violenta, basada en el amor,
el afecto, la comprension mutua, el respeto reciproco y la solidaridad.

El padre, la madre, representantes, responsables, tutores, tutoras, familiares,
educadores y educadoras deberan emplear métodos no violentos en la crianza,
formacion, educacion y correccion de los nifios, nifias y adolescentes. En
consecuencia, se prohibe cualquier tipo de castigo fisico o humillante. El
Estado, con la activa participacion de la sociedad, debe garantizar politicas,
programas y medidas de proteccion dirigidas a la abolicion de toda forma de
castigo fisico o humillante de los nifios, nifias y adolescentes.

Se entiende por castigo fisico el uso de la fuerza, en ejercicio de las potestades
de crignza o educacion, con la intencion de causar algln grado de dolor o
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incomodidad corporal con el fin de corregir, controlar o cambiar el
comportamiento de los nifios, nifias y adolescentes, siempre que no
constituyan un hecho punible.

Se entiende por castigo humillante cualquier trato ofensivo, denigrante,
desvalorizador, estigmatizante o ridiculizador, realizado en ejercicio de las
potestades de crianza o educacion, con el fin de corregir, controlar o cambiar
el comportamiento de los nifios, ninas y adolescentes, siempre que no
constituyan un hecho punible.

Articulo 33. Derecho a ser protegidos y protegidas contra abuso y
explotacion sexual.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a ser protegidos y
protegidas contra cualquier forma de abuso y explotacion sexual. El Estado
debe garantizar programas permanentes y gratuitos de asistencia y atencion
integral a los nifios, ninas y adolescentes que hayan sido victimas de abuso o
explotacion sexual.

Articulo 34. Servicios forenses.

El Estado debe asegurar servicios forenses con personal especialmente
capacitado para atender a los nifios, nifias y adolescentes, principalmente para
los casos de abuso o explotacion sexual.

Siempre que sea posible, estos servicios deberan ser diferentes de los que se
brinda a las personas mayores de dieciocho anos.

Articulo 35. Derecho a la libertad de pensamiento, conciencia y
religion.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a la libertad de
pensamiento, conciencia y religién.

El padre, la madre, representantes o responsables tienen el derecho y el deber
de orientar a los nifios, ninas y adolescentes en el ejercicio de este derecho,
de modo que contribuya a su desarrollo integral.

Articulo 36. Derechos culturales de las minorias.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a tener su propia vida
cultural, a profesar y practicar su propia religion o creencias y a emplear su
propio idioma, especialmente aquellos pertenecientes a minorias étnicas,
religiosas, linglisticas o indigenas.

Articulo 37. Derecho a la libertad personal.

Todos los nifos, ninas y adolescentes tienen derecho a la libertad personal, sin
mas limites que los establecidos en la ley. No pueden ser privados de ella
ilegal o arbitrariamente,

Paragrafo Primero: La retencion o privacion de libertad personal de los
nifios, nifas y adolescentes se debe realizar de conformidad con la ley y se
aplicara como medida de dGltimo recurso y durante el periodo mas breve
posible.

Paragrafo Segundo: Todos los nifios, ninas y adolescentes tienen derecho al
control judicial de la privacion de su libertad personal y al amparo de su
libertad personal, de conformidad con la ley.

Articulo 38. Prohibicion de esclavitud, servidumbre y trabajo forzoso.

Ningin nifio, nifa o adolescente podra ser sometido o sometida a cualquier
forma de esclavitud, servidumbre o trabajo forzoso.

Articulo 39, Derecho a la libertad de transito.

Todos los nifios, ninas y adolescentes tienen derecho a la libertad de transito,
sin mas restricciones que las establecidas en la ley y las derivadas de las
facultades legales que corresponden a sus padres, madres, representantes o
responsables. Este derecho comprende la libertad de:

a. Circular en el territorio nacional.

b. Permanecer, salir e ingresar al territorio nacional.

c. Cambiar de domicilio o residencia en el territorio nacional.
d. Permanecer en los espacios publicos y comunitarios.

Articulo 40. Proteccion contra el traslado ilicito.

El Estado debe proteger a todos los nifios, nifias y adolescentes contra su
traslado ilicito en territorio nacional o al extranjero.

Articulo 41. Derecho a la salud y a servicios de salud.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a disfrutar del nivel mas
alto posible de salud fisica y mental. Asimismo, tienen derecho a servicios de
salud, de cardcter gratuito y de la mas alta calidad, especialmente para la
prevencion, tratamiento y rehabilitacién de las afecciones a su salud. En el
caso de nifios, nifias y adolescentes de comunidades y pueblos indigenas debe
considerarse la medicina tradicional que contribuya a preservar su salud fisica
y mental.

Paragrafo Primero: El Estado debe garantizar a todos los nifios, nifias y
adolescentes, acceso universal e jgualitario a planes, programas y servicios de
prevencion, promocion, proteccion, tratamiento y rehabilitacion de la salud.
Asimismo, debe asegurarles posibilidades de acceso a servicios médicos y
odontologicos periédicos, gratuitos y de la mas alta calidad.

Paragrafo Segundo: El Estado debe asegurar a los nifos, nifias vy
adolescentes el suministro gratuito y oportuno de medicinas, protesis y otros
recursos necesarios para su tratamiento medico o rehabilitacion.

Articulo 42. Responsabilidad del padre, la madre, representantes o
responsables en materia de salud.

El padre, la madre, representantes o responsables son los garantes inmediatos
de la salud de los nifios, nifias y adolescentes que se encuentren bajo su patria
potestad, representacin o responsabilidad. En consecuencia, estan obligados
a cumplir las instrucciones y controles médicos que se prescriban con el fin de
velar por la salud de los nifos, nifias y adolescentes.

Articulo 43. Derecho a informacién en materia de salud.,

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a ser informados e
informadas y educados o educadas sobre los principios basicos de prevencion
en materia de salud, nutricion, ventajas de la lactancia materna, estimulacion
temprana en el desarrollo, salud sexual y reproductiva, higiene, saneamiento
sanitario ambiental y accidentes. Asimismo, tienen el derecho de ser
informados e informadas de forma veraz y oportuna sobre su estado de salud,
de acuerdo a su desarrollo.

El Estado, con la participacion activa de la sociedad, debe garantizar
programas de informacion y educacion sobre estas materias, dirigidos a los
nifios, nifas, adolescentes y sus familias,

Articulo 44, Proteccion de la maternidad.

El Estado debe proteger la maternidad. A tal efecto, debe garantizar a todas
las mujeres servicios y programas de atencion, gratuitos y de la mas alta
calidad, durante el embarazo, el parto y la fase post natal, Adicionalmente,
debe asegurar programas de atencion dirigidos especificamente a la
orientacion y proteccion del vinculo materno-filial de todas las nifias y
adolescentes embarazadas o madres,

Articulo 45. Proteccion del vinculo materno-filial,

Todos los centros y servicios de salud deben garantizar la permanencia del
recién nacido o la recién nacida junto a su madre a tiempo completo, excepto
cuando sea necesario separarlos o separarlas por razones de salud.

Articulo 46. Lactancia materna.

El Estado, las instituciones privadas y los empleadores o empleadoras
proporcionaran condiciones adecuadas que permitan la lactancia materna,
incluso para aquellos o aquellas hijos e hijas cuyas madres estén sometidas a
medidas privativas de libertad.

Articulo 47. Derecho a ser vacunado o vacunada.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a la inmunizacion contra
las enfermedades prevenibles.

El Estado debe asegurar programas gratuitos de vacunacion obligatoria
dirigidos a todos los nifios, nifias y adolescentes. En estos programas, el
Estado debe suministrar y aplicar las vacunas, mientras que el padre, la
madre, representantes o responsables deben garantizar que los nifios, nifas y
adolescentes sean vacunados oportunamente.

Articulo 48. Derecho a atencién médica de emergencia.

Todos los ninos, ninas y adolescentes tienen derecho a recibir atencién médica
de emergencia.

Paragrafo Primero: Todos los centros y servicios de salud plblicos deben
prestar atencion meédica inmediata a los nifios, nifas y adolescentes en los
casos de emergencia.

Paragrafo Segundo: Todos los centros y servicios de salud privados deben
prestar atencion médica inmediata a los nifios, nifias y adolescentes en los
casos de emergencia en que peligre su vida, cuando la ausencia de atencién
meédica o la remisidn del afectado o afectada a otro centro o servicio de salud,
implique un peligro inminente a su vida o dafios graves irreversibles y
evitables a su salud.

Paragrafo Tercero: En los casos previstos en los paragrafos anteriores, no
podra negarse la atencién al nifio, nifia o adolescente alegando razones
injustificadas, tales como: la ausencia del padre, la madre, representantes o
responsables, la carencia de documentos de identidad o de recursos
econdmicos del nifio, nifia, adolescente o su familia.

Articulo 49, Permanencia del nifio, nifia o adolescente junto a su
padre, madre, representante o responsable.

En los casos de internamiento de nifios, ninas o adolescentes en centros o
servicios de salud, plblicos o privados, éstos deben permitir y asegurar
condiciones para la permanencia a tiempo completo de, al menos, el padre, la
madre, representante o responsable junto a ellos y ellas, salvo que sea
inconveniente por razones de salud.

Cuando sea imposible su permanencia, el padre, la madre, representante o
responsable podrd autorizar a un tercero, para que permanezca junto al nifio,
nifia o adolescente.

Articulo 50. Salud sexual y reproductiva.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a ser informados e
informados y educados o educadas, de acuerdo a su desarrollo, en salud
sexual y reproductiva para una conducta sexual y una maternidad y paternidad
responsable, sana, voluntaria y sin riesgos.

El Estado, con la activa participacion de la sociedad, debe garantizar servicios
y programas de atencién de salud sexual y reproductiva a todos los nifios,
nifas y adolescentes. Estos servicios y programas deben ser accesibles
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economicamente, confidenciales, resguardar el derecho 2 la vida privada de
los nifios, nifas y adolescentes y respetar su libre consentimiento, basado en
una informacion oportuna y veraz. Los y las adolescentes mayores de catorce
anos de edad tienen derecho a solicitar por si mismos y a recibir estos
servicios.

Articulo 51. Proteccion contra sustancias alcohdlicas, estupefacientes
y psicotropicas.

El Estado, con la activa participacion de la sociedad, debe garantizar politicas y
programas de prevencion contra el uso ilicito de sustancias alcohdlicas,
estupefacientes y psicotropicas. Asimismo, debe asegurar programas
permanentes de atencion especial para la recuperacion de los nifios, nifias y
adolescentes dependientes y consumidores de estas sustancias,

Articulo 52. Derecho a la seguridad social.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a inscribirse y
beneficiarse del Sistema de Seguridad Social.

Articulo 53. Derecho a la educacion.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen el derecho a la educacion gratuita
y obligatoria, garantizandoles las oportunidades y las condiciones para que tal
derecho se cumpla, cercano a su residencia, aun cuando estén cumpliendo
medida socioeducativa en el Sistema Penal de Responsabilidad del
Adolescente.

Paragrafo Primero: El Estado debe crear y sostener escuelas, planteles e
institutos oficiales de educacion, de cardcter gratuito, que cuenten con los
espacios fisicos, instalaciones y recursos pedagdgicos para brindar una
educacion integral de la més alta calidad. En consecuencia, debe garantizar un
presupuesto suficiente para tal fin,

Paragrafo Segundo: La educacion impartida en las escuelas, planteles e
institutos oficiales serd gratuita en todos los ciclos, niveles y modalidades, de
conformidad con Io establecido en el ordenamiento juridico.

Articulo 54. Obligacion del padre, la madre, representantes o
responsables en materia de educacién.

El padre, la madre, representantes o responsables tienen la obligacion
inmediata de garantizar la educacién de los nifios, nifias y adolescentes. En
consecuencia, deben inscribirlos oportunamente en una escuela, plantel o
instituto de educacién, de conformidad con la ley, asi como exigirles su
asistencia regular a clases y participar activamente en su proceso educativo.

Articulo 55. Derecho a participar en el proceso de educacién.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen el derecho a ser informados e
informadas y a participar activamente en su proceso educativo. El mismo
derecho tienen el padre, la madre, representantes o responsables en relacion
al proceso educativo de los nifios, nifias y adolescentes que se encuentren
bajo su patria potestad, representacion o responsabilidad.

El Estado debe promover el ejercicio de este derecho, entre otras formas,
brindando informacién y formacion apropiada sobre la materia a los nifos,
nifias y adolescentes, asi como a su padre, madre, representantes o
responsables.

Articulo 56. Derecho a ser respetados y respetadas por los
educadores y educadoras.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a ser respetados y
respetadas por sus educadores y educadoras, asi como a recibir una
educacidn, basada en el amor, el afecto, la comprension mutua, la identidad
nacional, el respeto reciproco a ideas y creencias, y la solidaridad. En
consecuencia, se prohibe cualquier tipo de castigo fisico o humillante.

Articulo 57. Disciplina escolar acorde con los derechos y garantias de
los nifios, nifias y adolescentes.

La disciplina escolar debe ser administrada de forma acorde con los derechos,
garantias y deberes de los nifios, nifias y adolescentes. En consecuencia:

a. Debe establecerse claramente en el reglamento disciplinario de la escuela,
plantgl o instituto de educacién los hechos que son susceptibles de
sancion, las sanciones aplicables y el procedimiento para imponerlas;

b. Todos los nifios, nifas y adolescentes deben tener acceso y ser informados
e Iinformadas oportunamente, de los reglamentos disciplinarios
correspondientes;

c. Antes de la imposicién de cualquier sancion debe garantizarse a todos los
nifios, nifias y adolescentes el ejercicio de los derechos a opinar y a la
defensa y, después de haber sido impuesta, se les debe garantizar la
posibilidad de impugnarla ante una autoridad superior e imparcial;

d. Se prohiben las sanciones corporales, asi como las colectivas;

¢. Se prohiben las sanciones por causa de embarazo de una nifa o
adolescente.

El retiro o la expulsion del nifo, nina o adolescente de la escuela, plantel o
instituto de educacion solo se impondra por las causas expresamente
establecidas en la ley, mediante el procedimiento administrativo aplicable. Los
nifios, nifas y adolescentes tienen derecho a ser reinscritos o reinscritas en la
escuela, plantel o instituto donde reciben educacion, salvo durante el tiempo
que hayan sido sancionados o sancionadas con expulsion.

Articulo 58. Vinculo entre la educacidn y el trabajo.

El sistema educativo nacional estimulara la vinculacion entre el estudio y el
trabajo. Para ello, el Estado promovera la orientacion vocacional de los y las
adolescentes y propiciara |a incorporacion de actividades de formacion para el
trabajo en la programacion educativa regular, de forma tal que armonicen la
eleccion de la profesion u oficio con el sistema de ensefanza y con las
necesidades del desarrollo econdmico y social del pais.

Articulo 59. Educacién para nifios, nifias y adolescentes trabajadores
y trabajadoras.

El Estado debe garantizar regimenes, planes y programas de educacion
dirigidos a los nifios, nifias y adolescentes trabajadores y trabajadoras, los
cuales deben adaptarse a sus necesidades especificas, entre otras, en lo
relativo al horario, dias de clase, calendario y vacaciones escolares. El Estado
debe asequrar recursos financieros suficientes que permitan cumplir esta
obligacion.

Articulo 60. Educacién de niios, nifias y adolescentes indigenas.

El Estado debe garantizar a todos los nifios, nifias y adolescentes indigenas
regimenes, planes y programas de educacion intercultural bilinglie que
promuevan el respeto y la conservacion de su prapia vida cultural, el empleo
de su propio idioma y el acceso a los conocimientos generados por su propio
pueblo o cultura y de otros pueblos indigenas. El Estado debe asegurar
recursos financieros suficientes que permitan cumplir con esta obligacion.

Articulo 61. Educacién de nifios, nifias y adolescentes con
necesidades especiales.

El Estado debe garantizar modalidades, regimenes, planes y programas de
educacion especificos para los nifios, nifias y adolescentes con necesidades
especiales. Asimismo, debe asegurar, con la activa participacion de la
sociedad, el disfrute efectivo y pleno del derecho a la educacion y el acceso a
los servicios de educacion de estos nifos, nifias y adolescentes. El Estado debe
asequrar recursos financieros suficientes que permitan cumplir esta obligacion.

Articulo 62. Difusién de los derechos y garantias de los nifios, nifias y
adolescentes.

El Estado, con la activa participacion de la sociedad, debe garantizar
programas permanentes de difusion de los derechos y garantias de los nifios,
nifias y adolescentes en las escuelas, institutos y planteles de educacion.

Articulo 63. Derecho al descanso, recreacion, esparcimiento, deporte
y juego,

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho al descanso, recreacion,
esparcimiento, deporte y juego.

Paragrafo Primero: El ejercicio de los derechos consagrados en esta
disposicion debe estar dirigido a garantizar el desarrollo integral de los nifos,
nifias y adolescentes y a fortalecer los valores de solidaridad, tolerancia,
identidad cultural y conservacion del ambiente. El Estado debe garantizar
campanas permanentes dirigidas a disuadir la utilizacion de juguetes y de
juegos bélicos o violentos.

Paragrafo Segundo: El Estado, con la activa participacion de la sociedad,
debe garantizar programas de recreacion, esparcimiento, y juegos deportivos
dirigidos a todos los nifios, nifias y adolescentes, debiendo asegurar
programas dirigidos especificamente a los nifios, nifias y adolescentes con
necesidades especiales. Estos programas deben satisfacer las diferentes
necesidades e intereses de los nifios, nifias y adolescentes, y fomentar,
especialmente, los juguetes y juegos tradicionales vinculados con la cultura
nacional, asi como otros que sean creativos o pedagogicos.

Articulo 64. Espacios e instalaciones para el descanso, recreacion,
esparcimiento, deporte y juego.

El Estado debe garantizar la creacion y conservacion de espacios e
instalaciones plblicas dirigidos a la recreacion, esparcimiento, deporte, juego y
descanso.

Paragrafo Primero: El acceso y uso de estos espacios e instalaciones
publicas es gratuito para los nifios, nifias y adolescentes que carezcan de
medios econémicos.

Paragrafo Segundo: La planificacion urbanistica debe asegurar la creacién
de areas verdes, recreacionales y deportivas destinadas al uso de los nifios,
nifias, adolescentes y sus familias.

Articulo 65. Derecho al honor, reputacion, propia imagen, vida
privada e intimidad familiar.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho al honor, reputacion vy
propia imagen. Asimismo tienen derecho a la vida privada e intimidad de la
vida familiar. Estos derechos no pueden ser objeto de injerencias arbitrarias o
ilegales.

Paragrafo Primero: Se prohibe exponer o divulgar, a través de cualquier
medio, la imagen de los nifios, nifias y adolescentes contra su voluntad o la de
su padre, madre, representantes o responsables. Asimismo, se prohibe
exponer o divulgar datos, imagenes o informaciones, a través de cualquier
medio, que lesionen el honor o la reputacion de los nifios, nifias y
adolescentes o que constituyan injerencias arbitrarias o ilegales en su vida
privada o intimidad familiar.

Paragrafo Segundo: Esta prohibido exponer o divulgar, por cualquier medio,
datos, informaciones © imagenes que permitan identificar, directa o
indirectamente, a los nifios, nifias y adolescentes que hayan sido sujetos
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activos o pasivos de hechos punibles, salvo autorizacion judicial fundada en
razones de seguridad u orden publico.

Articulo 66. Derecho a la inviolabilidad del hogar y de la
correspondencia.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a la inviolabilidad de su
hogar y de su correspondencia de conformidad con la ley.

Articulo 67. Derecho a la libertad de expresion.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a expresar libremente su
opinion y a difundir ideas, imagenes e informaciones de todo tipo, sin censura
previa, ya sea oralmente, por escrito, en forma artistica o por cualquier otro
medio de su eleccion, sin mas limites que los establecidos en la ley para la
proteccion de sus derechos, los derechos de las demas personas y el orden
plblico.

Articulo 68, Derecho a la informacion.

Todos los ninos, ninas y adolescentes tienen derecho a recibir, buscar y utilizar
todo tipo de informacion que sea acorde con su desarrollo y a seleccionar
libremente el medio y la informacidon a recibir, sin mas limites que los
establecidos en la ley y los derivados de las facultades legales que
corresponden a sus padres, madres, representantes o responsables.

Paragrafo Primero: El Estado, la sociedad y los padres, madres,
representantes o responsables tienen la obligacion de asegurar que los nifios,
nifas y adolescentes reciban informacion veraz, plural y adecuada a su
desarrollo.

Paragrafo Segundo: El Estado debe garantizar el acceso de todos los nifios,
nifas y adolescentes a servicios publicos de informacion, documentacion,
bibliotecas y demas servicios similares que satisfagan las diferentes
necesidades informativas de los nifios, nifias y adolescentes, entre ellas, las
culturales, cientificas, artisticas, recreacionales y deportivas. El servicio de
bibliotecas publicas es gratuito.

Articulo 69. Educacion critica para medios de comunicacion.

El Estado debe garantizar a todos los nifios, nifias y adolescentes educacion
dirigida a prepararios y formarlos para recibir, buscar, utilizar y seleccionar
apropiadamente la informacion adecuada a su desarrollo.

Paragrafo Primero: La educacion critica para los medios de comunicacion
debe ser incorporada a los planes y programas de educacion y a las
asignaturas obligatorias.

Paragrafo Segundo: El Estado, con la activa participacion de la sociedad,
debe garantizar a todos los nifios, nifias, adolescentes y sus familias
programas sobre educacién critica para los medios de comunicacion.

Articulo 70. Mensajes de los medios de comunicacién acordes con
necesidades de los nifios, nifias y adolescentes.

Los medios de comunicacién de cobertura nacional, estadal y local tienen la
obligacion de difundir mensajes dirigidos exclusivamente a los nifios, nifias y
adolescentes, que atiendan a sus necesidades informativas, entre ellas: las
educativas, culturales, cientificas, artisticas, recreacionales y deportivas.
Asimismo, deben promover la difusién de los derechos, garantias y deberes de
los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 71. Garantia de mensajes e informaciones adecuadas.

Durante el horario recomendado o destinado a publico de nifios, nifias y
adolescentes o a todo plblico, las emisoras de radio y television sélo podran
presentar o exhibir programas, publicidad y propagandas que hayan sido
consideradas adecuadas para nifos, nifas y adolescentes, por el organo
competente.

Ningun programa no apto para nifio, nina y adolescente, podra ser anunciado
0 promocionado en la programacion dirigida a publico de nifios, nifas vy
adolescentes o a todo publico.

Articulo 72. Programaciones dirigidas a nifios, nifias y adolescentes.

Las emisoras de radio y television tienen la obligacion de presentar
programaciones de la mas alta calidad con finalidades informativa, educativa,
artistica, cultural y de entretenimiento, dirigidas exclusivamente al piblico de
nifos, nifias y adolescentes, en un minimo de tres horas diarias, dentro de las
cuales una hora debe corresponder a programaciones nacionales de la mas
alta calidad.

Articulo 73. Del Fomento a la creacién, produccion y difusion de
informacién dirigida a nifios, nifias y adolescentes.

El Estado debe fomentar la creacion, produccion y difusion de materiales
informativos, libros, publicaciones, obras artisticas y producciones
audiovisuales, radiofonicas y multimedia dirigidas a los nifios, nifas y
adolescentes, que sean de la mas alta calidad, plurales y que promuevan los
valores de paz, democracia, libertad, tolerancia, igualdad entre las personas y
sexos, asi como el respeto a su padre, madre, representantes o responsables y
a su identidad nacional y cultural.

Paragrafo Primero: El Estado debe establecer politicas a tal efecto y
asegurar presupuesto suficiente, asignado especificamente para cumplir este
objetivo.

Paragrafo Segundo: El drgano rector definira las orientaciones generales a
seguir por el Estado en materia de fomento de materiales informativos, libros,
publicaciones, obras artisticas y producciones audiovisuales, radiofénicas y

multimedia dirigidas a los nifios, nifias y adolescentes. Asimismo, establecera
los requisitos generales en relacién con el contenido, género y formatos que
estos deben cumplir para recibir recursos financieros y asistencia del Estado.

Articulo 74. Envoltura para los medios que contengan informaciones
e imagenes inadecuadas para nifios, nifias y adolescentes.

Los soportes impresos © audiovisuales, libros, publicaciones, videos,
ilustraciones, fotografias, lecturas y cronicas que sean inadecuados para los
nifios, nifias y adolescentes, deben tener una envoltura que selle su contenido
y una advertencia que informe sobre el mismo. Cuando las portadas o
empaques de éstos contengan informaciones o imagenes pornograficas, deben
tener envoltura opaca.

Articulo 75. Informaciones e imagenes prohibidas en medios
dirigidos a nifios, nifias y adolescentes.

Los soportes impresos o audiovisuales, libros, publicaciones, videos,
ilustraciones, fotografias, lecturas y cronicas dirigidos a nifios, nifias y
adolescentes no podran contener informaciones e imagenes que promuevan o
inciten a la violencia, o al uso de armas, tabaco o sustancias alcohdlicas,
estupefacientes o psicotropicas.

Articulo 76. Acceso a espectaculos publicos, salas y lugares de
exhibicion.

Todos los nifigs, nifias y adolescentes pueden tener acceso a los espectaculos
plblicos, salas y lugares que exhiban producciones clasificadas como
adecuadas para su edad.

Articulo 77. Informacion sobre espectaculos piiblicos, exhibiciones y
programas.

Los y las responsables de los espectaculos publicos, salas y lugares publicos de
exhibicion deben fijar, de forma visible en la entrada del lugar, informacion
detallada sobre la naturaleza del espectaculo o de la exhibicion y su
clasificacion por edad requerida para el ingreso.

Ningun programa televisivo o radiofénico sera presentado o exhibido sin aviso
de su clasificacion, antes de su transmision o presentacidn.

Articulo 78. Prevencion contra juegos computarizados y electrénicos
nocivos.

Los y las responsables, trabajadores y trabajadoras de empresas o
establecimientos que vendan, permuten o alquilen videos, juegos
computarizados, electronicos o cualesquiera multimedia, deben cumplir con las
regulaciones pertinentes sobre la materia, especialmente las referidas a la
edad requerida para el uso, acceso, alquiler y compra de estos bienes.

Articulo 79. Prohibiciones para la proteccion de los derechos de
informacion y a un entorno sano.

Se prohibe:

a. Admitir a nifios, nifias y adolescentes en espectaculos o en salas de
exhibicion cinematograficas, videograficas, televisivas, multimedia u otros
espectaculos similares, asi como en lugares publicos o privados donde se
exhiban mensajes y producciones cuando éstos hayan sido clasificados
como no adecuados para su edad.

b. Vender o facilitar de cualquier forma a nifios, nifas y adolescentes o
exhibir publicamente, por cualquiera de los multimedia existentes o por
crearse, libros, revistas, programas y mensajes audiovisuales, informacion
y datos en redes que sean pornograficos, presenten apologia a la violencia
o al delito, promuevan o inciten al uso de tabaco, sustancias alcohdlicas,
estupefacientes o psicotropicas; o que atenten contra su integridad
personal o su salud mental o moral.

c. Difundir por cualquier medio de informacién o comunicacion, durante la
programacién dirigida a los nifios, nifias y adolescentes o a todo publico,
programas, mensajes, publicidad, propaganda o promociones de cualquier
indole, que promuevan el terror en los nifios, nifias y adolescentes, que
atenten contra la convivencia humana o la nacionalidad, o que los inciten a
la deformacién del lenguaje, irrespeto de la dignidad de las personas,
indisciplina, odio, discriminacion o racismo.

d. Propiciar o permitir la participacion de nifios, nifias y adolescentes en
espectaculos plblicos o privados, obras de teatro y artisticas, peliculas,
videos, programas televisivos, radiofonicos y multimedia, o en sus ensayos,
que sean contrarios a las buenas costumbres o puedan afectar su salud,
integridad o vida.

e, Utilizar a nifios, nifias y adolescentes en mensajes comerciales donde se
exalte el vicio, malas costumbres, falsos valores, se manipule la
informacion con fines contrarios al respeto a la dignidad de las personas o
se promueva o incite al uso o adquisicion de productos nocivos para la
salud o aquellos considerados innecesarios o suntuarios.

f. Alojar a un nifio, nifa o adolescente no acompanado por su padre, madre
o representantes o responsable, sin la autorizacion escrita de éstos o de
autoridad competente en hotel, pension, motel o establecimientos
semejantes.

Articulo 80. Derecho a opinar y a ser oido y oida.

Todos los nifios, ninas y adolescentes tienen derecho a:

a. Expresar libremente su opinion en los asuntos en que tengan interés;
b. Que sus opiniones sean tomadas en cuenta en funcion de su desarrollo.
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Este derecho se extiende a todos los ambitos en que se desenvuelven los
nifos, nifas y adolescentes, entre ellos: al ambito estatal, familiar,
comunitario, social, escolar, cientifico, cultural, deportivo y recreacional.

Paragrafo Primero: Se garantiza a todos los nifios, nifias y adolescentes el
ejercicio personal y directo de este derecho, especialmente en todo
procedimiento administrativo o judicial que conduzca a una decision que afecte
sus derechos, garantias e intereses, sin mas limites que los derivados de su
interés superior,

Paragrafo Segundo: En los procedimientos administrativos o judiciales, la
comparecencia del nifio, nifia o adolescente se realizard de la forma mas
adecuada a su situacidn personal y desarrollo, En los casos de nifos, nifias y
adolescentes con necesidades especiales o discapacidad se debe garantizar la
asistencia de personas que, por su profesion o relacion especial de confianza,
puedan transmitir objetivamente su opinion.

Paragrafo Tercero: Cuando el ejercicio personal de este derecho no resulte
conveniente al interés superior del nifio, nifia o adolescente, éste se ejercerd
por medio de su padre, madre, representante o responsable, siempre que no
sean parte interesada ni tengan intereses contrapuestos a los del nifio, nifia o
adolescente, o a través de otras personas que, por su profesion o relacion
especial de confianza puedan transmitir objetivamente su opinion.

Paragrafo Cuarto: La opinion del nifio, nifia o adolescente sdlo sera
vinculante cuando la ley asi lo establezca. Nadie puede constrefiir a los nifios,
ninas y adolescentes a expresar su opinion, especialmente en los
procedimientos administrativos y judiciales.

Articulo 81. Derecho a participar.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a participar libre, activa y
plenamente en la vida familiar, comunitaria, social, escolar, cientifica, cultural,
deportiva y recreativa, asi como a la incorporacion progresiva a la ciudadania
activa.

El Estado, las familias y la sociedad deben crear y fomentar oportunidades de
participacion de todos los nifios, nifias y adolescentes y sus asociaciones.

Articulo 82. Derecho de reunién,

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho de reunirse pblica o
privadamente con fines licitos y pacificamente, sin necesidad de permiso
previo de las autoridades publicas. Las reuniones publicas se realizaran de
conformidad con la ley.

Articulo 83. Derecho de manifestar.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho de manifestar
pacificamente y sin armas, de conformidad con la ley, sin mas limites que los
derivados de las facultades legales que corresponden a sus padres, madres,
representantes o responsables.

Articulo 84. Derecho de libre asociacion.

Todos los nifios, nifas y adolescentes tienen derecho de asociarse libremente
con otras personas, con fines sociales, culturales, deportivos, recreativos,
religiosos, politicos, econdmicos, laborales o de cualquier otra indole, siempre
que sean de caracter licito. Este derecho comprende, especialmente, el
derecho a:

a. Formar parte de asociaciones, inclusive de sus organos directivos;

b. Promover y constituir asociaciones conformadas exclusivamente por nifios,
ninas, adolescentes o ambos, de conformidad con la ley.

Paragrafo Primero: Se reconoce a todos los nifios, nifas y adolescer_ltes el
ejercicio personal y directo de este derecho, sin mas limites que los derivados
de las facultades legales que corresponden a sus padres, madres,
representantes o responsables.

Paragrafo Segundo: A los efectos del ejercicio de este derecho, todos It_}s y
las adolescentes pueden, por si mismos o si mismas, constituir, inscribir y
registrar personas juridicas sin fines de lucro, asi como realizar los actos
vinculados estrictamente a los fines de las mismas.

Paragrafo Tercero: Para que las personas juridicas conformadas
exclusivamente por adolescentes puedan obligarse patrimonialmente, deben
nombrar, de conformidad con sus estatutos, un o una representante legal con
plena capacidad civil que asuma la responsabilidad que pueda derivarse de
estos actos.

Articulo 85, Derecho de peticion.

Todos los nifos, nifias y adolescentes tienen derecho de presentar ¥ dirigjr
peticiones por si mismos, ante cualquier entidad, funcionaria o funcionario
publico, sobre los asuntos de la competencia de éstos y a obtener respuesta
oportuna.

Se reconoce a todos los nifios, ninas y adolescentes el ejercicio personal y
directo de este derecho, sin mas limites que los derivados de las facultades
legales que corresponden a sus padres, madres, representantes o
responsables.

Articulo 86. Derecho a defender sus derechos.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a defender sus derechos
por si mismos. Se debe garantizar a todos los nifios, nifias y adoiescentes_e!
ejercicio personal y directo de este derecho, ante cualquier persona, instancia,
entidad u drgano.

Articulo 87. Derecho a la justicia.

Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho de acudir ante un
tribunal competente, independiente e imparcial, para la defensa de sus
derechos e intereses y a que éste decida sobre su peticion dentro de los lapsos
legales. Todos los y las adolescentes tienen plena capacidad de ejercer directa
y personalmente este derecho,

Para el ejercicio de este derecho, el Estado garantiza asistencia y
representacién juridica gratuita a los nifios, nifias y adolescentes que carezcan
de medios economicos suficientes.

Articulo 88. Derecho a |a defensa y al debido proceso.

Todos los nifos, nifias y adolescentes tienen derecho a la defensa en todo
estado y grado de cualquier proceso administrativo o judicial. Asimismo, tienen
derecho al debido proceso, en los términos consagrados en esta Ley y el
ordenamiento juridico.

Articulo 89. Derecho a un trato humanitario y digno.

Todos los nifios, nifias y adolescentes privados de libertad tienen derecho a
ser tratados con la humanidad y el respeto que merece su dignidad como
personas humanas. Asimismo, gozan de todos los derechos y garantias de los
nifios, nifias y adolescentes, ademds de los consagrados especificamente a su
favor en esta Ley, salvo los restringidos por las sanciones impuestas.

Articulo 90. Garantias del o de la adolescente sometido al sistema
penal de responsabilidad de adolescentes,

Todos los y las adolescentes que, por sus actos, sean sometidos o sometidas
al sistema penal de responsabilidad de adolescentes, tienen derecho a las
mismas garantias sustantivas, procesales y de ejecucion de la sancion, que las
personas mayores de dieciocho afios, ademas de aquéllas que les
correspondan por su condicidn especifica de adolescentes.

Articulo 91. Deber y derecho de denunciar amenazas y violaciones de
los derechos y garantias de los nifios, niiias y adolescentes.

Todas las personas tienen derecho de denunciar ante las autoridades
competentes los casos de amenazas o violaciones a los derechos o garantias
de los nifios, nifas y adolescentes.

Los trabajadores y trabajadoras de los servicios y centros de salud, de las
escuelas, planteles e institutos de educacion, de las entidades de atencion y de
las Defensorias de Nifios, Nifas y Adolescentes, tienen el deber de denunciar
los casos de amenaza o violacion de derechos y garantias de los nifios, nifias vy
adolescentes de que tengan conocimiento, mientras prestan tales servicios.
Antes de proceder a la denuncia, estas personas deben comunicar toda la
informacion que tengan a su disposicion sobre el caso al padre, la madre,
representantes o responsables, salvo cuando sean éstos los que amenacen o
violen los derechos a la vida, integridad y salud del nifio, nifia o adolescente.
En estos casos, el padre y la madre deben ser informados o informadas en las
cuarenta y ocho horas siguientes a la denuncia.

Articulo 92. Prevencion.

Estd prohibido vender o facilitar, de cualquier forma, a los nifios, nifas y
adolescentes:
a. Tabaco;

b. Sustancias estupefacientes y psicotropicas, incluidos los inhalantes;
Sustancias alcohdlicas;

Armas, municiones y explosivos;

Fuegos artificiales y similares;

Informaciones o imagenes inapropiadas para su edad.
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Paragrafo Unico: Se prohibe a los nifios, nifias y adolescentes ingresar a:
a. Bares y lugares similares;
b. Casinos, casas de juegos y lugares donde se realicen apuestas.

Articulo 93, Deberes de los nifios, niiias y adolescentes.
Todos los nifios, nifias y adolescentes tienen los siguientes deberes:
a. Honrar a la patria y sus simbolos;

b. Respetar, cumplir y obedecer todas las disposiciones del ordenamiento
juridico y las ordenes legitimas que, en la esfera de sus atribuciones,
dicten los drganos del poder publico;

c. Respetar los derechos y garantias de las demas personas;

d. Honrar, respetar y obedecer a sus padres, madres, representantes o
responsables, siempre que sus érdenes no violen sus derechos y garantias
o contravengan al ordenamiento juridico;

. Ejercer y defender activamente sus derechos;
Cumplir sus obligaciones en materia de educacion;
. Respetar la diversidad de conciencia, pensamiento, religidn y culturas;
. Canservar el medio ambiente;
i Cualquier otro deber que sea establecido en la ley.

= a ™ 1

Capitulo III
Derecho a la Proteccion en Materia de Trabajo
Articulo 94. Derecho a la protecci6n en el trabajo.

Todos los nifios, nifias y adolescentes trabajadores y trabajadoras tienen
derecho a estar protegidos por el Estado, las familias y la sociedad, en especial
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contra la explotacién econdmica y el desempefio de cualquier trabajo que
pueda entorpecer su educacion, sea peligroso o nocivo para su salud o para su
desarrollo integral.

Paragrafo Unico: El Estado, a través del ministerio del Poder Popular con
competencia en materia proteccion integral de nifios, nifias y adolescentes,
dara prioridad a la inspeccion del cumplimiento de las normas relativas a la
edad minima, las autorizaciones para trabajar y la supervisién del trabajo de
los y Ias adolescentes.

Articulo 95. Armonia entre trabajo y educacion.

El trabajo de los y las adolescentes debe armonizarse con el disfrute efectivo
de su derecho a la educacion.

El Estado, las familias, la sociedad, los patronos y patronas deben velar para
que los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras completen
la educacion obligatoria y tengan acceso efectivo a la continuidad de su
educacion.

Articulo 96. Edad minima.

Se fija en todo el territorio de la Repiblica la edad de catorce afios como edad
minima para el trabajo. El Poder Ejecutivo podra fijar, mediante decreto,
edades minimas por encima del limite sefialado, para trabajos peligrosos o
nocivos.

Paragrafo Primero: Las personas que hayan alcanzado la edad minima ¥
tengan menos de dieciocho afios de edad, no podran ejercer ningdn tipo de
trabajo que esté expresamente prohibido por la ley.

Paragrafo Segundo: En los casos de infraccion a la edad minima para
trabajar, los nifios, nifias y adolescentes disfrutaran de todos los derechos,
beneficios y remuneraciones que les corresponden, con ocasién de la relacion
de trabajo.

Paragrafo Tercero: El Consejo de Proteccién de Nifios, Nifias y Adolescentes
podra autorizar, en determinadas circunstancias debidamente justificadas, el
trabajo de adolescentes por debajo de la edad minima, siempre que la
actividad a realizar no menoscabe su derecho a la educacion, sea peligrosa o
nociva para su salud o desarrollo integral o se encuentre expresamente
prohibida por ley.

Paragrafo Cuarto: En todos los casos, antes de conceder autorizacion, el o la
adolescente debera someterse a un examen médico integral, que acredite su
salud y su capacidad fisica y mental para el desempefio de las labores que
deberd realizar. Asimismo, debe oirse la opinién del o de la adolescente v,
cuando sea posible, la de su padre, madre, representantes o responsables.
Paragrafo Quinto: El Consejo de Proteccin de  Nifios, Nifas y
Adolescentes, de manera excepcional podra autorizar el trabajo de nifios y
nifas, para realizar actividades artisticas, conforme el procedimiento previsto
en esta Ley y observando las limitaciones a que se refieren los paragrafos
tercero y cuarto del presente articulo.

Articulo 97. Proteccién especial

Los nifios y nifias que realicen alguna actividad laboral, seran amparados
mediante medidas de proteccion. En ninglin caso estas medidas pueden
implicar perjuicios adicionales de los derivados del trabajo y deben garantizar
al nifio o nifa su sustento diario.

Articulo 98. Registro de trabajadores y trabajadoras.

Para trabajar, todos los y las adolescentes deben inscribirse en el Registro de
Adolescentes Trabajadores y Trabajadoras, que llevara, a tal efecto, el Consejo
de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes.

Paragrafo Primero: Este Registro contendra:
a. Nombre del o de la adolescente;
b. Fecha de nacimiento;
. Lugar de habitacion;
d. Nombre de su padre, madre, representante o responsable;
e. Escuela, grado de escolaridad y horario escolar del o de la adolescente;
f. Lugar, tipo y horario de trabajo;
g. Fecha de ingreso;
h. Indicacion del patrono o patrona, si es el caso;
Autorizacion, si fuere el caso;
Fecha de ingreso al trabajo;
. examen meédico;

Dt i ]

cualquier otro dato que el Consejo de Proteccion de Nifios, Nifas y
Adolescentes o el ministerio del Poder Popular con competencia en materia
de Proteccion integral de nifigs, nifias y adolescentes, considere necesario
para la proteccion del adolescente trabajador o de la adolescente
trabajadora, en el ambito de su competencia.

Paragrafo Segundo: Los datos de este Registro seran enviados,
mensualmente, al ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
proteccion integral de nifios, nifias y adolescentes, a efectos de la inspeccion ¥
supervision del trabajo.

Articulo 99. Credencial de trabajador o trabajadora.

La inscripcion en el Registro de Adolescentes Trabajadores y Trabajadoras da
derecho a una credencial que identifique al adolescente como trabajador o
trabajadora, con vigencia de un afo y el cual contendra:

. Nombre del o de la adolescente;
. Foto del o de la adolescente;
Fecha de nacimiento;
. Lugar de habitacion;
. Escuela, grado de escolaridad y horario escolar;
Nombre del padre, madre, representante o responsable;
. Lugar, tipo y horario de trabajo;
. Fecha de ingreso al trabajo;
Fecha de vencimiento de la credencial.

Articulo 100. Capacidad laboral,

Se reconoce a los y las adolescentes, a partir de los catorce afios de edad, el
derecho a celebrar vélidamente actos, contratos y convenciones colectivas
relacionados con su actividad Iaboral y econdmica; asi como, para ejercer las
respectivas acciones para la defensa de sus derechos e intereses, inclusive, el
derecho de huelga, ante las autoridades administrativas y judiciales
competentes.

To m o a0 oo

Articulo 101. Derecho a la sindicalizacién.

Los y las adolescentes gozan de libertad sindical y tienen derecho a constituir
libremente las organizaciones sindicales que estimen convenientes, asi como,
de afiliarse a ellas, de conformidad con la ley y con los limites derivados del
ejercicio de las facultades legales que corresponden a sus padres, madres,
representantes o responsables.

Articulo 102. Jornada de trabajo.

La jornada de trabajo de los v las adolescentes no podra exceder de seis horas
diarias y debera dividirse en dos periodos, ninguno de los cuales sera mayor
de cuatro horas. Entre esos dos periodos, los adolescentes disfrutaran de un
descanso de una hora. El trabajo semanal no podra exceder de treinta horas.

Se prohibe el trabajo de adolescentes en horas extraordinarias.

Articulo 103. Derecho de huelga.

Los y las adolescentes tienen derecho de huelga, el cual ejerceran de
conformidad con la ley y con los limites derivados del ejercicio de las
facultades legales que corresponden a su padre, madre, representantes o
responsables,

Articulo 104, Derecho de vacaciones.

Los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras tienen derecho
a disfrutar de un periodo de veintidos dias habiles de vacaciones remuneradas.

Todos los adolescentes trabajadores y adolescentes trabajadoras deberan
disfrutar, efectivamente, del periodo de vacaciones. En consecuencia, el
disfrute de las mismas debe realizarse en la oportunidad que corresponda y se
prohibe posponer su disfrute o su acumulacion.

Articulo 105. Examen médico anual.

Los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras deben
someterse a un examen médico integral cada ano, con el objeto de identificar
los posibles efectos del trabajo sobre su salud.

Paragrafo Primero: El patrono o patrona debe velar porque el o la
adolescente se someta a este examen oportunamente y, a tal efecto, debe
concederle las facilidades necesarias. El patrono o patrona esta en la
obligacidn de denunciar, ante los Consejos de Proteccion de Nifios, Nifas y
Adolescentes, los casos en que los adolescentes trabajadores o las
adolescentes trabajadoras a su servicio no puedan someterse a estos
examenes, por causas injustificadas imputables a los servicios o centros de
salud.

Paragrafo Segundo: Los adolescentes trabajadores y las adolescentes
trabajadoras, no dependientes deben someterse a un examen médico integral
anual, en servicio o centro de salud publico, de forma totaimente gratuita.

Articulo 106. Presuncién de relacion de trabajo.

Se presume, hasta prueba en contrario, la existencia de una relacion de
trabajo entre el o la adolescente y quien se beneficie directamente de su
trabajo o servicios.

Articulo 107, Forma de los contratos de trabajo.

Los contratos de trabajo de los y las adolescentes se haran por escrito sin
perjuicio de que pueda demostrarse su existencia mediante otras pruebas.
Cuando esté probada la relacion de trabajo y no exista contrato escrito, se
presume ciertas todas las afirmaciones realizadas por los y las adolescentes,
sobre el contenido del mismo, hasta prueba en contrario.

Articulo 108, Informacion contenida en libros obligatorios.

Se presume ciertas, hasta prueba en contrario, las afirmaciones y los alegatos
que realicen los y las adolescentes sobre la informacion que deben contener
los libros y registros que, de conformidad con la legislacién del trabajo, debe
llevar el patrono o patrona.

Articulo 109, Garantia de proteccion en las contratistas.

Las personas naturales o juridicas que se beneficien de las obras y servicios
ejecutados por contratistas, deben garantizar que los y las adolescentes que
trabajen para éstas, se encuentren inscritos o inscritas en el Registro de
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Trabajadores y Trabajadoras correspondiente y gocen de la proteccion,
derechos y beneficios establecidos en la ley.

Articulo 110, Seguridad social.

Los adolescentes trabajadores y |as adolescentes trabajadoras tienen derecho
a ser inscritos obligatoriamente en el Sistema de Seguridad Social y gozaran
de todos los beneficios, prestaciones econdmicas y servicios de salud que
brinda el sistema, en las mismas condiciones previstas para los mayores de
dieciocho afios de edad, de conformidad con la legislacion especial en la
materia.

Articulo 111, Inscripcién en el Sistema de Seguridad Social.

Los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras podran
inscribirse, por si mismos, en el Sistema de Seguridad Social.

Paragrafo Primero: Los patronos y patronas deben inscribir al adolescente
trabajador o la adolescente trabajadora a su servicio en el Sistema de
Seguridad Social, inmediatamente después de su ingreso al empleo. El que
omita la inscripcion del adolescente trabajador o la adolescente trabajadora en
el Sistema de Seguridad Social, sera responsable por el pago de todas las
prestaciones y servicios de los cuales el adolescente trabajador o la
adolescente trabajadora habria sido beneficiario o beneficiaria, si se hubiese
inscrito o inscrita oportunamente, sin menoscabo de los posibles dafios y
perjuicios a que hubiere lugar.

Paragrafo Segundo: El Estado brindard facilidades para que los
adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras no dependientes
puedan inscribirse y beneficiarse del Sistema de Seguridad Social. Las
contribuciones de estos adolescentes trabajadores y adolescentes trabajadoras
deberdn ajustarse a sus ingresos y nunca podran ser mayores a las que se
fijan para los trabajadores y trabajadoras dependientes,

Articulo 112, Trabajo rural.

El trabajo rural realizado por adolescentes, con la anuencia del patrono o
patrona, les otorga el caracter de trabajadores Yy trabajadoras rurales,
inclusive si este trabajo se realiza junto a su familia, independientemente de la
denominacion que se le atribuya.

Los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras rurales tienen
derecho a percibir el salario minimo fijado de conformidad con la ley y que, en
ningun caso, su remuneracién sea inferior a la que recibe un trabajador o
trabajadora mayor de dieciocho anos, por la misma labor.

Articulo 113, Trabajo doméstico.

Los adolescentes trabajadores y las adolescentes trabajadoras que presten
servicios en labores domésticas deben disfrutar de un descanso no menor de
dos horas, durante su jornada de trabajo, sin menoscabo del periodo de
descanso continuo previsto en |a legislacion del trabajo.

Articulo 114. Prescripcion de las acciones.

Las acciones de los nifios, nifas y adolescentes provenientes de la relacion de
trabajo, o para reclamar la indemnizacién por accidente o enfermedad
profesionales prescriben a los cinco afos contados, respectivamente, a partir
de la terminacion de la relacion de trabajo o a partir de la fecha del accidente
o de la constatacion de la enfermedad.

Articulo 115, Competencia judicial.

Corresponde a los tribunales de proteccion de nifios, nifias y adolescentes el
ejercicio de la jurisdiccion para la resolucion de los asuntos contenciosos del
trabajo de nifios, nifas y adolescentes, que no correspondan a la conciliacion
ni al arbitraje.

Para tramitar y decidir los asuntos contenciosos del trabajo de nifios y
adolescentes se seguird el procedimiento ordinario previsto en esta Ley. Se
aplicaran supletoriamente las normas previstas en la Ley Organica Procesal del
Trabajo.

Articulo 116. Aplicacion preferente.

En materia de trabajo de nifios, nifias y adolescentes se aplicaran con
preferencia las disposiciones de este titulo a la legislacion ordinaria del trabajo.

TITULO III
SISTEMA RECTOR NACIONAL PARA LA PROTECCION
INTEGRAL DE LOS NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 117. Definicion, Objetivos y funcionamiento del Sistema
Rector Nacional de Proteccion Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes.

El Sistema de Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes es el
conjunto de drganos, entidades y servicios que formulan, coordinan, integran,
orientan, supervisan, evalian y controlan las politicas, programas y acciones
de interés publico a nivel nacional, estadal y municipal, destinadas a la
proteccion y atencidn de todos los nifios, nifias y adolescentes, y establecen
los medios a través de los cuales se asegura el goce efectivo de los derechos vy
garantias y el cumplimiento de los deberes establecidos en esta Ley.

Este Sistema funciona a través de un conjunto articulado de acciones
intersectoriales de servicio publico, desarrolladas por drgancs y entes del
Estado y por la sociedad organizada.

Articulo 118, Medios.

Para el logro de sus objetivos, el Sistema Rector Nacional para la Proteccion
Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes cuenta con los siguientes medios:

a. Politicas y programas de proteccién y atencion;

b. Medidas de proteccion;

c. Organos administrativos y judiciales de proteccion;
d. Entidades y servicios de atencion;

e. Sanciones;

f. Procedimientos;

g. Accion judicial de proteccion; v,

h. Recursos economicos.

El Estado y la sociedad tienen la obligacion compartida de garantizar la
formulacion, ejecucién y control de estos medios y es un derecho de nifios,
nifas y adolescentes exigir el cumplimiento de esta garantia.

Articulo 119, Integrantes.

El Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes, esta integrado par:

a. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de proteccion
integral de nifios, nifias y adolescentes;

b. Consejos de Derechos de Nifos, Nifias y Adolescentes y Consejos de
Proteccion de Ninos, Nifias y Adolescentes;

c. Tribunales de proteccion de nifios, nifias y adolescentes y Sala de Casacion
Social del Tribunal Supremo de Justicia;

. Ministerio Publico;
. Defensoria del Pueblo;
Servicio Autdnomo de la Defensa Publica;
. Entidades de atencion;
. Defensorias de nifos, nifas y adolescentes; y,
i. Los consejos comunales y demas formas de organizacién popular.

T M a

Capitulo IT
Politicas, Programas y Proyectos de Proteccion
Integral de Niiios, Nifias y Adolescentes

Seccion Primera
Politicas

Articulo 120. Definicion y contenido.

La politica de proteccion y atencidn a nifios, nifias y adolescentes es el
conjunto de orientaciones y directrices, de caracter publico, dictadas por los
drganos competentes, a fin de guiar las acciones dirigidas a asegurar los
derechos y garantias consagrados en esta Ley.

Esta politica debe fijar las orientaciones y directrices en materias tales como
asistencia, comunicacion, integracion, coordinacion, promocion, evaluacion,
control, estimulo y financiamiento.

Articulo 121. Responsabilidad.

El Estado y la sociedad son responsables por la formulacion, ejecucion y
control de las politicas de proteccion de nifios, nifas y adolescentes, de
conformidad con esta Ley.

Articulo 122, Obligatoriedad.

Las politicas adoptadas conforme a esta Ley tienen caracter vinculante para
todos los integrantes del Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral
de Nifios, Nifias y Adolescentes, dentro de su respectivo ambito de
competencia.

Seccion Segunda
Programas

Articulo 123. Definicion.

El programa o proyecto es el plan desarrollado por personas naturales,
juridicas o entidades de atencion, con el objeto de proteger, atender,
capacitar, fortalecer los vinculos familiares, lograr la insercion social, entre
otros, dirigidos a garantizar los derechos de los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 124, Tipos.

Con el objeto de desarrollar politicas y permitir la ejecucion de las medidas se
establecen, con cardcter indicative, los siguientes programas:

a. De asistencia: para satisfacer las necesidades de los nifios, nifias,
adolescentes y sus familias, que se encuentren en situacién de pobreza o
afectados por desastres naturales y calamidades.

b. De apoyo u orientacién: para estimular la integracién del nifio, nifia y
adolescente en el seno de su familia y de la sociedad, asi como guiar el
desarrollo arménico de las relaciones entre los miembros de la familia.

c. De colocacién familiar: para organizar la colocacidn de nifios, nifias y
adolescentes en familias sustitutas mediante un proceso de seleccidn,
capacitacion y apoyo a quienes se dispongan a incorporarse en el
programa.
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d. De rehabilitacion y prevencion: para atender a los nifos, nifias y
adolescentes que sean objeto de torturas, maltratos, explotacion, abuso,
discriminacion, crueldad, negligencia u opresién; tengan necesidades
especiales tales como discapacitados y superdotados; sean consumidores
de sustancias alcohdlicas, estupefacientes o psicotropicas; padezcan de
enfermedades infecto-contagiosas; tengan embarazo precoz; asi como
para evitar |a aparicion de estas situaciones.

e. De identificacién: para atender las necesidades de inscripcion de los ninos,
nifias y adolescentes en el Registro del Estado Civil y de obtener sus
documentos de identidad.

f. De formacion, adiestramiento y capacitacion: para satisfacer las
necesidades de capacitacion de las personas que se dediquen a la atencion
de nifios, nifas y adolescentes; asi como las necesidades de
adiestramiento y formacién de los nifios, nifias o adolescentes, sus padres,
madres, representantes o responsables.

g. De localizacién: para atender las necesidades de los nifios, nifias y
adolescentes de localizar a su padre, madre, familiares, representantes o
responsables; que se encuentren extraviados, desaparecidos o hayan sido
de alguna forma separados o separadas del seno de su familia o de la
entidad de atencion en la que se encuentran, o les hayan violado su
derecho a la identidad.

h. De abrigo: para atender a los nifios, nifias y adolescentes que lo necesiten,
de acuerdo a lo previsto en el articulo 127 de esta Ley;

i. Comunicacionales: para garantizar la oferta suficiente de informacion,
mensajes y programas dirigidos a nifios, nifias y adolescentes divulgados
por cualquier medio comunicacional o a traves de redes y a que esta oferta
contribuya al goce efectivo de los derechos a la educacion, salud,
recreacion, participacion, informacion y a un entorno sano de todos los
nifos, nifias y adolescentes, estimulando su desarrollo integral;

j. Socio-educativos: para la ejecucion de las sanciones impuestas a los y las
adolescentes por infraccion a la ley penal;

k. Promocion y defensa: para permitir que los nifios, nifias y adolescentes
conozcan sus derechos y los medios para defenderlos;

I. culturales: para la preparacion artistica, respeto y difusion de los valores
autdctonos y de la cultura universal.

Capitulo III
Medidas de Proteccion

Articulo 125. Definicion,

Las medidas de proteccion son aquellas que impone la autoridad competente
cuando se produce en perjuicio de uno o varios nifios, nifias o adolescentes
individualmente considerados, la amenaza o violacion de sus derechos o
garantias, con el objeto de preservarlos o restituirlos.

La amenaza o violacion a que se refiere este articulo puede provenir de la
accion u omision del Estado, la sociedad, los particulares, el padre, la madre,
representantes, responsables o de la propia conducta del nifio, nifia o del
adolescente.

Articulo 126. Tipos.

Una vez comprobada la amenaza o violacién a que se refiere el articulo

anterior, la autoridad competente puede aplicar las siguientes medidas de

proteccion:

a. Inclusion del nifio, nina o adolescente y su familia, en forma conjunta o
separada, segun el caso, en uno o varios de los programas a que se refiere
el articulo 124 de esta Ley;

b. Orden de matricula obligatoria o permanencia, segun sea el caso, en
escuelas, planteles o institutos de educacion;

¢, Cuidado en el propio hogar del nifio, nifla o adolescente, orientando y
apoyando a los padres, madres, representantes o responsables en el
cumplimiento de sus obligaciones, conjuntamente con el seguimiento
temporal de la familia y del nifio, nifia o adolescente, a través de un
programa;

d. Declaracion del padre, madre, representantes o responsables, segun sea el
caso, reconaciendo responsabilidad en relacion al nifio, nifia 0 adolescente;

e. Orden de tratamiento médico, psicologico o psiquidtrico, ambulatorio o en
régimen de internacion en centro de salud, al nifio, nifa o al adolescente
que asi lo requiera o a su padre, madre, representantes o responsables, en
forma individual o conjunta, segun sea el caso;

f. Intimacion al padre, madre, representantes, responsables o funcionarios y
funcionarias de identificacion a objeto de que procesen y regularicen, con
estipulacion de un plazo para ello, Ja falta de presentacion e inscripcion
ante el Registro del Estado Civil o las ausencias o deficiencias que
presenten los documentos de identidad de nifios, nifias y adolescentes,
segun sea el caso;

g. Separacion de la persona que maltrate a un nifio, nifa o adolescente de su
entormo;

h. Abrigo;

i. Colocacién familiar o en entidad de atencion;

j. Adopcion.

Se podra aplicar otras medidas de proteccion si la particular naturaleza de la
situacion la hace idonea a la preservacion o restitucion del derecho, dentro de

los limites de competencia del Consejo de Proteccién de Nifios, Nifias y
Adolescentes que las imponga.

Articulo 127, Abrigo.

El abrigo es una medida provisional y excepcional, dictada en sede
administrativa por el Consejo de Proteccion de Nifos, Nifias y Adolescentes,
que se ejecuta en familia sustituta o en entidad de atencién, como forma de
transicidn a otra medida administrativa de proteccion o a una decision judicial
de colocacién familiar o en entidad de atencion o de adopcion, siempre que no
sea posible el reintegro del nifio, nina o adolescente a la familia de origen.

Si en el plazo maximo de treinta dias no se hubiere podido resolver el caso por
la via administrativa, el Consejo de Proteccion de Nifos, Nifias y Adolescentes
debe dar aviso al juez o jueza competente, a objeto de que dictamine lo
conducente.

Articulo 128. Colocacion familiar o en entidad de atencién.

La colocacion es una medida de caracter temporal dictada por el juez o jueza y
que se ejecuta en familia sustituta o en entidad de atencidn.

Articulo 129. Organe competente.

Las medidas de proteccion son impuestas en sede administrativa por el
Consejo de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, salvo las sefialadas en
los literales i) y j) del articulo 126 de esta Ley, que son impuestas por el juez o
jueza.

Articulo 130. Aplicacion.

Las medidas de proteccion pueden ser impuestas aislada o conjuntamente, en
forma simultdnea o sucesiva.

En la aplicacion de las medidas se debe preferir 13s pedagdgicas y las que
fomentan los vinculos con la familia de origen y con la comunidad a la cual
pertenece el nifio, nifia o adolescente.

La imposicion de una o varias de las medidas de proteccion no excluye la
posibilidad de aplicar, en el mismo caso y en forma concurrente, las sanciones
contempladas en esta Ley, cuando la violacion de los derechos de los nifios,
nifas y adolescentes implique infracciones de carcter civil, administrativo o
penal.

Articulo 131, Modificacion y revision.

Las medidas de proteccion, excepto la adopcion, pueden ser sustituidas,
modificadas o revocadas, en cualquier momento, por la autoridad que las
impuso, cuando las circunstancias que las causaron varien o cesen,

Estas medidas deben ser revisadas, por lo menos cada seis meses a partir del
momento en que son dictadas, para evaluar si las circunstancias que las
originaron se mantienen, han variado o cesado, con el fin de ratificarlas,
sustituirlas, complementarlas o revocarlas, segin sea el caso.

Articulo 132.Informe de la entidad de atencidn.

Siempre que la medida de proteccion impuesta al nifio, nifia o adolescente se
ejecute en una entidad de atencion, el drgano competente, a los efectos del
articulo anterior, debe tomar en cuenta el informe previsto en el literal d) del
articulo 184 de esta Ley.

. Capitulo IV
Organos Administrativos de Protecci6n Integral

Seccion Primera
Disposiciones Generales

Articulo 133. Del Organo Rector.

El ministerio del poder popular con competencia en materia de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes es el organo rector del Sistema Nacional para la
Proteccién Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, siendo sus atribuciones las
siguientes:

a. Definir las politicas del Sistema Nacional para la Proteccién Integral de
Nifios, Nifias y Adolescentes;

b. Aprobar el Plan Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y
Adolescentes;

c. Aprobar los lineamientos y directrices generales, de caracter imperativo y
obligatorio cumplimiento, del Sistema Rector Nacional para la Proteccion
Integral de Nifos, Nifias y Adolescentes, presentadas a su consideracion
por el Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes;

d. Efectuar el sequimiento y la evaluacion de las politicas, planes y programas
en materia de proteccion integral de nifios, nifias y adolescentes;

e. Revisar y proponer las modificaciones a la normativa legal aplicable, a los
fines de garantizar la operatividad del Sistema Rector Nacional para la
Proteccién Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes;

f. Establecer y desarrollar formas de interaccion y coordinacion conjunta
entre entes plblicos, privados y comunitarios, a los fines de garantizar la
integralidad de las politicas y planes del Sistema;

g. Garantizar el cumplimiento de las competencias y obligaciones del Sistema
Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes
en las materias de su competencia, asi como las de los entes u drganos
bajo su adscripcién;

h. Ejercer los mecanismos de tutela que se deriven de la ejecucion de la
administracion y gestidn de los entes u drganos bajo su adscripcion;
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i. Requerir del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes
la informacién administrativa y financiera de su gestion;

j- Elaborar el Reglamento de la presente Ley;
k. Las demas establecidas en Ia ley, y por el Ejecutivo Nacional,

Articulo 134. El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y
Adolescentes.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes es un
instituto auténomo con personalidad juridica y patrimonio propio, adscrito al
ministerio del poder popular con competencia en materia de proteccion integral
de nifios, nifias y adolescentes, el cual tiene como finalidad garantizar los
derechos colectivos y difusos de los nifios, nifias y adolescentes. Coma ente de
gestion del Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias
y Adolescentes ejerce funciones deliberativas, contraloras y consultivas. Las
decisiones adoptadas por el Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifas y
Adolescentes son actos administrativos que agotan la via administrativa. Sus
actos administrativos de efectos generales deberan ser divulgados en un medio
oficial de publicacion.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, tendrd como
domicilio la ciudad de Caracas y en los estados tendra Direcciones Regionales.
El Reglamento Interno determinara las competencias de estas Direcciones.

Articulo 135. Principios.

En el ejercicio de sus funciones el Consejo Nacional de Derechos de Nifios,
Nifias y Adolescentes debe observar los siguientes principios:

a. Corresponsabilidad del Estado y de la sociedad en la defensa de los
derechos de nifos, nifias y adolescentes;

b. Respeto y promocién de la interrelacion administrativa entre los estados
los municipios, en lo relativo a la proteccion de nifios, nifias y adolescentes;

¢. Fortalecimiento equilibrado de los consejos comunales, en materia de
proteccion de nifios, nifas y adolescentes;

b. Accién coordinada del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y
Adolescentes con los demas integrantes del Sistema Rector Nacional de
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes;

¢. Uniformidad en la formulacion de la normativa.

Articulo 136. Participacion ciudadana.

Los consejos comunales, los comités de proteccién social de nifios, nifias y
adolescentes y las demas formas de organizacion popular, incluyendo los
pueblos y comunidades indigenas, son los medios a través de los cuales se
ejerce la participacion directa en la formulacién, ejecucion y control de la
gestion publica del Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de los
Nifios, Nifias y Adolescentes, de conformidad con lo previsto en esta Ley y su
Reglamento.

El organo rector, a traveés del Consejo Nacional de Derechos de Ninos, Nifas y
Adolescentes, debe realizar una consulta publica anual para la formulacion de
las politicas y planes para la proteccion integral, asi como para la elaboracion
del proyecto de presupuesto anual. Asimismo, debera presentar anualmente
ante la asamblea de ciudadanos y ciudadanas, en el mes de enero de cada
afo, un informe detallado y preciso de la gestion realizada en el curso del afo
anterior. En tal sentido, deberd brindar explicacién suficiente y razonada de las
politicas y planes formulados, su ejecucion, metas alcanzadas y presupuesto
utilizado, asi como descripcion detallada de las actividades realizadas durante
este periodo.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, debera
presentar a consulta publica y ante asamblea de ciudadanos y ciudadanas los
proyectos de lineamientos generales y directrices generales del Sisterna Rector
Nacional para la Proteccion Integral de Nifos, Nifias y Adolescentes, antes de
presentarios a consideracion del 6rgano rector,

Seccion Segunda
Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes

Articulo 137, Atribuciones.

Son atribuciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Ninas y
Adolescentes: :

a. Presentar a consideracion del drgano rector la propuesta de politica del
Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes, asi como la propuesta de Plan Nacional para la Proteccion
Integral de Nifios, Nifas y Adolescentes y su presupuesto;

b. Presentar a consideracion del drgano rector las propuestas de lineamientos
generales que deben cumplir los consejos municipales de derechos vy
consejos de proteccion de nifos, nifas y adolescentes, en cuanto a su
organizacion, funcionamiento y ejercicio de sus atribuciones;

c. Presentar a consideracion del drgano rector las propuestas de directrices
generales que deben cumplir las defensorias de nifios, nifas y
Aadolescentes, entidades de atencion, programas de proteccion y otros
servicios;

d. Coordinar y brindar apoyo técnico a los integrantes del Sistema Rector
Nacional para la Proteccién Integral de Ninos, Nifias y Adolescentes;

e. Velar por el desarrollo equilibrado de estados y municipios en materia de
proteccion integral de nifios, nifias y adolescentes;

f. Promover la divulgacion de los derechos, garantias y deberes de nifios,
nifias y adolescentes y ser vocero de sus intereses e inquietudes;

g. Crear entidades de atencion y ejecutar programas de proteccion;

h. Promover, acompafiar y supervisar a las entidades de atencidn y
programas de proteccion, especialmente a través de las comunidades
organizadas;

i. Mantener, organizar, dirigir y supervisar el Registro Nacional de
Defensorias, Entidades de Atencion y Programas de Proteccién e inscribir
aquellos de cobertura nacional y regional;

j. Conocer, evaluar y opinar sobre los planes nacionales intersectoriales que
elaboren los organos competentes, asi como de las politicas y acciones
publicas y privadas referidas a nifios, nifias y adolescentes;

k. Solicitar a las autoridades competentes acciones y adjudicacion de recursos
para la solucion de problemas especificos que afecten a nifios, nifias ¥
adolescentes;

I, Denunciar ante los érganos competentes la omisidn o prestacidn irregular
de los servicios ptblicos nacionales, estadales y municipales, segtin sea el
caso, prestados por entes publicos o privados, que amenacen o violen los
derechos y garantias de nifios, ninas y adolescentes;

m. Conocer casos de amenazas o violaciones a los derechos colectivos o
difusos de los nifios, nifias y adolescentes;

n. Intentar de oficio o por denuncia la accion de proteccién, asi como solicitar
la nulidad de la normativa o de actos administrativos cuando éstos violen o
amenacen los derechos y garantias de nifios, nifias y adolescentes;

o. Brindar proteccion especial a los derechos y garantias especificas de los
nifios, nifias y adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas y
afrodescendientes;

p. Ejercer con relacion al Fondo Nacional de Proteccion de Nifos, Nifias y
Adolescentes la atribucion que establece el articulo 339 de esta Ley;

q. Ejercer las competencias de las Oficinas de Adopciones Estadales a través
de sus Direcciones Estadales;

r. Dictar su Reglamento Interno;
s. Las demas que ésta u otras leyes le asignen, asi como sus reglamentos.

Articulo 138. Junta Directiva.

El Consejo Nacional de Derechos de Ninos, Nifias y Adolescentes tendrd una
Junta Directiva, integrada por el Presidente o Presidenta del Consejo, un o una
representante del ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
proteccion integral de nifios, nifias y adolescentes, un o una representante del
ministerio del Poder Popular con competencia en materia de educacion, un o
una representante del ministerio del Poder Popular con competencia en
materia de salud, un o una representante del ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de trabajo y tres representantes elegidos o elegidas
por los consejos comunales, de conformidad con lo establecido en el
Reglamento de esta Ley. Cada uno de los representantes ante la Junta
Directiva tendra su respectivo suplente.

Son atribuciones de la Junta Directiva del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifas y Adolescentes:

a. Aprobar las propuestas de politica del Sistema Rector Nacional para la
Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, del Plan Nacional para
la Proteccion Integral de Ninos, Nifias y Adolescentes, y del Consejo
Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, a ser presentados a
la consideracion del drgano rector;

b. Aprobar la propuesta de presupuesto del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes, a ser presentada a la consideracidon del
organo rector;

c. Aprobar las propuestas de lineamientos y directrices generales, a ser
presentadas a consideracion del drgano rector;

d. Aprobar los planes de acci6n y aplicacién del Fondo Nacional de Proteccidn
de Ninos, Nifas y Adolescentes;

e. Aprobar el Reglamento Interno del Consejo;

f. Debatir las materias de interés que presente su Presidente, Presidenta o
cualquiera de sus integrantes; y,

g. Las demas que ésta u otras leyes |e asignen, asi como sus reglamentos.

Articulo 138-A. Presidente o Presidenta.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes tendra un
Presidente o Presidenta, de libre nombramiento y remocion del Presidente o
Presidenta de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Son atribuciones del Presidente o Presidenta del Consejo Nacional de Derechos
de Nifios, Nifias y Adolescentes;

a. Ejercer la maxima autoridad ejecutiva y administrativa del Consejo;
b. Representar al Consejo;

¢. Ejercer en el Consejo la maxima autoridad en materia de personal, de
conformidad con lo previsto en la legislacion en materia funcionarial y del
trabajo;

d. Administrar el presupuesto del Consejo, teniendo la cualidad de
cuentadante;
e. Convocar, dirigir y participar en las sesiones de la Junta Directiva;

f. Elaborar y presentar a la consideracion de la Junta Directiva las propuestas
de politicas del Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de
Nifios, Nifias y Adolescentes, Nifias y Adolescentes del Consejo, a ser
presentados a la consideracion del drgano rector;
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g. Elaborar y elevar a la consideracion de la Junta Directiva la propuesta de
presupuesto del Consejo, a ser presentado a la consideracion del drgano
rector;

h. Elaborar y elevar a la consideracion de la Junta Directiva las propuestas de
lineamientos y directrices generales, a ser presentados o presentadas a
consideracion del organo rector;

I. Elaborar y presentar a la consideracion de la Junta Directiva los planes de
accion y aplicacion del Fondo Nacional de Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes;

j. Ejercer con relacion al Fondo Nacional de Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes la atribucion que establece el articulo 339 de esta Ley, asf
como designar a su administrador o administradora;

k. Elaborar y presentar a la consideracién de la Junta Directiva la propuesta
de Reglamento Interno del Consejo;

. Promover la divulgacion de los derechos, garantias y deberes de nifios,
nifas y adolescentes y ser vocero de sus intereses e inquietudes;

m. Crear entidades de atencion y ejecutar programas de proteccion;

n. Promover, acompafiar y supervisar a las entidades de atencién y
programas de proteccion, especialmente a través de las comunidades
organizadas;

0. Mantener, organizar, dirigir y supervisar el Registro Nacional de
Defensorias, Entidades de Atencion y Programas de Proteccién de Nifios,
Nifias y Adolescentes e inscribir aquellos de cobertura nacional y regional;

p. Conocer, evaluar y opinar sobre los planes nacionales intersectoriales que
elaboren los 6rganos competentes, asi como de las politicas y acciones
publicas y privadas referidas a nifios, nifias y adolescentes;

g. Solicitar a las autoridades competentes acciones y adjudicacion de recursos
para la solucion de problemas especificos que afecten a nifios, nifias y
adolescentes;

r. Denunciar ante los 6rganos competentes la omision o prestacion irregular
de los servicios publicos, prestados por entes plblicos o privados, que
amenacen o violen los derechos y garantias de nifios, ninas y adolescentes;

s. Conocer casos de amenazas o violaciones a los derechos colectivos o
difusos de los nifios, nifas y adolescentes;

t. Intentar de oficio o por denuncia la accion de proteccion, asi como solicitar
la nulidad de la normativa o de actos administrativos cuando éstos violen o
amenacen los derechos y garantias de nifios, nifias y adolescentes;

u. Brindar proteccion especial a los derechos y garantias especificos de los
nifios, nifas y adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas y
afrodescendientes;

v. Nombrar y remover a los directores y directoras de las direcciones
regionales de derechos de nifios, nifias y adolescentes;

w. Elaborar y presentar para la aprobacion por parte de la Junta Directiva, el
proyecto de Reglamento Interno;

x. Las demas que ésta u otras leyes |e asignen, asi como sus reglamentos.

Articulo 139. Oficina de adopciones.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias v Adolescentes, tendra una
Oficina Nacional de Adopciones que ejercera las siguientes atribuciones:

a. Procesar las solicitudes de adopcion internacional que hagan tanto
personas residentes en Venezuela, que se propongan adoptar en otro pais,
como aquéllas que tengan su residencia en el exterior, y se proponga
adoptar en Venezuela;

b. Analizar y decidir sobre casos de nifios, nifias y adolescentes con
posibilidades de ser adoptados internacionalmente, haciendo para ello los
estudios tecnicos necesarios y dejando constancia de todas las actuaciones
en expediente personalizado, incluidas aquéllas mediante las cuales se
constato que la adopcion internacional responde al interés superior de
nifio, nifia y adolescente;

c. Analizar y decidir sobre casos de posibles adoptantes internacionales,
haciendo para ello los estudios necesarios y dejando constancia de todas
las actuaciones en expediente personalizado;

d. Llevar registro de |os casos a los que se refieren los literales b) y c);

e. Velar porque en materia de adopcidn internacional se tomen las medidas
apropiadas para prevenir beneficios materiales violatorios de los derechos
y garantias consagrados en esta Ley;

f. Brindar asesoramiento pre y post adoptivo;

g. Realizar el seguimiento técnico de las adopciones internacionales,
solicitadas en otro pais por personas residentes en Venezuela;

h. Preservar la confidencialidad de toda informacion que se encuentre en los
respectivos expedientes de adopcién, independientemente de que la
misma sea concedida o no;

i. Producir y evaluar estadisticas nacionales en materia de adopcion, tanto
nacional como internacional,

Articulo 140. Control Tutelar.

El Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes estard
sometido a mecanismos de control tutelar, por parte del ministerio del Poder
Popular con competencia en materia de proteccién integral de nifios, nifias y
adolescentes, en el ambito de control de gestion de las politicas desarrolladas
y ejecutadas; en la evaluacion de la informacidn obtenida y generada por este

Consejo en la materia especifica de su competencia; en la evaluacion del plan
operativa anual en relacion con los recursos asignados para su operatividad y
en la ejecucién de auditorias administrativas y financieras en la oportunidad
que con ocasion a su funcionamiento se genere presuncion en el
incumplimiento de atribuciones, funciones, derechos y obligaciones, de
conformidad con la Ley Organica de Administracion Publica, Ley Organica de
Procedimientos Administrativos y las disposiciones reglamentarias aplicables.

Estos mecanismos de control tutelar no excluyen cualquier otro que sea
necesario para el cumplimiento de sus fines por parte del ministerio del Pader

Popular con competencia en materia de proteccion integral de nifios, ninas y
adolescentes.

Articulo 141. DEROGADO.
Articulo 142, DEROGADO.
Articulo 143, DEROGADO.
Articulo 144, DEROGADO.

Articulo 145, Oficinas estadales de adopciones.

En cada Direccion Regional del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias
y Adolescentes debe constituirse una oficina estadal de adopciones que tendra
las siguientes atribuciones:

3. Procesar solicitudes de adopcidn nacional;

b. Realizar los estudios técnicos necesarios para determinar, en cada caso,
que las condiciones de la adopcion respondan a las caracteristicas de los
nifios, nifas y adolescentes a ser adoptados que se encuentren en el
respectivo estado;

c. Analizar y decidir sobre casos de posibles adoptantes nacionales, haciendo
los estudios necesarios para ello y dejando constancia de todas las
actuaciones en expediente personalizado;

d. Llevar registro de los casos a que se refieren los literales b) y ), asi como
de los nifios, nifas y adolescentes a ser adoptados o adoptadas a adopcién
nacional que se encuentren en el respectivo estado, de acuerdo con la
informacién que le suministren los consejos de proteccién de nifios, nifias y
adolescentes, los tribunales y entidades de atencion de nifios, nifias y
adolescentes;

e. Velar porque en materia de adopcion nacional se tomen las medidas
apropiadas para prevenir que se produzcan beneficios materiales
violatorios de los derechos y garantias consagrados en esta Ley;

f. Brindar asesoramiento pre y post adoptivo;

g. Realizar el sequimiento técnico pre adoptivo en las adopciones nacionales,
cuando fuere requerida para ello por el tribunal de |3 causa;

h. Intercambiar informacion respecto de los nifios, nifas y adolescentes a ser
adoptados o adoptadas que tengan su residencia en el respectivo estado, a
fin de facilitar la bisqueda del padre y la madre adoptivo que mas se
adecuen a sus caracteristicas e intereses.

Articulo 146. DEROGADO

Seccion Tercera
Consejos Municipales de Derechos

Articulo 147. Atribuciones.

Son atribuciones de los consejos municipales de derechos de nifios, nifias y
adolescentes:

a. Presentar a consideracion del Alcalde o Alcaldesa el Plan Municipal para la
Proteccién Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, en estricto
cumplimiento de la politica y Plan Nacional para la Proteccion Integral de
Nifios, Ninas y Adolescentes aprobados por el drgano rector, asi como de
los lineamientos y directrices emanadas de éste;

b. Presentar a consideracion del Alcalde o Alcaldesa la propuesta de
presupuesto del consejo;

¢. Coordinar y brindar apoyo técnico en el ambito municipal a los integrantes
del Sistema Rector Nacional para la Proteccién Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes;

d. Promover la divulgacion de los derechos, garantias y deberes de nifios,
nifas y adolescentes y ser vocero de sus intereses e inquietudes;
e. Crear entidades de atencion para la ejecucion de programas de proteccion;

f. Promover, acompafiar y supervisar a las entidades de atencidn vy
programas de proteccion, especialmente a través de las comunidades
organizadas;

g. Mantener el Registro Nacional de Defensorias, Entidades de Atencion y
Programas de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, de conformidad
con lo establecido por el Consejo Nacional de Derechos de Nifias, Nifias v
Adolescentes;

h. Conocer, evaluar y opinar sobre los planes municipales intersectoriales que
elaboren los organos competentes, asi como de las politicas y acciones
publicas y privadas referidas a nifios, nifias y adolescentes;

i. Solicitar a las autoridades municipales competentes acciones y adjudicacion
de recursos para la solucion de problemas especificos que afecte a nifios,
nifias y adolescentes;

J. Denunciar ante los drganos competentes la omisién o prestacion irregular
de los servicios publicos municipales, prestados por entes pulblicos o
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privados, que amenacen o violen los derechos y garantias de nifios, nifas y
adolescentes;

k. Conocer casos de amenazas o violaciones a los derechos colectivos o
difusos de los nifios, nifas y adolescentes en el ambito municipal;

|. Intentar de oficio o por denuncia la accion de proteccion, asi como solicitar
la nulidad de la normativa o de actos administrativos cuando éstos violen o
amenacen los derechos y garantias de nifios, nifias y adolescentes;

m. Brindar proteccion especial a los derechos y garantias apedﬁccfs de los
nifios, nifas y adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas y
afrodescendientes;

n. Ejercer con relacion al Fondo Municipal de Proteccién de Nifios, Nifias y
Adolescentes la atribucion que establece el articulo 339 de esta Ley;

0. Dictar su Reglamento Interno;
p. Las demas que ésta u otras leyes le asignen, asi como sus reglamentos.

Articulo 148. Junta Directiva.

El Consejo Municipal de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes tendra una
Junta Directiva, integrada por el Presidente o Presidenta del Consejo, cuatro
representantes del Alcalde o Alcaldesa y tres representantes elegidos o
elegidas por los consejos comunales, de conformidad con lo establecido en el
Reglamento de esta Ley. Cada uno de los representantes de la Junta Directiva
tendra su respectivo suplente.

En los municipios donde existan pueblos y comunidades indigenas o
afrodescendientes se garantizard la representacion de estos sectores, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento de esta Ley.

Son atribuciones de la Junta Directiva del Consejo Municipal de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes:

a. Aprobar la propuesta de Plan Municipal para la Proteccion Integral de
Nifios, Nifias y Adolescentes, a ser presentado a la consideracion del
Alcalde o Alcaldesa;

b. Aprobar la propuesta de Presupuesto del Consejo, a ser presentado a la
consideracién del Alcalde o Alcaldesa;

¢. Aprobar los planes de accion y aplicacion del Fondo Municipal de Proteccion
de Nifios, Nifas y Adolescentes;

d. Aprobar el Reglamento Interno del Consejo;

e. Debatir las materias de interés que presente su Presidente o Presidenta o
cualquiera de sus integrantes;

f. las demas que ésta u otras leyes le asignen, asi como sus reglamentos.

Articulo 149 Presidente o Presidenta.

El Consejo Municipal de Derechos de Nifios, Nifas y Adolescentes tendra un
Presidente o Presidenta de libre nombramiento y remocién del Alcalde o
Alcaldesa.

Son atribuciones del Presidente o Presidenta del Consejo Municipal de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes:

a. Ejercer la maxima autoridad ejecutiva y administrativa del Consejo,
b. Representar al consejo;

¢. Ejercer en el consejo la maxima autoridad en materia de personal, de
conformidad con lo previsto en la legislacion en materia funcionarial y del
trabajo;

d. Administrar el presupuesto del consejo, teniendo la cualidad de
cuentadante,

e. Convocar, dirigir y participar en las sesiones de |a Junta Directiva;

f. Elaborar y presentar a la consideracién de la Junta Directiva la propuesta
del Plan Municipal de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, a ser
presentados a la consideracidn del Alcalde o Alcaldesa;

g. Elaborar y presentar a la consideracion de la Junta Directiva la propuesta
de presupuesto del consejo, a ser presentadas a la consideracion del

Alcalde o Alcaldesa;
h. Elaborar y presentar a la consideracion de |a Junta Directiva, los proyectos

de planes de accién y aplicacion del Fondo Municipal de Proteccion de
Nifios, Nifas y Adolescentes;

i. Ejercer en relacion al Fondo Municipal de Proteccion de Ninos, Nifas y
Adolescentes la atribucion que establece el articulo 339 de esta Ley, asi
como designar a su administrador o administradora;

). Elaborar y presentar a la consideracion de la Junta Directiva la propuesta
de Reglamento [nterno del Consejo;

k. Promover la divulgacion de los derechos, garantias y deberes de nifios,
ninas y adolescentes y ser voceros de sus intereses e inquietudes;

I, Crear entidades de atencion y ejecutar programas de proteccion, conforme
a los lineamientos del consejo;

m. Promover, acompanar y supervisar las entidades de atencion y programas
de proteccion, especialmente a través de las comunidades organizadas en
el ambito municipal;

n. Mantener el Registro Nacional de Defensorias, Entidades de Atencién y
Programas de Proteccion, de conformidad con lo establecido por el
consejo;

o. Conocer, evaluar y opinar sobre los planes municipales intersectoriales que
elaboren en los drganos competentes, asi como de las politicas y acciones
publicas y privadas referidas a nifios, nifas y adolescentes;

p. Solicitar a las autoridades municipales competentes acciones y adjudicacion
de recursos para la solucidn de problemas especificos que afecta a nifios,
nifas y adolescentes;

q. Denunciar ante los organos competentes la omision o prestacion irregular
de los servicios publicos municipales por entes publicos o privados, que
amenacen o violen los derechos y garantias de nifos, ninas y adolescentes;

r. Conocer casos de amenazas o violaciones a los derechos colectivos o
difusos de los nifios, nifas y adolescentes en el ambito municipal;

s. Intentar de oficio o por denuncia la accion de proteccion, asi como solicitar
la nulidad de la normativa o de actos administrativos cuando éstos violen o
amenacen los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes;

t. Brindar proteccion especial a los derechos y garantias especificos de los
nifios, ninas y adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas y
afrodescendientes;

u. Las demas que esta y otras leyes le asignen.

Seccion Quinta
Disposiciones comunes a los Consejos
de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes

Articulo 150. Representacion.

La condicion de integrante del Consejo Nacional de Derechos de Ninos, Nifias y
Adolescentes y de los consejos municipales de derechos de mifies, minas y
adolescentes le otorga al respectivo miembro la representacion del sector fue
lo ha elegido, por tanto esta facultado para deliberar, votar y tomar decisiones
en su nombre en la correspondiente Junta Directiva, sin necesidad de solicitar
autorizacion previa al sector representado.

Los y las representantes de los consejos comunales deberan mantener
espacios de consulta periodica con las personas gue los eligieron,

Articulo 151. Caracter de los y las representantes de los consejos
comunales.

Los y las representantes de los consejos comunales que integran la Junta
Directiva del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes y
de los consejos municipales de derechos de nifios, nifas y adolescentes, no
tienen por esta condicion el caracter de funcionarios plblicos o funcionarias
publicas. Estos y estas representantes son voceros y voceras de las
comunidades y su actuacion debe guiarse por los principios contenidos y
desarrollados en la Constitucion de la Replblica Bolivariana de Venezuela, la
Convencion sobre Derechos del Nifio y esta Ley.

Articulo 152, Caracter prioritario de la actividad.

La actividad desarrollada por las personas que integran la Junta Directiva del
Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes y de los
consejos municipales de derechos de nifos, nifas y adolescentes, se considera
de caracter meritorio relevante y de ejercicio prioritario,

En consecuencia, a los fines legales correspondientes, se consideran
Justificadas las ausencias al trabajo ocasionadas por la asistencia de estas
personas a las sesiones del Consejo Nacional de Derechos de Ninos, Ninas y
Adolescentes y de los consejos municipales de derechos de ninos, ninas y
adolescentes, asi como por la participacion de las actividades propias de tal
condicion. En estos casos el patrono o patrona deberd pagar estas ausencias
como si el trabajador o trabajadora hubiese laborado efectivamente su jornada
de trabajo.

Articulo 153, Caracter no remunerado.

Los carqos de los y las integrantes de la Junta Directiva del Consejo Nacional
de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes y de los consejos municipales de
derechos de nifios, nifias y adolescentes, designados o designadas por los
ministerios del Poder Popular con competencia en la materia, consejos
comunales y las alcaldias respectivamente, son de caracter no remunerado y
ad honorem. En consecuencia, queda terminantemente prohibido la asignacion
de dietas o cualquier otra contraprestacion por la asistencia a las sesiones o
actividades propias de estas juntas directivas. En todo caso, s6lo se permitira
la cancelacion de viaticos cuando en el ejercicio de sus funciones tengan que
trasladarse fuera de su junsdiccion.

Articulo 154. DEROGADO.

Articulo 155. Decisiones.

Las decisiones de la Junta Directiva del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifas y Adolescentes y de los consejos municipales de derechos de
nifios, ninas y adolescentes se adoptan por la mayoria de votos. En caso de
empate, se producira una segunda discusion y, de persistir el empate, el
Presidente o Presidenta tendra voto calificado,

Articulo 156. Pérdida de la condicién de integrante.

La condicion de integrante de la Junta Directiva del Consejo Nacional de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes y de los consejos municipales de
derechos de nifios, nifias y adolescentes se pierde en los siguientes casos:

a. Ser condenado o condenada penalmente por sentencia definitivamente
firme;

b. Ser condenado o condenada por infraccion a los derechos y garantias
contempladas en esta Ley;

¢. No asistir a tres reuniones consecutivas o seis alternas del respectivo
Directorio, salvo justificacion por escrito aceptada por el propio Directorio;
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d. Haber decidido con lugar la autoridad judicial competente, en el curso de
un mismo ano, dos o mas acciones de proteccion por. abstencion a que se
refiere el articulo 177 de esta Ley. En este caso, |a pérdida se produce para
todos los integrantes.

La pérdida de la condicion de integrante inhabilita para ejercer nuevamente la
funcion de integrante de la Junta Directiva del Consejo Nacional de Derechos
de Nifios, Nifias y Adolescentes y de los consejos municipales de derechos de
nifios, nifias y adolescentes. Al producirse la pérdida de la condicion de
integrante de la Junta Directiva, asumira el respectivo o la respectiva suplente.

Articulo 157. Informacion.

En el ejercicio de sus funciones, los consejos municipales de derechos de
nifios, nifias y adolescentes, en sus respectivos ambitos geograficos, deben
tener acceso a la informacion de la cual dispongan los integrantes del Sistema
Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes y
otros entes publicos, en materias relacionadas con nifios, nifias y adolescentes.

Capitulo V
Consejos de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes

Articulo 158. Definicion y objetivos.

Los Consejos De Proteccion de Nifios, Nifias Y Adolescentes son los drganos
administrativos que, en cada municipio y por mandato de la sociedad, se
encargan de asegurar la proteccion en caso de amenaza o violacion de los
derechos y garantias de uno o varios nifios, ninas o adolescentes,
individualmente considerados. Estos consejos son permanentes y tendran
autonomia en el ejercicio de las atribuciones previstas en la ley y demas
normas del ordenamiento juridico.

Articulo 159. Caracter de sus integrantes. Autonomia de decision.

Las personas que integran los consejos de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes tienen el caracter de funcionarios publicos y funcionarias plblicas
de carrera de las respectivas alcaldias, y se rigen por lo establecido en esta Ley
y, en todo lo no previsto en ella, por la Ley del Estatuto de la Funcion Publica.

Los consejos de proteccion de nifios, nifas y adolescentes, forman parte de la
estructura administrativa y presupuestaria de las respectivas alcaldias, pero
adoptando con plena autonomia las decisiones relativas al ejercicio de sus
atribuciones, con fundamento en su conciencia, la justicia y la ley.

Articulo 160. Atribuciones.

Son atribuciones de los consejos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes:

a. Instar a la conciliacion entre las partes involucradas en un procedimiento
administrativo, siempre que se trate de situaciones de caracter disponible y
de materias de su competencia, en caso de que la conciliacion no cea
posible, aplicar la medida de proteccion correspondiente;

b. Dictar las medidas de proteccidn, excepto las de adopcion y colocacion
familiar o en entidad de atencion, que son exclusivas del tribunal de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes;

¢ Ejecutar sus medidas de proteccidn y decisiones administrativas, pudiendo
para ello requerir servicios publicos o el uso de la fuerza publica, o la
inclusion del nifo, nifa o adolescente y su familia en uno o varios
programas;

d. Llevar un registro de control y referencia de los nifios, nifias y adolescentes
o su familia a quienes se les haya aplicado medidas de proteccion;

e. Hacer seguimiento del cumplimiento de las medidas de proteccion y
decisiones;

f. Interponer las acciones dirigidas a establecer las sanciones por desacato de
sus medidas de proteccion y decisiones, ante el ¢drgano judicial
competente;

g. Denunciar ante el Ministerio Pblico cuando conozca o reciba denuncias de
situaciones que configuren infracciones de caracter administrativo,
disciplinario, penal o civil contra nifios, nifias y adolescentes;

h. Expedir las autorizaciones para viajar, de nifios, nifias y adolescentes
dentro y fuera del territorio nacional, cuando dicho traslado se realice sin
compafiia de su padre y madre, representantes o responsables, excepto
cuando haya desacuerdo entre estos (ltimos, en cuyo caso decidira el juez
0 jueza;

i. Autorizar a los y las adolescentes para trabajar, y llevar el Registro de

Adolescentes Trabajadores, enviando esta informacion al ministerio del
Poder Popular con competencia en materia de trabajo;

J. Solicitar ante el Registro del Estado Civil 0 la autoridad de identificacion
competente, la extension o expedicion de partidas de nacimiento,
defuncién o documentos de identidad de nifios, nifias y adolescentes, que
asi lo requieran;

k.. Salicitar la declaratoria de privacion de la patria potestad;

I, Solicitar la fijacion de la obligacién de manutencion y del régimen de
convivencia familiar.

Articulo 161. Integrantes.

En cada municipio habra un Consejo de Proteccion de Nifios, NiRas y
Adolescentes conformado, como minimo, por tres integrantes y sus respectivos
suplentes, guienes tendran la condicion de Consejeros o Consejeras de
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes. El Reglamento de esta Ley
establecera el nimero de integrantes de los consejos de proteccidn de nifios,

nifias y adolescentes, de acuerdo con el nimero de habitantes del respectivo
municipio, asi como la posibilidad de constituirlos en el dmbito comunal en los
Caso0s que sea necesario.

Cuando un consejo de proteccion de nifios, ninas y adolescentes esté formado
por mas de tres integrantes, cada caso sera resuelto por tres de ellos,
adoptando sus decisiones por mayoria.

Cada consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes debera contar con
los servicios de un equipo multidisciplinario, para el buen desempeno de sus
atribuciones establecidas en la presente Ley.

En los municipios donde existan pueblos y comunidades indigenas, debera
asegurarse que por lo menos uno de sus integrantes con su suplente sea
indigena, elegidos o elegidas de acuerdo con sus tradiciones, usos y
costumbres,

Articulo 162. Decision.

Las decisiones del consejo de proteccion de nifios, nifas y adolescentes se
tomaran por mayoria. Las medidas de proteccion de caracter inmediato a que
se refiere el articulo 296 de esta Ley, seran impuestas por el consejero o
consejera de proteccion de nifios, nifias y adolescentes que esté de guardia,
quien deberd al dia habil siguiente, revisar la medida con los demas
integrantes del consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 163. Seleccion.

A los fines de seleccionar a los y las integrantes del consejo de proteccion de
nifios, nifas y adolescentes, la sociedad avalarad en asamblea de ciudadanos y
ciudadanas a las personas que deseen participar en el concurso pulblico de
oposicion ante el Consejo Municipal de Derechos de Nifos, Nifias y
Adolescentes.

El Consejo Municipal de Derechos de Ninos, Nifias y Adolescentes es el drgano
competente para establecer los términos de la convocatoria, las condiciones y
veredicto del concurso. Seran designados como consejeros y consejeras de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes, las personas que obtengan mayor
calificacion, procediendo a ser juramentados por el Alcalde o Alcaldesa.

Al momento de efectuarse la seleccion de los y las integrantes principales del
respectivo consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, también debe
realizarse la de sus respectivos suplentes, entre los siguientes candidatos o
candidatas con mayor calificacion.

Articulo 164. Requisitos para ser integrante.

Para ser integrante de un Consejo de Proteccion de Nifios, Nifias vy
Adolescentes se requerira como minimo:

a. Reconocida idoneidad moral y ética;

b. Edad superior a veintiin afios;

c. Residir o trabajar en el respectivo municipio por mas de un afo;

d. Poseer grado universitario, técnico superior universitario o bachiller;

e. Formacion profesional relacionada con nifios, nifias y adolescentes o, en su
defecto, experiencia previa en areas de proteccion de los derechos de
nifios, ninas y adolescentes o en areas afines, comprobada por certificacion
emitida por el ente en el cual haya prestado sus servicios;

f. Aprobacion previa de un examen de suficiencia en el conocimiento del
contenido de esta Ley, presentado ante el respectivo consejo municipal de
derechos de nifios, nifas y adolescentes.

Los requisitos para los y las representantes de pueblos y comunidades
indigenas, lo estableceran las comunidades y pueblos indigenas, tomando en
cuenta sus tradiciones; usos y costumbres asi como los principios y normas
que les rige.

Articulo 165. Condiciones laborales.

El ejercicio de la funcidn publica de un consejero o consejera de proteccion de
ninos, ninas y adolescentes, es a dedicacion exclusiva, y queda prohibido el
desempefio de cualquier otro trabajo o ejercicio de actividad auténoma.

El cargo de consejero y consejera de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes, debe ser remunerado, debiendo incluirlos en la ndmina de las
respectivas alcaldias, teniendo derecho a disfrutar de todos los beneficios
previstos para los funcionarios publicos y funcionarias plblicas de carrera de
dichas alcaldias. En los respectivos presupuestos municipales debe incluirse la
prevision de los recursos necesarios para el funcionamiento de los consejos de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes existentes en su jurisdiccion.

Articulo 166. Funcionamiento.

El numero de integrantes del consejo de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes, el monto de su remuneracion, asi como lo relativo al local, dias y
horario de trabajo, se dispondra por ordenanza municipal.

En todo caso, |a respectiva ordenanza debe establecer un sistema rotatorio de
guardia permanente de los consejeros y las consejeras, el cual debe incluir
sabados, domingos y dias feriados.

Articulo 167, Incompatibilidades.

No pueden ser electos en el mismo Consejo de Proteccion de Nifos, Nifias y
Adolescentes, las personas que, para el momento de producirse la seleccion,
sean marido y mujer o tengan entre si parentesco por consanguinidad hasta
cuarto grado, o por afinidad hasta segundo grado.
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Articulo 168, Pérdida de la condicién de integrante.
La condicién de integrante del consejo de proteccion se pierde:
a. Por incumplimiento reiterado de sus funciones;

b. Cuando fuere condenado o condenada penalmente, mediante sentencia
definitivamente firme;

¢. Cuando haya sido sancionado o sancionada por infraccion cometida contra
los derechos y garantias consagrados en esta Ley;

d. Cuando la autoridad judicial haya resuelto, en el curso de un mismo ano,
dos o mds casos en los cuales el respectivo consejo de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes se abstuvo injustificadamente de decidir, sin
haber declarado su incompetencia.

La perdida de la condicion de integrante se produce mediante acto del Alcalde
0 Alcaldesa, previa evaluacion y decisién del respectivo Consejo Municipal de
Derechos e inhabilita para ejercer nuevamente la funcidn de Consejero o
Consejera de Proteccion,

; Capitulo VI .
Organos Judiciales de Proteccién, Ministerio PUBLICO, Defensoria
del Pueblo y el Servicio Auténomo de la Defensa Piblica

Seccién Primera
Del Ministerio Piblico, la Defensoria del Pueblo
y el Servicio Auténomo de la Defensa Pblica

Articulo 169. Ministerio Puablico.

El Ministerio Plblico debera contar con fiscales especiales para la proteccidn de
nifios, nifias y adolescentes en cada localidad donde se constituya un tribunal
de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

Deberan crearse fiscales especiales de proteccion de nifos, nifias y
adolescentes exclusivamente para el ejercicio de la atribucion prevista en el
literal c) del articulo 170 de esta Ley, los cuales deberan ser distintos a
aquellos con competencia en materia penal ordinaria.

Articulo 169-A, Defensoria del Pueblo.

La Defensoria del Pueblo debe contar con defensores y defensoras especiales
para la proteccion de nifios, nifias y adolescentes en las defensorias del pueblo
delegadas en cada estado y municipio del territorio nacional y en el Distrito
Capital.

Articulo 169-B. Servicio Auténomo de la Defensa Publica.

El Servicio Autonomo de la Defensa Publica deberd contar con defensores y
defensoras especiales para la proteccién de nifios, nifias y adolescentes en
cada localidad donde se constituya un tribunal de proteccion de nifos, ninas y
adolescentes.

Articulo 170. Atribuciones del Ministerio Publico.

Son atribuciones del o de la Fiscal Especial para la Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes, ademas de aquellas establecidas en su Ley Organica:

a. Intentar las acciones a que hubiere lugar para hacer efectiva la
responsabilidad civil, administrativa o disciplinaria de las personas o
instituciones gue, por accion u omision, violen o amenacen derechos
individuales, colectivos o difusos de nifios, nifias y adolescentes;

b. Ejercer la accion judicial de proteccidn;

c. Intentar las acciones a que hubiere lugar para hacer efectiva la
responsabilidad penal de las personas que incurran en hechos punibles
contra nifios, nifas y adolescentes;

d. Defender el interés de nifios, nifias y adolescentes en procedimientos
judiciales o administrativos;

e. Interponer la accion de privacion de la patria potestad, de oficio o a
solicitud del hijo o hija a partir de los doce afios, de los ascendientes y de
los demas parientes del hijo o hija dentro del cuarto grado en cualquier
linea, de la persona que ejerza la responsabilidad de crianza y del consejo
de proteccion de nifios, nifias y adolescentes;

f. Promover acuerdos judiciales y extrajudiciales en interés de nifios, nifias y
adolescentes;

g. Las demas que le sefale la ley.

Articulo 170-A. Atribuciones de la Defensoria del Pueblo.

Son atribuciones del Defensor o de la Defensora del Pueblo para la proteccion
de nifios, nifias y adolescentes, ademas de aquellas establecidas en su Ley
Organica para los defensores delegados y defensoras delegadas:

a. Promover, divulgar y ejecutar actividades educativas y de investigacion
para la difusion y efectiva proteccion de los derechos humanos de nifos,
nifias y adolescentes,

b. Impulsar la participacion ciudadana para velar por los derechos y garantias
de nifios, nifas y adolescentes.

c. Iniciar y proseguir de oficio, o a peticion de interesado o interesada
cualquier investigacion, conducente al esclarecimiento de los asuntos de su
competencia, de conformidad con la ley.

d. Promover acuerdos judiciales y extrajudiciales, en interés de nifios, nifias y
adolescentes.

e. Inspeccionar las entidades de atencion, programas de proteccion, las
defensorias y a los defensores y defensoras de nifios, nifias y adolescentes,

e instar a las autoridades competentes para que impongan las medidas a
las que hubiere lugar.

f. Velar por el adecuado funcionamiento de los demds integrantes del
Sistema Rector Nacional para la Proteccién Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes.

9. Ejercer la Accién de Amparo, Habeas Corpus, de Habeas Data y para la
aplicacion de medidas de proteccion ante los consejos de proteccién de
nifios, nifias y adolescentes, y los recursos judiciales contra actos de
efectos particulares en beneficio de nifios, nifias vy adolescentes.

h. Ejercer la accién judicial de proteccion.
i. Solicitar ante el d6rgano competente la aplicacién de los correctivos y

sanciones a que hubiere lugar por la violacion de los derechos y garantias
de nifios, nifias y adolescentes.

j. Inspeccionar y velar por los derechos humanos de los y las adolescentes
privados de su libertad, en programas y centros de privacion de libertad y
semi-libertad.

k. Supervisar a los consejos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, a
los fines de garantizar el ejercicio efectivo de los derechos de los nifios,
nifas y adolescentes, asi como el seguimiento a los procedimientos
contemplados en esta Ley.

I Las demas que le sefiale la ley, o que le sean delegadas por el Defensor o
Defensora del Pueblo.

Articulo 170-B. Atribuciones de la Defensa Publica.

Son atribuciones del Defensor Publico o Defensora Publica Especial para la

Proteccion de Nifios, Nifias y Del Adolescente, ademads de aquellas establecidas

en su Ley Organica:

a. Brindar asesoria juridica gratuita a nifios, nifias, adolescentes y demas
interesados o interesadas;

b. Brindar asistencia y representacion técnica gratuita a nifios, ninas,
adolescentes y demas interesados o interesadas, en cualquier
procedimiento judicial o administrativo, para la defensa de sus derechos,
garantias e intereses individuales, colectivas o difusos;

c. Realizar gratuitamente los demas servicios propios de |a abogacia en interés
de nifios, nifias y adolescentes;

d. Promover acuerdos judiciales y extrajudiciales en interés de nifios, nifias y
adolescentes;

e. las demas que sefiale la ley.

En ejercicio de su representacion, los defensores plblicos y defensoras

publicas especiales para la proteccién de nifios, nifias y adolescentes no

pueden convenir en la demanda, desistir, transigir, comprometer en arbitros,

solicitar la decision segin la equidad, hacer posturas en remates, recibir

cantidades de dinero y disponer del derecho en litigio. En estos casos solo

podran actuar mediante asistencia de las partes.

Articulo 171. Facultades.
Para el ejercicio de sus funciones el o la fiscal del Ministerio PUblico podra:

a. Ordenar notificaciones, a fin de solicitar las declaraciones para la
investigacion inicial de los hechos. En caso de negativa, puede ordenar la
comparecencia compulsiva mediante la autoridad policial;

b. Solicitar a las autoridades toda clase de informacion, pericias vy
documentos;

c. Pedir informes a instituciones privadas o a particulares.

Articulo 172. Intervencion necesaria.

La falta de intervencion del Ministerio Piblico en los juicios en que la ley la
requiera expresamente implica la nulidad de éstos.

. Secci6n Segunda
Organos Jurisdiccionales

Articulo 173. Jurisdiccion.

Corresponde a los tribunales de proteccion de nifios, nifias y adolescentes y a
la Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia, el ejercicio de la
jurisdiccion para la resolucion de los asuntos sometidos a su decision,
conforme con lo establecido en este Titulo, las leyes de organizacion judicial y
la reglamentacién interna.

Articulo 174. Creacion de los Tribunales de Proteccion de Niiios,
Nifias y Adolescentes.

Los tribunales de proteccidn de nifios, nifias y adolescentes tendran sede en
Caracas y en cada capital de estado, ademas de las localidades que determine
la Direccion Ejecutiva de la Magistratura.

Articulo 175. Complexi6n del tribunal de proteccién de nifios, nifias y
adolescentes.

Los tribunales de proteccién de nifios, nifias y adolescentes se organizan en
circuitos judiciales, de acuerdo con lo que determine Ia Direccidn Ejecutiva de
la Magistratura, la cual podra crear mas de un circuito judicial de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes en una misma circunscripcion judicial, cuando por
razones de servicio sea necesario. Su organizacion y funcionamiento se rige
por las disposiciones establecidas en esta Ley, en las leyes organicas
correspondientes y en el Reglamento Interno de los Circuitos Judiciales de
Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes.
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En cada circuito judical, los tribunales de proteccion de ninos, nifas y
adolescentes estan constituidos en primera instancia por jueces o juezas de
mediacion y sustanciacion y, jueces o juezas de juicio, y en segunda instancia,
por jueces o juezas superiores. La Direccion Ejecutiva de la Magistratura
determinara en cada circuito judicial, segin las necesidades del servicio, si la
ejecucion corresponde a los jueces o juezas de mediacion y sustanciacion, a
los jueces o juezas de juicio o, si es necesario crear jueces o juezas de
ejecucion en materia de proteccion de los ninos, nifias y adolescentes. Asi
mismo, podra separar la competencia de mediacion y de sustanciacion,
atribuyendo a jueces o juezas de primera instancia del respectivo circuito
judicial cada una de estas atribuciones.

Articulo 176. Recursos de casacion, control de la legalidad e
interpretacion.

La Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia conoce del recurso
de casacion, del recurso de control de la legalidad y del recurso de
interpretacion en materia de proteccién de nifios, nifas y adolescentes.

Articulo 177, Competencia del tribunal de proteccion de nifios, nifias
y adolescentes.

El tribunal de proteccion de ninas, nifias y adolescentes es competente en las
siguientes materias:

Paragrafo Primero. Asuntos de familia de naturaleza contenciosa:

a. Filiacion;

b. Privacion, restitucion y extincion de la patria potestad, asi como las
discrepancias que surjan en relacion con su ejercicio;

c. Otorgamiento, modificacion, restitucion y privacion del ejercicio de la
responsabilidad de crianza o de la custodia;

d. Fijacion, ofrecimiento para la fijacion y revision de la obligacién de
manutencion nacional e internacional;

e. Fijacion y revision de régimen de convivencia familiar nacional e
internacional;

f. Negativas o desacuerdos en autorizaciones para viajar dentro y fuera del
pais;

g. Negativas o desacuerdos en autorizaciones para residenciarse dentro y
fuera del pais;

h. Colocacion familiar y colocacion en entidad de atencion;
i. Adopcion y nulidad de adopcidn;
j. Divorcio, nulidad de matrimonio y separacion de cuerpos, cuando haya

nifios, nifias o adolescentes comunes o bajo responsabilidad de crianza y/o
patria potestad de alguno de los cényuges;

k. Divorcio, nulidad de matrimonio, separacion de cuerpos, liquidacién y
particion de la comunidad conyugal o de uniones estables de hecho cuando
uno o ambos conyuges sean adolescentes;

I Liquidacion y particion de la comunidad conyugal o de uniones estables de
hecho, cuando haya nifios, nifas y adolescentes comunes © bajo
responsabilidad de crianza y/o patria potestad de alguno o alguna de los
solicitantes;

m. Cualquier otro afin de naturaleza contenciosa que deba resolverse
judicialmente en el cual los nifios, nifias y adolescentes sean legitimados
activos o pasivos en el proceso.

Paragrafo Segundo. Asuntos de familia de jurisdiccion voluntaria:
a. Administracion de los bienes y representacion de los hijos e hijas;

b. Procedimiento de tutela, remocién de tutores, curadores, protutores, y
miembros del consejo de tutela;

¢. Curatelas;

d. Autorizaciones requeridas para el matrimonio, cuando uno o ambos
contrayentes sean adolescentes;

e. Autorizaciones requeridas por los padres, tutores o curadores;

f. Autorizaciones para separarse del hogar, cuando haya nifios, nifas y
adolescentes, o cuando uno 0 ambos conyuges sean adolescentes;

g. Separacion de cuerpos y divorcio de conformidad con el articulo 185-A del
Cadigo Civil, cuando haya nifios, nifias y adolescentes, o cuando uno o
ambos conyuges sean adolescentes;

h. Homologacion de acuerdos de liquidacion y particion de la comunidad
conyugal o de uniones estables de hecho, cuando haya nifios, nifias v
adolescentes;

i. Rectificacién y nulidad de partidas relativas al estado civil de nifios, nifias y
adolescentes, sin perjuicio de las atribuciones de los consejos de proteccidn
de nifos, nifias y adolescentes, previstas en el literal f) del articulo 126 de
esta Ley, referidas a la insercidn y correccion de errores materiales
cometidos en las actas del Registro Civil;

j. Titulos supletorios;

k. Justificativos para perpetua memoria y demas diligencias dirigidas a la
comprobacion de algin hecho o alglin derecho propios del interesado o
interesada en ellas, siempre que en el otorgamiento de los mismos se
encuentren involucrados derechos de nifios, nifias y adolescentes;

|. Cualquier otro de naturaleza afin de jurisdiccion voluntaria que deba
resolverse judicialmente, en el cual los nifios, nifias y adolescentes sean
legitimados activos o pasivos en el proceso.

Paragrafo Tercero. Asuntos provenientes de los consejos municipales de
derechos de nifios, nifias y adolescentes o de los consejos de proteccion de
nifios, ninas y adolescentes:

a. Disconformidad con las decisiones, actuaciones y actos administrativos de
los consejos municipales de derechos de nifios, nifias y adolescentes o los
consejos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, en ejercicio de las
competencias en materia de proteccién de nifios, nifias y adolescentes;

b. Disconformidad con las medidas impuestas por los consejos municipales de
derechos de nifios, nifias y adolescentes o los consejos de proteccidn de
nifios, nifias y adolescentes;

c. Abstencion de los consejos municipales de derechos de nifios, ninas y
adolescentes o de los consejos de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes;

d. Aplicacion de sanciones a particulares, instituciones publicas o privadas,
excepto las previstas en la seccion cuarta del Capitulo IX de este Titulo;

e, Cualquier otra de naturaleza afin que deba resolverse judicialmente o que
esté prevista en la ley.

Paragrafo Cuarto. Asuntos patrimoniales, del trabajo y otros asuntos:

a. Demandas patrimoniales en las cuales los nifios, nifias y adolescentes sean
legitimados activos o pasivos en el procedimiento;

b. Demandas laborales en las cuales los nifios, nifias y adolescentes sean
legitimados activos o pasivos en el procedimiento;

c. Demandas y solicitudes no patrimoniales en las cuales los nifios, nifas y
adolescentes sean legitimados activos o pasivos en el proceso;

d. Demandas y solicitudes en las cuales personas juridicas constituidas
exclusivamente por nifios, nifias y adolescentes sean legitimados activos o
pasivos en el procedimiento;

e. Cualquier otro de naturaleza afin que deba resolverse judicialmente, en el
cual los nifios, nifias o adolescentes sean legitimados activos o pasivos en el
proceso.

Paragrafo Quinto. Accién judicial de proteccion de nifios, nifias v
adolescentes contra hechos, actos u omisiones de particulares, drganos e
instituciones publicas o privadas que amenacen o violen derechos colectivos o
difusos, de nifios, nifas y adolescentes.

Articulo 178. Atribuciones.

Los tribunales de proteccion de nifios, nifias y adolescentes conocen de los
distintos asuntos y recursos de caracter contencioso conforme al procedimiento
ordinario previsto en esta Ley, aunque en otras leyes los mismos tengan
pautado un procedimiento especial. Los asuntos de jurisdiccion voluntaria se
tramitan conforme al procedimiento de jurisdiccidn voluntaria contemplado en
esta Ley, aunque en otras leyes tengan pautado un procedimiento especial. El
otorgamiento de la adopcion se tramita conforme al procedimiento especial
previsto en esta Ley. En los asuntos previstos en los Paragrafos Tercero y
Quinto del articulo 177 de esta Ley, deben aplicarse las regulaciones
especificas a dichas materias contempladas en esta Ley.

Articulo 179. Equipos multidisciplinarios.

Cada tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes debe contar con un
equipo multidisciplinario que se organizara como servicio auxiliar de caracter
independiente e imparcial, para brindar al ejercicio de la funcion jurisdiccional
de proteccion la consideracion integral de factores bioldgicos, psicologicos,
sociales y legales necesarios para cada caso, de forma colegiada e
interdisciplinaria. Este equipo estara integrado por profesionales de la medicina
psiquiatrica, de la psicologia, del trabajo social, del derecho y, en las zonas en
que sea necesario, de expertos interculturales bilingiies en idiomas indigenas.

Estos equipos multidisciplinarios estaran integrados por funcionarios y
funcionarias judiciales de carrera. Este personal sélo podrd prestar sus
servicios exclusivamente a los tribunales de proteccién de nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 179-A. Atribuciones de los equipos multidisciplinarios.

Son atribuciones de los equipos multidisciplinarios de los tribunales de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes:

a. Contribuir con el desarrollo de la mediacion en los procedimientos
judiciales, cuando sea considerado conveniente por el juez o jueza;

b. Intervenir como expertos independientes e imparciales del Sistema de
Justicia en los procedimientos judiciales, realizando experticias mediante
informes técnicos integrales o parciales;

c. Emitir opinion sobre la procedencia de proteger a un nifio, nifa o
adolescente mediante colocacion familiar, asi como sobre la idoneidad de
los candidatos o candidatas a familias sustitutas, a través de informes
técnicos integrales de idoneidad, de conformidad con el literal d) del
articulo 395 de esta Ley;

d. Brindar asesoria integral a las personas a quienes se debe solicitar
consentimiento en materia de adopcion, de conformidad con los articulos
414 y 418 de esta Ley;

€. Auxiliar al juez o jueza para valorar la opinion o testimonio de los nifos,
nifias y adolescentes segin su edad y grado de madurez, cuando sea
considerado necesario por el juez o jueza;

f. Auxiliar al tribunal de proteccion de nifios, nifas y adolescentes en la
ejecucion de las decisiones judiciales y acuerdos conciliatorios con fuerza
ejecutiva, cuando sea considerado conveniente por el juez o jueza;

g. Las demas que establezca la Ley y los reglamentos.
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Articulo 180. Ambiente fisico adecuado y dotacidén de los tribunales
de proteccidn de nifios, nifias y adolescentes.

Los tribunales de proteccion de nifios, nifas y adolescentes deben ser dotados
de las instalaciones, equipo y personal necesario para el cumplimiento de sus
funciones, entre otras deben contar con:

a. Un espacio dirigido especialmente a la atencién de los nifios, nifias y
adolescentes durante su permanencia en |a sede judicial;

b. Un espacio y dotacion apropiada para la realizacion de las funciones del
equipo multidisciplinario;

c. Ambientacién adecuada a la condicién de los nifos, nifias y adolescentes
como personas en desarrollo.

Capitulo VII
Entidades de Atencion

Seccion Primera
Funcionamiento

Articulo 181. Definicion y naturaleza.

Las entidades de atencion son instituciones de interés piblico que ejecutan
proyectos, medidas y sanciones. Estas pueden ser constituidas a través de
cualquier forma de organizacion o asociacion publica, privada o mixta, que
permita la ley. Las entidades de atencion, creadas por drganos del sector
publico, son plblicas, a los efectos de esta Ley.

Las entidades de atencion del Sistema Rector Nacional de Proteccién Integral
de Nifos, Nifias y Adolescentes solo ejecutan las medidas de abrigo y
colocacion, las cuales son dictadas por autoridad administrativa o judicial,
seglin sea el caso.

Las entidades de atencion del Sistema Penal de Responsabilidad del
Adolescente sdlo ejecutan la sancidn socioeducativa de semi-libertad y
privacion de libertad, dictada por la autoridad competente.

Articulo 182. Responsabilidad.

Las entidades de atencion son responsables por el mantenimiento de sus
propias instalaciones; por la obtencién y renovacion de su registro ante el
drgano competente; por la formulacion, planificacion, inscripcion y ejecucion
de los programas que constituyan su objeto principal; asi como por la
prestacion de la atencion, de acuerdo a lo que establece esta Ley y
asegurando el respeto a los derechos y garantias de los nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 183. Principios.

Las entidades de atencion, teniendo en cuenta el principio del interés superior
de nifios, nifas y adolescentes, de acuerdo al contenido del programa que
desarrolien, deben ajustar su funcionamiento a lo siguiente:

a. Preservacion de los vinculos familiares;
b. No separacion de grupos de hermanos y hermanas;

c. Preservacién de la identidad del nifio, nifia y adolescente y oferta de
entorno de respeto y dignidad, lo cual incluye, entre otros, el derecho a
que la entidad de atencion no ostente en sus fachadas o paredes internas
escritos alusivos a su condicion de tal que puedan entorpecer el sano
desarrollo psiquico de los nifios, nifias y adolescentes atendidos;

d. Estudio personal y social de cada caso;
e. Atencion individualizada y en pequenos grupos;

f. Garantia de alimentacion y vestido, asi como de los objetos necesarios
para su higiene y aseo personal;

g. Garantia de atencion médica, psicoldgica, psiquiatrica, odontologica y
farmacéutica;

h. Garantia de actividades culturales, recreativas y deportivas;

i. Garantia de acceso a actividades educativas y a las que propicien la
escolarizacion y la profesionalizacion, estimulando la particpacion de
personas de la comunidad en el proceso educativo;

j. Mantenimiento de los nifios, nifas y adolescentes en posesion de sus
objetos personales y disposicion de local seguro para guardarios,
otorgandosele comprobante de aquellos que hayan sido depositados en
poder de la entidad;

k. Garantia a los nifios, nifias y adolescentes del pleno ejercicio del derecho a
estar informado o informada de los acontecimientos que ocurren en su
comunidad, su pais y el mundo y de participar en la vida de la comunidad
local;

I. Preparacion gradual del nifio, nifia y del adolescente para su separacion de
la entidad de atencion;

m. Mantenimiento de archivas donde consten la fecha y circunstancias de la
atencion prestada; el nombre del nifio, nifia o adolescente atendido; su
padre, madre, representantes o responsables, parientes, direcdones, sexo;
edad, seguimiento de su formacion, relacion de sus bienes personales y
demas datos que posibiliten su identificacién y la individualizacion de la
atencion;

n. Seguimiento a los nifos, nifas y adolescentes que salgan de la entidad.

Articulo 184, Funciones.

Ademas de las funciones que sean inherentes al programa que desarrolle la
entidad de atencion, sus responsables deben:

a. En el caso de que la entidad tenga un nifio, nifia o adolescente con
necesidades especificas que no pueden ser atendidas mediante el
programa que desarrollen, debe comunicar este hecho, al consejo de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes, a objeto de que tome las
medidas pertinentes para incluirlos en un programa acorde con sus
necesidades;

b. Prestar colaboracion y efectuar los trémites necesarios a fin de satisfacer
las necesidades de los nifios, nifias y adolescentes alli atendidos, de
obtener sus documentos de identidad ante el Registro del Estado Civil o las
autoridades de identificacion competentes, seglin sea el caso;

€. Comunicar a la autoridad judicial y al Consejo de Proteccion de Nifios,
Nifias y Adolescentes competente los casos en que se demuestre inviable o
imposible el restablecimiento de los vinculos familiares, a objeto de que el
juez o la jueza decida lo conducente;

d. Evaluar, periodica e individualmente, cada nifio, nifia o adolescente
atendido o atendida con intervalos méaximos de tres meses,

Articulo 185. Atencion de emergencia.

Las entidades de atencion pueden recibir, con cardcter excepcional y de
emergencia, a nifios, nifias y adolescentes que no hayan sido objeto de
imposicion de la medida de proteccion sefialada en el literal h) del articulo 126
de esta Ley. En este supuesto, la entidad de atencion debe comunicar la
situacion al consejo de proteccidn de nifios, nifias y adolescentes competente,
dentro de las veinticuatro horas siguientes al ingreso del nifio, nifa o
adolescente, y acatar la medida de proteccion que éste ordene.

Seccién Segunda
Registro de entidades e inscripcion de programas

Articulo 186. Registro e inscripcion.

Las entidades de atencion que no tengan el carécter piblico, en los términos
de esta Ley, solo pueden funcionar después de haber obtenido su registro ante
el consejo municipal de derechos de nifios, nifas y adolescentes, donde la
entidad de atencidn tiene su domicilio principal.

Los programas y proyectos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes,
incluyendo los desarrollados por entidades de atencién, sélo pueden ejecutarse
después de inscribirse ante el consejo municipal de derechos de nifios, nifias y
adolescentes, de la localidad donde se pretende desarrollar los mismos.

Los programas y proyectos de cobertura colectiva, realizados por
organizaciones nacionales e internacionales deben inscribirse ante el consejo
municipal de derechos de nifios, nifas y adolescentes de la localidad donde se
pretende desarrollar los mismos.

Articulo 187. Procedimiento.

Cada consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes
establecera el procedimiento para el registro de entidades de atencion y la
inscripcion de programas.

Efectuado el correspondiente registro o inscripcién, el consejo municipal de
derechos de nifios, nifias y adolescentes debe dar aviso de estos hechos al
consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes del municipio respectivo
y al tribunal de proteccion competente, dentro de las setenta y dos horas
siguientes al momento en que dichas inscripciones y registros sean
efectuados.

Articulo 188, Entidades de atencidn con cobertura estadal o nacional.

Las entidades de atencion que ejecuten programas con cobertura estadal o
nacional, deben efectuar un dnico registro conforme a lo dispuesto en el
articulo 186. En este supuesto, la entidad de atencion debe presentar una
capia de su registro a cada uno de los Consejos de Derechos de los municipios
donde vaya a ejecutar sus programas.

La aceptacion conforme de la copia por parte del consejo municipal de
derechos de nifios, nifias y adolescentes, equivale, en el municipio donde se
produjo, al registro de la entidad de atencién de que se trate. Este s6lo podra
negarse a aceptar la copia en el caso que la entidad de atencidn se encuentre
en los supuestos a que se refieren los literales a), b), e) y f) del articulo 192
de esta Ley,

Articulo 189. Modificaciones.

Cualquier cambio en el programa a ejecutar o modificacion en el régimen
juridico aplicable a la entidad de atencion debe ser comunicado, de inmediato,
por esta (itima al consejo municipal de derechos de nifios, nifas y
adolescentes, el cual anotara dicha modificacién en el registro correspondiente
y dara aviso, en el plazo de setenta y dos horas, al consejo de proteccién de
nifos, nifias y adolescentes y al tribunal de proteccién de nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 190. Requisitos para la solicitud del registro de entidades de
atencion.

Las entidades de atencion deben presentar su solicitud de registro al
respectivo consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes,
acompanada de los siguientes recaudos:

a. Documento  constitutivo-estatutario  registrado y  sus  dltimas
modificaciones;

b. Identificacion del programa de atencién cuya ejecucion constituya su
objeto principal;

c. Documento que identifiqgue a la entidad de atencién ante el Impuesto
sobre |a Renta;
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d. Acta registrada ante la autoridad competente donde conste el
nombramiento del Gltimo drgano directivo;

e. Documentos de'identificacion de las personas que dentro de la entidad de
atencion deben ser considerados responsables y quienes ejercen la
custodia, a todos los efectos legales, de los nifios, nifias y adolescentes
que alli reciban atencion;

f. Presupuesto estimado anual y forma de financiamiento de la entidad de
atencion;

g. Cualquier otro que el consejo de derechos de nifios, nifias y adolescentes
considere necesario de acuerdo a las circunstancias especificas de la
entidad de atencion de que se trate. El criterio que debe privar en esta
materia es el de maxima colaboracion entre la autoridad administrativa y la
entidad de atencion, con la finalidad de hacer el acto de registro lo mas
expedito posible.

Articulo 191, Requisitos para la inscripcion de programas.

El o la responsable de un programa, sea éste ejecutado o no en una entidad
de atencion, debe presentar su solicitud de inscripcién acompanada de:

a. Justificacion;

b. Beneficiarios directos e indirectos;

c. Objetivos generales y especificos;

d. Forma de ejecucion y productos esperados,

e. Presupuesto y forma de financiamiento;

f. Perfil, f_unciones y nimero estimado de personas que intervendran en su
ejecucion;

g. Tiempo estimado de duracidn del programa.

Cuando el programa sea ejecutado por persona natural, se le exigira
reconocida idoneidad moral, asi como formacion profesional o experiencia
previa en materia de nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 192. Denegacion de registro.

El consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes negara el

registro a la entidad que:

a. No ofrezca instalaciones fisicas en condiciones adecuadas de habitabilidad,
higiene, salubridad, seguridad o no asegure el ejercicio de los derechos,
garantias y el cumplimiento de los deberes establecidos en esta Ley;

b. No presente un programa acorde con el interés superior de nifio, nifias y
adolescentes y los derechos y garantias consagrados en esta Ley;

. Esté irregularmente constituidas o establecidas;

d. Se organice exclusivamente con fines de lucro;

o

e. Tenga a su servicio personas no iddneas, a juicio del consejo municipal de
derechos de nifios, ninas y adolescentes;

f. No haya efectuado, en su presupuesto anual, una estimacién acorde con el
programa a ejecutar,

Articulo 193. Denegacion de la inscripcion.

El consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes, negara la
inscripcion de un programa cuando, a su juicio, el misme no responda a los
principios de respeto a los derechos y garantias consagrados en esta Ley, o no
cumpla con los requisitos establecidos en el articulo 191 de esta Ley.

Articulo 194. Nueva solicitud.

Una vez superada la causa que origino la negacion del registro o inscripcion a
que se refiere los articulos 192 y 193 de esta Ley, el o la responsable de la
entidad de atencion o del programa podra presentar nueva solicitud.

Articulo 195, Vigencia del registro.

El registro de las entidades de atencion tiene una vigencia de cinco afios
renovables, pudiendo ser revocado en cualquier momento por el consejo
municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes que lo otorgd cuando, a
juicio de este ultimo, se haya producido alguna variacion que amenace o viole
el ejercicio de los derechos y garantias contemplados en esta Ley.

Articulo 196. Vigencia de la inscripcion.

La inscripcion del programa se otorga por el tiempo que el o Ia responsable del
mismo haya declarado como el estimado para su ejecucion, pudiendo ser
prorrogado, a peticion de dicho responsable.

En todo caso, la inscripcion de un programa puede ser suspendida o aun
revocada cuando, a juicio del Consejo municipal de derechos de nifios, nifias y
adolescentes que la realizd, la ejecucidn de tal programa viole 0 amenace el
ejercicio de los derechos y garantias contemplados en esta Ley.

Articulo 197, Compromiso de mantenimiento.

Una vez obtenido el registro, los y las responsables de la entidad de atencin
adquieren el compromiso de no clausurar la institucién por un plazo minimo de
tres afos, contados desde la fecha del registro o de su renovacion.

Articulo 198. Rendicion de cuentas.

La entidad de atencidn que reciba para la ejecucién de sus programas recursos
economicos provenientes de entes plblicos, debe presentar sus planes de
aplicacion y rendiciones de cuentas.

Seccion Tercera
Inspeccion y medidas

Articulo 199. Inspeccion y medidas.

Las entidades de atencion y los programas y proyectos de proteccion de nifios,
nifias y adolescentes son inspeccionados por la Defensoria del Pueblo. No
obstante, la autoridad competente que otorgd o renovo el registro, o efectud la
inscripcion, cuando compruebe irregularidades en la prestacion del
correspondiente servicio, segun la gravedad del caso, podra imponer a las
entidades de atencion o a los programas de proteccion las siguientes medidas:

a. Advertencia;
b. Suspension de sus responsables;

¢. Suspension por tiempo determinado o clausura de la entidad de atencion o
del programa;

d. Revocacion del registro o inscripcion.

Articulo 200. Aplicacion no excluyente.

La aplicacion de las medidas a que se refiere el articulo anterior no excluye la
posibilidad de aplicar en el mismo caso y en forma concurrente las sanciones
contempladas en esta Ley.

Capitulo VIII
Defensorias del Nifio y del Adolescente

Seccion Primera
Funcionamiento

Articulo 201. Definicion y objetivos. La defensoria de nifios, nifias y
adolescentes es un servicio de interés publico que en cada municipio debe ser
organizado por la Alcaldia y, de acuerdo con su poblacion, debera contar con
mas de una defensoria. Asi mismo, las defensorias de nifios, nifas y
adolescentes pueden ser organizadas por la sociedad, a saber: consejos
comunales, comité de proteccion, asociaciones, fundaciones, organizaciones
sociales o por cualquier otra forma de participacion ciudadana. El Estado
debera adoptar las medidas necesarias para fortalecer las defensorias de
nifios, ninas y adolescentes creadas por la sociedad.

Las defensorias de nifios, ninas y adolescentes tienen como objeto promover y
defender los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes, Cada
defensoria tendra un responsable a los efectos de esta Ley.

Articulo 202.Tipos de servicio.

Las defensorias de nifios, nifias y adolescentes pueden prestar a éstos y a sus
familias, entre otros, los siguientes servicios:

a. Orientacion y apoyo interdisciplinario;

b. Atencion de casos que ameriten la imposicion de medidas de proteccion o
que constituyan infracciones de caracter civil, administrativo o penal, a fin
de orientarios a la autoridad competente;

c. Orientacién en los casos que ameriten la atencion de otros programas y
servicios;

d. Denuncia ante el consejo de proteccidn o tribunal competente, segln sea
el caso, de las situaciones a que se refiere el literal b);

e. Intervencién como defensor o defensora de nifios, nifias y adolescentes
ante las instancias administrativas, educativas y comunitarias que
corresponda;

f. Estimulo al fortalecimiento de los lazos familiares, a través de procesos no
judiciales, para lo cual podran promover conciliaciones entre cényuges,
padre, madre y familiares, conforme al procedimiento sefalado en la
seccion cuarta del Capitulo XI de esta Ley, en el cual las partes acuerden
normas de comportamiento en materias tales como: obligacion de
manutencion y régimen de convivencia familiar, entre otras;

g. Fomento y asesoria técnica para la creacion de programas de proteccion
en beneficio de los nifos, ninas y adolescentes;

h. Asistencia juridica a nifios, nifias y adolescentes o sus familias, en materias
relacionadas con esta Ley;

i. Promocion de reconocimiento voluntario de filiaciones;

j. Creacion y promocion de oportunidades que estimulen la participacion de
los nifios, nifas y adolescentes en la toma de decisiones comunitarias o
familiares que los afecten;

k. Difusién de los derechos de los nifios, nifias y adolescentes asi como la
educacién de los mismos para la autodefensa de sus derechos;

|. Asistencia a nifios, nifias y adolescentes en los tramites necesarios para la
inscripcion ante el Registro del Estado Civil y la obtencion de sus
documentos de identidad.

Articulo 203. Principios.

La prestacion de los servicios indicados en el articulo anterior debe tomar en
cuenta el interés superior de nifos, nifias y adolescentes y la efectiva
ejecucion de los derechos consagrados en esta Ley y para ello debe basarse,
entre otros, en los siguientes principios:

a. Gratuidad;
b. Confidencialidad;
c. Caracter orientador y no impositivo.
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Articulo 204. Usuarios y usuarias.

Pueden solicitar los servicios de las defensorias de nifios, nifias y adolescentes:
a. Los propios nifios, nifas y adolescentes;

b. El padre, la madre, representantes, responsables y cualquier otro
integrante de la familia de origen o familia sustituta;

¢. Cualquier persona que tenga conocimiento de una situacion que afecte los
derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes.

Las Defensorias de nifios, nifias y del adolescentes deben llevar un archivo
para los casos recibidos, resueltos y en tramite.

Articulo 205. Convenios de cooperacion.

Las defensorias de nifios, nifas y adolescentes pueden celebrar convenios de
cooperacion y asistencia con entes publicos, privados o mixtos, nacionales o
internacionales, para la organizacion y desarrollo de sus actividades.

Seccion Segunda
Registro

Articulo 206. Registro.

Las defensorias de nifos, nifas y adolescentes solo pueden funcionar después
de obtener su registro ante el Consejo municipal de derechos de nifios, nifas y
adolescentes del municipio donde prestaran sus servicios.

Las personas que en las defensorias sirvan a los nifios, nifias, adolescentes y
sus familias, deben obtener su registro y la correspondiente tarjeta de
identificacion que los califigue como defensores o defensoras de nifios, nifas y
adolescentes.

Articulo 207, Requisitos para ser defensor o defensora.

Para ser defensor o defensora de Nifios, Nifias y Adolescentes se requiere:
a. Reconocida idoneidad moral;

b. Edad superior a veintiun (21) anos;

c. Residir o trabajar en el municipio;
d

. Formacion profesional relacionada con nifios, nifias y adolescentes o, en su
defecto, experiencia previa en areas de proteccién de los derechos de
nifos, ninas y adolescentes o en areas afines;

e. Aprobacion de un examen de suficiencia en el conocimiento del contenido
de esta Ley.

Articulo 208. Requisitos para el registro de las defensorias de nifios,
nifas y adolescentes.

A los efectos de obtener el registro, el responsable de una defensoria de nifios,
ninas y adolescentes debe presentar los siguientes recaudos:

a. La especificacion del tipo de servicio que prestara;
b. El listado de personas que prestaran directamente el servicio en calidad de
defensores o defensoras de nifios, nifias y adolescentes, con indicacion de

la respectiva identidad y los documentos que comprueben que rednen los
requisitos establecidos en el articulo anterior;

c. Listado de las personas gque, aun cuando no presten directamente el
servicio, formardn parte del personal de la defensoria de nifios, nifias y
adolescentes;

d. Cualquier otro que el Consejo municipal de derechos de nifos, nifias y
adolescentes considere necesario.

El criterio que debe prevalecer en esta materia es el de la maxima
colaboracién entre la autoridad administrativa y la defensoria de nifios, nifias
y adolescentes, con la finalidad de hacer el acto de registro mas expedito.

Articulo 209. Procedimiento.

El consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes establecera el
procedimiento para el registro de las defensorias, defensores y defensoras de
nifos, nifas y adalescentes y para la presentacion del examen de suficiencia a
que se refiere el literal e) del articulo 207 de esta Ley.

Dentro de las setenta y dos horas siguientes de producido el registro, el
consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes debe informar
de ello al consejo de proteccién de nifios, nifas y adolescentes y al tribunal
de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 210. Denegacion del registro.

El consejo municipal de derechos de nifios, nifas y adolescentes negara el
registro a las defensorias de nifios, nifas y adolescentes cuando:

a. Estas carezcan de sede para prestar los servicios;

b. Las personas que se postulan como defensores o defensoras no retnan los
requisitos establecidos en el articulo 207 de esta Ley.

Paragrafo Primero: Cuando la carencia de requisitos afecte a una o solo
algunas de las personas postuladas, el consejo podra registrar la defensoria,
negando el registro al defensor o defensora que no sea idéneo.

Paragrafo Segundo: Superada la situacién que dio origen a la denegacion
del registro, el responsable de la defensoria o el aspirante a defensor o
defensora, podra presentar una nueva solicitud.

Articulo 211. Vigencia del registro.

El registro de las defensorias, Defensores y defensoras de nifios, nifias y
adolescentes tiene una vigencia de cinco afos renovables, pudiendo ser

revocado en cualquier momento por el Consejo municipal de derechos de
nifos, nifias y adolescentes que lo otorgd, si se comprueba grave violacién de
los derechos y garantias consagrados en esta Ley.

Seccion Tercera
Inspeccion y medidas

Articulo 212. Inspeccién y medidas sobre defensorias, defensores y
defensoras.

Las defensorias, los defensares y las defensoras de nifios, nifias y adolescentes
son inspeccionados por la Defensoria del Pueblo.

Verificado el incumplimiento por parte de una defensoria, defensor o defensora
de uno o varios de los derechos consagrados en esta Ley, la autoridad
competente que hubiere otorgado el correspondiente registro o su renovacion,
a instancia propia o por denuncia, puede aplicar las siguientes medidas:

a. Advertencia;

b. Suspension provisional o definitiva del defensor, defensora u otra persona
que en la respectiva defensoria sea responsable del incumplimiento;

c. Intervencion de la defensoria de que se trate;
d. Revocacion del registro a los defensores o defensoras;
e. Revocacion del registro a la Defensoria.

Articulo 213, Aplicacion no excluyente,

La aplicacion de las medidas a que se refiere el articulo anterior no excluye la
posibilidad de aplicar en el mismo caso y en forma concurrente Ias sanciones
contempladas en esta Ley.

Capitulo IX
Infracciones a la Proteccion Debida. Sanciones

Seccion Primera
Disposiciones Generales

Articulo 214, Competencia y procedimiento.

La jurisdiccion penal ordinaria es competente para imponer las sanciones
penales, siguiendo el procedimiento penal ordinario.

El tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes es competente para
imponer las sanciones previstas en la Seccién Segunda de este Capitulo,
siguiendo el pracedimiento previsto en el Capitulo XII de este Titulo.

Articulo 215. Legitimacion.

Estan legitimadas para iniciar y sostener el procedimiento para la aplicacion de
sanciones civiles las personas y entidades a que se refiere el articulo 291 de
esta Ley.

Articulo 216.Accién piblica.

Se declaran de accion publica todos los hechos punibles cuyas victimas sean
nifios, nifias o adolescentes.

No son aplicables las instituciones del nudo hecho y antejuicio de mérito, salvo
las disposiciones constitucionales.

Articulo 217, Agravante.

Constituye circunstancia agravante de todo hecho punible, a los efectos del
calculo de la pena, que la victima sea nino, nifia o adolescente.

Quedan excluidos de esta disposicion el autor o ia autora o los autores o las
autoras del hecho punible que sean: nifio o nifios, nifia o nifias, adolescente o
adolescentes,

Articulo 218. Aplicacion preferente.

Cuando una ley establezca sanciones mas severas a las previstas como
infracciones en esta Ley, se aplicara aquélla con preferencia a las aqui
contenidas.

Articulo 219. Comisién por omision.

Quien esté en situacion de garante de un nifio, nifia o adolescente por virtud
de la ley, de un contrato o de un riesgo por él creado, responde por el
resultado correspondiente a un delito de comisidn.

Seccion Segunda
Infracciones y Sanciones

Articulo 220. Violacién de derechos y garantias en instituciones.

Quien trabaje en una entidad de atencion, en defensoria de nifios, nifas y
adolescentes, en escuelas, planteles o institutos de educacion o centros de
desarrollo infantil o de adolescentes, y viole, amenace, permita la violacién o
impida el efectivo y pleno ejercicio de los derechos y garantias consagrados en
esta Ley, sera sancionado o sancionada de acuerdo con la gravedad de Ia
infraccion, con multa de quince Unidades Tributarias (15 U.T.) a noventa
Unidades Tributarias (90 U.T.).

Articulo 221. Violacién del derecho a opinar.

Quien en el curso de un procedimiento administrativa o judicial viole el
derecho a opinar de un nifio, nifia o adolescente, en los términos consagrados
en esta Ley, sera sancionado o sancionada con multa de quince Unidades
Tributarias (15 U.T.) a cuarenta y cinco Unidades Tributarias (45 U.T.),
sin perjuicio de la declaratoria de nulidad del proceso, en los casos en que esto
(ltimo proceda.
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Articulo 222, Violacion del derecho a manifestacion, reunion,
asociacion y sindicalizacion.

Quien viole 0 amenace con violar el derecho de un nifio, nifia o adolescente a
manifestar, reunirse, asociarse o sindicalizarse en los términos consagrados en
esta Ley, serd sancionado o sancionada con multa de quince Unidades
Tributarias (15 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.).

Articulo 223. Violacién de obligacién de manutencion.

El obligado u obligada de manutencidn que incumpla injustificadamente, con la
obligacion de manutencion, sera sancionado o sancionada con multa de quince
Unidades Tributarias (15 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.).

Articulo 224. Violacion del derecho a la identidad.

El padre, madre, representante o responsable que no asegure al nifo, nifa o
adolescente su derecho a ser inscrito o inscrita y a obtener sus documentos de
identificacion en el plazo que establece la Ley, a pesar de haber sido requerido
para ello, sera sancionado o sancionada con multa de quince Unidades
Tributarias (15 U.T.) a cuarenta y cinco Unidades Tributarias (45 U.T.).

Articulo 225. Violacién del derecho a ser inscrito o inscrita y a
obtener documentos de identidad.

Todo funcionario o funcionaria publico que entorpezca, impida, retrase, viole o
amenace el ejercicio del derecho a ser inscrito o inscrita u obtener los
documentos de identificacion de un nifio, nifia o adolescente, sera responsable
civil, penal y administrativamente y, en consecuencia, serd sancionado o
sancionada con multa de quince Unidades Tributarias (15 L.T.) a noventa
Unidades Tributarias (90 U.T.).

Articulo 226. Violacién del derecho a la educacién.

Quien impida indebidamente la inscripcidn o ingreso de un nifio, nifa o
adaolescente a una escuela, plantel o institucion de educacion, o su
permanencia en el misma, sera sancionado o sancionada con multa de quince
Unidades Tributarias (15 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.).

La misma multa se aplicara al padre, madre, representantes o responsables
que no aseguren al nifio, nifia o adolescente su derecho a la educacién, a
pesar de haber sido requerido para ello.

Articulo 227. Violacion de la confidencialidad.

Quien exhiba o divulgue, total o parcialmente, cualquier acto, declaracién o
documento impreso o fotografico contenido en procedimiento policial,
administrativo, civil o judicial relativo a nifios, nifias o adolescentes, sujetos
pasivos o activos de un hecho punible, fotografias o ilustraciones de tales
nifios, nifias o adolescentes que permitan su identificacion directa o
indirectamente, serd sancionado o sancionada con multa de treinta Unidades
Tributarias (30 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.), salvo la
excepcion prevista en el articulo 65 de esta Ley.

Articulo 227-A, Violacién de confidencialidad de la audiencia.

En caso que el juez o jueza ordene realizar el juicio oral a puertas cerradas
total o parcialmente, ni las partes ni los terceros podran divulgar, total o
parcialmente los actos que se hayan verificado, ni dar cuenta o relacion de
ellos al piblico. Las personas que incurran en el supuesto previsto en este
articulo seran sancionadas con multa de treinta Unidades Tributarias (30 U.T.)
a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.), que impondra el juez o jueza por
cada falta.

Articulo 228. Violacion de la confidencialidad por un medio de
comunicacion.

Si el hecho a que se refiere el articulo anterior fuere practicado por o a través
de un medio de comunicacidn, ademas de la multa alli prevista, podra
aplicarse, seglin la gravedad de la infraccion, al medio de comunicacion de que
se trate, una multa equivalente al valor de uno a diez minutos de publicidad en
el horario en que se cometid la infraccion, si se trata de medio radiofdnico o
audiovisual, o el equivalente al valor de hasta dos paginas de publicacidn, si se
trata de medio impreso. En ambos casos procede, ademas la suspensidn hasta
por dos dias continuos de la transmision o publicacion.

Articulo 229, Entrada de nifios, nifias o adolescentes a
establecimientos donde se realicen juegos de envite o azar.

Queda prohibida la entrada de nifios, nifas y adolescentes a locales o
establecimientos donde se realicen juegos de envite o azar. Su incumplimiento
o quien lo favorezca o lo permita acarreara la suspension inmediata de tal
actividad, y sera sancionado o sancionada con multa de treinta Unidades
Tributarias (30 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.).

En estos casos, segln la gravedad de la infraccidn, puede también imponerse
el cierre del establecimiento hasta por un periodo de cinco dias.

Articulo 230. Alojamiento ilegal de un nifio, nifia o adolescente.

Queda prohibido alojar a un nifio, nifia o adolescente no acompanado por su
padre, madre, representante o responsable, o sin la autorizacion escrita de
éstos o éstas, o de la autoridad competente, en hotel, pensién, motel o
establecimientos semejantes. Su incumplimiento serd sancionado [s]
sancionada con multa de treinta Unidades Tributarias (30 U.T.) a noventa
Unidades Tributarias (90 U.T.).

En estos casos, de acuerdo con la gravedad de la infraccion, podra igualmente
decretarse el cierre del establecimiento de hospedaje de que se trate, de cinco
a quince dias.

Articulo 231. Transporte ilegal de un nifio, nifia o adolescente.

Quien transporte dentro o fuera del teritorio nacional a un nifio, nifia o
adolescente, que no cuente con la debida autorizacion, serd sancionado o
sancionada seguin la gravedad de la infraccién con multa de sesenta Unidades
Tributarias (60 U.T.) a diento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.), siempre
que no constituya un hecho punible.

Articulo 232. Entrega ilegal.

Quien teniendo a un nifo, nifia o adolescente bajo su patria potestad, tutela,
en colocacion familiar o en entidad de atencién, lo entregue a un tercero sin
autorizacion judicial, sera sancionado o sancionada con multa de sesenta
Unidades Tributarias (60 U.T.) a ciento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.),
siempre que no constituya un hecho punible.

Articulo 233. Omisién de informacion acerca de la naturaleza de un
espectaculo piblico.

El 0 la responsable de especticulo pliblico que omita colocar en lugar visible y
de facil acceso en la entrada del local de exhibicién, informacion destacada
sobre |a naturaleza del espectaculo y la edad cronclégica permitida para tener
acceso al mismo, sera sancionado o sancionada con multa de treinta Unidades
Tributarias (30 U.T.) a noventa Unidades Tributarias (90 U.T.). En estos casos,
¥ segln la gravedad de la infraccion, podra también decretarse el cierre del
establecimiento plblico de que se trate, de uno a quince dias.

Articulo 234. Actuacién de los medios de comunicacién en
desacuerdo con esta Ley.

Quien transmita, por cualquier medio de comunicacion, informaciones o
imagenes en contraposicion a esta Ley o a las regulaciones de los 6rganos
competentes, en horario distinto al autorizado, sin aviso de calificacion o que
haya sido clasificado como inadecuado para los nifios, nifas o adolescentes
admitidos, sera sancionado o sancionada con multa de uno por ciento (1%)
hasta dos por ciento (2%) de los ingresos brutos causados en el ejercicio fiscal
anterior a aquel en el cual se cometic la infraccion.

En estos casos, procede igualmente, segin la gravedad de la infraccion, la
suspension de la programacion del medio de comunicacién de que se trate
hasta por dos dias.

Articulo 235. Suministro o entrega de material de difusién de
imagenes o sonidos.

Quien venda, suministre o entregue a un nifio, nifia o adolescente, videos,
cassettes y, en general, material de difusion de imagenes o sonidos por medios
eléctricos, computarizados o electrénicos en contraposicion a esta Ley o a las
regulaciones de los drganos competentes, serd sancionado o sancionada con
multa de treinta Unidades Tributarias (30 U.T.) a seiscientas Unidades
Tributarias (600 U.T.).

En ese caso, procede igualmente, segln la gravedad de la infraccidn, el cierre
del establecimiento en el cual la venta o el alquiler se llevé a cabo, hasta por
cinco dias.

Articulo 236. Suministro y exhibicién de material impreso.

Quien venda, suministre o entreque a un nifio, nifa o adolescente, libros,
publicaciones y fotografias en contra de las regulaciones de los drganos
competentes o material que haya sido clasificado como no apto para nifos,
ninas o adolescentes, serd sancionado o sancionada con multa de treinta
Unidades Tributarias (30 U.T.) a seiscientas Unidades Tributarias (600 U.T.).

En estos casos, procede igualmente, segin la gravedad de la infraccion,
ordenar el retiro de circulacian de la revista o publicacién.

Articulo 237. DEROGADO.
Articulo 238. Admision o lucro por trabajo de nifios y nifias.

Quien admita a trabajar o se lucre del trabajo de un nifio o nifia con menos de
doce afios de edad, serd sancionado con multa de sesenta Unidades
Tributarias (60 U.T.) a ciento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.), por cada
nifio afectado o nifia afectada.

Articulo 239. Admisién o lucro por trabajo de adolescentes sin
autorizacion.

Quien admita a trabajar o se lucre del trabajo de un o una adolescente entre
doce y catorce afios de edad, sin la autorizacidn requerida por esta Ley, sera
sancionado o sancionada con una multa de sesenta Unidades Tributarias
(60 U.T.) a ciento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.), por cada adolescente
afectado o afectada.

Articulo 240. Admision de adolescentes sin inscripcion en el registro.

Quien admita a trabajar a un o una adolescente sin |a debida inscripcion en el
Registro de Adolescentes Trabajadores, sera sancionado o sancionada con
multa de sesenta Unidades Tributarias (60 U.T.) a ciento veinte Unidades
Tributarias (120 U.T.), por cada adolescente afectado o afectada.

Articulo 241. Admisién y permanencia sin examen médico.

Quien admita a trabajar a un o una adolescente que no se hubiere sometido al
examen médico integral exigido en esta Ley, sera sancionado o sancionada con
multa de sesenta Unidades Tributarias (60 U.T.) a ciento veinte Unidades
Tributarias (120 U.T.), por cada adolescente afectado o afectada.
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En la misma sancion incurre el patrono o patrona que, injustificadamente,
permltEa la permanencia en el trabajo de adolescentes que no se hayan
sometido al examen médico anual previsto en esta Ley.

Articulo 242. Omision de inscripcion en el sistema de seguridad
social.

El patrono o patrona que omita inscribir oportunamente, en forma injustificada,
a un o una adolescente bajo sus servicios en el Sistema de Seguridad Social,
sera sancionado o sancionada con multa de sesenta Unidades Tributarias (60
U.T.) a ciento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.), por cada adolescente
afectado o afectada.

Articulo 243. Obstaculizacion de inspeccion y supervision,

Quien obstaculice la inspeccidon y supervision del trabajo de nifios, nifias y
adolescentes, realizadas por funcionarios o funcionarias competentes, sera
sancionado o sancionada con multa de cien Unidades Tributarias (100 U.T.) a
cuatrocientas Unidades Tributarias (400 U.T.).

Articulo 244, Incumplimiento de lapsos.

Quien injustificadamente incumpla un lapso establecido por esta Ley en
beneficio de un o una adolescente privado o privada de libertad, sera
sancionado o sancionada con multa de sesenta Unidades Tributarias (60 U.T.)
a ciento veinte Unidades Tributarias (120 U.T.).

Articulo 245. Incumplimiento de los acuerdos conciliatorios.

Quien incumpla un acuerdo conciliatorio realizado ante una defensoria de
nifios, nifas y adolescentes, sera sancionado ©  sancionada
con multa de quince Unidades Tributarias (15 U.T.) a noventa Unidades
Tributarias (90 U.T.).

Articulo 246. Abandono o mala fe en tramites judiciales.

Quien injustificadamente abandone un tramite judicial que hubiere instado y
que involucre a un nifio, nina o adolescente, sera sancionado o sancionada
con multa de quince Unidades Tributarias (15 U.T.) a cuarenta y cinco
Unidades Tributarias (45 U.T.).

Paragrafo Primero: En la misma sancion incurre quien de mala fe haya
instado, desistido o entorpecido el referido tramite.

Paragrafo Segundo: Si se trata de un abogado o abogada, segin la
gravedad de la infraccion se podra suspender en el ejercicio de la profesion
hasta por seis meses.

Articulo 246-A. Recurso de hecho o recurso de control de legalidad
malicioso.

En caso de interposicion maliciosa del recurso de hecho o un recurso de
control de la legalidad, la Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de
J_ustrcia podra imponer una multa de una Unidad Tributaria (1 U.T.) hasta
ciento veinticinco Unidades Tributarias (125 U.T.) al abogado o abogada que
na\{a asistido o representado a la parte. En estos casos la Sala apreciara la
arl;ltr_rariedad. gravedad o reiteracion de la conducta, mediante auto motivado.
A_sm_us_rm‘ en caso de reincidencia, se solicitara el inicio de los procedimientos
disciplinarios a que hubiere lugar ante el respectivo Colegio de Abogados.

Articulo 247. Abstencién de los consejeros o consejeras.

Los consejeros o consejeras del consejo de proteccion nifios, nifas y
adoigscentes que se abstengan de decidir en los plazos previstos, seran
sancionados o sancionadas con multa de quince Unidades Tributarias (15 U.T.)
a treinta Unidades Tributarias (30 U.T.).

Seccién Tercera
Multas

Articulo 248. Calculo de la multa.

Las multas a que se refiere la Seccién Segunda del Capitulo IX del Titulo III de
est_a Ley_ se calcularan en base a la Unidad Tributaria vigente para la fecha de
la imposicion de la misma.

En caso de reincidencia especifica, la multa correspondi t dra
aumentada al doble. THEAOS FeCeiae

Articulo 249, Multas a personas juridicas.

Cuando las infracciones a que se refiere la Seccién Segunda sean cometidas
por personas natt_lra[es que trabajen para personas juridicas y en razon de sus
Ifuncnorjfzs, se le impondra a la persona juridica una multa equivalente a la
infraccién correspondiente.

Articulo 250. Destino.

Las multasl fmpuest_as debe~n ser canceladas y enteradas a beneficio del Fondo
de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes del municipio donde la infraccion
se cometio.

En los casos contemplados en los articulas 228, 234 y 237 de esta Ley,
siempre que [a infraccion se cometa por un medio de comunicacién de alcance
nacional, el monto de la multa deberé ser pagado y enterado al Fondo
Nacional de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes,

Articulo 251. Forma de pago.

Las multas se cancelaran en cualquier institucion financiera autorizada, y se
acreditaran a la cuenta del Fondo que corresponda, de conformidad con el
articulo anterior.

Articulo 252, Plazo para cancelar.

Las multas deben ser canceladas dentro de los ocho dias habiles siguientes a
la notificacion de su imposicion, independientemente del ejercicio del recurso
de apelacion. Si la multa no es cancelada dentro del plazo establecido, tendra
un recargo por mora del doce por ciento anual sobre el monto original.

Si la apelacion es declarada con lugar, el monto pagado sera reembolsado con
cargo al Fondo de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes en el cual fue
enterado.

Seccion Cuarta
Sanciones penales

Articulo 253, Tortura.

El funcionario publico o funcionaria piblica que por si o por otro ejecute contra
algn nifo, nifa o adolescente actos que produzcan graves sufrimientos o
dolor, con el proposito de obtener informacion de la victima o de un tercero,
sera penado o penada con prision de uno a cinco afos.

Paragrafo Primero: En la misma pena incurre quien no siendo funcionario
publico o funcionaria publica, ejecute la tortura por éste determinada.

Paragrafo Segundo: Si resulta una lesidn grave o gravisima, la pena sera de
prisién de dos a ocho afios.

Paragrafo Tercero: Si resulta la muerte, la pena sera de prision de quince a
treinta anos.

Articulo 254. Trato cruel o maltrato.

Quien someta a un nifo, nifia o adolescente bajo su autoridad, responsabilidad
de crianza o vigilancia a trato cruel o maltrato, mediante vejacion fisica o
siquica, sera penado o penada con prision de uno a tres afios, siempre que no
constituya un hecho punible sera sancionado o sancionada con una pena
mayor. El trato cruel o maltrato puede ser fisico o psicoldgico.

En la misma pena incurrira el padre, madre, representante o responsable que
actie con negligencia u omision en el ejercicio de su responsabilidad de
crianza y ocasionen al nifo, nifa o adolescente perjuicios fisicos ©
psicologicos.

Articulo 255, Trabajo forzoso.

Quien someta a un nifio, nina o adolescente a trabajo bajo amenaza, sera
sancionado o sancionada con prision de uno a tres afios.

Articulo 256. Admision o lucro por trabajo contraindicado.

Quien admita un nifio, nifia o adolescente a trabajar en actividades
contraindicadas en el resultado del examen médico integral, sera sancionado o
sancionada con prision de seis meses a dos afios. En la misma pena incurre
quien se lucre de dicho trabajo.

Articulo 257. Admision o lucro por trabajo de nifios y nifias hasta
ocho afios.

Quien admita a trabajar o se lucre por el trabajo de un nifio o nifia de ocho
anos o0 menos, serd sancionado o sancionada con prision de uno a tres afos.

Articulo 258. Explotacion sexual de nifios, nifiasy adolescentes

Quien fomente, dirija o se lucre de la actividad sexual de un nifio, nifia o
adolescente sera penado o penada con prision de cinco a ocho anos.

Si el o la culpable ejerce sobre la victima autoridad, responsabilidad de crianza
o vigilancia, la prision sera de seis a diez anos.
Si la o las victimas son nifias o adolescentes, o en la causa concurren victimas
de ambos sexos, conoceran los Tribunales Especiales previstos en la Ley
Organica sobre el Derecho de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia,
conforme el procedimiento en ésta establecido.

Articulo 259. Abuso sexual a nifios y nifias.

Quien realice actos sexuales con un nifio o nifia, o participe en ellos, serd
penado o penada con prision de dos a seis afios.

Si el acto sexual implica penetracion genital o anal, mediante acto carnal,
manual o la introduccién de objetos; o penetracion oral atn con instrumentos
que simulen objetos sexuales la prision seré de quince a veinte afios.

Si el o la culpable ejerce sobre la victima autoridad, responsabilidad de crianza
o vigilancia, la pena se aumentara de un cuarto a un tercio.

Si el autor es un hombre mayor de edad y la victima es una nifia, o en la
causa concurren victimas de ambos sexos, conoceran los Tribunales Especiales
previstos en la Ley Organica sobre el Derecho de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia conforme el procedimiento en esta establecido.

Articulo 260. Abuso sexual a adolescentes.

Quien realice actos sexuales con adolescente, contra su consentimiento, o
participe en ellos, sera penado o penada conforme el articulo anterior.
Articulo 261.Suministro de armas, municiones y explosivos.

Quien venda, suministre o entregue a un nifo, nifia o adolescente armas,
municiones o explosivos, sera penado o penada con prision de uno a cinco
anos.

En estos casos, seglin la gravedad de la infraccidn, se podra imponer
igualmente el cierre por tiempo determinado o definitivo del establecimiento.
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Articulo 262. Suministro de fuegos artificiales.

Quien venda, suministre o entregue a un adolescente fuegos artificiales, sera
penado o penada con prision de tres meses a un ano.

Si la venta, suministro o entrega se hace a un nino o nifa, la prision sera de
seis meses a dos afos. En estos casos, segun la gravedad de la infraccidn, se
podra imponer igualmente el cierre del establecimiento hasta por diez dias.

Articulo 263. Suministro de sustancias nocivas.

Quien venda, suministre o entregue indebidamente a un nifio, nifia o
adolescente, productos cuyos componentes puedan causar dependencia fisica
0 siquica, sera penado o penada con prision de seis meses a dos afios, si el
hecho no constituye un delito mas grave.

Si el delito es culposg, la pena se rebajara a la mitad. En estos casos, segun la
gravedad de la infraccion, se podrd imponer iguaimente el cierre del
establecimiento por tiempo determinado o definitivo.

Articulo 264, Uso de niiios, nifias o adolescentes para delinquir.

Quien cometa un delito en concurrencia con un nifio, nifia o adolescente, o sea
determinador o determinadora del delito, sera penado o penada con prision de
veinte a veinticinco anos.

Articulo 265. Inclusion de nifios, nifias o adolescentes en grupos
criminales.

Quien fomente, dirija, participe o se lucre de asociaciones constituidas para
cometer delitos, de las que formen parte un nifio, nifia o adolescente o, quien
los reclute con ese fin, sera penado o penada con prision de veinticinco a
treinta anos.

Articulo 266. Trafico de nifios, nifias y adolescentes.

Quien promueva, facilite o ejecute actos destinados a la entrada o salida del
pais de un nifio, nifa o adolescente, sin observancia de las formalidades
legales con el proposito de obtener un beneficio ilicito o lucro indebido para si
0 para un tercero, sera penado o penada con prision de diez a quince (afios.

5i la o las victimas son nifias o adolescentes, o en la causa concurren victimas
de ambos sexos, conoceran los Tribunales Especiales previstos en la Ley
Orgdnica sobre el Derecho de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia,
conforme el procedimiento en ésta establecido.

Articulo 267. Lucro por entrega de nifios, nifias o adolescentes.

Quien prometa o entregue un hijo, hija, pupilo, pupila 0 a un nifio, nifia o
adolescente bajo su responsabilidad de crianza a un tercero, mediante pago o
recompensa, sera penado 0 penada con prision de dos a seis afos.

Quien ofrezca o efectie el pago o recompensa incurre en la misma pena.

Articulo 268. Privacion ilegitima de libertad.

Quien prive a un nifio, nina o adolescente de su libertad, fuera de los casos
que expresamente autoriza esta Ley, serd penado 0 penada con prision de seis
meses a dos anos.

Incurre en la misma pena quien proceda a su aprehension sin observar las
formalidades legales y quien no ejecute de inmediato la libertad ordenada por
la autoridad competente.

Articulo 269. Falta de notificacion de la detencién.

El funcionario o funcionaria policial responsable por la aprehension de un nifio,
nifia o adolescente que no dé inmediata informacién al o a la fiscal del
Ministerio Plblico y a la persona indicada por el aprehendido, serd sancionado
o sancionada con prision de tres meses a un ano.

Incurre en la misma pena el funcionario o funcionaria policial que impida
indebidamente la comunicacion del aprehendido o aprehendida con su
abogado, abogada, padre, madre, representante o responsable.

Articulo 270. Desacato a la autoridad.

Quien impida, entorpezca o incumpla la accion de la autoridad judicial, del
consejo de proteccion de nifios, nifas y adolescentes o del Fiscal del Ministerio
Piblico, en ejercicio de las funciones previstas en esta Ley, serd penado o
penada con prision de seis meses a dos afios.

Articulo 270-A, Fraude en la notificacién.

El funcionario o funcionaria del Poder Judicial, el funcionario o funcionaria de la
administracion de correos, o el empleado o empleada de personas juridicas de
caracter publico o privado, y toda persona que haya contribuido a realizar una
notificacion judicial falsa o haya forjado la misma, sera sancionado o
sancionada con prision de uno a cinco afios.

Articulo 271. Falso testimonio.

Quien dé falso testimonio en cualesquiera de los procedimientos previstos en
esta Ley serd penado o penada con prision de seis meses a dos afos.

Paragrafo Primero: En la misma pena incurre quien suministre documento o
dato falso.

Paragrafo Segundo: Si la falsedad es causa de Ia privacion o extincion de la
patria potestad o de una determinacion indebida de la obligacion manutencion,
la prision serd de uno a tres afios. Si la falsedad es causa de una sentencia
condenatoria contra un o una adolescente, |a prisién serd de dos a cinco afios.

Paragrafo Tercero: La retractacién opera conforme al Codigo Penal.

Articulo 272, Sustraccién y retencion de nifios, nifias o adolescentes.

Quien sustraiga a un nifio, nifia o adolescente del poder de quien lo tenga por
virtud de la ley u orden de la autoridad, sera penado con prision de seis
meses a dos afos.

En la misma pena incurre quien retenga indebidamente a un nifio, nifa o
adolescente.

El o la culpable debera sufragar los gastos de envio del nifio, nifia o
adolescente a su lugar de procedencia.

Articulo 273. Omision de registro de nacimiento.

El médico, meédica, enfermero, enfermera, encargado o encargada de servicio
de salud que omita identificar correctamente al neonato y a la parturienta con
ocasion del parto, serd penado o penada con prision de seis meses a dos
afos.

Paragrafo Primero: En la misma pena incurre la autoridad civil que omita
inscribir o deniegue indebidamente el registro de nacimiento.

Paragrafo Segundo: Si el delito es culposo, la pena se rebajara a la mitad.

Articulo 274. Omision de atencién.

El médico, médica, enfermero, enfermera, encargado o encargada de servicio
de salud que omita atender a un nifio, nifia o adolescente en situacién de
emergencia, a la que hace referencia el articulo 48 sera penado o penada con
prision de seis meses a dos afios.

Articulo 275. Omisién de denuncia.

Quien estando obligado u obligada por ley a denunciar un hecho del que haya
sido victima un nifio, nina o adolescente, no lo hiciere inmediatamente, sera
penado o penada con prision de tres meses a un afo.

Capitulo X
Accién de Proteccion

Articulo 276. Definicion.

La accion de proteccion es un recurso judicial contra hechos, actos u
omisiones de particulares, ¢rganos o instituciones publicas o privadas que
amenacen o violen derechos colectivos o difusos de los nifios, nifas y
adolescentes.

Articulo 277. Finalidad.

La accion de proteccion tiene como finalidad que el tribunal de proteccién de
nifios, nifias y adolescentes haga cesar la amenaza u ordene la restitucion del
derecho, mediante la imposicion de obligaciones de hacer o de no hacer,

Articulo 278. Instituciones legitimadas para ejercer la accién judicial
de proteccion.

Pueden intentar la accion judicial de proteccion:
a. el Ministerio Publico;
b. la Defensoria del Pueblo;

c. El Consejo Nacional de Derechos y los consejos municipales de derechos de
nifios, ninas y adolescentes;

d. las organizaciones, legalmente constituidas, con por lo menos dos afios de
funcionamiento, relacionadas con el asunto objeto de la accion judicial de
proteccion.

La Republica, los estados y los municipios pueden intentar |a accion judicial de
prateccion, a través del Ministerio Publico o la Defensoria del Pueblo, si éstos
encuentran fundamento en lo pedido.

Articulo 279. Competencia.

Es competente para conocer la accion de proteccion el tribunal de proteccion
de nifios, nifias y adolescentes del territorio donde tenga o haya tenido lugar
el acto o la omisién, constitutivos de la amenaza o la violacion. Contra la
decision del juez o jueza se admite recurso de apelacion, que sera conocido
por el juez o jueza superior.

Articulo 280. DEROGADO.

Articulo 281, Decision.

La decision que declare con lugar la accion de proteccion debera indicar, con
toda claridad y precision, 1as condiciones y el plazo para su cumplimiento.

Las obligaciones impuestas deben ser de posible cumplimiento en atencion a
las funciones propias de la persona, entidad u organo destinatario y de los
medios con que cuente o pueda contar.

En caso de manifiesta imposibilidad de cumplimiento directo e inmediato por la
persona, institucién u organo destinatario, 13 decision ordenara las medidas
pertinentes para que la autoridad a quien competa, tome las providencias
necesarias para que aquél pueda cumplir.

Articulo 282. Ejecucion.

El juez o jueza tomara las medidas necesarias para la ejecucidn de la decision
firme que acuerde la proteccion.

Articulo 283. Responsabilidad civil.

Los y las particulares y representantes de drganos o instituciones publicas o
privadas son responsables civilmente por los gastos que sea necesario hacer
para garantizar la proteccion debida, en tanto se cumpla el mandato o la
prohibicién contenidos en la sentencia.
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Quedan a salvo |a responsabilidad penal por desacato y la administrativa a que
haya lugar.

Capitulo XI
Procedimientos Administrativos

Seccioén Primera
Disposiciones Generales
Articulo 284. Naturaleza y principios.

Los procedimientos a que se refiere este capitulo se realizan en sede
administrativa ante el drgano competente en cada caso.

Sin que implique el desconocimiento de otros derechos garantizados en esta
Ley, estos procedimientos se fundan en los siguientes principios:

Defensa del interés superior de nifios, nifias y adolescentes;
. Celeridad;

Confidencialidad;

Imparcialidad,

Tgualdad de las partes;

Garantia al derecho de defensa;

Garantia al derecho a ser oido u oida;

Gratuidad.

STe m"manogpE

Articulo 285. Obligatoriedad de la denuncia penal.

Comprobado en sede administrativa que existen indicios de maltrato o abuso
en perjuicio de un nifio, nifia 0 adolescente, la denuncia penal debe ser
presentada en forma inmediata. No se admitira accion contra el denunciante o
la denunciante que actie en proteccion de tales nifios, nifias o adolescentes,
salvo casos de mala fe.

Articulo 286. Forma de actuacion.

En el curso de los procedimientos administrativos a que se refiere este
Capitulo, las personas interesadas pueden presentar sus denuncias, opiniones,
alegatos o recursos en forma escrita u oral. El drgano administrativo que
conozca del proceso dejard constancia de estos hechos en el registro a que se
refiere el articulo 287 esta Ley, asi como en el expediente del caso. Si se ha
utilizado la forma oral, el 6rgano administrativo debe, ademas, efectuar una
precisa y sucinta relacion de lo declarado por la persona de que se trate y
dejar constancia de tal declaracion en el correspondiente registro y
expediente.

Articulo 287, Recepcion de denuncias y documentos. Registro.

Los 6rganos administrativos llevaran un registro de presentacidn de denuncias
o documentos en el cual se dejara constancia de todos los escritos, peticiones
o denuncias orales que se reciban asi como de los recursos que presenten las
personas interesadas. Igualmente, se dejara constancia de las comunicaciones
que puedan dirigir otras autoridades.

En este registro, se debe dejar constancia del lugar, fecha y hora de la
presentacion; de los datos que identifiquen a la persona que dirija la peticion o
denuncia ante el érgano administrativo, asi como un resumen de lo expuesto,
en caso de que se trate de una exposicion oral.

Articulo 288. Apertura del expediente.

El drgano administrativo competente, al iniciar los procedimientos a que se
refiere este capitulo, abrird expediente separado de cada caso.

Articulo 289. Competencia en razén de la materia.

El érgano gue impone las medidas de proteccion a que se refiere el articulo
126 es el consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

La imposicion de medidas a entidades de atencion, responsables de programas
o defensorias, defensores y defensoras de nifios, nifias y adolescentes serd
competencia del consejo municipal de derechos que los hubiere registrado o
inscrito © inscrita.

El procedimiento de conciliacion contemplado en la Seccion Cuarta, del
Capitulo X1 del Titulo I se efectia ante la defensoria de nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 290. Competencia en razén del territorio.

La competencia geografica de los consejos municipales de proteccion y las
defensorias de nifios, nifias y adolescentes se determina en el siguiente orden
de prelacion:

a. Domicilio o residencia de la familia natural;

b. Domicilio o residencia de la familia sustituta o domicilio de la entidad de
atencién donde el nifio, nifia o adolescente se encuentre, segln sea el
caso;

Lugar de ubicacion del nifio, nifia o adolescente;

. Lugar de la situacion, accion u omision que ocasiona la apertura del
procedimiento.

Articulo 291. Legitimacion.

Se consideran personas interesadas para iniciar e intervenir en los
procedimientos a que se refiere este capitulo, a todos los integrantgs del
Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y
Adolescentes, al propio nifio, nifia o al adolescente, cuyos derechos son
amenazados o violados, y a su familia.

En los casos en que el drgano administrativo competente tenga conocimiento
de una situacion o hecho que amerite la apertura de uno o varios de los
procedimientos administrativos a que se refiere este capitulo, debe iniciar ¥
tramitar dicho proceso de oficio, sin necesidad de impulso procesal de persona
interesada.

Articulo 292, No perencién de la instancia.

La falta de actuacion de la persona que haya iniciado el procedimiento no
ocasiona la perencién de la instancia.

Articulo 293. Calculo de los lapsos.

Salvo disposicion en contrario, los lapsos, en los procedimientos
administrativos, deben calcularse por dias habiles.

Seccion Segunda
Procedimiento Administrativo

Articulo 294, Procedencia.

El procedimiento administrativo descrito en esta seccidn procede en los
siguientes casos:

a. Para la aplicacion de las medidas de proteccion, cuando el consejo de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes competente tiene conocimiento o
recibe denuncia de la amenaza o violacién de los derechos consagrados en
esta Ley, en perjuicio de un nifio, nifia o adolescente o varios de ellos
individualmente considerados;

b. Para la aplicacién de las medidas a entidades de atencién, responsables de
programas y a las defensorias, defensores y defensoras de nifios, nifias y
adolescentes cuando el consejo municipal de derechos que los hubiese
registrado o registrada o inscrito o inscrita tiene conocimiento de
irregularidades en su funcionamiento.

Articulo 295. Iniciacion.

El procedimiento administrativo a que se refiere esta seccion se inicia por el
consejo de proteccion o el consejo municipal de derechos de nifios, nifias y
adolescentes. Cuando se trate del consejo de proteccidn, éste actuara de
oficio, a instancia de la persona interesada o por informacion de cualquier
persona o defensoria de nifios, nifias y adolescentes,

Cuando se trate del consejo municipal de derechos éste actuara de oficio o por
denuncia del Ministerio Publico.

Articulo 296. Medidas provisionales de caracter inmediato,

Dentro de las veinticuatro horas siguientes al conocimiento del hecho, el
consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes competente, constatara
Ia situacidn de ser posible, escuchara a las partes involucradas, al nifio, nifia o
adolescente, y si la urgencia del caso asi lo requiere, dictard las medidas
provisionales de caracter inmediato que sean necesarias, para garantizar los
derechos de los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 297. Fase probatoria.

Iniciado el procedimiento, el consejo competente notificara a los particulares
cuyos derechos subjetivas pudieren resultar afectados, y podra emplazar a los
interesados e interesadas concediendo, en ambos casos, un plazo de cinco
dias para que aleguen sus razones y expongan sus pruebas. Transcurrido
dicho lapso, el consejo competente seguira la tramitacion del procedimiento,
aun cuando las personas notificadas o emplazadas, no hayan concurrido o
presentado sus razones o pruebas.

Articulo 298, Efectos del desistimiento.

Cuando el procedimiento se haya iniciado a peticion de persona interesada, el
desistimiento de la accion no paraliza el curso del proceso si, a juicio del
consejo competente, existen indicios o razones suficientes para continuar de
oficio el procedimiento.

Articulo 299, Audiencia al nifio, nifia y adolescente.

En el curso del procedimiento a que se refiere esta seccion, el nifio, nifia o
adolescente cuya situacion sea o pueda ser afectada por la decision del organo
administrativo tiene el derecho de intervenir, en cualquier estado y grado del
Proceso, y expresar su opinion.

El Consejo competente debe garantizar el ejercicio de este derecho y para ello
debe propiciar que los nifos, nifias y adolescentes expresen su opinion sobre
el asunto que les concierne. A estos efectos, el nifio, nifia o adolescente puede
hacerse acompafar de una persona de su confianza.

Articulo 300. Duracién del procedimiento.

La tramitacion y resolucion de los asuntos no puede exceder de quince dias,
contados a partir del momento en que el consejo competente tuvo
conocimiento de los hechos.

Articulo 301. Abstencién del consejo de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes.

Sin perjuicio de las sanciones a que hubiere lugar, vencido el lapso establecido
en el articulo anterior sin que el consejo de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes haya adoptado una decisién, se entiende que ha habido una
denegacion del derecho a la proteccion debida a nifios, nifias y adolescentes,
por abstencion. Contra la abstencion cabe accion judicial conforme al
procedimiento previsto en el Capitulo XII,
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Articulo 302. Abstencién de los consejos municipales de derechos de
nifios, nifias y adolescentes.

Sin perjuicio de las sanciones a que hubiere lugar, contra la abstencion
injustificada de los consejos municipales de derechos de nifios, nifias y
adolescentes cabe accion de proteccion prevista en el articulo 276 de esta Ley.

Articulo 303. Desacato o disconformidad con las decisiones.

En caso de desacato o disconformidad con la decision dictada por los
respectivos consejos cabe accion judicial conforme al procedimiento previsto
en el Capitulo XII de esta Ley.

Articulo 304. Aplicacién supletoria.

En todo lo no previsto en este capitulo se aplica supletoriamente lo dispuesto
en la Ley Organica de Procedimientos Administrativos.

Seccion Tercera
Recursos

Articulo 305. Agotamiento de la via administrativa.

Contra las decisiones del consejo de proteccion y del consejo municipal de
derechos de nifios, nifias y adolescentes, solo cabe ejercer, en via
administrativa, recurso de reconsideracion, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes de haberse notificado la decision. Resuelto dicho recurso o
vencido el plazo para interponerla, se considera agotada la via administrativa.

Articulo 306. Recurso de reconsideracion. Lapso.

El consejo de proteccion o el consejo municipal de derechos de nifios, nifias y
adolescentes, ante el cual se ejerza el recurso de reconsideracion, debe
resolverlo dentro de los cinco dias siguientes a aquél en que se interpuso.

La falta de resolucion oportuna del recurso equivale a ratificacion de la
decision.

Articulo 307. Caducidad.

La accién judicial contra fas decisiones de los consejos de proteccion y de los
consejos municipales de derechos de nifios, nifas y adolescentes se intentara
por ante tribunal de proteccién de nifios, nifias y adolescentes y caduca a los

veinte dias siguientes a la notificacién de la decision del respectivo consejo o
de aquélla mediante la cual se resuelva el recurso de reconsideracion.

Seccion Cuarta
Procedimiento para la Conciliacién ante
las defensorias de nifios, niiias y adolescentes

Articulo 308. Caracter e inicio del procedimiento.

El procedimiento conciliatorio tiene caracter voluntario y se inicia a peticion de
parte o a instancia de la defensoria de nifios, nifias y adolescentes ante la cual
se tramite un asunto de naturaleza disponible que pueda ser materia de
conciliacion.

En este Ultimo caso, la defensoria de nifios, nifas y adolescentes, en su
condicion de conciliadora, instara a las partes involucradas a iniciar tal
procedimiento, mediante notificacién personal escrita u oral.

Articulo 309. Denegacion de la solicitud.

La defensoria de nifios, ninas y adolescentes que actue como conciliador,
puede denegar el procedimiento conciliatorio, si estima que existe
impedimento legal para que el objeto del mismo sea resuelto en esta via.

Articulo 310. Aceptacion.

Aceptado el procedimiento conciliatorio por las partes involucradas, mediante
comparecencia personal ante la defensoria de nifios, nifias y adolescentes, se
establecera la naturaleza del conflicto y los extremos sobre los que versara el
acuerdo conciliatorio.

Articulo 311, Intervencion de abogados o abogadas. Opinién de
ninos, nifias y adolescentes.

En cualquier etapa del procedimiento conciliatorio, las partes o una de ellas
podran ser asesoradas por sus abogados o abogadas. En todo caso, la no
asistencia de un abogado o abogada no Iimpide la celebracion de la
conciliacion.

El nifio, niNa o adolescente involucrados deben ser siempre oidos u oidas y su
opinidn tomada en cuenta por el conciliador o conciliadora y las partes a los
efectos del acuerdo.

Articulo 312, Fase preliminar.

La conciliacion se inicia con una entrevista a las partes en la cual el condliador
o conciliadora les informa sobre los elementos que caracterizan el
procedimiento conciliatorio y la conveniencia de llegar a un acuerdo de
naturaleza extrajudicial. Si lo estima necesario, el conciliador o conciliadora
puede entrevistarse por separado con cada una de las partes, reuniéndolas
luego para establecer los extremos del conflicto y las posibles soluciones.

Articulo 313. Fase final. Acuerdo conciliatorio.

El acuerdo conciliatorio se consigna en un acta que debe contener:

a. Indicacion de los datos necesarios para identificar a las partes y al
proceso;

b. Naturaleza del asunto sabre el cual versa el acuerdo;

c. Relacién sucinta de lo acontecido en el proceso;

d. Acuerdos a que llegaron las partes;

e. Lugar y fecha del acuerdo;

f. Firma de las partes y del conciliador o conciliadora.

El acuerdo asi celebrado surtira, de inmediato, efecto entre las partes.

Articulo 314. Acuerdo conciliatorio parcial.

Si el acuerdo condiliatorio es de caracter parcial, se debe dejar constancia de
tal hecho en el acta conciliatoria en la cual deben indicarse, ademas, los
puntos sobre los que no hubo acuerdo. En este (ltimo caso, las partes
conservan la posibilidad de acudir a las instancias judiciales correspondientes o
continuar con los litigios pendientes, a los efectos de ventilar los extremos
sobre los que no hubo acuerdo.

Articulo 315. Envio de acta. Homologacion judicial.

Lograda la conciliacion total o parcial, el defensor o defensora enviard al
tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, dentro de los cinco dias
siguientes el acta respectiva para su homologacion. El juez o jueza debe tomar
la decision dentro de los tres dias siguientes a la recepcién del acuerdo
conciliatorio,

El acuerdo conciliatorio tiene los efectos de sentencia definitivamente firme y
ejecutoria, una vez homologado ante la autoridad judicial competente.

Articulo 316, Efectos suspensivos del proceso.

El procedimiento conciliatorio suspende los lapsos de prescripcion de las
acciones sobre los asuntos que constituyen el objeto del proceso. En los casos
en que exista juicio pendiente, el curso del procedimiento de conciliacion no
suspende el curso de la causa.

Articulo 317. No homologacion del acuerdo conciliatorio.

El juez o jueza no homologara el acuerdo conciliatorio cuando éste vulnere los
derechos de los nifios, nifias y adolescentes, trate asuntos sobre los cuales no
es posible la conciliacion, por estar referidos a materias no disponibles o
derechos irrenunciables, o verse sobre hechos punibles.

Capitulo XII
Disposiciones procesales preferentes en materia Contencioso
Administrativo y de Proteccién

Articulo 318, Aplicacion preferente.

Los asuntos previstos en los Paragrafos Tercero y Quinto del articulo 177 de
esta Ley, se tramitan conforme al procedimiento ordinario previsto en el
Capitulo IV del Titulo IV de esta Ley, aplicando con preferencia las
disposiciones contenidas en este Capitulo.

Articulo 319. Orden publico.

Los asuntos previstos en los Paragrafos Tercero y Quinto del articulo 177 de
esta Ley son de eminente orden publico, en consecuencia, una vez iniciado el
proceso el juez o jueza debe impulsarlo de oficio hasta su conclusion.

Articulo 320, Prioridad en el tramite.

En los asuntos previstos en el Paragrafo Quinto del articulo 177 de esta Ley,
todo tiempo serd habil y el tribunal darad preferencia al tramite de los mismos
sobre cualquier otro asunto. En estos procedimientos no se observaran los
privilegios o prerrogativas procesales de la Replblica contemplados en leyes
especiales.

Articulo 321. Ministerio Publico y Defensoria del Pueblo.

Debe notificarse al Ministerio Plblico y a la Defensoria del Pueblo en aquellos
procedimientos referidos a los asuntos previstos en los Paragrafos Tercero y
Quinto del articulo 177 de esta Ley que no hayan sido iniciados por éstos; sin
embargo su falta de intervencion no es causal de reposicion del proceso. No
podra demorarse o diferirse el trdmite de estos procedimientos bajo pretexto
de consuitas al Ministerio PUblico o a la Defensoria del Pueblo.

Articulo 322. Medidas preventivas.

En los procedimientos referidos a los asuntos previstos en los Paragrafos
Tercero y Quinto del articulo 177 de esta Ley, el juez o jueza debe dictar
medidas preventivas de caracter inmediato que sean necesarias para
garantizar los derechos a la vida, a la salud, a la integridad personal o la
educacion de los nifios, nifias y adolescentes, cuando exista una amenaza
grave e inminente o una violacion contra estos derechos y conste prueba que
constituya, al menos, una presuncion grave de estas circunstancias.

Articulo 323. Notificacion en asuntos provenientes de los consejos
municipales de derechos de niiios, nifias y adolescentes y consejos de
proteccion de niiios, nifias y adolescentes.

En los procedimientos contencioso administrativos especiales referidos a los
asuntos previstos en el Paragrafo Tercero del articulo 177 de esta Ley, debe
notificarse a quienes intervinieron en el procedimiento administrativo
correspondiente. As{ mismo, debe notificarse al respectivo consejo municipal
de derechos de nifios, nifias y adolescentes o al consejo de proteccion de
nifios, ninas o adolescentes y al Sindico Procurador Municipal, segin el caso,
para que emitan opinion sobre el asunto planteado e intervengan el
procedimiento, si lo estiman conveniente.
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Articulo 324. Mediacion en asuntos provenientes de los consejos
municipales de derechos de nifios, nifias y adolescentes y consejos de
proteccién de nifios, nifias y adolescentes.

En los procedimientos referidos a los asuntos previstos en el Paragrafo Tercero
del articulo 177 de esta Ley, no se celebrard la fase de mediacion de la
audiencia preliminar.

Articulo 325. Sentencia.

En las sentencias que decidan con lugar las acciones referidas a los asuntos
previstos en los Paragrafos Tercero y Quinto del articulo 177 de esta Ley, se
ordenara que sus mandamientos sean acatados por todas las personas y las
autoridades publicas, bajo pena de incurrir en desacato a la autoridad,
indicando el delito y la sancidn aplicable.

Cuando la accion se ejerciere contra un acto o conducta omisiva, o falta de
cumplimiento de la autoridad respectiva, la sentencia ordenara la ejecucion
inmediata e incondicional del acto incumplido.

Articulo 326. Sentencia en asuntos provenientes de los consejos
municipales de derechos de niiios, nifias y adolescentes y consejos de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

En la sentencia de los procedimientos contencioso administrativos especiales
referidos a los asuntos previstos en el Paragrafo Tercero del articulo 177 de
esta Ley, el juez o jueza podra confirmar, revocar o modificar la medida
impuesta por el consejo municipal de derechos de nifios, nifas y adolescentes
o0 el consejo de proteccion de nifos, nifias y adolescentes, asi como dictar la
medida o decision que corresponda en caso de abstencion. En estos casos, el
juez o jueza podra ordenar su ejecucion al consejo municipal de derechos de
nifios, nifas y adolescentes o al consejo de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes, segun el caso.

Articulo 327. Responsabilidad civil, disciplinaria, administrativa y
penal.

La desestimacion de la accion judicial de proteccion no afecta la
responsabilidad civil, administrativa, disciplinaria o penal en que pudiese haber
incurrido el demandado o demandada.

Articulo 328. Otros pronunciamientos en asuntos de familia.

Si del resultado del juicio se evidencian hechos que puedan constituir causales
de privacion o extincion de patria potestad, tutela o responsabilidad de crianza,
el juez o jueza lo notificara al Ministerio Publico.

Articulo 329. Otros pronunciamientos sobre responsabilidad
administrativa, disciplinaria y penal.

Si del resultado del juicio se evidencian hechos que puedan constituir
sanciones administrativas © disciplinarias, el juez o jueza remitira copia
certificada de su decision a la autoridad competente, a fin de que resuelva
sobre la procedencia o no de la medida administrativa o disciplinana. En caso
de ewvidenciarse hechos que puedan constituir infracciones a la proteccion
debida 0 sanciones penales, el Juez o jueza remitira copia certificada de su
decision al Ministerio Pdblico.

Articulo 330. Incumplimiento de términos y lapsos procesales.

Constituye causal de destitucion el hecho de que el juez o jueza no cumpla con
los terminos y lapsos en los procedimientos referidos a los asuntos previstas en
el Paragrafo Quinto del articulo 177 de esta Ley,

Capitulo X111
Prevision y Aprovisionamiento de Recursos Econémicos.
Fondos de Proteccion de Nifos, Nifias y Adolescentes

Articulo 331. Definicién.

El Fondo de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes es el conjunto de
recursos, financieros y no financieros, que a nivel nacional, estadal y municipal
queda vinculado, en los términos de esta Ley, a la ejecucion de programas,
acciones o servicios de proteccian y atencion al nifio, nifia y adolescente.

Articulo 332, Naturaleza,

Los fondos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, a nivel nacional y
municipal funcionaran en cada jurisdiccion como servicios auténomos, sin
personalidad juridica.

Articulo 333. Objetivo.

Los recursos del Fondo de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes solo
pueden ser utilizados para financiar entidades de atencién y programas de

proteccion sin fines de lucro, debidamente inscritos en el registro llevado a tal
efecto.

Articulo 334.Prioridades en la distribucién de los recursos.

La distribucién de los recursos de los fondos de proteccion de nifos, nifas y
adolescentes debe efectuarse tomando en cuenta el siguiente orden de
pricridades:

a. Financiamiento de programas especificos de proteccion y atencion a nifios,
nifias y adolescentes;

b. Financiamiento de programas de capacitacién, investigacion y divulgacion;

¢. Financiamiento de programas de proteccion juridica, comunicacionales y
culturales;

d. Financiamiento excepcional de politicas sociales basicas.

Articulo 335. Obligacion de prevision.

En el presupuesto nacional, y municipal, se preveran los recursos para el
respectivo Fondo de Proteccion de Nifios, Nifas y Adolescentes, los cuales
deberan ser suficientes para la atencion y proteccion integral de ninos, ninas y
adolescentes,

La asignacion de recursos se hara con base en las politicas y los planes de
accion elaborados por el correspondiente Consejo.

Articulo 336. Fuentes de aprovisionamiento de recursos.

Los recursos del Fondo de Proteccion de Nifios, Nifas y Adolescentes
provienen, entre otras, de las siguientes fuentes:

a. Asignaciones presupuestarias contenidas en los presupuestos de la Nacion;
b. Asignaciones adicionales aprobadas por leyes nacionales;

c. Asignaciones de recursos no financieros por la Nacion;
d

. Donaciones, auxilios, contribuciones, subvenciones, transferencias, legados
o cualquier clase de asignacion licita de personas naturales, entidades
nacionales e internacionales, gubernamentales o no gubernamentales;

e. Resultado de las inversiones de los recursos disponibles, de las ventas de
materiales y publicaciones, o de la realizacién de eventos de divulgacion,
promocion o capacitacion de personas, en relacion a los derechos vy
garantias contenidos en esta Ley;

f. Multas impuestas por infracciones a esta Ley;

g. Derivados de convenios, acuerdos y contratos realizados con entes publicos
o privados, nacionales o internacionales;

h. Producto de la declaratoria con lugar de la accién de proteccion, cuando la
Nacion no asigne los recursos a que se refiere el articulo anterior o cuando
dicha asignacion sea irregular o insuficiente;

i. Otros legalmente constituidos.

Articulo 337. Adscripcidn.

El Fondo Nacional de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes esta adscrito
al Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifas y Adolescentes.

Los fondos municipales de proteccién de nifos, nifias y adolescentes estan
adscritos a los respectivos Consejos municipales de derechos de nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 338. Control de la administracion.

Los fondos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes estan sometidos a los
mismos controles internos y externos que se aplican a los servicios auténomos
sin personalidad jundica.

Los organos de administracion de los fondos de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes deben presentar al correspondiente consejo de derechos de
ninos, ninas y adolescentes las cuentas de aplicacion de los recursos del
respectivo fondo.

Articulo 339. Atribuciones del Consejo Nacional de Derechos de
Ninos, Nifias y Adolescentes y de los consejos municipales de
derechos de nifios, nifias y adolescentes en relacion con los
respectivos fondos de proteccion de nifos, nifias y adolescentes.

Son atnbuciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifos, Nifias y
Adolescentes y de los consejos municipales de derechos de nifios, nifias y
adolescentes, con relacion a los respectivos Fondos de Proteccion de Nifios,
Nifas y Adolescentes, las siguientes:

a. Elaborar el plan de accion y el plan de aplicacién de los recursos del
respectivo fondo;

b. Establecer los parametros técnicos y las directrices para la aplicacion de los
recursos del respectivo fondo;

c. Revisar y aprobar la ejecucion, desempefio, resultados financieros, los
balances mensuales y el balance anual del respectivo fondo;

d. Solicitar, en cualquier tiempo y a su criterio, las informaciones necesarias
sobre actividades a cargo del respectivo fondo;

. Divulgar, entre los integrantes del Sistema Rector Nacional para la
Proteccion Integral de Nifios, Nifias y Adolescentes, la existencia del
respectivo  fondo, asi como las normas sobre su administracion,
funcionamiento y control de sus acciones;

f. Fiscalizar los programas ejecutados con recursos del respectivo Fondo
requiriendo, de ser necesario, informacion al organo de administracion;

g. Aprobar convenios, acuerdos o contratos a ser firmados con relacion a
recursos del respectivo fondo;

h. Autorizar expresa y especificamente la utilizacion excepcional de los
recursos del respectivo fondo en el financiamiento de politicas sociales
basicas;

i. Publicar, en lugar de facil acceso a la comunidad, todas las resoluciones
del respectivo consejo de derechos, relacionadas con el fondo;

). Las demas que establezcan esta Ley y su Reglamento.

Articulo 340. Definicion de plan de accién y plan de aplicacion.

A los efectos del articulo anterior, se entiende por plan de accién la definicion
de objetivos y metas con especificacion de prioridades en base a necesidades y
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propdsitos dirigidos a asegurar el efectivo disfrute vy ejercicio de los derechos v
garantias de los ninos, ninas y adolescentes.

Por plan de aplicacion se entiende la distnbucion de recursos por areas
prioritarias que atienden 4 los objetivos y metas de la politica definida en el
respectivo plan de accion,

Articulo 341, Atribuciones del administrador o administradora.

Los administradores o administradora en cada junisdiccion tienen, en relacion
con el respectivo fondo de proteccion de nifos, ninas y adolescentes, las
siguientes atribuciones:

a. Coordinar la ejecucion de los recursos de acuerdo al plan de aplicacion;

b. Preparar y presentar al respectivo consejo de derechos de nifios, nifias y
adolescentes balances mensuales y anuales;

c. Emitir rdenes de pago o cheques;

d. Suscribir convenios, acuerdos o contratos con recursos del fondo, _previa
aprobacion del respectivo consejo de derechos de nifios, ninas y
adolescentes y ejecutar las obligaciones alli definidas;

e. Recibir donaciones, auxilios, contribuciones, subvenciones, transferencias,
legados u otra clase de asignacion licita que se le haga al respectivo fondo;

f. Colocar los recursos en inversiones no riesgosas, rentables y de facil
liquidacion;

g. Devolver el importe de las multas ingresadas al fondo, en caso de
sentencia defintivamente firme que asi lo disponga;

hh. Suscribir los documentos correspondientes cuando el fondo reciba recursos
no financieros, asi como ejercer la administracion de los mismos;

i. Mantener los controles necesarios para la ejecucion de los recursos;

J. suscribir los documentos correspondientes, ejercer la administracion y
mantener el control de los bienes muebles o inmuebles adquiridos con
recursos del respectivo fondo.

Articulo 342. Normas de funcionamiento.

Las normas de funcionamiento del Fondo Nacional y de los fondos municipales
de proteccion de nifios, nifas y adolescentes estan contenidas en esta Ley, v
en las que dicte el éraano rector en su ambito de competencia.

Articulo 343, Fuentes de aprovisionamiento de los fondos
municipales de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

Los recursos de los fondos municipales de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes también podran provenir de transferencias del Fondo Nacional de
Proteccion de Nifos, Nifias y Adolescentes.

Articulo 344. Deduccion ante el Impuesto Sobre la Renta.

Las personas naturales o juridicas que efectien liberalidades o donaciones o
favor de los proyectos o las entidades de atencion a que se refiere esta Ley,
uenen derecho a deducr el monto de las nusmas en el doble de los
parcentajes contemplados en los Paragrafos Decimosegundo y Decimotercern
del articulo 27 de la Ley de Impuesto sobre la Renta,

Cuando Ia liberalidad o donacion se efectue a favor de los fondos ce proteccion
de ninos, ninas y adolescentes, la deduccion sera del triple de dichos
porcentajes,

TiTULO IV
INSTITUCIONES FAMILIARES

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 345. Familia de origen.

Se entiende por familia de origen la que estd integrada por el padre y la
madre, o por uno de ellos y sus descendientes, ascendientes y colaterales
hasta el cuarto grado de consanguinidad.

Articulo 346. Unidad de filiacion.

Los hijos e hias, independientemente de cual fuere su filiacion, tienen los
mismos derechos y las mismas obligaciones en relacion a su padre y a su

madre. i
Capitulo II
Patria Potestad

Seccion Primera
Disposiciones Generales
Articulo 347, Definicion.

Se entiende por patria potestad el conjunto de deberes y derechos del padre y
la madre en relacion con los hijos e hijas que no hayan alcanzado la
mayoridad, que tiene por objeto el cuidado, desarrollo y educacion integral de
los hijos e hijas.

Articulo 348. Contenido.

La patria potestad comprende la responsabilidad de crianza, la representacion
y la administracion de los bienes de los hijos e hijas sometidos a ella.

Articulo 349. Titularidad y ejercicio de la patria potestad.

La patria potestad sobre los hijos e hijas comunes habidos durante el
matrimonio y uniones estables de hecho que cumplan con los requisitos

establecidos en la Ley, corresponde al padre y a la madre, v la misma se
gjerce de manera conjunta, fundamentalmente en interés y beneficio de los
hijos e hijas. En caso de desacuerdo respecto a lo que exige el interes de ios
hijos e hijas, el padre y la madre deben guiarse por la practica que les haya
servido para resolver situaciones parecidas. Si tal practica no existe o hubiese
dudas sobre su existencia, cualquiera de ellos o el hijo o hija adolescente
puede acudir ante el tribunal de proteccion de nifios, mifas y adolescentes, de
conformidad con lo previsto en el Paragrafo Primero del articulo 177 de esta
Ley.

Articulo 350. Titularidad fuera del matrimonio y de las uniones
estables de hecho.

En los casos de hijos e hijas comunes habidos fuera del matrimonio o de las
uniones estables de hecho que cumplan con los requisitos establecidos en la
Ley, la patria potestad corresponde y la ejercen conjuntamente el padre y la
madre.

Cuando el padre y la madre ejerzan de manera conjunta la patria potestad, los
desacuerdos respecto de los hijos ¢ hijas se resolveran conforme con lo
previsto en el articulo anterior.

Articulo 351. Medidas en caso de divorcio, separacion de cuerpos y
nulidad del matrimonio.

En caso de interponerse accion de divorcio, de separacion de cuerpos o de
nulidad de matrimenio, el juez o jueza debe dictar las medidas provisionales,
en lo referente a la patria potestad y a su contenido, particularmente en lo que
concierne a la custodia, al régimen de convivencia familiar y a la obligacion de
manutencion que deben observar el padre y la madre respecto a los hijos e
hijas que tengan menos de dieciocho (18) afos v, a los que, temiendo mas de
esta edad, se encuentren con discapacidad total o gran discapacidad, de
manera permanente. En todo aquello que proceda, el juez o jueza debe tener
en cuenta lo acordado por las partes.

Paragrafo Primero: Cuando el divarcio se solicita de conformidad con la
causal prevista en el articulo 185-A del Cddigo Civil, los conyuges deben
sefialar quién ha ejercido la custodia de los hijos e hijas durante el tiempo que
los padres han permanecido separados o separadas de hecho, asi como la
forma en que se viene ejecutando la obligacion de manutencidn y el régimen
de convivencia familiar, todo lo cual debe ser tomado en cuenta por el juez o
jueza a los fines consiguientes,

Paragrafo Segundo: Si el divorcio o la separacion de cuerpos se declara con
lugar, con fundamento en alguna de las causales previstas en los ordinales 42
y 6© del articulo 185 del Codigo Civil, se declarara extinguida la patria potestad
al conyuge o a la conyuge que haya incurrido en ellas, sin que por ello cese la
obligacion de manutencion. En este supuesto, |a patria potestad la ejercera
exclusivamente el otro padre o madre. Si éste se encuentra impedido o
impedida para ejercerla o estd afectado por privacion o extincion de la misma,
el juez o jueza abrira la tutela y, de ser el caso, dispondrad la colocacion
familiar.

Articulo 352. Privacion de la patria potestad.

El padre o la madre o ambos pueden ser privados de la patria potestad
respecto de sus hijos o hijas cuando:

a. Los maltraten fisica, mental o moralmente;

b. Los expongan a cualquier situacion de riesgo o amenaza a los derechos
fundamentales del hijo o hija;

c. Incumplan los deberes inherentes a la patria potestad;

d. Traten de corromperlos o prostituiflos o fueren conniventes en su
corrupcion o prostitucion;

e. Abusen de ellos ¢ ellas sexualmente o los expongan a la explotacion
sexual;

f. Sean dependientes de sustancias alcoholicas, estupefacientes o
psicotropicas u otras formas graves de farmaco dependencia que pudieren
comprometer la salud, la seguridad o la moralidad de |os hijos o hijas, aun
cuando estos hechos no acarreen sancion penal para su autor o autora;

g. Sean condenados o condenadas por hechos punibles cometidos contra ol
hija o hija,

h. Sean declarados entredichos o entredichas;
i. Se nieguen a prestarles la obligacion de manutencion;

). Inciten, faciliten o permitan que el hijo o hija ejecute actos que atenten
contra su integridad fisica, mental o moral.

El juez o jueza atendera a la gravedad, reiteracion, arbitrariedad v habitualidad
de los hechos.

Articulo 353. Declaracion judicial de la privacién de la patria
potestad.

La privacion de la patria potestad debe ser declarada por el juez o jueza a
solicitud de parte interesada. Se considera parte interesada para interponer la
correspondiente accion: el otro padre o madre respecto al cual la filiacion esté
legalmente establecida, aun cuando no ejerza la patria potestad y el Ministerio
Publico, actuando de oficio o a solicitud del hijo o hija a partir de los doce
anos, de los y las ascendientes y demas parientes del hijo o hija dentro de!
cuarto grado en cualquier linea, de la persona que ejerza la de la
responsabilidad de crianza, y del consejo de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes.

En todos los casos, la decision judicial debe estar fundada en la prueba de una
0 mas de las causales previstas en el articulo anterior,
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Articulo 354. Improcedencia de la privacion de la patria potestad por
razones economicas.

La falta o carencia de recursos matenales no constituye, por si sola, causal
para la privacion de la patria potestad, De ser este el caso, o nifio, nifia o
adolescente debe permanecer con su padre y madre sin perjuicio de la
inclusion de los mismos en uno 0 mas de los programas a que se refiere el
articulo 124 de esta Ley.

Articulo 355. Restitucion de la patria potestad.

El padre o la madre privados de la patria potestad pueden solicitar que se le
restituya, después de dos anos de la sentencia firme que la decretd. La
solicitud debe ser notificada al Ministerio PUblico y, de ser el caso, a la persona
que Interpuso la accion de privacidn o al consejo de proteccion de nifios, nifias
y adolescentes, El juez o jueza, para evaluar la conveniencia de la restitucion
de la patria potestad, debe oir la opinion del hijo o hija, la del otro padre o
madre que la ejerza y la de la persona que tenga la responsabilidad de crianza
del hijo o hija, sequn el casa.

La solicitud de restitucion de la patria potestad debe estar fundada en la
prueba de haber cesado la causal o causales que motivaron la privacion.

Articulo 356. Extincion de la patria potestad.

La patria potestad se extingue en los siguientes casos:
d. Mayonidad del hijo o hija;

b. Emancipacion del hijo o hija;

¢, Muerte del padre, de la madre, o de ambos;

d

. Reincidencia en cualquiera de las causales de privacion de la patia
potestad, previstas en el articulo 352 de esta Ley;

e. Consentimiento legal para la adopcion del hijo o hija, excepto cuando se
trate de Ia adopcion del hijo o hija por el otro cényuge.

En los casos previstos en los literales c), d) y e), la patria potestad puede
extinguirse solo respecto al padre o a la madre.

Articulo 357. Competencia judicial.

La privacion, extincion y restitucion de la patria potestad deben ser decididas
por el tribunal de proteccion de nifos, nifas y adolescentes, siguiéndose, para
ello, el procedimiento previsto en el Capitulo IV de este titulo.

Seccion Segunda
Responsabilidad de Crianza

Articulo 358. Contenido de la responsabilidad de crianza.

La responsabilidad de crianza comprende el deber y derecho compartido, igual
e irrenunciable del padre y de la madre de amar, criar, formar, educar,
custodiar, vigilar, mantener y asistir material, moral y afectivamente a sus hijos
e hijas, asi como la facultad de aplicar correctivos adecuados que no vulneren
su dignidad, derechos, garantias o desarrollo integral. En consecuencia, se
prohibe cualquier tipo de correctivos fisicos, de violencia psicologica o de trato
humiliante en perjuncio de los mnos, nifas y adolescentes.

Articulo 359. Ejercicio de la responsabilidad de crianza.

El padre y la madre que ejerzan la patria potestad tienen el deber compartido,
igual e irrenunciable de ejercer la responsabilidad de crianza de sus hijos o
hijas, y son responsables civil, administrativa y penalmente por su inadecuado
cumplimiento. En caso de divorcio, separacién de cuerpos, nulidad de
matrimonio 0 de residencias separadas, todos los contenidos de Ila
responsabilidad de crianza seguira siendo ejercida conjuntamente por el padre
y la madre.

Para el ejercicio de la custodia se requiere el contacto directo con los hijos e
hijas y, por tanto, deben convivir con quien fa ejerza. El padre y la madre
decidiran de comun acuerdo acerca del lugar de residencia o habitacion de los
hijos o hijas. Cuando existan residencias separadas, el ejercicio de los demas
contenidos de la responsabilidad de crianza sequird siendo ejercido por el
padre y la madre. Excepcionalmente, se podra convenir |a custodia compartida
cuando fuere conveniente al interés del hijo o hija.

En caso de desacuerdo sobre una decision de responsabilidad de crianza, entre
ellas las que se refieren a la custodia o lugar de habitacion o residencia, el
padre y la madre procuraran lograr un acuerdo a través de la conciliacion,
oyendo previamente la opinion del hijo o hija. Si ello fuere imposible,
cualquiera de ellos o el hijo o hija adolescente podra acudir ante el Tribunal de
proteccion de nifios, nifas y adolescentes, de conformidad con lo previsto en el
Paragrafo Primero del articulo 177 de esta Ley.

Articulo 360. Medidas sobre responsabilidad de crianza en caso de
divorcio, separacion de cuerpos, nulidad de matrimonio o residencias
separadas.

En los casos de demanda o sentencia de divorcio, separacion de cuerpos o
nulidad de matrimonio o si el padre o la madre tienen residencias separadas,
éstos decidiran de comun acuerdo quien ejercera la custodia de sus hijos o
hijas, oyendo previamente su opinion. De no existir acuerdo entre el padre y Ia
madre respecto a cual de los dos ejercera la custodia, el juez o jueza
determinara a cual de ellos corresponde. En estos casos, los hijos e hijas de
siete afios o menos deben permanecer preferiblemente con la madre, salvo
que su interés superior aconseje que sea con el padre.

Articulo 361. Revision y modificaciéon de la responsabilidad de
crianza.

El juez o jueza puede revisar y modificar las decisiones en materia de
responsabilidad de crianza, a solicitud de quien estd sometido a la misma, si
tiene doce anos o mas, o del padre o de la madre, o del Ministerio Piblico.
Toda variacion de una decision antenor en esta materia, debe estar
fundamentada en el interés del hijo o hija, quien debe ser oido u oida si la
solicitud no ha sido presentada por él o ella. Asimismo, debe oirse al o a |a
fiscal del Ministerio Publico.

Articulo 362. Improcedencia de la concesion de custodia ¥ privacion
de responsabilidad de crianza.

Al padre o la madre a quien se le haya impuesto por via judicial el
cumplimiento de la obligacion de manutencion, por haberse negado
injustificadamente a cumplirla, pese a contar con recursos economicos, no se
le concedera la custodia y se le podra privar judicialmente del ejercicio de la
responsabilidad de crianza. La rehabilitacion judicial procede cuando el
respectivo padre o madre ha cumplido fielmente durante un afio, los deberes
inherentes a la obligacion de manutencién.

Articulo 363. Competencia judicial.

Todo lo relativo a la atribucion y modificacion de la responsabilidad de crianza
debe ser decidido por via judicial, siguiéndose, para ello, el procedimiente
previsto en el Capitulo VI de este titulo.

Articulo 364. Representacion y administracion de los bienes del hijo o
hija.

La representacion y la administracion de los bienes del hijo o hija se regiran en
lo sustantivo por lo previsto en esta Ley y subsidiariamente por lo contemplado
en el Codigo Civil, tramitandose los procedimientos correspondientes de
conformidad con I dispuesto en esta Ley.

Seccion Tercera
Obligacion de Manutencién

Articulo 365. Contenido.

La obligacion de manutencion comprende todo lo relativo al sustento, vestido,
habitacion, educacion, cultura, asistencia y atencion medica, medicinas,
recreacion y deportes, requeridos por el nifio, nifia y adolescente.

Articulo 366. Subsistencia de la obligacién de manutencion.

La obligacion de manutencion es un efecto de la filiacion legal o judicialmente
establecida, que corresponde al padre y a la madre respecto a sus hijos e hijas
que no hayan alcanzado la mayoridad. Esta obligacion subsiste aun cuando
exista privacion o extincidn de la patria potestad, o no se tenga la
responsabilidad de crianza del hijo o hija, a cuyo efecto se fijara expresamente
por el juez o jueza el monto que debe pagarse por tal concepto, en la
oportunidad que se dicte la sentencia de privacion o extincion de la patria
potestad, o se dicte alguna de las medidas contempladas en el articulo 360 de
esta Ley.

Articulo 367. Establecimiento de la obligacién de manutencion en
c€asos especiales.

La obligacion de manutencion procede igualmente, cuando:

a. La filiacion resulte indirectamente establecida, a través de sentencia firme
dictada por una autoridad judicial;

b. La filiacion resulte de declaracion explicita y por escrito del respectivo
padre o de una confesion de éste, que conste en documento auténtico;

c. A juicio del juez o jueza que conozca de la respectiva solicitud de
alimentos, el vinculo filial resulte de un conjunto de circunstancias y
elementos de prueba que, conjugados, constituyan indicios suficientes,
precisos y concordantes,

Articulo 368. Personas obligadas de manera subsidiaria.

Si el padre o la madre han fallecido, no tienen medios econémicos o estan
impedidos para cumplir la obhigacion de manutencion, ésta recae en los
hermanas o hermanas mayores del respectivo nifio, nina o adolescente; los
ascendientes, por orden de proximidad; y los parientes colaterales hasta el
tercer grado.

La obligacion puede recaer, asimismo, sobre la persona que represente al
nifo, nifa o adolescente, a falta del padre y de la madre, o sobre la persona a
la cual le fue otorgada su responsabilidad de crianza.

Articulo 369. Elementos para la determinacion.

Para la determinacion de la obligacion de manutencion, el juez o jueza debe
tomar en cuenta la necesidad e interés del nifio, nifa y adolescente que la
requiera, la capacidad economica del obligado u obligada, el principio de
unidad de filiacion, la equidad de género en las relaciones familiares y el
reconocimiento del trabajo del hogar como actividad econdmica que genera
valor agregado y produce riqueza y bienestar social.

Cuando el obligado u obligada trabaje sin relacion de dependencia, su
capacidad economica se establecera por cualquier medio idoneo.

La cantidad a pagar por concepto de obligacion de manutencion se fijara en
una suma de dinero de curso legal, para lo cual se tomara como referencia el
salario minimo mensual que haya establecido el Ejecutivo Nacional, para el
momento en que se dicte la decision. En la sentencia podra preverse el
aumento automatico de dicha cantidad, el cual procede cuando exista prueba
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de que el obligado u obligada de manutencion recibird un incremento de sus
ingresos.

Articulo 370. Improcedencia del cumplimiento en especie.

No puede obligarse al nifio, nifa o adolescente que requiere la obligacion de
manutencién a convivir con quien tiene a su cargo el cumplimiento de dicha
obligacion, si la responsabilidad de crianza corresponde a otra persona, de
acuerdo a la ley o por decision judicial.

Articulo 371, Proporcionalidad.

Cuando concurran varias personas con derecho a manutencion, el juez o jueza
debe establecer la proporcion que corresponde a cada una, para lo cual tendra
en cuenta el interés superior de nifios, nifas y adolescentes, la condicion
economica de todos y el nimero de los y las solicitantes,

Articulo 372. Prorrateo del monto de la obligacion.

El monto de la obligacion de manutencion puede ser prorrateado entre
quienes deben cumplirla, cuando éstos se encuentran materialmente
impedidos de hacerlo en forma singular.

En este caso, los obligados y obligadas pueden acordar el prorrateo mediante
conciliacion, que debe hacerse del conocimiento del juez o jueza, al cual
corresponde homologarla. De no existir acuerdo en cuanto al prorrateo,
corresponde al juez o jueza establecer la proporcidn en que debe contribuir
cada obligado u obligada.

Puede también realizarse la conciliacion mediante la participacion de una
defensona de ninos, ninas y adolescentes, conforme a lo previsto en el literal
f) del articulo 202 de esta Ley.

Articulo 373. Equiparacion de los hijos e hijas para cumplirse la
obligacion.

El nmifio, nina o adolescente que, por causa justificada, no habite
conjuntamente con su padre o con su madre, tiene derecho a que la
obligacion de manutencion sea, respecto a €l o ella, en calidad y cantidad igual
a la que corresponde a los demas hijos, hijas o descendientes del padre o de
la madre que convivan con éstos o éstas.

Articulo 374. Oportunidad del pago.

El pago de la obligacion de manutencion debe realizarse por adelantado y no
se puede pedir la restitucion de aquella parte que, habiéndose pagado, no se
haya consumido por haber fallecido el nifo, nifa o adolescente. El atraso
injustificado en el pago de la obligacidn ocasionara intereses calculados a la
rata del doce por ciento anual.

Articulo 375. Convenimiento.

El monto a pagar por concepto de obligacién de manutencion, asi como la
forma y oportunidad de pago pueden ser convenidos entre el obligado u
obligada y el solicitante o la solicitante. En estos convenios debe preverse lo
concerniente al incremento automatico del monto fijado y los mismos deben
ser sometidos a la homologacién del juez o jueza, quien cuidara siempre que
los términos convenidos no sean contrarios a los intereses del nifio, nifa o
adolescente. El convenimiento homologado por el juez o jueza tiene fuerza
ejecutiva.

Articulo 376. Legitimados activos.

La solicitud para la fijacion de la obligacién de manutencion puede ser
formulada por el propio hijo o hija si tiene doce afios o més, por su padre o su
madre, por quien ejerza su representacion, por sus ascendientes, por sus
parientes colaterales hasta el cuarto grado, por quien ejerza la responsabilidad
de crianza, por el Ministerio PUblico y por el consejo de proteccién de nifios,
nifas y adolescentes.

Articulo 377. Irrenunciabilidad del derecho a solicitar obligacién de
manutencion.

El derecho a exigir el cumplimiento de la obligacién de manutencién es
irenunciable e inalienable, no puede transmitirse por causa de muerte, ni
oponersele compensacion. En caso de fallecimiento del obligado u obligada,
los montos adeudados por concepto de obligacion de manutencidn, para la
fecha de su muerte, formaran parte de las deudas de la herencia.

Articulo 378. Prescripcién de la obligacion.

La obligacion de pagar los montos adeudados por concepto de obligacion de
manutencion prescribe a los diez afios.

Articulo 379, Caracter de crédito privilegiado.

Las cantidades que deban cancelarse por concepto de obligacion de
manutencién a un nifio, nifia o adolescente, son créditos privilegiados y
gozaran de preferencia sobre los demas créditos privilegiados establecidos por
otras leyes,

Articulo 380. Responsabilidad solidaria.

El patrono o patrona o quien haga sus veces, los administradores,
administradoras, directivos o directivas de las personas juridicas que tengan a
su cargo la administracion, depdsito o custodia de bienes pertenecientes al
obligade u obligada de manutencion, seran solidariamente responsables con el
obligado u obligada por dejar de retener las cantidades que les sefale el juez
0 jueza, o por ocultar el verdadero monto de los sueldos, salarios y demas
remuneraciones del obligado u obligada, asi como de los capitales, rentas,
intereses o cualquier beneficio econdmico que le pertenezca a éste, sin
perjuicio de las demas responsabilidades que pudiera ocasionar su conducta.
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Articulo 381. Medidas preventivas.

El juez o jueza puede acordar cualquier medida preventiva destinada a
asegurar el cumplimiento de la obligacion de manutencién, cuando existan en
autos elementos probatorios de los cuales pueda extraer una presuncién grave
del riesgo manifiesto de que el obligade u obligada deje de pagar las
cantidades que, por tal concepto, corresponden a un nifio, nifia o adolescente.
Se considera demostrado el riesgo manifiesto cuando, habiéndose impuesto
judicialmente el cumplimiento de la obligacion de manutencién, exista retraso
injustificado en el pago correspondiente a dos cuotas consecutivas.

No podrén decretarse las medidas preventivas previstas en este articulo o
deberan ser levantadas de inmediato cuando conste prueba suficiente que el
obligado u obligada ha venido cumpliendo de forma voluntaria y oportuna la
obligacién de manutencién.

Articulo 382. Medios que pueden ser autorizados para el pago de la
obligacion.

El juez o jueza puede autorizar, a solicitud del obligado u obligada, oida la
opinidn del Ministerio Publico y siempre que resulte manifiestamente favorable
al interés superior del nifo, nifia o adolescente, que el cumplimiento de la
obligacion se haga efectivo a través de otros medios, tales como:

a. Constitucion de usufructo sobre un bien del obligado u obligada, el cual
debe encontrarse libre de toda deuda y gravamen y totalmente saneado.
En su condicion de usufructuario o usufructuaria, el nifio, nifia o
adolescente no queda sujeto a las obligaciones previstas por la ley para
tales casos;

b. Designacion del nifio, nifa o adolescente como beneficiario o beneficiaria
de los intereses que produzca un determinado capital, o las utilidades,
rentas o beneficios que produzcan acciones, participaciones y cualquier
titulo valor,

Articulo 383. Extincidn.
La obligacion de manutencidn se extingue:

a. Por la muerte del obligado u obligada, o del nifio, nifia o adolescente
beneficiario o beneficiaria de la misma;

b. Por haber alcanzado la mayoridad el beneficiario o la beneficiana de la
misma, excepto que padezca discapacidades fisicas o mentales que le
impidan proveer su propio sustento, o cuando se encuentre cursando
estudios que, por su naturaleza, le impidan realizar trabajos remunerados,
caso en el cual la obligacion puede extenderse hasta los veinticinco afios
de edad, previa aprobacion judicial.

Articulo 384. Competencia judicial.

Con excepcion de la conciliacion, todo lo relativo a la fijacidn, ofrecimiento
para la fijacion y revision del monto de Ia obligacién de manutencién debe ser
decidido por via judicial, siguiendo el procedimiento previsto en el Capitulo IV
del Titulo IV de esta Ley.

Las sentencias de estos procedimientos se ejecutan conforme a las normas de
ejecucion de sentencias contempladas en el ordenamiento juridico.

Seccion Cuarta
Convivencia Familiar

Articulo 385. Derecho de convivencia familiar.

El padre o la madre que no ejerza la patria potestad, o que ejerciéndola no
tenga la responsabilidad de custodia del hijo o hija, tiene derecho a la
convivencia familiar, y el nifio, nifia o0 adolescente tiene este mismo derecho.

Articulo 386. Contenido de la convivencia familiar.

La convivencia familiar puede comprender no sélo el acceso a la residencia del
nifio, nifa o adolescente, sino también la posibilidad de conducirlo a un lugar
distinto al de su residencia, si se autorizare especialmente para ello al
interesado o interesada en la convivencia familiar. Asimismo, pueden
comprender cualquier otra forma de contacto entre el nifio, nifia o adolescente
y la persona a quien se le acuerda la convivencia familiar, tales como:
comunicaciones telefdnicas, telegraficas, epistolares y computarizadas.

Articulo 387. Fijacion del régimen de convivencia familiar.

El régimen de convivencia familiar debe ser convenido de mutuo acuerdo entre
el padre y la madre, oyendo al hijo o hija. De no lograrse dicho acuerdo,
cualquiera de ellos o el hijo o hija adolescente, podra solicitar al juez o jueza
que fije el régimen de convivencia familiar, quien decidira atendiendo al interés
superior de los hijos e hijas. La decision podra ser revisada a solicitud de parte,
cada vez que el bienestar del nifio, nifia o adolescente lo justifique.

Al admitir la solicitud, el juez o jueza apreciando la gravedad y urgencia de la
situacion podré fijar el régimen de convivencia familiar provisional que juzgue
conveniente para garantizar este derecho y tomar todas las medidas
necesarias para su cumplimiento inmediato. En la audiencia preliminar el juez
0 jueza debera fijar un régimen de convivencia familiar provisional, salvo que
existan fundados indicios de amenazas o violaciones en contra del derecho a la
vida, la salud o la integridad personal del nifio, nifia o adolescente, caso en el
cual fijard un régimen de convivencia familiar provisional supervisado.
Excepcionalmente, cuando estas amenazas o violaciones sean graves y existan
pruebas suficientes en el procedimiento, el juez o jueza no fijara el régimen de
convivencia familiar provisional.

El régimen de convivencia familiar supervisado sera establecido fuera de la
sede del tribunal de proteccion de nifios, ninas y adolescentes,
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Articulo 388. Extension del régimen de convivencia familiar a otras
personas.

Los parientes por consanguinidad, por afinidad y responsables del nifio, nifia, o
adolescente podran solicitar la fijacion de un régimen de convivencia familiar.
También podran solicitarlo aquellos terceros que hayan mantenido relaciones y
contacto directo permanente con el nifio, nifia o adolescente. En ambos casos,
el juez o jueza podrad acordarlo cuando el interés superior del nifio, nifia o
adolescente asf lo justifique.

Articulo 389. Limitacién del régimen de convivencia familiar.

Al padre o la madre a quien le haya sido impuesto por via judicial el
cumplimiento de la obligacion de manutencion, por haberse negado a cumplirla
injustificadamente, pese a contar con recursos econdmicos, a consideracion del
juez o jueza y con base en el interés superior del beneficiario o beneficiaria,
podra limitarsele el régimen de convivencia familiar, por un lapso determinado.
En todo caso, la suspension de este derecho al padre o la madre que no ejerza
la custodia, debera declararse judicialmente, determinandose claramente en la
sentencia, el tiempo y las causas por las cuales se limita el régimen de
convivencia familiar.

Articulo 389-A. Incumplimiento del régimen convivencia familiar.

Al padre, la madre, o a quien ejerza la custodia, que de manera reiterada e
injustificada incumpla el régimen de convivencia familiar, obstaculizando el
disfrute efectivo del derecho del nifio, nifa o adolescente a mantener
relaciones y contacto directo con su padre o madre, podra ser privado o
privada de la custodia.

Articulo 390. Retencion del nifio o nifia.

El padre o la madre que sustraiga o retenga indebidamente a un hijo o hija
cuya custodia haya sido otorgada al otro 0 a un tercero, debe ser conminado
judicialmente a que lo restituya a la persona que ejerce la custodia, y
responde por los dafios y perjuicios que su conducta ocasione al hijo o hija,
debiendo reintegrar todos los gastos que se haya hecho para obtener la
restitucion del nifio, nifia o adolescente retenido.

Seccion Quinta
Autorizaciones para viajar

Articulo 391. Viajes dentro del pais.

Los nifos, nifias y adolescentes pueden viajar dentro del pais acompafados
por sus padres, madres, representantes o responsables. En caso de viajar
solos o con terceras personas requieren autorizacion de un representante
legal, expedida por el consejo de proteccion del nifios, nifas y adolescentes,
por una jefatura civil 0 mediante documento autenticado.

Articulo 392. Viajes fuera del pais.

Los nifios, nifias y adolescentes pueden viajar fuera del pais acompaniados por
ambos padres o por uno solo de ellos, pero con autorizacion del otro expedida
en documento autenticado, o cuando tienen un solo representante legal y
viajen en compaiiia de éste.

En caso de viajar solos o con terceras personas, requieren autorizacion de
quienes ejerzan su representacion, expedida en documento autenticado o por
el consejo de proteccion de nifios, nifas y adolescentes.

Articulo 393. Intervencion judicial.

En caso que la persona o personas a quienes corresponda otorgar el
consentimiento para viajar se negare a darlo o hubiere desacuerdo para su
otorgamiento, el padre o madre que autorice el viaje, o el hijo o hija si es
adolescente, puede acudir ante el juez o jueza y exponerle la situacion, a fin
de que éste decida lo que convenga a su interés superior.

Capitulo III
Familia Sustituta

Seccion Primera
Disposiciones Generales

Articulo 394. Concepto.

Se entiende por familia sustituta aquélla que, no siendo la familia de origen,
acoge, por decision judicial, a un nifio, nifa o adolescente privado permanente
o temporalmente de su medio familiar, ya sea por carecer de padre y de
madre, 0 porque éstos se encuentran afectados en Ia titularidad de la patria
potestad o en el gjercicio de la responsabilidad de crianza.

La familia sustituta puede estar conformada por una o mas personas y
comprende las modalidades de: colocacion familiar o en entidad de atencion,
la tutela y la adopcion.

Articulo 394-A. Modalidad de familia sustituta.

El Tribunal de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes decidira, con el
auxilio del equipo multidisciplinario, la modalidad de familia sustituta de la cual
debe ser provisto un nifio, nifia o adolescente, que no pueda ser integrado o
reintegrado a su familia de origen, de acuerdo con las caracteristicas de cada
caso. En los casos de afectacion de la patria potestad o del ejercicio de la
responsabilidad de crianza de ambos progenitores o, de uno solo de ellos,
cuando sdlo existe un representante, la colocacion familiar o en entidad de
atencion debera preverse en la decision que declare con lugar la privacién o
extincion de la patria potestad o la afectacion del ejercicio de la
responsabilidad de crianza.

Mientras no se compruebe que la naturaleza de la separacion del nifio, nifia o
adolescente de sus progenitores es permanente, la modalidad de familia
sustituta a aplicarse debe ser temporal, y su duracién se extendera hasta que
se determine que resulta inviable o imposible la localizacion de los progenitores
o el establecimiento o restablecimiento de los vinculos entre ellos y el
respectivo nifo, nifia o adolescente, de conformidad con lo establecido en esta
Ley.

Articulo 395, Principios fundamentales.

A los fines de determinar la modalidad de familia sustituta que corresponde a
cada caso, el juez o jueza debe tener en cuenta lo siguiente:

a. El nifio, nifia o adolescente debe ser oido u oida y su consentimiento es
necesario si tiene doce afios 0 mas y no discapacidad mental que |e impida
discernir;

b. La conveniencia de que existan vinculos de parentesco, ya sea por
consanguinidad o por afinidad, entre el nifio, nifia o adolescente y quienes
pueden conformar la familia sustituta;

c. La responsabilidad de quien resulte escogido o escogida para
desempefiarse como familia sustituta es personal e intransferible;

d. La opinion del equipo multidisciplinario;
e. La carencia de recursos economicos no puede constituir causal para

descalificar a quien pueda desempenarse eficazmente como familia
sustituta;

f. la familia sustituta sdlo podra residir en el extranjero cuando la modalidad
mas conveniente para el nifio, nifia o adolescente sea la adopcién, o
cuando esté conformada por parientes del nifio, nifia o adolescente.

Seccién Segunda
Colocacién familiar o en entidad de atencién

Articulo 396. Finalidad.

La colocacion familiar o en entidad de atencion tiene por objeto otorgar la
responsabilidad de crianza de un nifio, nifa o adolescente, de manera
temporal y mientras se determina una modalidad de proteccidn permanente
para el mismo.

La responsabilidad de crianza debe ser entendida de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 358 de esta Ley.

Ademas de la responsabilidad de crianza, puede conferirse la representacion
del nifo, nifia o adolescente para determinados actos.

Articulo 397. Procedencia.

La colocacion familiar o en entidad de atencion de un nifo, nifia o adolescente
procede cuando:

a. Transcurrido el lapso previsto en el articulo 127 de esta Ley, no se haya
resuelto el asunto por via administrativa;

b. Sea imposible abrir o continuar la tutela;

c. Se haya privado a su padre y madre de la patria potestad o ésta se haya
extinguido.

Articulo 397-A. Proteccion de nifios, nifias y adolescentes separados
de su familia de origen.

A los efectos del articulo 394-A, toda persona que tenga conocimiento de un
nifio, nifia o adolescente que carezca de sus progenitores o se encuentre
separado o separada de ellos, ya sea porque se desconoce su identidad o su
paradero debera Informario al correspondiente consejo de proteccién de nifios,
nifias y adolescentes, tan pronto sea posible. Una vez en conocimiento de ello,
este Consejo buscara a dicho nifio, nifia o adolescente y, simultdneamente,
hara todo lo necesario para localizar a sus progenitores y a la familia de origen
del mismo, ya sea directamente o a través de un programa de localizacion de
familia de origen. Si fuere imposible ubicar a la familia de origen dictara la
medida de abrigo.

Las familias en las cuales se ejecute la medida de abrigo sélo podran ser
aquéllas que aparezcan inscritas en el correspondiente registro de elegibles en
materia de abrigo. En caso de no encontrarse una familia que llene este
requisito previo y que responda a las necesidades y caracteristicas del
respectivo nifio, nifia o adolescente, la medida de abrigo se ejecutard en
entidad de atencion.

Localizados uno o ambos progenitores, el consejo de proteccién de nifios,
nifias y adolescentes adoptard las medidas necesarias para lograr la
integracion o reintegracién del nifio, nifia o adolescente con su progenitor,
progenitora o progenitores.

Articulo 397-B. Tutela de nifios, nifias y adolescentes separados de
su familia de origen.

En los casos en que ambos progenitores o uno solo de elios, cuando solo
existe un representante, hayan fallecido o, se desconozca su paradero, y existe
tutor o tutora nombrado por dicho progenitor o progenitores, el mismo tutor o
tutora o, cualquier pariente del respectivo nifio, nifia 0 adolescente, deberd
informar directamente al juez o jueza de mediacion y sustanciacion del tribunal
de proteccion de nifios, ninas y adolescentes, a fin de que proceda a constituir
la correspondiente tutela, en los términos previstos por la Ley.
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Articulo 397-C. Colocacion familiar o en entidad de atenci6n de nifios,
nifias y adolescentes separados de su familia de origen.

De no localizarse a los progenitores o, habiéndoselos localizado sin que sea
posible la integracién o reintegracion familiar, cumplido el lapso de treinta (30)
dias continuos previsto en el articulo 127 de esta Ley, el respectivo consejo de
proteccion de nifios, niflas y adolescentes, remitira el expediente del
procedimiento administrativo al tribunal de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes, a fin de que el juez o jueza de mediacién y sustanciacion
proceda a dictar la correspondiente medida provisional de colocacidn en otra
familia sustituta o en otra entidad de atencién, debidamente inscritas en el
registro que a tal efecto lleve la autoridad competente. El tribunal de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes deberd entregar copia certificada del
expediente al consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 397-D. Integracién o reintegracién de nifos, nifias y
adolescentes separados de su familia de origen.

Cuando la colocacion familiar se haya concedido a terceras personas, como
cansecuencia de la imposibilidad de lograr la integracion o reintegracion del
respectivo nifio, nifia o adolescente en su familia de origen nuclear o ampliada,
dichas personas deben colaborar con los responsables del programa de
colocacion familiar, a los fines de fortalecer los vinculos familiares con la
familia del nifio, nifia o adolescente.

De lograrse la integracion o reintegracion del nifio, nifia o adolescente en su
familia de origen nuclear o ampliada, el tribunal de proteccién de nifios, nifas
y adolescentes, a través de un programa de proteccion, debe hacer
seguimiento durante el afio siguiente a la fecha en la cual se produjo dicha
integracion o reintegracién. Durante dicho plazo debe realizarse un minimo de
cuatro evaluaciones integrales. Simultaneamente, se debe incluir a esta familia
de origen en aquellos programas de fortalecimiento familiar que estime
conveniente.

En caso que los progenitores del nifio, nifia o adolescente manifiesten su
intencién de lograr su integracién o reintegracién, pero las evaluaciones que se
les realice resulten negativas, la colocacién familiar debe continuar en la
familia sustituta, hasta que se determine que procede dicha integracién o
reintegracion o, que la misma es inviable o imposible. De evidenciarse inviable
o imposible la integracion o reintegracion familiar, la colocacion familiar debe
continuar mientras se determina la adoptabilidad del respectivo nifio, nifia o
adolescente y se tramita la adopcion.

Lo dispuesto en este articulo se aplica a las colocaciones en entidad de
atencion.

En todos estos casos, los expedientes relativos a las colocaciones deben
permanecer en el respectivo Tribunal de Proteccion de Nifios, Nifias y
Adolescentes mientras no cese la correspondiente medida de proteccion.

Articulo 398. Prelacion.

A los efectos de la colocacion, debe agotarse las posibilidades de que la misma
sea en familia sustituta y, de no poder lograrse, se hard en la entidad de
atencion mas apropiada a las caracteristicas y condiciones del respectivo nifio,
nifia o adolescente, En este Ultimo caso, el responsable de la entidad de
atencidn en la cual se cologue al nifio, nifia o adolescente, ejercerd su
responsabilidad de crianza y representacion. A los efectos de tal designacion,
el juez o jueza tendra en cuenta el nimero de nifios, nifas o adolescentes que
se encuentren bajo la responsabilidad de crianza y representacion de estas
personas.

Articulo 399. Personas a quienes puede otorgarse.

La colocacidon familiar puede ser otorgada a una sola persona, o a una pareja
de conyuges y por parejas conformadas por un hombre y una mujer, que
mantengan una union estable de hecho que cumpla los requisitos establecidos
en la ley, Estas personas deben poseer las condiciones que hagan posible la
proteccion fisica del nifio, nifia o adolescente, y su desarrollo moral, educativo
y cultural.

Articulo 400. Entrega por los padres o madres a un tercero.

Cuando un nifio, nifia o adolescente ha sido entregado o entregada para su
crianza por su padre o su madre, o por ambos, a un tercero apto o apta para
ejercer la responsabilidad de crianza, el juez o jueza, previo el informe
respectivo, considerard ésta como la primera opcidn para el otorgamiento de
la colocacion familiar de ese nifio, nifia o adolescente.

Articulo 401-. Capacitacion y supervision.

Las personas a quienes se otorgue un nifo, nina o adolescente en colocacion
familiar deben estar inscritas en un programa de colocacién familiar, en el cual
se las capacite y supervise. Excepcionalmente se puede otorgar dicha
colocacion a quienes no estuvieren inscritos o inscritas en uno de estos
programas, en cuyo caso, deberan proceder a inscribirse de inmediato, a los
fines indicados.

Articulo 401-A. Inscripcion, evaluacion, capacitacion y registro.

Para que a una persona o pareja pueda concedérsele una colocacion familiar
por un tribunal de proteccion de nifios, nifas y adolescentes, debe inscribirse
en un programa de colocacion familiar, a fin de ser previamente evaluada bio-
psico-social y legalmente, para determinar su idoneidad. Una vez determinada
tal idoneidad, la persona debe ser capacitada por el mencionado programa,
mediante cursos de formacion y orientacion para familias sustitutas en
modalidad de colocacion familiar. Concluida la capacitacidn, se le incorporara al
registro de elegibles en materia de colocacion familiar, Copia de este registro

debe remitirse al tribunal de proteccién de nifios, nifias y adolescentes, a los
consejos municipales de derechos de nifios, nifias y adolescentes y los
consejos de proteccion de nifios, nifias y adolescentes. El registro de elegibles
se debe actualizar cada tres meses.

Articulo 401-B. Seguimiento.

En todos los casos, una vez decidida la colocacion familiar de un nifio, nifa o
adolescente con la persona o pareja que seleccione el juez o jueza, el o la
responsable del correspondiente programa de colocacion familiar, debe hacer
seguimiento de dicha colocacion, realizando una evaluacion integral y
elaborando el respectivo informe bio-psico-social-legal. De los resultados de
este seguimiento debe informar al respectivo juez o jueza de mediacion y
sustanciacion, cada tres meses. Asi misma, dicha informacion debe remitirse a
la correspondiente oficina de adopciones del consejo nacional de derechos de
nifios, nifias y adolescentes, a los fines del articulo 493-D de esta Ley.

Articulo 402. Registro.

El consejo de proteccion debe llevar un registro de las personas a quienes se
les ha otorgado colocaciones familiares y de aquéllas que resultan elegibles
para ello, asi como de los programas respectivos.

Articulo 403. Prioridad de las decisiones.

Las de_ciséones relativas a un nifio, nifia o adolescente, tomadas por la persona
que ejerza la responsabilidad de crianza de los mismos en virtud de una
colocacion, privan sobre la opinidn de sus padres y madres.

Articulo 404. Interrupcién de la colocacion.

Si la persona a la cual se ha concedido un nifio, nifia o adolescente en
colocacion familiar, no pudiere, o no quisiere, continuar con el ejercicio de la
misma, debe informar de ello al juez o jueza que dicté la medida, a fin de que
éste decida lo conducente. En ningdn caso el nifio, nifia o adolescente puede
ser entregado a terceros sin previa autorizacion judicial.

Articulo 405. Revocatoria de la colocacién.

La colocacién familiar o en entidad de atencién puede ser revocada por el juez
o jueza, en cualquier momento, si el interés superior del nifio, nifia o
adolescente asi lo requiere, previa solicitud del colocado o colocada si es
adolescente, del padre o la madre afectados en la patria potestad o en el
ejercicio de la responsabilidad de crianza, sus parientes, del Ministerio Piblico,
y de cualquier persona que tenga conocimiento directo de los hechos o
circunstancias que lo justifiquen.

Secci6n Tercera
Adopcién

Articulo 406. Concepto.

La adopcién es una institucion de proteccion que tiene por objeto proveer al
nifio, nifia o adolescente, apto para ser adoptado u adoptada, de una familia
sustituta, permanente y adecuada.

Articulo 407. Tipos de adopcion.

La adopcion puede ser nacional o internacional. La adopcion internacional es
subsidiaria de la adopcion nacional. La adopcion nacional sdlo podra solicitarse
por quienes tengan residencia habitual en el pais. El cambio de residencia
habitual del o de la solicitante sdlo produce efecto después de un afio de haber
ingresado en el territorio nacional con el propdsito de fijar en él su residencia
habitual. La adopcidn es internacional cuando el nifio, nifia o adolescente, a
ser adoptado u adoptada, tiene su residencia habitual en un Estado y el o los
solicitantes de la adopcion tienen su residencia habitual en otro Estado, al cual
va a ser desplazado el nifio, nifia o adolescente. Cuando el nifio, nifa o
adolescente a ser adoptado u adoptada tiene su residencia habitual en el
territorio nacional y el desplazamiento se produce antes de la adopcion, ésta
debe realizarse integramente conforme a la Ley venezolana.

Los nifios, nifas o adolescentes que tienen su residencia habitual en la
Repliblica Bolivariana de Venezuela sdlo pueden considerarse aptos o aptas
para una adopcion internacional, cuando los 6rganos competentes examinen
detenidamente todas las posibilidades de su adopcion en la Republica
Bolivariana de Venezuela y constaten que la adopcion internacional responde
al interés superior del nifio, nifia o adolescente a ser adoptado u adoptada. En
el respectivo expediente se debe dejar constancia de lo actuado conforme a
este articulo.

Articulo 408. Edad para ser adoptado o adoptada.

Sélo pueden ser adoptados quienes tengan menos de dieciocho afios para la
fecha en que se solicite la adopcidn, excepto si existen relaciones de
parentesco o si la persona a ser adoptada ha estado integrado al hogar del
posible adoptante antes de alcanzar esa edad, o cuando se trate de adoptar al
hijo o hija del otro cényuge.

Articulo 409, Capacidad para ser adoptante.
La capacidad para adoptar se adquiere a los veinticinco anos.

Articulo 410. Diferencia de edades entre adoptante y adoptado o
adoptada.

El adoptante debe ser dieciocho afios mayor, por lo menos, que el adoptado o
adoptada. Cuando se trate de la adopcion del hijo o hija de uno de los
conyuges por el otro canyuge, la diferencia de edad podré ser de diez afos. El
juez o jueza, en casos excepcionales y por justos motivos debidamente
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comprobados, puede decretar adopciones en las cuales el interés del adoptado
o adoptada justifique una diferencia de edad menor.

Articulo 411. Adopcién conjunta, individual y plena.

La adopcién también puede ser conjunta o individual. La adopcion conjunta
slo puede ser solicitada por conyuges no separados legalmente, y por parejas
conformadas por un hombre y una mujer, que mantengan una unidn estable
de hecho que cumpla los requisitos establecidos en la Ley. La adopcién
individual puede ser solicitada por cualquier persona con capacidad para
adoptar, con independencia de su estado civil. Toda adopcidn debe ser plena.

Articulo 412. Adopcion de uno entre varios hijos o hijas del cényuge.

Cuando un conyuge solicita la adopcién de un solo hijo o hija, entre varios, del
otro conyuge, el juez o jueza debe considerar la conveniencia o no de acordar
la adopcién, sobre |a base de un informe elaborado, para tal fin, por el equipo
multidisciplinario del tribunal de proteccién del nifio y del adolescente, y
teniendo en cuenta, también, el interés de los otros hijos si éstos son nifios,
ninas o adolescentes.

Articulo 413, Condici6n para la adopcidn por tutor o tutora.

El tutor o tutora puede adoptar al pupilo, pupila, expupilo o expupila sdlo
después de aprobarse definitivamente las cuentas de la tutela.

Articulo 414. Consentimientos.
Para la adopcion se requiere los consentimientos siguientes:
a. De la persona a ser adoptada si tiene doce afos 0 mas;

b. De quienes ejerzan la patria potestad y, en caso de ser ejercida por quien
no hubiese alcanzado aln la mayoridad, debe estar asistido por su
representante legal o, en su defecto, estar autorizado por el juez o jueza;
la madre sélo puede consentir vdlidamente después de nacido el nifio o
nia;

c. Del representante legal, en defecto de padres o madres que ejerzan la
patria potestad;

d. Del o de la cényuge de la persona a ser adoptada, si éste es casado, a
menos que exista separacion legal entre ambos;

e. Del o de la conyuge del posible adoptante, si la adopcién se solicita de
manera individual, a menos que exista separacion legal entre ambos.

Articulo 415. Opiniones.

Para la adopcién debe recabarse las opiniones siguientes:

a. De la persona a ser adoptada si tiene menos de doce afios;
b. Del o de la Fiscal del Ministerio Piblico;

c. De los hijos o hijas del solicitante de la adopcion.

Si el juez o jueza lo creyere conveniente podra solicitar la opinion de cualquier
otro pariente de la persona a ser adoptada o de un tercero que tenga interés
en la adopcion.

Articulo 416. Formas y condiciones de los consentimientos y
opiniones.

Los consentimientos y opiniones previstos en los articulos anteriores deben ser
puros y simples. El consentimiento previsto en el literal b) del articulo 414 de
esta Ley, se otorgara ante la correspondiente oficina de adopciones, previo
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 493-C de esta Ley.

En caso que las personas a que alude el literal ¢) del articulo 415, no se
encuentren residenciadas en el territorio nacional, pueden manifestar su
opinién mediante documento suscrito ante la respectiva oficina consular,
acreditada en el pais donde residan estas personas.

Articulo 417. Inexigibilidad de los consentimientos.

Los consentimientos y opiniones previstos en los articulos anteriores no se los
exigira cuando las personas que deben darlos se encuentren en imposibilidad
permanente de otorgarlos o se desconozca su residencia.

Articulo 418, Asesoramiento.

Las personas cuyo consentimiento es necesario para decretar la adopcion
deben ser asesoradas e informadas acerca de los efectos de la adopcion, por
la oficina de adopciones respectiva o por el equipo multidisciplinario del
tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, antes de que otorguen
dicho consentimiento. EI cumplimiento de este requisito debe hacerse constar
en el acta del respectivo consentimiento.

Articulo 419. Prohibicion de lucro.

Los consentimientos que se requiere para la adopcion no pueden ser
obtenidos, en ningln caso, mediante pago o compensacién econdmica o de
cualquier otra clase.

Nadie puede obtener beneficios materiales indebidos como consecuencia de
una intervencion directa o indirecta en una adopcion.

Articulo 420. Informe sobre el candidato a adopcién,

La oficina de adopciones correspondiente debe disponer lo necesario para que
a todo nifio, nifia o adolescente, que llene las condiciones de esta Ley para ser
adoptado o adoptada, se le elabore un informe que contenga los datos
referidos a su identidad, medio social, evolucién personal y familiar, historia
médica propia y familiar y necesidades particulares del respectivo nifio, nifia o

adolescente. Se dejara constancia de los motivos por los cuales algunos de
estos datos no aparezcan en el informe. Los solicitantes de la adopcion
tendran acceso a este informe, después que se acredite su aptitud para
adoptar.

Articulo 421.Acreditacion de los solicitantes.

Los solicitantes y las solicitantes de la adopcion deben ser estudiados por la
respectiva oficina de adopciones, a fin de que se acredite su aptitud para
adoptar. El informe que se elabore al efecto debe contener datos sobre su
identidad, capacidad juridica, situacién personal, familiar y médica, medio
social, motivos que los animan, asi como las caracteristicas de los nifigs, nifias
0 adolescentes que estan en condiciones de adoptar. Dicho informe debe
formar parte del respectivo expediente de adopcion.

Articulo 422. Duracién del periodo de prueba y seguimiento.

Para decretarse la adopcion debe haberse cumplido un periodo de prueba de
seis meses, por lo menos, durante el cual el candidato o candidata a adopcién
debe permanecer, de manera ininterrumpida, en el hogar de quienes hayan
solicitado la adopcion.

La respectiva oficina de adopciones debe realizar, durante este lapso, dos
evaluaciones, al menos, para informar al juez o jueza de mediacion y
sustanciacion acerca de los resultados de esta convivencia.

En el caso de las adopciones internacionales, si el candidato o candidata a
adopcion tiene su residencia habitual en el territorio nacional, el periodo de
prueba sera de un afio y deben realizarse tres evaluaciones, al menos. A tal
efecto, los érganos publicos o instituciones extranjeras autorizadas que
presenten la respectiva solicitud de adopcién, son responsables del
seguimiento que debe hacerse durante el correspondiente periodo de prueba,
de acuerdo con los términos establecidos en el compromiso de proteccion y
seguimiento que deben haber suscrito con las autoridades venezolanas
competentes, Los informes de seguimiento del periodo de prueba deben ser
remitidos por dichos 6rganos e instituciones, tanto al tribunal de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes, como a la Oficina Nacional de Adopciones del
Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes.

Articulo 423. Prorroga del periodo de prueba.

El juez o jueza de mediacion y sustanciacién, de oficio, a peticion de parte, del
Ministerio Pdblico o de la correspondiente oficina de adopciones, puede
ordenar la prorroga del periodo de prueba, sea la adopcidn nacional o
internacional.

Articulo 424. Colocacién con miras a la adopcion.

Mientras dure el periodo de prueba o su prérroga, si la hubiere, se concede a
los solicitantes la colocacion familiar de la persona a ser adoptada.

Articulo 425. Efectos de filiacién.

La adopcion confiere al adoptado o adoptada la condicion de hijo o hija, y al
adoptante la condicion de padre o madre.

Articulo 426. Constitucion de parentesco.

La adopcion crea parentesco entre:

a. El adoptado o adoptada y los y las integrantes de la familia del adoptante;
b. El o la adoptante y el o la conyuge de la persona adoptada;

c. El o la adoptante y la descendencia futura de la persona adoptada;

d

. El o la conyuge de la persona adoptada y los integrantes de la familia del o
de la adoptante;

e. Los integrantes de |a familia del o de la adoptante y la descendencia futura
de la persona adoptada.

Articulo 427, Extincién de parentesco.

La adopcién extingue el parentesco del adoptado o adoptada con los y las
integrantes de su familia de origen, excepto cuando el adoptado o adoptada
sea hijo o hija del cdnyuge del adoptante.

Articulo 428. Impedimentos matrimoniales.

La adopcion no extingue los impedimentos matrimoniales que existen entre el
adoptado o la adoptada y los integrantes de su familia de origen.

Articulo 429, Confidencialidad.

El contenido de los informes previstos en los articulos 420 y 421 de esta Ley,
asi como el de los expedientes de adopcion, son de naturaleza confidencial;
para su archivo y conservacion debe tomarse las precauciones nepesarias que
garanticen dicha confidencialidad. El original de estos expedn:entes {_1f.-be
conservarse en el archivo del correspondiente tribunal de proteccion de ninos,
nifias y adolescentes, y una copia certificada de los mismos debe remitirse, por
dicho tribunal, a la respectiva oficina de adopciones.

El adoptado o adoptada, a partir de los doce afios de edad o su representante,
pueden solicitar directamente el acceso a la informacion que se encuentre en
su expediente de adopcion. El adoptado o adoptada, antes de alcanzar esta
edad, podra hacerlo a través de su representante legal. En ambos casos,
deben ser previamente asesorados y asesoradas por el equipo
multidisciplinario del tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes o de
la oficina de adopciones correspondiente.

El Ministerio PUblico tendrd acceso a los contenidos de los expedientes de
adopcion,
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Articulo 430. DEROGADO

Articulo 431. DEROGADO.
Articulo 432. DEROGADO.
Articulo 434. DEROGADO.
Articulo 435. DEROGADO.
Articulo 436. DEROGADO.
Articulo 437. DEROGADO.
Articulo 438. DEROGADO.
Articulo 439. DEROGADO.
Articulo 440. DEROGADO.
Articulo 441. DEROGADO.
Articulo 442, DEROGADO.
Articulo 443. DEROGADO.
Articulo 444. DEROGADO.
Articulo 445, DEROGADO.
Articulo 446. DEROGADO.
Articulo 447. DEROGADO.
Articulo 448. DEROGADO.
Articulo 449. DEROGADO.

Capitulo IV
Procedimiento Ordinario

Seccion Primera
Disposiciones Generales

Articulo 450. Principios.

La normativa procesal en materia de proteccién de nifios, nifias y adolescentes
tiene como principios rectores, entre otros, los siguientes:

a. Oralidad. El juicio es oral y sdlo se admiten las formas escritas previstas en
esta Ley;

b. Inmediacion. El juez o jueza que ha de pronunciar la sentencia debe
presenciar el debate y la incorporacion de las pruebas de las cuales obtiene
Su convencimiento, salvo los casos que la Ley permita la comisién judicial
para la evacuacion de algin medio probatorio necesario para la
demostracion de los hechos controvertidos, pruebas que seran discutidas
en la audiencia de juicio. Sélo se apreciaran las pruebas induidas en la
audiencia, conforme a las disposiciones de esta Ley;

c. Concentracién. Iniciado el debate, éste debe concluir en el mismo dia. Si
ello no fuere posible, continuard durante el menor nimero de dias
consecutivos;

d. Uniformidad. Las controversias que se susciten entre partes en reclamacion
de algin derecho, se tramitan por los procedimientos contenidos en esta
Ley, aunque por otras Leyes tengan pautado un procedimiento especial;

e. Medios alternativos de solucion de conflictos. El juez o jueza debe
promover, a lo largo del proceso, la posibilidad de utilizar los medios
alternativos de solucion de conflictos, tales como la mediacion, salvo en
aquellas materias cuya naturaleza no la permita o se encuentre
expresamente prohibida por la Ley;

f. Publicidad. El juicio oral tiene lugar en forma publica, pero se debe
proceder a puertas cerradas total o parcialmente, cuando asi lo establezca
la Ley o determine el juez o jueza por motivos de sequridad, de moral
piblica o de proteccién de la personalidad de alguna de las partes o de
alguna persona notificada para participar en él, segln la naturaleza de la
causa. La resolucion serd fundada y debe constar en el acta del debate,
Desaparecida la causa de la clausura, puede ingresar nuevamente el

publico. Lo anterior no obsta el caracter plblico del expediente, el cual no
puede ser objeto de reserva, salvo las excepciones establecidas en esta
Ley;

g. Simplificacidn. Los actos procesales son breves y sencillos, sin ritualismos
ni formalismos innecesarios;

h. Iniciativa y limites de la decision. El juez o jueza sélo puede iniciar el
proceso previa solicitud de parte, pero puede proceder de oficio cuando la
Ley lo autorice y en sus decisiones debe atenerse a lo alegado y probado
en autos;

i. Direccion e impulso del proceso por el juez o jueza. El juez o jueza dirige el
proceso y debe impulsarlo de oficio hasta su conclusién;

j. Primacia de la realidad. El juez o jueza debe orientar su funcién en la
bisqueda de la verdad e inquirirla por todos los medios a su alcance. En
sus decisiones prevalecera la realidad sobre las formas y apariencias.

k. Libertad probatoria. En el proceso, las partes y el juez o jueza, pueden
valerse de cualquier medio de prueba no prohibido expresamente por la
Ley y el juez o jueza lo apreciara segin las reglas de la libre conviccién
razonada;

l. Lealtad y probidad procesal. Las partes, sus apoderados, apoderadas,
abogados y abogadas deben actuar en el proceso con lealtad y probidad. El
juez o jueza debe tomar todas las medidas necesarias establecidas en la

Ley, tendentes a prevenir o a sancionar las faltas a estos deberes en el
proceso;

m. Notificacion Unica. Realizada la notificacién del demandado o demandada
para la audiencia preliminar, las partes quedan a derecho, sin necesidad de
nueva notificacién para ninglin otro acto del proceso, salvo los casos
expresamente sefialados en esta Ley;

n. Defensa técnica gratuita. Las partes que asi lo requieran contaran con
asistencia o representacion técnica gratuita en todo estado y grado de la
causa a fin de garantizar la mejor defensa de sus derechos e intereses, a
tal efecto las partes podran solicitar los servicios de |a Defensa Piblica o el
juez o jueza podra designar a un defensor publico o defensora publica
cuando lo estime conducente.

Articulo 451. Capacidad procesal de adolescentes.

Los y las adolescentes tienen plena capacidad en todos los procesos para
ejercer las acciones dirigidas a la defensa de aquellos derechos e intereses en
los cuales la Ley les reconoce capacidad de ejercicio, en consecuencia, pueden
realizar de forma personal y directa actos procesales validos, incluyendo el
otorgamiento del mandato para su representacion judicial.

En aquellos procesos iniciados por los y las adolescentes, sus padres, madres,
representantes o responsables pueden intervenir como terceros interesados.

Articulo 452. Materias y normas supletorias aplicables.

El procedimiento ordinario al que se refiere este Capitulo se observara para
tramitar todas las materias contempladas en el articulo 177 de esta Ley, salvo
las excepciones previstas expresamente en esta Ley.

Se aplicardn supletoriamente las disposiciones de la Ley Organica Procesal del
Trabajo, del Codigo de Procedimiento Civil y del Cédigo Civil en cuanto no se
opongan a las aqui previstas.

Articulo 453. Competencia por el territorio.

El Tribunal de Proteccién de Nifios, Nifias y Adolescentes competente para los
casos previstos en el articulo 177 de esta Ley es el de la residencia habitual del
nifio, nifa o adolescente para el momento de la presentacion de la demanda o
solicitud, excepto en los juicios de divorcio o de nulidad del matrimonio, en los
cuales se aplicara la competencia por territorio establecida en la ley.

Articulo 454. Audiencias.

El procedimiento ordinario se desarrolla en dos audiencias: la audiencia
preliminar y la audiencia de juicio.

La audiencia preliminar se desarrolla en dos fases: la fase de mediacion y la
fase de sustanciacion.

Articulo 455. Cémputo de términos, lapsos y plazos.

Los términos, lapsos y plazos de esta Ley se cuentan de la siguiente manera:

a. Por afios o meses seran continuos y terminaran el dia equivalente del afio
0 mes respectivo. El que deba cumplirse en un dia que carezca el mes, se
entenderd vencido el Ultimo dia de ese mes;

b. Establecidos por dia, se contardn por dias habiles, salvo que la ley
disponga que sean continuos.

En todos los casos, los términos, lapsos y plazos que vencieran en dia inhabil,
se entenderan prorrogados hasta el primer dia habil siguiente.

Son habiles para las actuaciones judiciales previstas en esta Ley todos los dias
del afo, a excepcion de los sabados y domingos, jueves y viernes santos,
declarados de fiesta por la ley, de vacaciones judiciales, declarados no
laborales por la ley.

La Direccion Ejecutiva de la Magistratura establecera los horarios y dias habiles
de los tribunales de proteccion. Excepcionalmente, el tribunal de proteccién de
nifios, ninas y adolescentes podra declarar un dia como no habil por razones
debidamente justificadas, caso en el cual debe informar inmediatamente a la
Direccion Ejecutiva de la Magistratura.

Seccion Segunda
De la demanda y la notificacién

Articulo 456. De la demanda.

La demanda puede ser presentada en forma oral o escrita, con o sin la
asistencia de abogado o abogada, y contendra:

a. Nombre, apellido y domicilio de la parte demandante y de la demandada;
b. Si se demanda a una persona juridica, los datos concernientes a su

denominacién, domicilio y los relativos al nombre y apellidos de cualquiera
de sus representantes legales, estatuarios o judiciales;

¢. El objeto de la demanda, es decir, lo que se pide o reclama;
d. Una narrativa resumida de los hechos en que se apoye la demanda;

e. La direccion de la parte demandante y de la demandada y, de ser posible,
su nimero telefénico y la direccion de correo electronico.

En caso de presentarse en forma oral, la demanda serd reducida a un acta
sucinta que comprenda los elementos esenciales ya mencionados. La parte
actora debe presentar conjuntamente con la demanda los instrumentos
fundamentales, esto es, aquellos de los cuales se derive inmediatamente el
derecho deducido.
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Paragrafo Primero: En la demanda de obligacion de manutencion se debe
indicar la cantidad que se requiere y las necesidades del nifio, nifia o
adolescente, y si fuera posible se sefialara el sitio o lugar de trabajo del
demandado o demandada, su profesion u oficio, una estimacion de sus
ingresos mensuales y anuales y su patrimonio.

Paragrafo Segundo: En la demanda para la fijacion de un régimen de
convivencia familiar se debe indicar el régimen de convivencia familiar
propuesto.

Paragrafo Tercero: Cuando se modifiquen los supuestos conforme a los
cuales se dictd una decision sobre responsabilidad de crianza, régimen de
convivencia familiar u obligacion de manutencién, puede presentarse una
nueva demanda de revision y el juez o jueza decidira lo conducente, siguiendo
para ello el procedimiento previsto en el Capitulo IV del Titulo IV de esta Ley.

Articulo 457. De la admision de la demanda.

Presentada la demanda, el juez o jueza debe admitir la misma si no fuera
contraria al orden publico, a la moral plblica o a alguna disposicion expresa
del ordenamiento juridico. Luego de admitirla, ejercera el despacho saneador,
si fuere el caso, ordenando la correccion mediante auto motivado e indicando
el plazo para ello que, en ningun caso, excedera de cinco dias.

En el auto de admision debe ordenar la notificacion de la parte demandada a
fin de que comparezca ante el tribunal. Dentro de los dos dias siguientes a que
conste en autos su notificacion, el tribunal de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes fijara mediante auto expreso, dia y hora para que tenga lugar la
audiencia preliminar, dentro de un plazo no menor de cinco dias ni mayor de
diez dias.

Adicionalmente, el juez o jueza podrd disponer todas aquellas diligencias
preliminares, medidas preventivas o decretos de sustanciacion que considere
convenientes, a peticion de parte o de oficio, teniendo siempre en cuenta la
especialidad de la materia, los principios rectores de la misma vy
fundamentalmente el interés superior.

Paragrafo Unico: En los casos de colocacion familiar o colocacion en entidad
de atencion, cuando sea inviable la notificacion de persona alguna, por haber
sido imposible la ubicacion de la familia de origen del nifio, nifa o del
adolescente, la audiencia preliminar se fijara a partir del dia de admision de la
demanda. Lo aqui dispuesto serd aplicable en los casos de restitucion
internacional cuando existan fundados indicios, a criterio del juez o jueza, de
que la persona que ha sustraido o retenido a un nifio, nina o adolescente se
encuentra fuera del territorio nacional.

Articulo 458. Notificacion por boleta.

Admitida la demanda, se ordena la notificacion de la parte demandada
mediante boleta, a la cual se adjuntara copia certificada de la demanda, con
indicacion de la oportunidad para que comparezca ante el tribunal a los fines
de conocer la oportunidad fijada para el inicio de la fase de mediacion de la
audiencia preliminar. El alguacil entregara la boleta al demandado, demandada
0 a guien se encuentre en su morada o habitacién y, en caso de ser una
persona juridica, en la oficina receptora de correspondencia si la hubiere,
dejando constancia del nombre y apellido de la persona a la que la hubiere
entregado, quien debera firmar su recibo, el cual sera agregado al expediente
de la causa. Si el notificado o notificada no pudiere o no quisiere firmar el
recibo, el alguacil le indicara que ha quedado igualmente notificado y dara
cuenta al tribunal en el mismo dia. El secretario o secretaria debe dejar
constancia en autos de haberse cumplido dicha actuacion.

Articulo 459. Notificacion electronica.

El tribunal también puede practicar la notificacion de la parte demandada por
los medios electrénicos de los cuales disponga, siempre y cuando estén
adscritos al tribunal o al Poder Judicial. A efectos de la certificacion de la
notificacion, se debe proceder de conformidad con lo dispuesto en |a Ley sobre
Mensajes de Datos y Firmas Electronicas y su Reglamento en todo cuanto le
sea aplicable, atendiendo siempre a los principios procesales de esta Ley. De
no ser posible la plena certificacion electrénica de estos mensajes de datos,
por no existir en el pais los medios necesarios para ello, el tribunal utilizara
todos los medios a su disposicion para asegurar que los mensajes enviados
contengan medios de seguridad suficientes para asimilar, en el mayor grado
posible, los mensajes enviados a los requisitos previstos en dicha Ley. En todo
caso, el secretario o secretaria debe dejar constancia en el expediente, que
efectivamente se materializo la notificacion del demandado o demandada. Se
presume cierta la certificacion que haga el secretario o secretaria de la efectiva
concrecién de esta notificacién, salvo prueba en contrario por quien alegue no
haber sido efectivamente notificado o notificada.

Articulo 460. Notificacion por fijacion de cartel y por correo.

Si la notificacion por boleta o por medio electronico no fuere posible y la parte
demandada fuere una persona juridica, la parte demandante puede solicitar, a
su eleccion, Ia notificacion por fijacién de cartel o por correo.

La notificacion por fijacion de cartel se debe realizar mediante un cartel que
fijara el alguacil en la puerta de la sede de la persona juridica y la entrega de
una copia del mismo al representante legal o judicial de la persona juridica, a
uno cualquiera de sus directores, directoras o gerentes, o la consignacion en
su secretaria o en su oficina receptora de correspondencia si la hubiere. El
alguacil debe dejar constancia en el expediente de haber cumplide con lo
prescrito en este articulo y de los datos relativos a la identificacion de la
persona que recibio.

La notificacion por correo de la parte demandada se puede practicar en su
oficina o en el lugar donde ejerza su comercio 0 industria, o preste su servicio,
en la direccidn que previamente indique la parte demandante. El alguacil
depositard la boleta de notificacion en la respectiva oficina de correo. El
funcionario o funcionaria de correo dara un recibo con expresion de los
documentos incluidos en el sobre, del remitente, del destinatario, la direccion
de éste y la fecha de recibo del sobre y lo cerrara en presencia del alguacil. A
vuelta de correo, el administrador, administradora, director o directora enviara
al tribunal remitente el aviso de recibo firmado por el receptor del sobre,
indicAndose en todo caso, el nombre, apellido y cédula de identidad de la
persona que lo firma. El aviso de recibo debe ser firmado por el representante
legal o judicial de la persona juridica, o por uno cualquiera de sus directores,
directoras o gerentes, o por el receptor de correspondencia. El secretario o
secretaria debe dejar constancia en autos de haberse cumplido dicha
actuacion.

Articulo 461. Notificacién por publicacién de cartel o edicto.

Si la notificacion por boleta o por medio electrénico no fuere posible, de
requerirse cartel o edicto, bastara, en caso de encontrarse en el pais o fuera
de él, una sola publicacién en un diario de circulacidn nacional o local. Dicho
cartel contendra: el nombre y apellido de las partes; el nombre y apellido de
los nifios, nifias y adolescentes, salvo en los casos en los cuales el
procedimiento sea confidencial conforme a la Ley; el objeto de la demanda; el
término de comparecencia; y, la advertencia de que si no compareciese la
parte demandada en el plazo sefialado, se le nombrara defensor o defensora,
con quien se entendera dicha notificacion. Se debe dejar constancia en autos
por el secretario o secretaria del tribunal de estas formalidades y se agregara
al expediente por la parte interesada un ejemplar del diario en que haya
aparecido publicado el cartel. Si la parte demandada no se encuentra en la
Republica se le concederd un plazo de treinta dias adicionales para la
comparecencia de las partes.

Adicionalmente, el juez o jueza debe solicitar inmediatamente a las autaridades
competentes informacion sobre la ubicacién de la parte demandada, entre
ellas, las competentes en materia de registro electoral, de identificacion y
bancarias. En caso de recibir informacion sobre su ubicacion ordenard su
notificacion mediante boleta, en caso contrario, procedera a fijar oportunidad
para la fase de mediacion de la audiencia preliminar.

Articulo 462. Notificacion voluntaria y presunta.

La parte demandada o su representante puede, ademas, darse por notificada
personalmente, mediante diligencia suscrita ante el secretario o secretaria. Sin
embargo, siempre que resulte de autos que la parte o su apoderado o
apoderada, antes de la notificacidn, ha realizado alguna diligencia en el
proceso o ha estado presente en algun acto del mismo, se entiende notificada
desde entonces, sin mas formalidad.

Articulo 463. Notificacién del Ministerio Piblico.

De la admisién de la demanda debe notificarse al Ministerio Plblico solo en los
€asos previstos expresamente en la ley.

Articulo 464. Domicilio procesal y notificacion tacita.

En la primera oportunidad en que se hagan presentes en autos, las partes
deben sefalar el lugar donde se le remitiran aquellas notificaciones que
excepcionalmente prevé la ley y, si no lo hicieren, se tendran por notificadas
después de veinticuatro horas de dictadas las decisiones.

Seccion Tercera
Facultades de direccién y tutela instrumental

Articulo 465. Poderes del juez o jueza.

El juez o jueza, a solicitud de parte o de oficio, puede dictar diligencias
preliminares, medidas preventivas y decretos de sustanciacion que no hubieren
sido ya objeto de pronunciamiento en el auto de admision y que se consideren
necesarios para garantizar derechos de los sujetos del proceso o a fin de
asegurar la mas pronta y eficaz preparacion de las actuaciones que sean
necesarias para proceder a la audiencia de juicio.

Articulo 466. Medidas preventivas.

Las medidas preventivas pueden decretarse a solicitud de parte o de oficio, en
cualquier estado y grado del proceso. En los procesos referidos a Instituciones
Familiares o a los asuntos contenidos en el Titulo III de esta Ley, es suficiente
para decretar la medida preventiva, conque la parte que la solicite, sefale el
derecho reclamado y la legitimacion que tiene para solicitarla. En los demas
casos, solo procederan cuando exista riesgo manifiesto de que quede ilusoria
la ejecucién del fallo y siempre que se acompane un medio de prueba que
constituya presuncion grave de esta circunstancia y del derecho que se
reclama.

Paragrafo Primero: El juez o jueza puede ordenar, entre otras, Ias siguientes
medidas preventivas:

a. Medida de arraigo o prohibicion de salida del pais al nifo, nifia,
adolescente, su padre, madre, representantes o responsables, o a terceras
personas que ejerzan la responsabilidad de crianza;

b. Restitucion de la custodia al padre, la madre o terceras personas que
ejerzan la responsabilidad de crianza en caso de retencion indebida del
nifio, nifia o adolescente;

¢. Custodia provisional al padre, la madre o a un familiar del nifio, nifia o
adolescente;
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d. Régimen de convivencia familiar provisional;

e. Colocacién familiar o en entidad de atencién provisional durante el tramite
del procedimiento de colocacion familiar;

f. Separacion de la persona que maltrate un nino, nifia o adolescente de su
entorno; ,

g. Retencion del pasaporte del nifio, nifia o adolescente;

h. Restitucion de bienes o enseres del hogar propiedad del nifo, nifia o
adolescente, de su madre o padre, para garantizar el derecho a un nivel de
vida adecuado;

i. Autorizacion para viajar en caso de extrema necesidad debidamente
probada, para garantizar el derecho a la vida o salud del nifio, nifa o
adolescente.

Paragrafo Segundo: Las medidas preventivas también pueden ser solicitadas
en forma previa al proceso y, en este caso, es obligacion de la parte presentar
la demanda respectiva dentro del mes siguiente a la resolucion que decretd la
medida. Para estos efectos no se exige garantia, pero si la demanda no se
presentare 0 el juez o jueza determina infundada la solicitud, de ser
procedente condenara al pago de los dafios y perjuicios causados. Si no consta
en autos la presentacion de la demanda en el plazo previsto, se revocara la
medida preventiva al dia siguiente.

Articulo 466-A. Medidas preventivas en caso de privacidn o extincion
de patria potestad.

En juicio de privacion o extincion de patria potestad, si se presenta un medio
de prueba que constituya presuncidn grave de la causal invocada por la parte
demandante, el juez o jueza puede decretar las medidas preventivas para
garantizar la proteccion y seguridad del nifio, nifia o del adolescente mientras
dure el juicio. En todo caso y siempre que se estime indispensable, el juez o
jueza puede ordenar, de manera previa, la prueba tendente a acreditar los
presupuestos indicados.

Articulo 466-B. Medidas preventivas en caso de obligacion de
manutencion.

El juez o jueza al admitir la demanda de obligacion de manutencién, puede
ordenar las medidas provisionales que juzgue mas canvenientes al interés del
nifio, nifia o adolescente, previa apreciacion de la gravedad y urgencia de la
situacién. El juez o jueza puede decretar, entre otras, las medidas preventivas
siguientes:

a. ordenar al deudor o deudora de sueldos, salarios, pensiones,
remuneraciones, rentas, intereses o dividendos de la parte demandada,
que retenga la cantidad fijada y la entregue a la persona que se indique;

b. Dictar las medidas preventivas que considere convenientes, sobre el
patrimonio del obligado u obligada, someterlo a administracion especial y
fiscalizar el cumplimiento de tales medidas;

c. Adoptar las medidas que juzgue convenientes, a su prudente arbitrio, sobre
el patrimonio del obligado u obligada, por una suma equivalente a seis
cuotas de manutencion fijadas adelantadas o mas, a criterio del juez o
jueza;

d. Decretar medida de prohibicion de salida del pais, siempre que no exista
otro medio de asegurar el cumplimiento de la obligacién de manutencidn;
en todo caso, esta medida se suspendera, cuando el afectado presente
caucion o fianza que, a criterio del juez o jueza, sea suficiente para
garantizar el cumplimiento de la respectiva obligacion.

Articulo 466-C. Oposicidn a las medidas preventivas.

Dentro de los cinco dias siguientes a que conste en autos la ejecucion de la
medida preventiva, si la parte contra quien obre estuviere ya notificada, o
dentro de los cinco dias siguientes a que el secretario o secretaria deje
- constancia en autos de su notificacion, la parte contra quien obre puede
opanerse a la medida preventiva, presentando escrito de oposicion en el cual
consten las razones o fundamentos a que hubiere lugar, indicando todos los
medios de prueba con los que cuente y aquellos que requiera materializar para
demostrar la procedencia de sus alegatos. Los primeros pueden ser
consignados con el escrito de oposicion o en la audiencia de oposicion. Los
sequndos seran preparados antes y durante la audiencia de oposicion.

Articulo 466-D. Audiencia de oposicién a las medidas preventivas.

El tribunal de proteccion de nifos, nifias y adolescentes debe fijar por auto
expreso, dia y hora para que tenga lugar la audiencia de oposicion a las
medidas preventivas, dentro de un plazo no menor de dos dias ni mayor de
cinco dias siguientes a aquel en que conste en autos la oposicion.

La audiencia de oposicion a las medidas preventivas es publica, salvo las
excepciones previstas en la Ley, y la preside y dirige el juez o jueza de
mediacion y sustanciacion, quien debe explicar a las partes la finalidad de la
misma. El juez o jueza debe oir las intervenciones de las partes, primero de la
parte contra quien obre la medida preventiva, permitiéndose el debate entre
ellos bajo su direccion. El juez o jueza debe revisar con las partes los medios
de prueba indicados en la oposicion, asi como los indicados por la parte
demandante, revisando los que hubieren sido consignados, asi como aquellos
con los que se cuente para ese momento. El juez o jueza debe decidir cuales
medios de prueba requieren ser materializados para demostrar sus respectivos
alegatos, pudiendo verificar la idoneidad cualitativa o cuantitativa de los
mismos, a fin de evitar su sobreabundancia y asegurar la eficacia respecto del
objeto de la medida o la necesidad de que sean promovidos otros. El juez o
jueza debe evacuar las pruebas y puede ordenar la preparacion de los medios

de prueba que requieren materializacion. Todas las observaciones y
cuestionamientos de las partes sobre la admision y preparacion de las pruebas,
seran resueltas en la misma audiencia. La audiencia de oposicion a la medida
preventiva puede prolongarse asi cuantas veces sea necesario hasta que el
juez o jueza tenga elementos de conviccion suficientes para decidir todo lo
conducente. Contra la decision procede apelacion a un solo efecto, conforme a
lo establecido en el procedimiento ordinario previsto en el Capitulo IV del
Titulo IV de esta Ley.

La oposicion a la medida preventiva no suspende el proceso y, debe tramitarse
por cuaderno separado.

Articulo 466-E. No-comparecencia a la audiencia de oposicion a las
medidas preventivas.

Si la parte contra quien obra la medida preventiva no comparece sin causa
justificada a la audiencia de oposicién a las medidas preventivas se considera
desistida la oposicion presentada.

Si la parte que solicitd la medida preventiva no comparece sin causa justificada
a la audiencia de oposicion se debe continuar con ésta hasta cumplir con su
finalidad.

Seccion Cuarta
Audiencia Preliminar

Articulo 467. Oportunidad de audiencia preliminar.

Una vez notificado el demandado o la demandada, o el ditimo de ellos, si
fueren varios, el secretario o secretaria dejard constancia en el expediente de
tal circunstancia y a partir del dia siguiente comenzara a correr el lapso de dos
dias dentro del cual el tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes
fijard dia y hora para que tenga lugar la audiencia preliminar, dentro de un
plazo no menor de cinco dias ni mayor de diez dias.

Articulo 468. Audiencia preliminar.

A la hora y dia sefialados por el tribunal de proteccion debe tener lugar la
audiencia preliminar, previo anuncio de la misma. La audiencia preliminar
consta de la fase de mediacion y la fase de sustanciacion.

Articulo 469. De |a fase de mediacion.

La fase de mediacion de la audiencia preliminar es privada, con la asistencia
obligatoria de las partes o sus apoderados o apoderadas. En los
procedimientos relativos a responsabilidad de crianza, obligacion de
manutencion y régimen de convivencia familiar sera obligatoria la presencia
personal de las partes.

En esta fase las partes podran acudir sin la asistencia o representacion de
abogados o0 abogadas. Si una de ellas cuenta con asistencia o representacion
de abogado o abogada y la otra no, se le informard a esta Ultima de su
derecho a contar con asistencia o representacion juridica gratuita y, en caso de
ser solicitada, se suspendera la audiencia preliminar y el juez o jueza debe
designar un profesional que asuma la defensa técnica a los fines de continuar
el praceso.

En todos los casos, el juez o jueza de mediacion y sustanciacion debe oir la
opinién del nifio, nifa o adolescente, pudiendo hacerlo en privado de resultar
mas conveniente a su situacion personal y desarrollo.

La fase de mediacion de la audiencia preliminar no puede exceder de un mes,
salvo acuerdo expreso de las partes. Las partes no quedan afectadas en el
proceso de modo alguno por su conducta o sefialamientos realizados durante
la mediacion.

Articulo 470. Tramitacion de la fase de mediacion.

Al inicio de la audiencia preliminar, el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion debe explicar a las partes en qué consiste la mediacion, su
finalidad y conveniencia. La fase de mediacion puede desarrollarse en sesiones
previamente fijadas de comin acuerdo entre las partes o, cuando ello fuere
imposible, por el juez o jueza.

El juez o jueza tiene la mayor autonomia en la direccion y desarrollo de la
mediacion, debiendo actuar con imparcialidad y confidencialidad. En tal
sentido, podra entrevistarse de forma conjunta o separada con las partes 0 sus
apoderados o apoderadas, con o sin la presencia de sus abogados o abogadas.
Asimismo, podra solicitar los servicios auxiliares del equipo multidisciplinario
del tribunal para el mejor desarrollo de la mediacion.

La mediacion puede concluir con un acuerdo total o parcial que homologara el
juez o jueza de mediacion y sustanciacion, el cual se debe reducir en un acta y
tendra efecto de sentencia firme ejecutoriada. En caso de acuerdo total se
pone fin al proceso. En caso de acuerdo parcial, se debe dejar constancia de
tal hecho en un acta, especificando los asuntos en los cuales no hubo acuerdo
y continuar el proceso en relacidn con éstos. En interés de los nifos, nifas o
adolescentes, el acuerdo puede versar sobre asuntos distintos a los contenidos
en la demanda. El juez o jueza no homologarad el acuerdo de mediacién
cuando vulnere los derechos de los nifios nifias o adolescentes, trate sobre
asuntos sobre los cuales no es posible la mediacion o por estar referido a
materias no disponibles.

La mediacion tarnbiéfw puede condluir por haber transcurrido el tiempo maximo
para ella o antes,_s: a criterio del juez o jueza resulta imposible. De estos
hechos se debe dejar constancia en auto expreso y continuara el proceso.

Articulo 471, Improcedencia de la fase de mediacién.

No pr_ocede la fase de mediacion en la audiencia preliminar en aquellas
materias cuya naturaleza no la permita o se encuentre expresamente prohibida
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por la Ley, tales como, la adopcion, la colocacion familiar o en entidad de
atencion e infracciones a la proteccion debida. En estos casos el juez o jueza
debe ordenar realizar directamente la fase de sustanciacion de la audiencia
preliminar en el auto de admision.

Articulo 472. No-comparecencia a la mediacién de la audiencia
preliminar,

Si la parte demandante no comparece personalmente o mediante apoderado o
apoderada sin causa justificada a la fase de mediacién de la audiencia
preliminar se considera desistido el procedimiento, terminando el proceso
mediante sentencia oral que se reducird en un acta y debe publicarse en el
mismo dia. Este desistimiento extingue la instancia, pero la parte demandante
no podra volver a presentar su demanda antes que transcurra un mes.

Si la parte demandada no comparece sin causa justificada a la fase de
mediacién de la audiencia preliminar, se presumen como ciertos hasta prueba
en contrario, los hechos alegados por la parte demandante, excepto en
aquellas materias en las cuales no procede la confesion ficta por su naturaleza
o por prevision de la Ley, dandose por concluida la fase de mediacion de la
audiencia preliminar, dejando constancia de ello en un acta.

No se considerara como comparecencia la presencia del apoderado o
apoderada en aquellas causas en las cuales la Ley ordena la presencia
personal de las partes.

Articulo 473. Oportunidad para la fase de sustanciacién.

El tribunal de proteccién de nifios, nifias y adolescentes debe fijar, por auto
expreso, dia v hora de inicio de la fase de sustanciacion de la audiencia
preliminar, dentro de un plazo no menor de quince dias ni mayor de veinte
dias siguientes a aquel en que conste en autos la conclusion de la fase de
mediacion de la audiencia preliminar o del auto de admisidn en los casos en los
cuales no procede la mediacion.

Articulo 474. Escritos de pruebas y contestacién.

Dentro de los diez dias siguientes a que conste en autos la conclusién de la
fase de mediacion de la audiencia preliminar o la notificacién de la parte
demandada en los casos en los cuales no procede la mediacion, la parte
demandante debe consignar su escrito de pruebas. Dentro de este mismo
lapso, la parte demandada debe consignar su escrito de contestacion a la
demanda junto con su escrito de pruebas. En ambos casos, el contenido de
estos escritos puede presentarse en forma oral, siendo reducidos a un acta
sucinta,

Los escritos de pruebas deben indicar todos los medios probatorios con los que
se cuente y aquellos que se requieran materializar, para demostrar la
procedencia de los respectivos alegatos. Los primeros pueden ser consignados
con el escrito de pruebas o en la audiencia preliminar. Los sequndos deben ser
preparados durante la audiencia preliminar o evacuados directamente en la
audiencia de juicio, segin su naturaleza,

En la contestacion de la demanda se puede reconvenir a la parte demandante,
en cuyo caso la demanda reconvencional debe cumplir con los requisitos
establecidos en este procedimiento para la demanda, pudiéndose presentar en
forma escrita u oral, caso en el cual sera reducida a un acta sucinta. Propuesta
la reconvencion, se debe admitir si la misma no fuera contraria al orden
plblico, a la moral piblica, o a alguna disposicién expresa del ordenamiento
juridico. El juez o jueza debe ejercer el despacho saneador, caso en el cual
admitira la demanda y ordenard su correccion mediante auto motivado,
indicando el plazo para ello, que en ningln caso puede exceder de cinco dias.
Admitida la reconvencion debe contestarse la misma, en forma escrita u oral,
dentro de los cinco dias siguientes, adjuntando, si fuere el caso, el escrito de
pruebas correspondiente. En estos casos, la fase de sustanciacion de la
audiencia preliminar se debe celebrar, dentro de un plazo no menor de cinco
dias ni mayor de diez dias siguientes a aquél en que concluya el lapso para I3
contestacion de la demanda reconvencional.

Articulo 475, Fase de sustanciacién.

En el dia y hora sefialados por el Tribunal de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes tendré lugar la fase de sustanciacién de la audiencia preliminar,
previo anuncio de la misma. Esta fase es plblica, salvo las excepciones
previstas en la Ley, y la preside y dirige el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion, quien debe explicar a las partes la finalidad de la misma.

El juez o jueza oira las intervenciones de las partes, primero la parte
demandante y luego la parte demandada, permitiéndose el debate entre ellas
bajo su direccidn. Sus intervenciones versaran sobre todas y cada una de las
cuestiones formales, referidas o no a los presupuestos del proceso, que tengan
vinculacién con la existencia y validez de la relacion juridica procesal,
especialmente para evitar quebrantamientos de orden publico y violaciones a
garantias constitucionales como el derecho a la defensa y a la tutela judicial
efectiva. Las observaciones de las partes deben comprender todos los vicios o
situaciones que pudieran existir, so pena de no poder hacerlos valer
posteriormente. El juez o jueza debe decidir en la misma audiencia todo lo
conducente.

En esta misma fase de sustanciacion de la audiencia preliminar, una vez
resueltas las observaciones de las partes sobre las cuestiones formales ya
mencionadas, se deben ordenar las correcciones, los ajustes y proveimientos
que sean necesarios, los cuales deben ser tramitados e implementados con la
mayor diligencia y prontitud, sin que para ello se detenga el proceso, a menos
que por efecto de lo decidido por el juez o jueza sea necesario llamar a
terceros interesados indisolublemente en la causa. En este caso, el juez o

jueza ordenara su emplazamiento, convocando a una nueva audiencia
preliminar, que tendré lugar el dia y hora que indigue el tribunal de proteccion
de nifios, nifias y adolescentes dentro de un plazo no menor de quince dias ni
mayor de veinte dias siguientes a aquel en que conste en autos su notificacion,
todo ello a fin de que los terceros, como partes derivadas de la causa, puedan
ejercer el mismo derecho que corresponde a las partes originarias del proceso.

Articulo 476. Preparacion de las pruebas.

Una vez resueltos los aspectos sefialados en el articulo anterior, el juez o jueza
debe revisar con las partes los medios de prueba indicados en los respectivos
escritos, analizando los que hubieren sido consignados, asi como aquellos con
los que cuenten para ese momento. El juez o jueza debe decidir cudles medios
de prueba requieren ser materializados para demostrar sus alegatos, pudiendo
verificar la idoneidad cualitativa y/o cuantitativa de los mismos, a fin de evitar
su sobreabundancia y asegurar la eficacia respecto del objeto de la
controversia o la necesidad de que sean promovidos otros.

El juez o jueza debe ordenar la preparacion de los medios de prueba que
requieren materializacion previa a la audiencia de juicio, convocando a las
partes para los actos que se sefialen, solicitando las experticias
correspondientes u oficiando a las oficinas publicas o privadas, o a terceros
extrafios a la causa, la remision de las informaciones necesarias o datos
requeridos. Excepcionalmente, también puede comisionarse a otros tribunales
que deban presenciar determinadas actuaciones probatorias de conformidad
con su competencia territorial, cuando éstas sean imprescindibles para decidir
la controversia. El juez o jueza puede ordenar, a peticion de parte o de oficio,
la preparacion o evacuacién de cualquier otra prueba que considere necesaria
para el mejor esclarecimiento de la verdad.

La fase de sustanciacion de la audiencia preliminar puede prolongarse asi
cuantas veces sea necesaric hasta agotar su objeto. Concluida la preparacién
de las pruebas, se da por finalizada la audiencia preliminar. En ningin caso, la
fase de sustanciacion de la audiencia preliminar debe exceder de tres meses.
El juez o jueza debe dejar constancia en auto expreso de la terminacion de la
audiencia preliminar y remitira el mismo dia o al dia siguiente el expediente al
juez o jueza de juicio.

Articulo 477. No-comparecencia a la sustanciacién en la audiencia
preliminar.

Si la parte demandante o la demandada no comparece sin causa justificada a
la fase de sustanciacién de la audiencia preliminar, se debe continuar ésta con
la parte presente hasta cumplir con su finalidad.

Si ambas partes no comparecen, se termina el proceso mediante sentencia
oral, reducida a un acta que se publicard el mismo dia. Sin embargo, se debe
continuar con la audiencia preliminar en los procedimientos en que el juez o
jueza debe impulsarlo de oficio para proteger los derechos y garantias de los
nifios, nifias y adolescentes o, en aquellos casos en los cuales a su criterio,
existan elementos de conviccion suficientes para proseguirlo.

Articulo 478. Reproduccién audiovisual.

La fase de sustanciacion de la audiencia preliminar debe ser reproducida en
forma audiovisual, debiendo el tribunal de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes remitir junto con el expediente y en sobre sellado, la cinta o
medio electronico de reproduccion para el conocimiento del juez o jueza de
juicio, del juez o jueza superior o de la Sala de Casacion Social del Tribunal
Supremo de Justicia, segin corresponda. En casos excepcionales y ante la
imposibilidad manifiesta de la reproduccion audiovisual de la audiencia, ésta
podra realizarse sin estos medios, dejando el juez o jueza constancia de esta
circunstancia en la reproduccion de la sentencia.

Seccion Quinta
De las pruebas

Articulo 479. Declaracion de parte.

En la audiencia de juicio, de apelacion, ante la Sala de Casacién Social del
Tribunal Supremo de Justicia, y en la ejecucion, las partes se consideran
juramentadas para contestar al juez o jueza las preguntas que éste formule y
las respuestas de aquellas se tendran como una confesion sobre los asuntos
que se les interrogue, en el entendido de que responden directamente al juez
0 jueza y la falsedad de las declaraciones se considera como irrespeto a la
administracién de justicia, pudiendo aplicarse las sanciones correspondientes.

Las preguntas formuladas deben contener la afirmacion de un hecho cierto. El
juez o jueza podra tener como hecho cierto el contenido de la pregunta ante la
negativa o evasiva de la parte a contestarla. Se excluye de la declaracion de
parte aquellas preguntas que persigan una confesién para aplicar sanciones
penales, administrativas o disciplinarias.

La declaracion de parte debe ser reproducida en forma audiovisual. Si no es
posible su grabacion, el tribunal de proteccion de nifios, ninas y adolescentes
ordenarad resumir en acta las preguntas y respuestas y el juez o jueza calificara
la falsedad de éstas en la sentencia definitiva, si fuere el caso.

Articulo 480. Testigos.

Pueden ser testigos bajo juramento todas las personas mayores de doce afios
de edad, que no estén sujetas a interdiccion o que no hagan profesion de
testificar en juicio. Seran habiles para testificar en los procesos referidos a
instituciones familiares o a los asuntos contenidos en el Titulo 111 de esta Ley,
los parientes consanguineos y afines de las partes, las personas que integren
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una union estable de hecho, el amigo intimo, la amiga intima, el trabajador
domestico o la trabajadora doméstica. No procede |a tacha de testigos, pero se
apreciaran sus declaraciones de acuerdo con 13 libre conviccion razonada.

Excepcionalmente, cuando el juez o jueza lo estime imprescindible para
comprobar un hecho, puede testificar un nifio o nifia sin juramento. En estos
casos sera el juez o jueza quien realice las preguntas y repreguntas, para lo
cual las partes le informaran en la oportunidad procesal, sin la presencia del
nifo o nifa, aquellas que desean formular.

Los nifios, nifas y adolescentes testificardan en los espacios dispuestos
especialmente para su atencion en el tribunal de proteccion de nifios, ninas y
adolescentes, quedando prohibido hacerlo en la sala de audiencias. En todos
estos casos el juez o jueza puede solicitar los servicios auxiliares del equipo
multidisciplinario del tribunal.

En blsqueda de la verdad, el juez o jueza puede ordenar que declare como
testigo a cualquier persona que se encuentre presente en la audiencia,
especialmente a los padres, las madres, representantes, responsables y
parientes de los ninos, ninas y adolescentes.

Articulo 481. Informes del equipo multidisciplinario.

Cuando la demanda se refiera a responsabilidad de crianza, el juez o jueza en
la audiencia preliminar debe ordenar al equipo multidisciplinario del tribunal la
elaboracion de un informe técnico integral sobre el nifio, nifia o adolescente,
asi como sobre su padre, madre, representantes o responsables, con el objeto
de conocer las relaciones familiares y su situacion material y emocional. Si la
demanda se refiere a régimen de convivencia familiar, obligacion de
manutencion o patria potestad, el juez o jueza puede ordenar la elaboracion
de informes técnicos integrales o parciales, siempre que sean indispensables
para la solucion del caso.

Los informes del equipo multidisciplinario emitidos en un proceso Jjudicial
constituyen una experticia, los cuales prevalecen sobre las demas experticias.
Estos informes deben ser presentados dentro de los dos meses siguientes a la
fecha en que fueron ordenados por el juez o jueza. El equipo multidisciplinario
debe remitir al juez o jueza los informes dentro de los cinco dias siguientes a
que culminen las actividades necesarias para su preparacian.

Articulo 482. Indicios por conducta procesal.

El juez o jueza puede extraer conclusiones en relacion con las partes,
atendiendo a la conducta que éstas asuman en el proceso, especialmente,
cuando se manifieste notoriamente en la falta de cooperacion para lograr la
finalidad de los medios probatorios o con otras conductas de obstruccion. Las
conclusiones del juez o jueza deben estar debidamente fundamentadas.

Seccion Sexta
De la audiencia de juicio

Articulo 483. Oportunidad de audiencia de juicio.

Recibido el expediente, el tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes
debe fijar por auto expreso dia y hora para que tenga lugar la audiencia de
juicio, dentro de un lapso no menor de diez dias ni mayor de veinte dias
siguientes a aquel en que recibio el expediente.

Articulo 484. Audiencia de juicio.

En el dia y la hora sefialados por el tribunal de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes tendra lugar la audiencia de juicio, previo anuncio de la misma.
La audiencia de juicio es publica, salvo las excepciones previstas en la Ley, y la
presidira y dirigira el juez o jueza de juicio, quien explicard a las partes la
finalidad de la misma. En los procedimientos relativos a responsabilidad de
crianza, obligacion de manutencion y régimen de convivencia familiar, es
obligatoria la presencia personal de las partes.

Las partes deben exponer oralmente sus alegatos contenidos en la demanda y
en su contestacién y no se admitirdn nuevos alegatos, salvo aquellos que
hayan surgido durante el proceso o, que a criterio del juez o jueza, sean
anteriores al proceso pero no se tuvo conocimiento de ellos. No se permitira a
las partes la presentacidn o la lectura de escritos, salvo que se trate de alguna
prueba existente en autos, a cuyo tenor deba referirse la exposicion oral.

Seguidamente se evacuaran las pruebas, comenzando con las de la
demandante, en la forma y oportunidad que determine el juez o jueza.
Evacuada la prueba, se concedera a la parte contraria un tiempo breve, para
que haga oralmente las observaciones que considere oportunas. Las partes
deben presentar los testigos que hubieren promovido en la audiencia
preliminar, con su identificacion correspondiente, los cuales deben comparecer
sin necesidad de notificacion, a fin que declaren oralmente ante el juez o
jueza. Los dictdmenes periciales se incorporaran previa lectura, la cual se
limitard a las conclusiones de aquellos, estando los peritos obligados a
comparecer para cualquier aclaracion que deba hacerse en relacion con los
mismos, pudiendo las partes y el juez o jueza interrogarlos. La prueba
documental se incorporara mediante lectura total o parcial de los mismos por
las partes o el juez o jueza. El juez 0 jueza debe conducir la prueba en
busqueda de la verdad, tendra los poderes de conduccidn, correccion a las
partes y podra admitir o rechazar las preguntas si estimare que son
inconducentes o impertinentes. Asimismo, podra ordenar, a peticion de parte o
de oficio, la evacuacion de cualquier otra prueba que considere necesaria para
el mejor esclarecimiento de la verdad.

Culminada la evacuacion de las pruebas, se oiran las conclusiones de las
partes, primero de la demandante y luego de la demandada. Sequidamente se
oira la opinion del nifio, nifia o adolescente, de forma privada o en presencia

de _Ia_s partes, pudiendo solicitar los servicios auxiliares del equipo
multidisciplinario del tribunal si se estimare conveniente a su condicion
personal y desarrollo evolutivo.

La audiencia de juicio puede prolongarse en el mismo dia, una vez vencidas las
horas de despacho, hasta que se agote el debate, con la aprobacidn del juez o
jueza. En todo caso, si no fuere suficiente la audiencia fijada para agotar
completamente el debate, ésta debe continuar al dia siguiente y asi cuantas
veces sea necesario hasta agotarlo.

Constituye causal de destitucion del integrante del equipo multidisciplinario del
tribunal, su inasistencia sin causa justificada a la audiencia de juicio para la
incorporacion y aclaracidn de sus experticias.

Articulo 485. Sentencia.

Concluidas las actividades procesales en la audiencia de juicio, el juez o jueza
se debe retirar de la audiencia por un tiempo que no debe exceder de sesenta
minutos, Mientras tanto las partes deben permanecer en la sala de audiencias.
El juez o jueza debe pronunciar su sentencia oralmente, expresando el
dispositivo de fallo y una sintesis precisa y lacdnica de los motivos de hecho y
de derecho, la cual reducira de inmediato, en cuanto a su dispositiva, a forma
escrita. Si el juez o jueza no decide la causa inmediatamente, despues de
concluido el debate oral, éste deberd repetirse de nuevo, para lo cual se fijara
nueva oportunidad.

En casos excepcionales, por la complejidad del asunto debatido, por causas
ajenas a su voluntad o de fuerza mayor, el juez o jueza puede diferir, por una
sola vez, la oportunidad para dictar sentencia, por un lapso no mayor de cinco
dias, después de evacuadas las pruebas. En todo caso, deberd, por auto
expreso, determinar el dia y hora para el cual difirié el acto para sentenciar, a
los fines de la comparecencia obligatoria de las partes a este acto.

Dentro del lapso de cinco dias siguientes al pronunciamiento oral de la
sentencia, el juez o jueza debe, en su publicacion, reproducir el fallo completo,
el cual se agregara a las actas, dejando constancia el secretario o secretaria,
del dia y hora de la consignacion. El fallo sera redactado en términos claros,
precisos y laconicos, sin necesidad de narrativa, ni transcripciones de actas, ni
documentos que consten en el expediente; pero contendra la identificacion de
las partes y sus apoderados y apoderadas, los motivos de hecho y derecho de
la decision, asi como la determinacion del objeto o la cosa sobre la cual recaiga
su decision, pudiendo ordenar, si fuere necesario, experticia complementaria
del objeto, con Unico perito, el cual serd designado por el juez o jueza.

Los nifios, nifias y adolescentes no seran condenados en costas.

Constituye causal de destitucion el hecho de que el juez o jueza no decida la
causa dentro de la oportunidad establecida en esta Ley.

Articulo 486. No-comparecencia a la audiencia de juicio.

Si la parte demandante o la demandada no comparece sin causa justificada a
la audiencia de juicio se debe continuar ésta con la parte presente hasta
cumplir con su finalidad.

Si ambas partes no comparecen, el juez o jueza debe fijar una nueva
oportunidad para celebrar la audiencia de juicio, designando los defensores o
defensoras ad litem que sean necesarios. Sin embargo, si esta presente el
Ministerio Plblico se debe continuar con la audiencia de juicio en los
procedimientos en que el juez o jueza debe impulsario de oficio para proteger
los derechos y garantias de los nifios, nifias y adolescentes o, en aquellos
casos en los cuales a su criterio, existen elementos de conviccion suficientes
para proseguir el procesa.

En todos estos casos, no se considerara como comparecencia la presencia del
apoderado o apoderada en aquellas causas en las cuales la Ley ordena la
presencia personal de las partes.

Articulo 487. Reproduccion audiovisual.

La audiencia de juicio debe ser reproducida en forma audiovisual, debiendo el
tribunal de proteccién de nifios, nifias y adolescentes remitir junto con el
expediente y en sobre sellado, la cinta 0 medio electrénico de reproduccion
para el conocimiento del juez o jueza superior o de la Sala de Casacion Social
del Tribunal Supremo de Justicia. En casos excepcionales y ante la
imposibilidad manifiesta de la reproduccién audiovisual de la audiencia, ésta
puede realizarse sin estos medios, dejando el juez o jueza constancia de esta
circunstancia en la reproduccion de la sentencia.

Seccion Séptima
Recursos

Articulo 488. Apelacion.

De la sentencia definitiva se admitird apelacion libremente, salvo disposicion
especial en contrario. Si la sentencia definitiva es sobre accién de proteccion,
colocacion familiar y en entidades de atencion, régimen de convivencia
familiar, obligacion de manutencién y responsabilidad de crianza, se admitira
apelacidn Unicamente en el efecto devolutivo. Si la sentencia definitiva es
sobre establecimiento de un nuevo acto del estado civil no tendra apelacion, a
menos que haya habido oposicion, caso en el cual la sentencia sera apelable.

Al proponerse la apelacion contra la sentencia que puso fin al juicio, quedan
comprendidas en ella las interlocutorias que hubieren producido un gravamen
no reparado en la misma. De la sentencia interlocutoria que ponga fin a la
controversia, se oira apelacion en ambos efectos.

La apelacion se interpondra en forma escrita ante el tribunal de proteccion de
nifos, nifias y adolescentes que dictd la sentencia dentro de los cinco dias
siguientes a |a publicacién de la sentencia en forma escrita, el cual la admitira
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0 negara el dia siguiente al vencimiento de aquel lapso. Admitida la apelacion
se remitirda al dia siguiente el expediente o las copias certificadas
correspondientes, segin sea el caso, al Tribunal Superior de Proteccion.

Las partes podran apelar, siempre que no se hubiere concedido todo cuanto
hubieren pedido, el Ministerio Plblico, la Defensoria del Pueblo y quienes
tengan interés directo e inmediato en la materia del juicio.

Articulo 488-A. Fijacion de la audiencia.

Al quinto dia siguiente al recibo del expediente, el tribunal debe fijar, por auto
expreso y aviso en la cartelera del despacho, el dia y la hora de la celebracion
de la audiencia de apelacion, dentro de un lapso no menor de diez dias ni
mayor a quince dias, contados a partir de dicha determinacion. El o la
recurrente tendra un lapso de cinco dias contados a partir del auto de fijacion,
para presentar un escrito fundado, en el cual debe expresar concreta y
razonadamente cada motivo y lo que pretende, y el mismo no podra exceder
de tres folios utiles y sus vueltos, sin mas formalidades.

Transcurridos los cinco dias antes establecidos, si se ha consignado el escrito
de fundamentacidn, la contraparte podra, dentro de los cinco dias siguientes,
consignar por escrito los argumentos que a su juicio contradigan los alegatos
del recurrente. Dicho escrito no puede exceder de tres folios (tiles y sus
vueltos.

Sera declarado perecido el recurso, cuando la formalizacion no se presente en
el lapso a que se contrae este articulo o cuando el escrito no cumpla con los
requisitos establecidos. Si la contestacion a la formalizacién no se presenta en
el lapso a que se contrae este articulo o cuando el escrito no cumpla con los
requisitos establecidos, la contrarrecurrente no podra intervenir en la audiencia
de apelacion.

Articulo 488-B. Pruebas y opinién de nifios, nifias y adolescentes.

En segunda instancia no se admitirdn otras pruebas sino la de instrumentos
publicos y la de posiciones juradas. Los primeros se producirdn con la
presentacion de los escritos de formalizacion y contestacién, si no fueren de
los que deban acompafiarse antes, y las posiciones juradas se promoveran con
la presentacion de los escritos de formalizacion y contestacion, oidos los
alegatos y defensas de las partes se evacuaran en la audiencia de apelacion.

El juez o jueza superior puede dictar auto para mejor proveer en la misma
oportunidad en que fije la audiencia de apelacion, podra acordar la
presentacion de algun instrumento, la practica de una inspeccion judicial o de
una experticia, o que se amplie o aclare la que existiere en autos, y, en
general, la evacuacion de cualquier prueba que estime indispensable para la
decision del asunto. El juez o jueza superior podra igualmente interrogar a las
partes en la audiencia. Asi mismo, de considerarlo necesario podra oir la
opinién del nifio, nina o adolescente,

Articulo 488-C. Poderes del juez o jueza.

En el dia y la hora sefialados por el tribunal para la realizacién de la audiencia,
se producira la vista de la causa bajo su direccion, en donde las partes
deberan formular sus alegatos y defensas oralmente, de manera publica y
contradictoria.

En el supuesto que no compareciere a dicha audiencia la parte apelante, se
declarara desistida la apelacién, salvo las excepciones establecidas en la Ley.
En caso que no comparezca la otra parte se continuara con la celebracion de la
audiencia.

Articulo 488-D. Sentencia.

Concluido el debate oral, el juez o jueza superior se debe retirar de la
audiencia por un tiempo que no sera mayor de sesenta minutos. Condluido
dicho lapso, pronunciara su fallo en forma oral, y reproducir en todo caso, de
manera sucinta y breve la sentencia, dentro de los cinco dias siguientes, sin
formalismos innecesarios y dejando expresa constancia de su publicacion. A los
efectos del ejercicio de los recursos a que hubiere lugar, se debe dejar
transcurrir integramente dicho lapso. En casos excepcionales, por la
complejidad del asunto debatido, por caso fortuito o de fuerza mayor, el juez o
jueza superior puede diferir por una sola vez la oportunidad para dictar la
sentencia, por un lapso no mayor de cinco dias, después de concluido el
debate oral. En todo caso, se debe determinar por auto expreso, la hora y
fecha para la cual ha diferido el acto para sentenciar, a los fines de la
comparecencia obligatoria del apelante.

Podra también el juez o jueza superior, de oficio, hacer pronunciamiento
expreso, para anular el fallo recurrido con base en las infracciones de orden
piblico y constitucionales que en él encontrare, aunque no se les haya
denunciado.

Constituye causal de destitucion el hecho de que el juez o jueza superior no
decida la causa dentro de la oportunidad establecida en la Ley.
Articulo 488-E, Registro de la audiencia.

La audiencia debe ser reproducida en forma audiovisual. En casos
excepcionales y ante la imposibilidad manifiesta de reproduccion audiovisual de
la audiencia, ésta podra realizarse sin estos medios, dejando el juez o jueza
superior constancia de esta circunstancia en la reproduccion de |a sentencia.

Articulo 489. Recurso de casacién. Sentencias recurribles.

El recurso de casacion puede proponerse:

a. Contra las sentencias de (ltima instancia que pongan fin a los juicios en
materia patrimonial, cuyo interés principal exceda de cien salarios minimos
nacionales;

b. Contra las sentencias de ultima instancia que pongan fin a los juicios en
materia de estados familiares, capacidad de las personas y de
establecimiento de un nuevo acto del estado civil.

Al proponerse el recurso contra la sentencia que puso fin al juicio, quedan
comprendidas en €l las interlocutorias que hubieren producido un gravamen no
reparado por ella, siempre que contra dichas decisiones se hubieren agotado,
oportunamente, todos los recursos ordinarios. No se concedera recurso de
casacion cuando se trate de pretensiones relativas a responsabilidad de
crianza, obligacion de manutencion, régimen de convivencia familiar, acciones
de proteccion, colocacion familiar y en entidades de atencion e infracciones a
la proteccion debida.

Articulo 489-A. Motivos.

Se debe declarar con lugar el recurso de casacion cuando se haya incurrido en
una infraccién de norma juridica o de una maxima de experienda. En estos
casos, la infraccion tiene que haber vulnerado los derechos constitucionales
que rigen la actividad jurisdiccional, contenidos en la Constitucién de la
Repulblica Bolivariana de Venezuela o en tratados internacionales, suscritos y
ratificados por la Republica, o haber sido determinante de lo dispositivo en la
sentencia.

Articulo 489-B. Anuncio y admisién,

El recurso de casacion se debe anunciar en forma escrita ante el tribunal que
dictd la sentencia contra la cual se recurre, dentro de los cinco dias siguientes
contados a partir del vencimiento del término que se da para la publicacién de
la sentencia. El juez o jueza superior lo debe admitir o rechazar, el dia
siguiente del vencimiento del lapso que se da para el anuncio. En caso de
negativa, debe motivar el rechazo y, en caso de admision, hard constar en el
auto el dia que correspondié al dltimo de los cinco dias que se dan para el
anuncio, remitiendo el expediente.

Articulo 489-C. Recurso de hecho.

En caso de negativa de la admision del recurso de casacion, el juez o jueza
superior que lo rechazo, mantendra el expediente durante cinco dias, a fin de
que el interesado pueda recurrir de hecho por ante |a Sala de Casacion Social
del Tribunal Supremo de Justicia, proponiéndose el recurso de manera escrita
en el mismo expediente, por ante el mismo tribunal superior, quien lo remitira,
vencido los cinco dias, a la Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de
Justicia, para que ésta lo decida sin audiencia previa, dentro de los cinco dias
siguientes al recibo de las actuaciones.

Si el recurso de hecho fuere declarado con lugar, comenzara a transcurrir,
desde el dia siguiente a dicha declaratoria, el lapso de formalizacion del
recurso de casacion; en caso contrario, el expediente se remitira directamente
al juez o jueza que deba conocer de la ejecucion, participandole de la remisién
al tribunal superior de donde provino el expediente.

Articulo 489-D. Formalizacién.

Admitido el recurso de casacion o declarado con lugar el de hecho, comenzara
a correr, desde el dia siguiente al vencimiento de los cinco dias que se dan
para efectuar el anuncio, en el primer caso y el dia habil siguiente al de la
declaratoria con lugar del recurso de hecho, en el segundo caso, un lapso de
veinte dias consecutivos, dentro del cual la parte o las partes recurrentes
deben consignar un escrito razonado, directamente por ante la Sala de
Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia.

Dicho escrito de formalizacion debe contener los argumentos que a su juicio
justifiquen la nulidad del fallo recurrido, y el mismo no podra exceder de tres
folios utiles y sus vueltos, sin mas formalidades.

Sera declarado perecido el recurso, cuando la formalizacion no se presente en
el lapso a que se contrae este articulo 0 cuando el escrito no cumpla con los
requisitos establecidos.

La recusacion o inhibicion que se proponga contra los magistrados o
magistradas de la Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia no
suspendera el lapso de la formalizacion.

Articulo 489-E. Contestacidn.

Transcurridos los veinte dias consecutivos establecidos en e! articulo anterior,
si se ha consignado el escrito de formalizacion, la contraparte puede, dentro
de los veinte dias consecutivos siguientes, consignar por escrito los
argumentos que a su juicio contradigan los alegatos del o de la formalizante.
Dicho escrito no puede exceder de tres folios utiles y sus vueltos.

Articulo 489-F. Audiencia.

Transcurrido el lapso de veinte dias consecutivos establecidos en el articulo
anterior, la Sala de Casacién Social del Tribunal Supremo de Justicia debe
dictar un auto, fijando el dia y la hora para la realizacién de la audiencia, en
donde las partes deben formular sus alegatos y defensas oralmente, de
manera publica y contradictoria. Puede promoverse prueba Unicamente cuando
el recurso se funde en un defecto de procedimiento sobre la forma cémo se
realizo alglin acto, en contraposicion a lo sefialado en el acta del debate o en
la sentencia; la promocion se hara en los escritos de interposicion o de
contestacion del recurso, sefialando de manera precisa lo que se pretende
probar.

La audiencia podra prolongarse en el mismo dia, una vez vencidas las horas de
despacho, hasta que se agotare el debate, con la aprobacién de los
magistrados y magistradas. En todo caso, si no fuere suficiente la audiencia
fijada para agotar completamente el debate, éste debe continuar el dia
siguiente y asi cuantas veces sea necesario, hasta agotarlo.
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Si la parte recurrente no compareciere a la audiencia, se debe declarar
desistido el recurso de casacion y el expediente serd remitido al tribunal
correspondiente.

Articulo 489-G. Sentencia.

Concluido el debate oral, el tribunal debera dictar su sentencia en forma oral e
inmediata, debiéndose reproducir y publicar dentro de los cinco dias siguientes
a la produccion de la sentencia. En casos excepcionales, por la complejidad del
asunto debatido, los magistrados y magistradas integrantes de la Sala de
Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia podran diferir, por una sola
vez, la oportunidad para dictar sentencia por un lapso no mayor de cinco dias,
después de concluido el debate oral. En todo caso, deberan por auto expreso
determinar la fecha para la cual han diferido el acto para sentenciar, a los fines
de la comparecencia de las partes al acto.

Articulo 489-H. Poderes de la Sala.

Si al decidir el recurso, la Sala de Casacién Social del Tribunal Supremo de
Justicia hubiere detectado alguna infraccion, se debe abstener de conocer las
otras denuncias de infraccion formuladas, y debe decretar la nulidad vy
reposicion de la causa al estado que considere necesario para restablecer el
orden juridico infringido, siempre que dicha reposicion sea (til; o debe casar el
fallo y decidir el fondo de la controversia, extendiéndose al establecimiento y
apreciacion de los hechos que hayan efectuado los tribunales de instancia, sin
posibilidad de reenvio.

Podrd también el Tribunal Supremo de Justicia en su sentencia hacer
pronunciamiento expreso, para casar el fallo recurrido con base en las
infracciones de orden publico y constitucional que ella encontrare, aunque no
se les haya denunciado.

En la sentencia del recurso se hara pronunciamiento expreso sobre las costas,
¥ su condenatoria sera obligatoria en caso de desistimiento o cuando se le deje
perecer,

Articulo 489-1. Remision.

LA Sala de Casacion Social del Tribunal Supremo de Justicia, debe remitir el
expediente al juez o jueza que es competente en la ejecucion, si fuere el caso,
a los fines legales subsiguientes, remitiendo copia certificada del fallo al juez 0
jueza superior.

Articulo 489-]. Fines,

Los jue;es y juezas de instancia deben acoger la doctrina de casacion
establecida en casos andlogos, para defender la integridad de la legislacién y la
uniformidad de la jurisprudencia.

Articulo 490. Recurso de control de la legalidad.

El Tribunal Supremo de Justicia en Sala de Casacién Social puede, a solicitud
de parte, conocer de aquelios fallos emanados de los jueces o juezas
superiores, que aun cuando no fueran recurribles en casacion, sin embargo,
violenten o amenacen con violentar las normas de orden publico o cuando la
sentencia recurrida sea contraria a la reiterada doctrina jurisprudencial de
dicha Sala de Casacion.

En estos casos, la parte recurrente puede solicitar el control de la legalidad del
asunto, dentro de los cinco dias siguientes a la publicacién del fallo ante el juez
0 jueza superior correspondiente, mediante escrito, que en ningln caso
excedera de tres folios dtiles y sus vueltos.

Si la sentencia definitiva es sobre accion de proteccion, colocacion familiar y en
entidades de atencion, régimen de convivencia familiar, obligacion de
manutencién y responsabilidad de crianza, la interposicidn de este recurso sdlo
producira efectos devolutivos.

El juez o jueza superior debe remitir el expediente a la Sala de Casacion Social
del Tribunal Supremo de Justicia el mismo dia o el dia siguiente, la cual, una
vez recibido el expediente, decidirda sumariamente con relacion a dicha
solicitud. En el supuesto que el Tribunal Supremo de Justicia en Sala de
Casacion Social decida conocer del asunto, fijara la audiendia, siguiendo el
procedimiento establecido para el recurso de casacién. La declaracién de
inadmisibilidad del recurso se hara constar en forma escrita por auto de la
Sala, sin necesidad de motivar su decisién.

Articulo 490-A. Decisién del recurso.

Si el recurso de control de la legalidad fuera tramitado y sustanciado, el
Tribunal Supremo de Justicia en Sala de Casacion Social puede decretar la
nulidad del fallo, ordenando la reposicion de la causa al estado que considere
necesario para restablecer el orden juridico infringido o debera decidir el fondo
de la controversia, anulando el fallo del juez o jueza superior, sin posibilidad de
reenvio; en caso contrario, el fallo impugnado quedaré definitivamente firme,

Articulo 491. Recurso de interpretacion.

También puede interponerse ante la Sala de Casacion Social del Tribunal
Supremo de lusticia, recurso de interpretacion acerca de fas dudas que surjan
en cuanto a la aplicacion e interpretacion de las normas juridicas contenidas en
la presente Ley, siempre que el recurrente indique la conexidad entre el
recurso intentado y un caso concreto. El ejercicio de este recurso no puede ser
motivo para la paralizacion de ninguna medida que el juez o jueza pueda
ordenar o ejecutar en uso de sus atribuciones legales.

Articulo 492. Irrelevancia del error en la calificacion.

El error del o la recurrente en la calificacion del recurso no sera obstéculo para
su tramitacion, siempre que de la actuacion se deduzca su verdadero caracter.

Articulo 493. Fases.

El procedimiento de adopcion consta de dos fases: una administrativa y una
judicial. ta fase administrativa esta a cargo de las oficinas de adopciones y
antecede a la fase judicial, que esta a cargo de los tribunales de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 493-A. Inicio de fase administrativa.

La fase administrativa, en las adopciones nacionales, se puede iniciar:

a. Mediante solicitud para dar en adopcién un nifio, nifia o adolescente, a la
persona o pareja seleccionada por la correspondiente oficina estadal de
adopciones, para realizar una adopcion conforme a esta Ley. La solicitud
debe ser formulada ante la oficina estadal de adopciones del Consejo
Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes o, ante el equipo
multidisciplinario de un tribunal de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes, por ambos progenitores o, por uno de ellos cuando sélo
existe un representante legal;

b. Mediante solicitud para adoptar formulada por el o los aspirantes a la
adopcion, ante la oficina estadal de adopciones del Consejo Nacional de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes de su residencia habitual. La
solicitud se debe hacer verbalmente y se debe recoger por un funcionario o
funcionaria de la correspondiente oficina, en un formulario elaborado al
efecto que debe ser suscrito por el o los solicitantes; la misma debe
acompanarse de toda la documentacién probatoria de los aspectos
sefialados en el articulo 421 de esta Ley;

¢. Mediante requerimiento formulado por un juez o jueza de mediacion y
sustanciacion a la respectiva oficina estadal de adopciones, para que
seleccione a una persona o pareja del registro de solicitantes de adopcion
elegibles. Dicha persona o pareja debe estar en concordancia con las
necesidades y caracteristicas de un nifie, nifia 0 adolescente que se
encuentra en colocacion en familia sustituta o en entidad de atencion, y en
relacion con quien el tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes
ha determinado, conforme al articulo 493-F de esta Ley, que resulta
inviable o imposible el restablecimiento de los vinculos con su familia de
origen.

Articulo 493-B. Inicio de la fase administrativa en adopciones
internacionales.

La fase administrativa, en las adopciones internacionales, se puede iniciar, si el
propdsito es adoptar un nifio, nifia o adolescente con residencia habitual en el
territorio nacional, mediante solicitud que el o los solicitantes que residan en
otro pais deben formular, ante los representantes de los 6rganos publicos o de
las instituciones debidamente autorizadas por las autoridades competentes del
pais de su residencia, de acuerdo con los términos del convenio o tratado que,
en materia de adopcion internacional, se encuentre vigente entre la RepUblica
Bolivariana de Venezuela y ese pais.

Si el proposito es adoptar un nifo, nifia o adolescente con residencia habitual
en otro pais, mediante solicitud para adoptar formulada por el o los aspirantes
a la adopcion, ante la oficina nacional de adopciones del Consejo Nacional de
Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes. La solicitud se debe hacer
verbalmente y se debe recoger por un funcionario o funcionaria de la
mencionada oficina, en un formulario elaborado al efecto, que debe ser
suscrito por el o los solicitantes; la misma debe acompanarse de toda la
documentacion probatoria de los aspectos sefialados en el articulo 421 de esta
Ley.

La adopcion internacional solo puede realizarse si existen tratados o convenios
que regulen especialmente |a adopcion, vigentes entre la Repablica Bolivariana
de Venezuela y el Estado de la residencia habitual del o de los solicitantes de la
adopcion o, entre la Republica Bolivariana de Venezuela y el pais de la
residencia habitual del nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada.

Articulo 493-C. Asesoramiento en consentimientos y opiniones para
la adopcion.

A los fines previstos en el literal a) del articulo 493-A, toda persona que tenga
conocimiento de algin progenitor 0 progenitores que se propongan dar en
adopcion un hijo o hija, debe hacerio del conocimiento del consejo de
proteccion de nifios, nifas y adolescentes, de la oficina estadal de adopciones
del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, del consejo
municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes, del Ministerio Publico o
del Tribunal de Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes, tan pronto sea
posible. Esto tiene por objeto que el caso se refiera, de inmediato, a la
correspondiente oficina de adopciones, a fin de que proceda a localizar a
dichos progenitores, para brindarles el asesoramiento previsto en el articulo
418 de esta Ley.

Este asesoramiento consistira en informar y explicar a dichos progenitores, en
forma amplia, clara y sencilla, en qué consiste y cudles son los efectos bio-
psico-sociales y legales de una adopcidn, con énfasis en el caracter irrevocable
del consentimiento que se otorgue. Cuando la causa que motiva el
consentimiento para la adopcion sea la falta o carencia de recursos materiales,
a los progenitores debe ofrecérseles alternativas para solucionar la situacion,
remitiéndolos a los drganos ejecutores de politicas de Estado de inclusion
social, sin perjuicio de la participacién de los mismos en servicios o programas
del Sistema Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifias y
Adolescentes, referidos a fortalecimiento familiar.

Si ngpués de recibir el asesoramiento, estas personas persisten en su
proposito, se debe formalizar la correspondiente solicitud para que otorguen el
consentimiento requerido en el literal b) del articulo 414, en la forma prevista
en el articulo 416 de esta Ley.
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El personal que labore en los servicios y centros de salud, publicos o privados,
asi como las personas que hayan asistido un parto intra o extra hospitalario
que, habiendo tenido conocimiento de la situacion a la que alude esta norma,
no la hayan informado al Ministerio PUblico o al Consejo de Proteccidon de
Nifios, Ninas y Adolescentes, dentro de las veinticuatro horas siguientes, seran
sancionados conforme a lo previsto en el articulo 275 de esta Ley, sin
menoscabo de las demas sanciones a que hubiere lugar.

Articulo 493-D. Informes sobre nifios, nifias y adolescentes.

Los jueces o juezas de mediacion y sustanciacion, las entidades de atencion y
los responsables de programas de colocacién en familia sustituta o en entidad
de atencion, deben suministrar a la correspondiente oficina de adopciones,
cada tres meses, un informe cualitativo y cuantitativo acerca de la situacion de
los nifios, nifias y adolescentes que se encuentren en colocacion en familia
sustituta o en entidad de atencion, respectivamente. Ello tiene por objeto que
dicha oficina pueda determinar, con prontitud, aquellos nifios o aquellas nifias
y adolescentes que san susceptibles de ser reintegrados a su medio familiar o
adoptados o adoptadas, que puedan flegar a ser adoptados o adoptadas, y
proceda, de acuerdo con el articulo 420 de esta Ley, a elaborar el informe que
acredite su adoptabilidad bio-psico-social-legal o haga seguimiento de su
condicion, para determinar el momento en que pasan a ser susceptibles de
adopcion.

A los fines de determinar cuando un nifio, nifa o adolescente es susceptible de
reintegracion familiar o de adopcion, las entidades de atencién deben realizar
un estudio individualizado, utilizando para ello los criterios técnicos previstos
en los lineamientos y directrices generales dictados por el ministerio del Poder
Popular con competencia en materia de proteccion integral de nifios, nifias y
adolescentes, a objeto de determinar la inviabilidad o no del restablecimiento
de los vinculos con la familia de origen. Dichas oficinas suministraran el apoyo
técnico correspondiente a las entidades de atencion y a los programas de
colocacion en familia sustituta o en entidad de atencién y, ademas, haran
seguimiento de los resultados obtenidos por unas y otros.

Articulo 493-E. Informes de adoptabilidad.

Las oficinas de adopciones son los Unicos oOrganos competentes para
determinar la condicion de adoptabilidad o no bio-psico-social-legal, de los
nifios, nifias y adolescentes que puedan ser susceptibles de adopcion. A tales
efectos, dichas oficinas deben analizar los informes integrales que, con
caracter no vinculante, deben ser elaborados por las entidades de atencion, en
cumplimiento a lo previsto en los articulos 132 y literal d) del 184 de esta Ley,
asi como por los responsables de la ejecucién de los programas de colocacion
en familia sustituta o en entidad de atencidn, incluida la documentacion
correspondiente, a objeto de realizar las actuaciones que estimen oportunas.

Articulo 493-F. Auto de adoptabilidad.

El juez o jueza de mediacion y sustanciacion sobre |a base del correspondiente
informe integral de adoptabilidad, elaborado por la respectiva oficina estadal
de adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Ninos, Nifas vy
Adolescentes y una vez verificado que los progenitores en ejercicio de la patria
potestad han consentido conforme con lo previsto en esta Ley, excepto gue se
trate de un supuesto de inexigibilidad de tal consentimiento, debe dictar el
auto mediante el cual se determina la adoptabilidad legal o no de un nifio, nifia
o adolescente.

Articulo 493-G. Emparentamiento.

Determinada la condicion de adoptabilidad de un nifio, nifia o adolescente, se
certificara dicha adoptabilidad y debe praceder, la correspondiente oficina de
adopciones, mediante un emparentamiento técnico, a seleccionar del registro
de solicitantes de adopcion elegibles, a tres personas o parejas adecuadas para
garantizar el derecho de cada nifio, nifia o adolescente, a ser adoptado o
adoptada por quien mejor se adecue a sus necesidades y caracteristicas, todo
ello conforme lo previsto en el articulo 493-M de esta Ley.

A los fines del emparentamiento técnico, se debe tomar en cuenta las
caracteristicas y condiciones del o de los solicitantes que han sido previamente
evaluados y cuya idoneidad para adoptar ha sido determinada.

Articulo 493-H. Excepcion.

Excepcionalmente, se evaluara la posibilidad de que un nifio, nifia o
adolescente a quien se le ha dictado, por via judicial, medida de colocacién en
una familia sustituta, pueda ser adoptado o adoptada por la persona o pareja a
quien se otorgd esta medida de proteccion. Solo se podra proceder en este
sentido si se cumplen, como minimo, los siguientes requisitos:

a. Que dicha persona o pareja haya estado inscrita, antes y al momento de
dictarse la correspondiente medida de colocacion o de haber acogido al
nifo, nifia o adolescente, en el respectivo programa de familia sustituta;

b. Que se compruebe la inviabilidad o imposibilidad del restablecimiento de
los vinculos del nifio, nifia o adolescente con su familia de origen, y que la
familia sustituta no ha obstaculizado, en modo alguno, la reintegracion
familiar de dicho nifio, nifia o adolescente;

¢. Que hayan transcurrido dos afios desde la fecha en que se inicio la
colocacion;

d. Que la evaluacion bio-psico-social-legal realizada por la correspondiente
oficina de adopciones, sea favorable.

En caso de llenarse todos estos requisitos, se debe considerar cumplido el

emparentamiento técnico en relacién con estas personas. En caso contrario, el

respectivo nifio, nifia o adolescente serd emparentado con otra persona o
pareja de las que integran el registro de solicitantes de adopcion elegibles.

Articulo 493-1. Intercambio de informacién entre oficinas de
adopciones.

Las oficinas estadales de adopciones del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes, remitiran a la oficina nacional de adopciones,
cada tres meses, la informacion cualitativa y cuantitativa, relativa a los nifios,
nifas y adolescentes cuya adoptabilidad ha sido certificada y que no hayan
podido ser emparentados en su jurisdiccion. La oficina nacional de adopciones
tiene a su cargo la elaboracion y actualizacion de un registro nacional de nifios,
nifias y adolescentes a ser adoptados y de solicitantes de adopcion.

Articulo 493-], Solicitud de adopcién ante las oficinas de adopciones.

La oficina de adopciones ante |a que se haya formulado una solicitud de
adopcion, por persona o pareja interesada en adoptar, debe evaluar dicha
solicitud y los recaudos que la acompafian. De encontrarse en debida forma,
debe iniciar el proceso de evaluacion bio-psico-social-legal del o de los
solicitantes, a objeto de certificar su idoneidad para adoptar, Esta evaluacion
comprendera:

a. Asistencia a los cursos de formacion y orientacion de familia sustituta, sea
en la modalidad de adopcidn nacional o en la modalidad de adopcion
internacional, segln el caso;

b. Entrevistas con los profesionales del equipo técnico interdisciplinario de la
respectiva oficina de adopciones;

c. Evaluacion psiquiatrica o psicoldgica, social, asi como del contenido del
informe medica correspondiente y de los documentos legales que
acompanan la solicitud.

Articulo 493-K. Solicitud de adopcion en adopciones internacionales.

A los fines de su estudio y aprobacién por la Oficina Nacional de Adopciones
del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes, las
autoridades competentes del pais de residencia del o los solicitantes de
adopcion internacional, deben enviar a dicha oficina la correspondiente
solicitud de adopcidn, acompaiada del informe bio-psico-social-legal, asi como
de la documentacidn respectiva. La habilitacion del o de los solicitantes debe
determinarse de acuerdo con el derecho que rige la materia en el pais donde
residen, cuya vigencia y contenido pueden ser proporcionados por las
mencionadas autoridades, junto con el informe sefalado. Si resulta aprobado
el informe bio-psico-social-legal del o de los solicitantes, la Oficina Nacional de
Adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes
lo debe incorporar al registro de solicitantes de adopcion internacional
elegibles. De no aprobarse dicho informe, se devolverd a las autoridades que
lo remitieron.

Articulo 493-L. Decision sobre idoneidad.

Concluido el proceso de evaluacion bio-psico-social-legal del o de los
solicitantes de adopcion, el cual no debe exceder de tres meses, contados a
partir de la fecha de la respectiva solicitud, el equipo técnico interdisciplinario
de la correspondiente oficina estadal de adopciones del Consejo Nacional de
Derechos de Ninos, Ninas y Adolescentes debe reunir para determinar la
idoneidad o no de dichas personas, sobre la base de las conclusiones y
recomendaciones integrales. En caso positivo, dicha oficina de adopciones
debe notificar por escrito al o a los solicitantes que se aprobo su idoneidad
para adoptar, incorporandolos al registro de solicitantes de adopcion elegibles.
Esta aprobacion tiene una wvalidez de dos afos, contados a partir de su
determinacidn, al cabo de los cuales debe hacerse una nueva verificacion por
el mencionado equipo técnico interdisciplinario, para determinar que no se ha
producido un cambio sustancial en las condiciones anteriores.

Las actuaciones aqui previstas deben ser cumplidas por la Oficina Nacional de
Adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes
en los casos de solicitantes de adopcidn internacional con residencia habitual
en la Republica Bolivariana de Venezuela. En tales casos, la mencionada oficina
de adopciones debe remitir la correspondiente solicitud de adopcion,
acompafiada por los resultados de la evaluacion bio-psico-social-legal y la
documentacion respectiva, al drgano plblico o institucion debidamente
autorizada por las autoridades competentes del pais elegido por él o los
solicitantes para tramitar Ia adopcién.

En caso negativo, la correspondiente oficina de adopciones debe notificar por
escrito al o a los solicitantes, indicdndoles que contra esa decision podréd
intentarse recurso de reconsideracion ante esa oficina de adopciones, dentro
de las cuarenta y ocho horas siguientes de habérseles notificado la decision.
Resuelto dicho recurso o vencido el plazo para interponerlo se considera
agotada la via administrativa. A los efectos del recurso de reconsideracion, se
debe tener presente lo dispuésto en el articulo 306 de esta Ley. En cuanto al
recurso contencioso administrativo, se aplicara lo previsto en el articulo 307 de
esta Ley, y el tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes que
conozca del recurso, debe notificar a la respectiva oficina de adopciones v al
Ministerio Pdblico, para que opinen.

Articulo 493-M, Seleccién para el emparentamiento.

Una vez aprobada la idoneidad del o los solicitantes, v si existe un nifio, nifia o
adolescente susceptible de adopcion, para quien el perfil del o de los
solicitantes se adecue, la respectiva oficina de adopciones debe proceder al
emparentamiento técnico previsto en el articulo 493-G de esta Ley, a cuyos
efectos seleccionard tres personas o parejas del registro de solicitantes de
adopcién elegibles, y harda del conocimiento de éstas la existencia del
mencionado nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada. A tal fin, les -
debe suministrar, por escrito, la informacion necesaria sobre dicho nifio, nifia o
ago!escente, a fin de que manifiesten en un plazo que no excedera de quince
dias, si tienen o no interés en el mismo, levantandose un acta de lo actuado.
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En los casos de adopcion internacional, si el o los solicitantes tienen residencia
habitual en otro pais, la Oficina Nacional de Adopciones del Consejo Nacional
de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes le debe remitir, por escrito, al pais
de su residencia habitual, la informacion referida al nifio, nifia o adolescente a
ser adoptado o adoptada, a fin de que manifiesten en un plazo que no
excedera de tres meses, contados a partir de la fecha de remision de la
informacion, sl tienen o no interés en el mismo, levantandose un acta de lo
actuado.

Si el o los solicitantes tienen residencia habitual en la Republica Bolivariana de
Venezuela, todo lo relativo a |a informacion referida al nifio, nifia o adolescente
a ser adoptado o adoptada, les debe ser suministrada por el drgano publico 0
institucion debidamente autorizada por las autoridades competentes del pais
elegido por él o los solicitantes para tramitar la adopcion, y se debe adecuar a
lo previsto en el derecho de ese pais.

De no existir el nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada o si el 0
los solicitantes deciden no formalizar la solicitud de adopcion respecto del nifio,
nina o adolescente que les ha sido presentado o presentada, permaneceran
formando parte del registro de elegibles hasta que se presente un nifio, nifia o
adolescente susceptibie de adopcién para quien él o ellos sean adecuados.

Articulo 493-N. Forma de emparentamiento.

Si dos o tres de los solicitantes seleccionados manifiestan interés en el nifio,
nina o adolescente que les ha sido presentado o presentada, la
correspondiente oficina de adopciones debe solicitar al juez o jueza de
mediacién y sustanciacion que fije una oportunidad para que, junto con el
equipo interdisciplinario de la oficina de adopciones entreviste, por separado, a
los solicitantes, y determine, sobre la base de la documentacién que le
proporcione dicha oficina de adopciones y de los resultados de la entrevista
personal, cudl de ellos responde mas a los intereses y caracteristicas del nifio,
nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada.

Determinada la correspondiente persona o pareja, se debe dar inicio al
emparentamiento personal, durante el cual se producira una serie de
encuentros familiares, sin pernocta, del o los solicitantes al nifio, nifia o
adolescente a ser adoptado o adoptada, a fin de propiciar el contacto entre
estas personas. Si el mencionado nifio, nifia o adolescente esta en colocacién
en entidad de atencidn o en familia sustituta, el emparentamiento tendra una
duracion entre quince y treinta dias.

A tales efectos, la correspondiente oficina de adopciones debe presentar la
respectiva solicitud de autorizacion, ante el juez o jueza de mediacion y
sustanciacién que conoce de la medida de proteccion relativa al nifio, nifia o
adolescente a ser adoptado o adoptada, para que autorice dicho
emparentamiento, acompanando tal solicitud de copia certificada de todo el
expediente administrativo del caso.

Cuando se trata de adopciones internacionales, si el o los solicitantes con
residencia habitual en otro pais manifiestan, por escrito, a la Oficina Nacional
de Adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios, Nifias v
Adolescentes su interés en el nifio, nifia 0 adolescente que ésta les ha
propuesto, dicha oficina debe remitir el expediente administrativo del o de los
solicitantes al juez o jueza de mediacién y sustanciacién, a fin de que éste o
esta, conjuntamente con la mencionada oficina de adopciones, fijen la
oportunidad en que seran entrevistados personalmente. La entrevista tiene por
objeto, ademas de conocer personalmente al o a los solicitantes, que éstos
ratifiquen su interés en el respectivo nifio, nifia o adolescente y que el juez o
jueza autorice el correspondiente emparentamiento personal, en la entidad de
atencion donde se encuentra el nifio, nifia o adolescente, con pernocta o no, y
bajo el seguimiento de la Oficina Nacional de Adopciones del Consejo Nacional
de Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes. :

Durante el emparentamiento personal, la responsabilidad de crianza vy
representacién del nifio, nifia o adolescente susceptible de adopcion debe
continuar a cargo de quien las ha venido ejerciendo hasta esa fecha. En caso
que el juez o jueza autorice la pernocta, el o los solicitantes deben asumir ante
€l o ella, por escrito, la responsabilidad por el cuidado y la seguridad del
respectivo nifio, nifa o adolescente.

Articulo 493-N, Emparentamiento en casos de excepcion.

Si el mencionado nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada esta en
colocacion en familia sustituta y, con base en los requisitos previstos en el
articulo 493-G de esta Ley, se determina que procede su adopcion por la
persona o pareja a quien se otorgd esta medida de proteccion, se obviara lo
relativo al emparentamiento personal.

Articulo 493-0. Periodo de prueba.

Concluido el lapso minimo del emparentamiento y si la respectiva oficina de
adopciones considera positivos los resultados, debe informar al juez o jueza de
mediacion y sustanciacién, y le solicitard que autorice al nifio, nifia o
adolescente a ser adoptado o adoptada a trasladarse a la residencia del o de
los solicitantes, dandose asf inicio al periodo de prueba, previsto en el articulo
422 de esta Ley, dicténdose la medida de colocacion familiar con miras a la
adopcion del respectivo nifio, nifia o adolescente. En los demas casos se dejara
transcurrir integramente el lapso méaximo del emparentamiento para informar
al juez o jueza de mediacion y sustanciacion, y solicitar o no el correspondiente
traslado. Finalizados los primeros treinta dias del periodo de prueba, la
respectiva oficina de adopciones debe elaborar el primer informe integral de
seguimiento y lo remitira al juez o jueza de mediacién y sustanciacion.

Articulo 493-P. Periodo de prueba en adopciones internacionales.

Si se trata de una adopcion internacional y el nifio, nifia o adolescente a ser
adoptado o adoptada tiene residencia habitual en el territorio nacional, una vez
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autorizado por el juez o jueza el traslado de éste o ésta a la residencia del o de
los solicitantes, debe autorizar igualmente la salida del pais de dicho nifio, nifia
o adolescente, a fin de que se realicen los tramites correspondientes ante las
autoridades nacionales competentes.

El traslado del nifio, nina o adolescente a ser adoptado o adoptada al pais
donde residen habitualmente €l o los solicitantes, solo puede ser auterizado
por el juez o jueza cuando se ha comprobado que le ha sido concedida
autorizacion de entrada y residencia permanente por las autoridades de dicho
pais, y que la adopcion que se conceda tendra los mismos efectos que en la
Republica Bolivariana de Venezuela. El traslado debe efectuarse en compafia
de los solicitantes o, al menos, de uno de ellos.

Articulo 493-Q. Seguimiento del periodo de prueba en adopciones
internacionales.

El juez o jueza de mediacidn y sustanciacién, una vez informado o informada
por la oficina nacional de adopciones del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes de la salida efectiva del nifio, nifia o adolescente a
ser adoptado o adoptada, del territorio nacional, le debe solicitar a dicha
oficina que gestione lo pertinente al seguimiento del correspondiente periodo
de prueba.

La Oficina Nacional de Adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios,
Nifias y Adolescentes, debe evaluar los informes de seguimiento que le remitan
los drganos publicos o instituciones extranjeras autorizadas del pais donde se
encuentra el nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada, y remitira al
juez o jueza de mediacion y sustanciacion la valoracién de los mismos.

Cuando el o los solicitantes de la adopcion estan residenciados en el territorio
nacional, la Oficina Nacional de Adopciones del Consejo Nacional de Derechos
de Nifios, Ninas y Adolescentes debe realizar el respectivo seguimiento del
periodo de prueba que se cumple en este pais, de acuerdo con los términos
del compromiso de proteccién y seguimiento, suscrito con los respectivos
arganos publicos o instituciones autorizadas del pais de la residencia habitual
del nifio, nifia o adolescente a ser adoptado o adoptada. En dicho compromiso
debe constar si, de acuerdo con el derecho extranjero, la Oficina Nacional de
Adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifos, Nifas y Adolescentes,
debe realizar un seguimiento post adoptivo. En todo caso, dicha oficina tiene a
su cargo remitir los correspondientes informes de seguimiento al mencionado
pais.

Articulo 493-R. Presentacién de la solicitud de adopcién ante el juez
o jueza.

Simultaneamente al inicio del periodo de prueba, el o los solicitantes, asistidos
por la respectiva oficina de adopciones, deben presentar personalmente, ante
el juez o jueza de mediacin y sustanciacion, la correspondiente solicitud de
adopcion.

En caso de adopcidn internacional, cuando la residencia habitual del nifio, nifia
o adolescente a ser adoptado o adoptada se encuentra en el territorio
nacional, la correspondiente solicitud de adopcion debe ser elaborada por la
oficina nacional de adopciones del Consejo Nacional de Derechos de Nifios,
Nifias y Adolescentes, y debe ser presentada personalmente por el o los
solicitantes, cuando vengan a la Repiiblica Bolivariana de Venezuela a cumplir
la etapa de emparentamiento,

La presentacion de la solicitud de adopcion ante el tribunal de proteccion de
ninos, nifias y adolescentes, da inicio a la fase judicial de la misma.

Articulo 494. Contenido de la solicitud.
En la solicitud de adopcion se debe expresar:

a. Identificacion del o de los solicitantes y sefialamiento de su fecha de
nacimiento, nacionalidad, profesion u ocupacién, lugar de residencia
habitual y estado civil;

b. Indicacion, cuando se trate de adopcion conjunta, de la fecha de
matrimonio de los solicitantes o, de ser el caso, de la fecha de inicio de la
respectiva union estable de hecho; y si se trata de una adopcion individual
por persona casada o con una union estable de hecho, habra igualmente
que sefalar la fecha del matrimonio o del inicio de dicha unién, la
identificacion completa del cényuge o de la persona con quien mantiene
una union estable de hecho, su nacionalidad, fecha de nacimiento,
profesion u ocupacion, y residencia habitual de éste o ésta;

c. Identificacién de cada uno de los nifios, nifas o adolescentes por adoptar y
sefialamiento de sus respectivas fechas de nacimiento, nacionalidad y
residencia habitual; si se solicita la modificacion del nombre propio de uno
0 mas de estos nifios, nifias o adolescentes, se indicara el o los nombres
que sustituiran a los anteriores;

d. Indicacion del vinculo de parentesco, consanguineo o de afinidad, entre el
o los solicitantes y el nifo, nifia o adolescente a adoptar o, la mencion de
que no existe ningln vinculo de éstos entre ellos;

e. Indicacion, cuando se trate de la adopcion de un o una adolescente casado
o casada, de la fecha del matrimonio, identificacion completa del conyuge,
de su residencia habitual y, si existe separacion legal entre ambos, la fecha
de la sentencia o del decreto respectivo;

f. Indicacion, si el o los solicitantes tuviesen descendencia consanguinea o
adoptiva, la identificacion de cada uno de los descendientes y sefalamiento
de su fecha de nacimiento, y de su residencia habitual;

g. Indicacion de cada una de las personas que deben consentir o que han
consentido en la adopcidn, con indicacion del vinculo familiar o del cargo o
relacion juridica que tienen, con respecto a la persona o personas por
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adoptar. Si alguna de esas personas estuviese impedida de consentir la
adopcidn que se solicita, se indicard esa circunstancia, asi como su causa;

h. Indicacion de si se solicita la adopcion de un nifio, nifia o adolescente que
se encuentre en el supuesto del articulo 412 de esta Ley;

i. Indicacion, cuando el solicitante de la adopcién haya sido tutor del nifio,
niia o adolescente a adoptar, de si le han sido aprobadas o no las cuentas
definitivas de la tutela;

j. Cualquier otra circunstancia que se considere pertinente o de interés,

La documentacion relacionada con los aspectos sefalados en este articulo,
debe haber sido remitida al tribunal de proteccion de nifios, nifas y
adolescentes que esta conociendo del caso, por la respectiva oficina de
adopciones.

Articulo 495, Notificacién al Ministerio Pablico.

El juez o jueza de mediacion y sustanciacion debe ordenar la notificacion del
representante al Ministerio Publico en el mismo auto de admision de la
solicitud de adopcion, a fin de que éste pueda informarse de todo el
expediente, incluidos los informes de seguimiento del periodo de prueba, y
expresar su opinion con conocimiento de causa, en Ia audiencia que fije el juez
0 jueza de juicio.

Articulo 496. Remision al juez o jueza de juicio.

Concluido el periodo de prueba, de lo cual informaran al juez o jueza de
mediacidn y sustanciacion las respectivas oficinas de adopciones, segln se
trate de adopcion nacional o internacional, previa incorporacién al expediente
de todos los informes de seguimiento y su valoracion, dicho juez o jueza lo
remitira al juez o jueza de juicio.

Articulo 497. Oportunidad para la audiencia de juicio.

Recibido el expediente, el juez o jueza de juicio debe fijar por auto expreso dia
y hora para que tenga lugar la audiencia de juicio, dentro de un plazo no
menor de diez dias ni mayor de treinta dias, siguientes a aquél en que conste
en autos dicha fijacion.

Articulo 498, Audiencia de juicio.

A la hora y dia sefialados por el tribunal tendra lugar la audiencia de juicio,
previo anuncio de la misma. La presidird y dirigird el juez o jueza y sera
reservada. A ella solo pueden asistir las personas y 6rganos que tienen interés
en la adopcion, incluidos el Ministerio Plblico y la correspondiente oficina de
adopciones.

De existir motivo para oponerse a la adopcion, la misma debe formularse en
esta oportunidad, consignandose las pruebas respectivas. A continuacion se
debe conceder oportunidad para que las personas que desean intervenir lo
hagan.

El juez o jueza debe proceder de inmediato a decidir respecto a la oposicion, a
menos que estime imprescindible hacerlo en otra ocasion, para lo cual debe
fijar la oportunidad en que se reiniciard la audiencia y se decidira la oposicidn,
y suspenderd la audiencia hasta esa fecha. En caso de declararse procedente
la oposicidn, el procedimiento de adopcion concluira vy el juez o jueza decidira
lo pertinente en relacion con el nifo, nifia o adolescente, teniendo en cuenta
su interes superior.

Articulo 499, Legitimados para la oposicion.

Solo las personas autorizadas para consentir la adopcion y el Ministerio Piblico
pueden hacer oposicion a la misma, expresando las causas que consideren
contrarias al interés superior del adoptado o adoptada o por no haberse
cumplido alguno de los requisitos substanciales establecidos en la ley.

Articulo 500. Decision.

De no haber oposicion a la adopcién o de declararse improcedente la misma, el
juez o jueza debe proceder, de inmediato, a oir Ia opinion del nific o nifia o el
consentimiento del adolescente, tanto con respecto a la adopcién, como a la
modificacion de su nombre propio, si es el caso, asi como el consentimiento y
las opiniones de las demas personas mencionadas en los articulos 414 y 415
de esta Ley, con excepcion de los progenitores, cuyo consentimiento debe
constar en el expediente administrativo antes de que se determine la condicion
de adoptabilidad legal del respectivo nifio, nifia o adolescente, Si el caso lo
requiere, el juez o jueza puede solicitar los servicios auxiliares del equipo
multidisciplinario del tribunal. Finalizado lo anterior, el juez o jueza debe
decidir sobre la procedencia o no de la adopcién solicitada,

Articulo 501, Decreto de adopcién.

El decreto que acuerde la adopcion debe expresar si la misma es individual o
conjunta, nacional o internacional. El adoptado o adoptada debe conservar su
nombre propio, @ menos que Se haya solicitado oportunamente la modificacion
del mismo y el juez o jueza la autorice.

Articulo 502. Apellidos del adoptado o adoptada.

Si la adopcidn se realiza en forma conjunta por €l y la conyuge no separados o
separadas legalmente o por personas que mantienen una union estable de
hecho, el adoptado o adoptada debe llevar, a continuacidn del apellido del o la
adoptante, el apellido de soltera o soltera del o la adoptante. Esta misma regla
se aplicara en caso de adopcion del hijo o hija de un cényuge por el otro u otra
conyuge. En caso de adopcion individual, el adoptado o adoptada debe llevar
los apellidos del o de la adoptante.

Articulo 503. Recursos de apelacion, casacion e interpretacién.

En materia de adopcion los recursos de apelacién, casacion e interpretacion se
rigen por el procedimiento ordinario, previsto en el Capitulo IV del Titulo IV de
esta Ley.

Articulo 504. Inscripcion del decreto de adopcion.

El juez o jueza, una vezr decretada la adopcion, debe enviar una copia
certificada del correspondiente decreto al Registro Civil de la residencia
habitual del adoptado o adoptada, a fin de que se le levante una nueva partida
de nacimiento en los libros correspondientes. Los funcionarios o funcionarias
del Registro Civil deben proceder, sin dilacién, a elaborar esta nueva partida de
nacimiento en la cual no deben hacer mencion alguna del procedimiento de
adopcion, de los vinculos del adoptado o adoptada con sus progenitores
consanguineos o de cualquier otra informacion o dato, que afecte la
confidencialidad de la adopcion.

En caso que el adoptade o adoptada haya nacido en el extranjero, los
funcionarios o funcionarias del mencionado registro estan facultados para
levantar dicha partida de nacimiento, en la cual deben indicar el lugar v la
fecha en que se produjo el nacimiento de que se trata.

En el caso de adopciones internacionales en que el o los adoptantes tienen
residencia habitual en otro pais, los funcionarios o funcionarias del Registro
Civil debe identificar como presentantes del nifio, nifia o adolescente en la
nueva partida de nacimiento, al adoptante o adoptantes, segun sea individual
o conjunta la adopcién decretada.

El decreto de adopcion surte efectos desde la fecha en que queda firme, pero
no es oponible a terceros sino una vez efectuada su inscripcion en el Registro
Civil.

Articulo 505. Invalidacién de la partida original de nacimiento.

El juez 0 jueza también debe remitir una copia certificada del decreto de
adopcion al Registro Civil donde se encuentre la partida original de nacimiento
del adoptado o adoptada, a fin de que se estampe al margen de la misma las
palabras Adopcion Plena. Dicha partida queda privada de todo efecto legal
mientras subsista la adopcion, excepto para comprobar la existencia de
impedimentos matrimoniales, de acuerdo con lo previsto en el articulo 428 de
esta Ley. En caso de tratarse del mismo Registro Civil a efectos de lo dispuesto
en el articulo anterior y en éste, bastard que el juez o jueza remita una sola
copia certificada del correspondiente decreto de adopcion, debiéndose
estampar la respectiva nota marginal una vez levantada la nueva partida de
nacimiento.

Articulo 506. Inscripcion si el adoptado o adoptada es un adolescente
casado o tiene hijos.

Si el adoptado o adoptada fuese un adolescente casado o tuviese hijos o hijas,
el juez 0 jueza debe ordenar al Registro Civil que deje constancia de la

adopcion al margen de las correspondientes partidas de matrimonio o de
nacimiento, segun sea el caso.

Articulo 507. Informacion sobre las inscripciones realizadas.

Los funcionarios o funcionarias del Registro Civil deben informar, de inmediato,
al juez o jueza respectivo, de Ia inscripcion de los decretos de adopcion o de su
nulidad.

Articulo 508. Irrevocabilidad.
La adopcidn es irrevocable.

Articulo 509. Nulidad.

La adopcion es nula cuando se decreta:

a. En violacién de disposiciones referidas a la capacidad, impedimentos o
consentimientos previstos en los articulos 408 al 414 de esta Ley, ambos
inclusive;

b. Con infraccidn de las normas sobre emparentamiento y periodo de prueba,
establecidas en los articulos 493-N, 493-0 y 493-P de esta Ley;

¢. Con algun error en el consentimiento sobre la identidad del adoptante o del
adoptado o adoptada;

d. En violacion de cualquier otra disposicién de orden pliblico.

La accién de nulidad de adopcidn sdlo puede ser intentada directamente por el
adoptado o adoptada, si tiene mas de doce afios de edad, el o la representante
legal del adoptado o adoptada; por el Ministerio Plblico y por quienes puedan
hacer oposicion a la adopcién. En el caso previsto en el literal c) de este
articulo, la accion solo puede intentarla la persona cuyo consentimiento estuvo
viciado o, sus herederos, si el lapso para ejercer la accién no hubiere expirado.

La accion de nulidad de la adopcién sdlo puede interponerse dentro del
término de un afio, contado a partir de la fecha de inscripcidn del decreto de
adopcion en el Registro Civil o de conocida la violacion de disposiciones
referidas a capacidad, impedimentos o consentimientos o, a error en el
consentimiento sobre la identidad del adoptante o del adoptado o adoptada.
Dicho término correra para el adoptado o adoptada desde la fecha en que
alcance su mayaridad.

Definitivamente firme la sentencia que declare la nulidad de la adopcidn, el
juez o jueza debe enviar copia certificada de la misma al Registro Civil donde
se efectuaron las inscripciones previstas en los articulos 504, 505 y 506 de esta
Ley, a los efectos de su insercion en los libros correspondientes. Dicha
sentencia esta sujeta al juicio de revision previsto en el ordinal 2° del articulo
507 del Cédigo Civil.
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Articulo 510. Efectos de nulidad de adopcion.

La sentencia que declare la nulidad produce efectos desde la fecha del decreto
de adopcion, y no puede ser opuesta a terceros sino después de realizada la
inscripcion exigida en el articulo 509 de esta Ley. No obstante, quedan a salvo
los derechos adquiridos por terceros antes de la mencionada inscripcion, en
virtud de convenciones hechas de buena fe con el o la adoptante que ha
actuado como representante legal o como asistente del adoptado o adoptada.

Capitulo VI
Procedimiento de jurisdiccién voluntaria

Articulo 511. Aplicacién.

Los procedimientos sobre asuntos de jurisdiccion voluntaria, entre ellos los
previstos en el Paragrafo Segundo del articulo 177 de esta Ley, se deben
tramitar conforme a lo dispuesto en este Capitulo, aplicando supletoriamente el
procedimiento ordinario, establecido en el Capitulo 1V del Titulo IV de esta Ley.

Articulo 512. Audiencia.

En los procedimientos sobre asuntos de jurisdiccidn voluntaria sélo se
celebrara una audiencia, la cual se rige por lo establecido para la audiencia
preliminar en el procedimiento ordinario contemplado en el Capitulo IV del
Titulo IV de esta Ley. En estos casos, el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion sera competente para evacuar las pruebas y dictar su
determinacion sobre lo solicitado.

El tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes debe fijar, por auto
expreso, dia y hora para que tenga lugar la audiencia, dentro de un plazo no
menor de cinco dias ni mayor de diez dias siguientes a aquel en que conste en
autos la notificacién correspondiente. En caso de no ser necesaria la
notificacion de persona alguna, la audiencia debe ser fijada a partir del dia de
admision de la solicitud.

Esta audiencia no puede exceder de un mes, salvo acuerdo expreso de las
partes o del o |a salicitante, segun corresponda.

Articulo 513. Determinacién,

Concluida la evacuacion de las pruebas, el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion se debe retirar de la audiencia por un tiempo que no debe
exceder de sesenta minutos. Mientras tanto las partes permaneceran en la sala
de audiencias. El juez o jueza debe dictar su determinacion oralmente,
expresando el dispositivo del pronunciamiento y una sintesis precisa y lacdnica
de los motivos de hecho y de derecho, el cual debe reducir de inmediato, en
cuanto al dispositivo, a forma escrita. Si el juez o jueza no decide la causa
inmediatamente, después de concluida la intervencion de las partes o del o la
solicitante, la audiencia debe repetirse, para lo cual se fijara nueva
oportunidad.

En casos excepcionales, por la complejidad del asunto debatido, por causas
ajenas a su voluntad o de fuerza mayor, el juez o jueza puede diferir, por una
sola vez, la oportunidad para dictar su determinacion, por un lapso no mayor
de cinco dias, después de evacuadas las pruebas, En todo caso, debe por auto
expreso determinar el dia y hora para el cual difirié el acto para decidir, a los

fines de la comparecencia obligatoria de las partes o del o la solicitante a este
acto.

Dentro del lapso de cinco dias siguientes al pronunciamiento oral de su
determinacién, el juez o jueza debe en su publicacion reproducir el
pronunciamiento completo, el cual se debe agregar a las actas, dejando
constancia el secretario o secretaria, del dia y hora de la consignacion. El
pronunciamiento debe ser redactado en términos claros, precisos y laconicos,
sin necesidad de narrativa, ni transcripciones de actas, ni documentos que
consten en el expediente; pero debe contener la identificacion de las partes y
sus apoderados y apoderadas, los motivos de hecho y de derecho de la
decision, asi como la precision del objeto o la cosa sobre la cual recaiga su
determinacion, pudiendo ordenar, si fuere necesario, experticia
co;nplelmentaria del objeto, con (nico perito, el cual sera designado por el
tribunal.

Los gastos derivados de este procedimiento son a cargo del o la solicitante,
salvo que se trate de nifios, nifias y adolescentes.

Constituye causal de destitucion el hecho de que el juez o jueza no decida la
causa dentro de la oportunidad establecida en esta Ley.

Articulo 514. No-comparecencia a la audiencia.

Si el o la solicitante no comparece personalmente o mediante apoderado sin
causa justificada a la audiencia se considera desistido el procedimiento 'y
termina éste mediante decision oral que se debe reducir en un acta y
publicarse en el mismo dia. Este desistimiento extingue la instandia, pero el o
la solicitante no puede volver a presentar su solicitud antes que transcurra un
mes.

Si las personas notificadas en el procedimiento no comparecen sin causa
justificada a la audiencia se debe continuar con ésta hasta cumplir con su
finalidad.

Articulo 515. Notificacién al Ministerio Piblico.

En casos de oposicion al nombramiento o solicitud de remocidn de tutor,
tutora, protutor, protutora o miembros del consejo de tutela y administracion
de los bienes del hijo o hija, debe notificarse al Ministerio Plblico para que
comparezca a la audiencia. En estos casos, la no-comparecencia del Ministerio
Publico a la audiencia no es causa de nulidad del procedimiento.

Articulo 516. De los nuevos actos del estado civil.

En caso de rectificacion de partidas, o de establecimiento de algiin cambio
permitido por la Ley de una partida de los Registros del Estado Civil, el o la
solicitante debe presentar copia certificada de la partida, indicando claramente
el cambio y su fundamento. Adicionalmente, debe indicar las personas contra
quienes pueda obrar el cambio, o que tengan interés en ello, asi como su
domicilio y residencia.

Antes de proceder a notificar, debe publicarse un cartel en un diario de
circulacion nacional o local, de conformidad con el articulo 461 de esta Ley,
emplazando para la audiencia a cuantas personas puedan ver afectados sus
derechos. Las personas contra quienes obre la solicitud y los terceros

interesados puedan formular sus oposiciones y defensas en la audiencia.

Articulo 517. De las justificaciones para perpetua memoria.

El juez o jueza de mediacion y sustanciacion es competente para instruir las
justificaciones y diligencias dirigidas a la comprobacién de algin hecho o algin
derecho propio del interesado o interesada. En estos casos debe acordarse en
el auto de admision lo necesario para practicarlas y, una vez concluidas, se
entregaran al o la solicitante sin decreto alguno.

Si se pidiere que tales justificaciones o diligencias se declaren suficiente para
asegurar posesion o algun derecho, mientras no haya oposicion, el juez o
jueza debe decretar lo que juzgue conveniente, antes de entregarlas al o la
solicitante, quedando en todo caso a salvo los derechos de terceros.

Capitulo VII
De las homologaciones judiciales

Articulo 518, De las homologaciones.

Los acuerdos extrajudiciales deben ser homologados por el juez o jueza de
mediaci6n y sustanciacion dentro de los tres dias siguientes a su presentacion
ante el tribunal de proteccion de nifios, nifias y adolescentes, conservando el
original del acuerdo en el archivo del tribunal y entregando copia certificada a
quien lo presente. La homologacion puede ser total o parcial. Aquellos
acuerdos referidos a responsabilidad de crianza, obligacién de manutencion,
régimen de convivencia familiar, liquidacion y particion de la comunidad
conyugal tienen efecto de sentencia firme ejecutoriada.

Articulo 519, Improcedencia de la homologacion.

No pueden homologarse los acuerdos extrajudiciales cuando wvulneren los
derechos de los nifios, nifas y adolescentes, o cuando versen sobre materias
cuya naturaleza no permita la conciliacion o mediacidn, o que se encuentre
expresamente prohibido por la Ley, tales como, la adopcion, la colocacion
familiar o en entidad de atencion, y las infracciones a la proteccion debida.

Capitulo VIII
Del divorcio, separacion de cuerpos y nulidad de matrimonio

Articulo 520. Aplicacion.

Los procedimientos contenciosos sobre divorcio, separacidn de cuerpos y
nulidad de matrimonio, se tramitan conforme al procedimiento ordinario,
establecido en el Capitulo IV del Titulo IV de esta Ley, aplicando con
preferencia las disposiciones previstas en este Capitulo.

Articulo 521. Acto de reconciliacion.

La audiencia de mediacion es la Unica oportunidad para promover la
reconciliacion de las partes, para lo cual el juez o jueza de mediacion y
sustanciacion debe realizar las reflexiones conducentes. Esta audiencia no
excederd de un dia de duracion. En estos casos es obligatoria la presencia
personal de las partes. En caso de ser imposible la reconciliacion, la parte
demandante debe manifestar su intencion de continuar con el proceso, sin lo
cual se considera desistido el procedimiento y termina éste mediante sentencia
oral, que se debe reducir en un acta y publicarse el mismo dia. Este
desistimiento extingue la instancia, pero el o la demandante no puede volver a
presentar su demanda antes que transcurra un mes.

Articulo 522. No-comparecencia de las partes.

Si la parte demandante no comparece personalmente sin causa justificada a la
fase de mediacion de la audiencia preliminar o a la audiencia de juicio, se
considera desistido el procedimiento y termina el proceso mediante sentencia
oral, que se debe reducir en un acta y publicarse el mismo dia. Este
desistimiento extingue la instancia, pero el o la demandante no puede volver a
presentar su demanda antes que transcurra un mes.

Si la parte demandada no comparece sin causa justificada a la fase de
mediacion de la audiencia preliminar o a la audiencia de juicio se estima como
contradiccion de la demanda en todas sus partes.



N°6.185 Extraordinario

GACETAOFICIALDE LAREPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 61

Articulo 523. DEROGADO.
Articulo 524. DEROGADO.

Articulo 525. DEROGADO.
TITULOV
Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes

Capitulo I
Disposiciones Generales

Seccion Primera
Principios
Articulo 526. Definicidn.

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes es el conjunto
de normas, 6rganos y entes del Poder Plblico que formulan, coordinan,
supervisan, evalian y ejecutan las politicas y programas destinados a
garantizar los derechos de los y las adolescentes en conflicto con la Ley Penal
establecidos en esta Ley. Asi mismo, sus integrantes con competencia en la
materia, se encargaran del establecimiento de la responsabilidad de los y las
adolescentes por los hechos punibles en los que ellos incurran, asi como el
control de las sanciones que les sean impuestas.

Este sistema funciona a través de un conjunto de acciones articuladas por el
Estado, las Familias y el Poder Popular, orientadas a su proteccion integral y su
incorporacion progresiva a la ciudadania.

Articulo 526-A. Medios

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes, para el logro de
la proteccion integral y su incorporacion progresiva a la ciudadania, debe
contar con los siguientes medios:

a. Politicas, programas y medidas socio-educativas de atencién e inclusion
social con la familia, escuela y el Poder Popular.

b. Organos administrativos y judiciales.

¢. Unidad de formacion socio-educativa e integral para los y las adolescentes
con medidas no privativas de libertad.

d. Entidades de atencién y formacion socic-educativa e integral para los y las
adolescentes con medidas privativas de libertad.

e. Personal especializado.

f. Recursos econdmicos.

Articulo 527. Integrantes.

El Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes estd integrado
por:

a. Sala Constitucional del Tribunal Supremo de Justicia.

b. Sala de Casacion Penal del Tribunal Supremo de Justicia.
¢. Seccidén de adolescentes del tribunal penal.

d. Ministerio Publico especializado.

e, Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de proteccion
integral de nifios, nifias y adolescentes.

f. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de relaciones
interiores, justicia y paz

g. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicio
penitenciario, para la atencion a los y las adolescentes en conflicto con la
ley penal.

h. Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de juventud.
i.  Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de educacion.
j.  Servicio Autdnomo de la Defensa Publica especializada

k. Policia de Investigacion y servicios de policias especializadas

I.  Defensoria del Pueblo.

m. Consejos Comunales y demas formas de organizacion popular.

n. Las autoridades legitimas de los pueblos y las comunidades indigenas en
los procesos en que sean partes los y las adolescentes indigenas.

Articulo 527-A. Atribuciones de los consejos comunales

Los Consejos Comunales como instancia de participacion, articulacion e
integracion de los ciudadanos y ciudadanas, con los organos del poder publico
como integrantes del Sistema Penal de Responsabilidad de los y las
Adolescentes, en el marco de los lineamientos que establezca el drgano
competente tendran las siguientes atribuciones:

a. Crear programas de prevencion, a través del Comité de Proteccion Social
de Nifos, Nifias y Adolescentes, articulado con el Comité de Educacion,
Cultura y Formacion Ciudadana, Comité de Familia e Igualdad de Género y
Comité de Seguridad y Defensa [ntegral.

b. Coadyuvar en la ejecucion de aquellas medidas no privativas de libertad,
que sean decretadas por el drgano jurisdiccional o de la celebracidon del
acuerdo conciliatorio a cuyo efecto el juez o la jueza competente, debera
notificar al Consejo Comunal del lugar de residencia de los y las
adolescentes.

c. Participar en la elaboracion de programas socio-educativos y efectuar los
tramites necesarios para su correspondiente registro ante la autoridad
competente, para que sean desarrollados o aplicados en el cumplimento de
la férmula de la solucidn anticipada de la conciliacién y las sanciones no
privativas de libertad, contenidas en los literales b, ¢y d del articulo 620 de
la presente Ley,

d. Participar en Ia ejecucion de los programas socio-educativos existentes que
sean aplicados durante el cumplimiento de las sanciones no privativas de
libertad a través del Comité de Proteccién Social de Nifios, Nifias de los y
las Adolescentes, articulado con el Comité de Educacidn, Cultura y
Formacién Ciudadana, Comité de Familia e Igualdad de Género y Comité
de Seguridad y Defensa Integral y otros.

Articulo 528. Responsabilidad del adolescente.

El o la adolescente que incurra en la comision de hechos punibles responde
por el hecho en la medida de su culpabilidad, de forma diferenciada del adulto.
La diferencia consiste en la jurisdiccion especializada y en la sancion que se le
impone.

Articulo 529. Legalidad y lesividad.

Ninglin adolescente puede ser procesado o procesada ni sancionado o
sancionada por acto u omision que, al tiempo de su ocurrenda, no esté
previamente definido en la ley penal, de manera expresa e inequivoca, como
delito o falta. Tampoco puede ser objeto de sancion si su conducta esta
justificada o no lesiona o pone en peligro un bien juridico tutelado.

El o la adolescente declarado o declarada responsable de un hecho punible
sdlo puede ser sancionado con medidas que estén previstas en esta Ley.

Las medidas se deben cumplir conforme las reglas establecidas en esta Ley.

Articulo 530. Legalidad del procedimiento.

Para determinar la responsabilidad de un o una adolescente en un hecho
punible vy la aplicacion de la sancion que corresponda, se debe seguir el
procedimiento previsto en esta Ley.

Seccion Segunda
Ambito de Aplicacién

Articulo 531. Edad para la aplicacién segun los sujetos

Las disposiciones de este Titulo seran aplicadas a todas las personas con edad
comprendida entre catorce y menos de dieciocho afios al momento de cometer
el hecho punible, aunque en el transcurso del proceso alcancen los dieciocho
anos o sean mayores de esa edad cuando sean acusados o acusadas.

Articulo 532. Nifios, nifias o adolescentes menores de catorce afios

Cuando un nifio, nifia o adolescente menor de catorce afos se encuentre
incurso en un hecho punible, solo se le aplicaran medidas de proteccién de
acuerdo a lo previsto en esta Ley.

Paragrafo Primero: Si un nifio o una nifia o un o una adolescente menor de
catorce anos es sorprendido o sorprendida en flagrancia por una autoridad
policial, ésta dara aviso al o |a fiscal del Ministerio Plblico especializado quien
lo pondra, dentro de las veinticuatro horas siguientes, a la orden del consejo
de proteccion de ninos, nifias y adolescentes.

Si es un particular quien lo sorprende, debe ponerlo de inmediato a
disposicion de la autoridad policial para que ésta proceda de la misma forma.

Paragrafo Segundo: Cuando del resultado de una investigacion o juicio
surjan serias evidencias de la concurrencia de un nifo, nifia o un o una
adolescente menor de catorce anos en un hecho punible, se remitird copia de
lo conducente al consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes.

El consejo de proteccion de nifios, nifias y adolescentes debera notificar dentro
de las setenta y dos horas siguientes de haber conocido del caso, a la
Direccion Estadal del Instituto Autonomo del Consejo Nacional de Derechos de
Nifios, Nifias y Adolescentes para su conocimiento.

Articulo 533, DEROGADO

Articulo 534. Error en la edad.

Si en el transcurso del procedimiento o en la ejecucion de la sancion se
determina que la persona investigada o imputada era mayor de dieciocho afios
al momento de la comisién del hecho punible, se remitird lo actuado a la
autoridad competente. En caso de procesarse a alguien como aduito siendo
menor de dieciocho afios, se procedera de igual forma. Si resultare menor de
catorce afios la remisién se hara al consejo de proteccion de nifios, nifias y
adolescentes.

Articulo 535. Concurrencia de personas adultas y adolescentes.

Cuando en un hecho punible o en hechos punibles conexos, concurran
personas adultas y adolescentes, las causas se separaran conociendo en cada
caso la autoridad competente. Para mantener en lo posible la conexidad, los
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funcionarios y las funcionarias de investigacion o los tribunales deberan
remitirse reciprocamente copias certificadas de las actuaciones pertinentes.

Las actuaciones que se remitan en razon de la incompetencia, tanto en la
jurisdiccion penal de la adolescencia como en la de los adultos o las adultas,
seran validas para su utilizacion en cada uno de los procesos, siempre que no
hayan resultado violados derechos fundamentales.

Articulo 536. Segun el lugar.

Las disposiciones de este Titulo se aplicaran a los y las adolescentes que
cometan un hecho punible en el territorio de la Replblica o fuera de él, segun
las reglas del Cédigo Penal.

Articulo 537. Interpretacion y aplicacion.

Las disposiciones de este Titulo deben interpretarse y aplicarse en armonia
con sus principios rectores, los principios generales de la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela, del derecho penal y procesal penal, y de
los tratados internacionales, consagrados en favor de la persona y
especialmente de los o las adolescentes.

En todo lo que no se encuentre expresamente regulado en este Titulo, deben
aplicarse supletoriamente Ia legislacion penal, sustantiva y procesal y, en su
defecto, el Cédigo de Procedimiento Civil.

Seccion Tercera
Garantias fundamentales

Articulo 538. Dignidad.

Se debe respetar la dignidad inherente a la persona humana, el derecho a la
igualdad ante la ley, la integridad personal y el libre desarrollo de la
personalidad. Ningin adolescente puede ser limitado o limitada en el ejercicio
de sus derechos y garantias mas alld de los fines, alcances y contenido de las
medidas cautelares o definitivas que se deba imponer.

Articulo 539. Proporcionalidad.

Las sanciones deben ser racionales, en proporcion al hecho punible atribuido y
@ sus consecuencias.

Articulo 540. Presuncion de inocencia.

Se presume la inocencia del o de la adolescente hasta tanto una sentencia
firme no determine la existencia del hecho y la participacin culpable del
imputado o imputada, imponiendo una sancion.

Articulo 541. Informacion.

El o la adolescente investigado o investigada, detenido o detenida debe ser
informado o informada en un lenguaje claro, comprensible y de forma
inmediata de los motivos de la investigacion y de la autoridad responsable de
la misma, del derecho a no incriminarse y a solicitar la presencia inmediata
para su debida informacion de su padre, madre, responsable, defensor plblico
especializado o defensora publica especializada.

Articulo 542. Derecho a ser oido u oida.

El o la adolescente tiene derecho a ser oida u oido en la investigacion, en el
juicio y durante la ejecucion de la sancion.

Cada vez que deba oirsele se le explicara el precepto contenido en el articulo
49 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y 550 de la
presente Ley, cuando requiera de un intérprete la asistencia sera gratuita.

Articulo 543. Juicio educativo.

El o la adolescente debe ser informado o informada de manera clara, precisa y
educativa, por el 6rgano investigador y el tribunal, sobre el significado de cada
una de las actuaciones procesales que se desarrollen en su presencia, del
contenido, de las razones legales y ético sociales de las decisiones que se
produzcan.

Articulo 544. Defensa.

La defensa es inviolable desde el inicio de la investigacion hasta el
cumplimiento de la sancion impuesta. A falta de abogado defensor privado o
abogada defensora privada, el o la adolescente debe tener la asistencia de un
defensor publico especializado o defensora pUblica especializada.

Articulo 545. Confidencialidad.

Se prohibe la publicacion de datos de la investigacién o del juicio, que directa
0 indirectamente, posibiliten identificar al o la adolescente. Se dejan a salvo
las informaciones estadisticas y el traslado de pruebas previstos en el articulo
535 de esta Ley.

Articulo 546. Debido proceso.

El proceso penal de adolescentes es oral, reservado, rapido, contradictorio y
ante un tribunal especializado. Las resoluciones y sentencias son impugnables
y las sanciones impuestas revisables, con arreglo a esta Ley.

Articulo 547, Unica persecucion,

La remision, el sobreseimiento y la absolucién impiden nueva investigacion o
juzgamiento del o de la adolescente por el mismo hecho, aunque se modifique
la calificacion legal o se conozcan nuevas circunstancias.

Articulo 548, Excepcionalidad de la privativa de libertad.

Salvo a la detencién en flagrancia, la privacion de libertad sdlo procede por
orden judicial, en los casos, bajo las condiciones, y por los lapsos previstos en
esta Ley,

La prision preventiva es revisable en cualquier tiempo a solicitud del o la
adolescente, de su padre, madre, responsable o su defensa.

Articulo 549. Separacion de personas adultas.

Los y las adolescentes deben estar siempre separados de las personas adultas.
Asimismo, quienes se encuentren en prision preventiva deben permanecer
separados o separadas de aquellos o aquellas a los que se les haya sancionado
con la medida de privacion de libertad,

Las oficinas de la policia de investigacién deben tener areas exclusivas para los
y las adolescentes detenidos en flagrancia o a disposicion del fiscal del
Ministerio Plblico para su presentacion ante el juez o la jueza, debiendo
remitirlos en un lapso no mayor a veinticuatro horas a las entidades de
atencion.

Tanto la detencion preventiva como las sanciones privativas de libertad deben
cumplirse exclusivamente en entidades de atencion adscritos al sistema
previsto en esta Ley.

Articulo 550, Proceso a los y las adolescentes indigenas.

Los y las adolescentes indigenas sometidos al proceso del Sistema Penal de
Responsabilidad, tienen derecho a conocer el contenido, efectos y recursos
inherentes al proceso judicial, asi como al uso de su propio idioma o la
asistencia de un intérprete; el respeto de su cultura y derechos individuales y
colectivos en todas las instancias y etapas del proceso.

En el proceso judicial se observaran ademas de las reglas previstas en esta
Ley, las disposiciones contenidas en las leyes que regulan la materia de
pueblos indigenas siempre que no sean contrarias a los principios que rigen la
justicia penal de los y las adolescentes, la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y la Constitucion de la Replblica Bolivariana de Venezuela. Asimismo,
seran consideradas las condiciones socio-economicas y culturales, los usos
costumbres tradicionales y se oirad a las autoridades de los pueblos indigenas,
siempre que sea posible su comparecencia.

En caso de conflicto entre normas juridicas, se aplicara la norma que le sea
mas favorable al o la adolescente indigena.

Capitulo II
Procedimiento

Seccion Primera
Investigacion

Articulo 551. Objeto.

La investigacion tiene por objeto confirmar o descartar la presuncion fundada
de la existencia de un hecho punible y determinar, en el primer caso, si un o
una adolescente concurrio en su perpetracion.

Articulo 552. Competencia.

El o la fiscal del Ministerio Publico especializado en materia Penal de
responsabilidad del o la adolescente dirigira la investigacién en caso de hechos
punibles de accion publica y sera auxiliado por los cuerpos policiales. De [a
apertura de la investigacion se notificard de inmediato al juez o jueza de
control especializado o especializada.

Articulo 553. Alcance.

El Ministerio Pdblico especializado debe investigar y hacer constar tanto los
hechos y circunstancias utiles para el ejercicio de la accion, como los que
obren en favor del o la adolescente imputado o imputada.

Cuando del resultado de la investigacion se evidencien hechos que aconsejen
practicar al o la adolescente exdmenes psiquidtricos, psicoldgicos, fisicos,
toxicolégicos o sociales podra el juez o la jueza ordenarlos de oficio; asimismo
el fiscal o la fiscal, o la defensa podra pedir su realizacion, por parte del
eguipo multidisciplinario de la seccion penal de responsabilidad del
adolescente, y seran remitidos a |a brevedad posible al tribunal.

Articulo 554. Diligencias.

La investigacion comprende Ias diligencias para la incorporacion de los medios
de prueba conducentes, sin menoscabo de los derechos fundamentales.

Articulo 555. Control.

Es competencia de los jueces y las juezas de control autorizar y realizar los
anticipos de prueba y decidir sobre la imposicion o no de medidas restrictivas
o no restrictivas de libertad; resolver incidencias, excepciones y peticiones de
las partes durante esta fase y disponer las medidas necesarias para que, en la
obtencion de los medios de prueba, se respeten los principios del
ordenamiento juridico.

Articulo 556. Querella.

Tratandose de hechos punibles de instancia privada, la querella se propondra
por escrito ante el juez o jueza de control, quien decidira sobre su admision y
ordenara a la policia de investigacion las diligencias que se le solicite, cuando
las estime conducentes.
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Practicadas las diligencias, el juez o jueza las entregara al querellante para que
dentro de diez dias presente la acusacion. Recibida ést§, se fijara una
audiencia para oir al acusado y se procedera conforme al articulo 571 de esta
Ley.

Articulo 557, Detencion en flagrancia.

El o la adolescente detenido o detenida en flagrancia sera conducido o
conducida de inmediato ante el o Ia fiscal del Ministerio Plblico quien, dentro
de las veinticuatro horas siguientes o o la presentara al juez o la jueza de
control y le expondra como se produjo la aprehension.

Si el juez o la jueza de control decreta la aplicacion del procedimiento
abreviado a solicitud del Ministerio Plblico, remitira dentro de las veinticuatro
horas siguientes las actuaciones al juez o la jueza de juicio. Admitigla_ la
acusacién y antes de la celebracién del juicio, el juez o la jueza de Juicio
instara a las partes a la solucion del conflicto mediante la aplicacion de
formulas de solucién anticipadas, en cuanto fueren procedentes, asi mismo, se
le impondra lo previsto en el procedimiento por admision de los hechos
contemplados en la presente Ley. El o la fiscal y, en su caso, el 0 la
querellante, debera presentar la acusacion cinco dias antes de la fecha ﬂ]_ada
para el juicio oral, la cual no podra celebrarse en un lapso no menor de cinco
dias ni mayor de diez dias, y se seguird, en lo demas, por las reglas del
procedimiento ordinario en fase de juicio.

En la audiencia de presentacion del o la adolescente detenido o detenida en
flagrancia, el juez o la jueza de control resolvera la medida cautelar de
comparecencia a juicio, pudiendo decretar la prision preventiva sdlo en los
casos en que proceda, conforme al articulo 581 de esta Ley.

De no acordarse el procedimiento abreviado se ordenaré que se prosiga con la
investigacion y se acordaran las medidas cautelares pertinentes para asegurar
las resultas del proceso.

Articulo 558, Identificacién del adolescente

En caso de que el o la adolescente se encuentre en conflicto con la ley penal,
y no se pueda civilmente identificar, siendo necesaria la comprobacion de la
identidad aportada, y existiendo una duda fundada, el juez o la jueza de
control o en su defecto el o la fiscal del Ministerio Piblico ordenarad su
identificacion plena de manera inmediata, ante el Servicio Administrativo de
Identificacién, Migracion y Extranjeria (SAIME), o el Cuerpo de Investigaciones
Cientificas Penales y Criminalisticas (CICPC) o cualquier otra institucién que
pueda colaborar para tal fin. En el caso de no haber sido inscrito en el registro
civil, el juez o fa jueza de control oficiard al Consejo de Protecdén de Nifios,
Ninias y Adolescentes del domicilio o residencia del o la adolescente, para que
realice los tramites necesarios para lograr su identificacion.

Articulo 559. Detencion preventiva.

El o la fiscal del Ministerio Publico podra, excepcionalmente, solicitar |a
detencion preventiva del o la adolescente, solo en los supuestos a que se
refiere el articulo 581 de la presente Ley. En caso de ser acordada la solicitud,
el juez o la jueza de control librara la correspondiente orden de aprehension.
Dentro de las veinticuatro horas siguientes a la aprehensién del o la
adolescente, el juez o la jueza de control oird a las partes y resolvera
inmediatamente sobre mantener la medida impuesta, o sustituifla por otra
menos gravosa.

Articulo 560. Detencion y acusacion.

Ordenada judiciaimente la detencién, conforme al articulo anterior, e o la
fiscal del Ministerio Piblico deberd concluir la investigacion y presentara el
acto conclusivo respectivo dentro de los diez dias siguientes. Vencido dicho
lapso sin que se haya presentado la acusacidn, el juez o la jueza de control
decretard una medida que no genere privacion de libertad.

Articulo 561. Fin de la investigacion.
Finalizada la investigacion, el o la fiscal del Ministerio Plblico debera:

a. Ejercer I3 accion penal plblica, presentando acusacion, si estima que la
investigacion proporciona fundamento suficiente;

b. Solicitar la suspension del proceso a prueba, cuando se haya logrado un
. preacuerdo conciliatorio entre las partes;

c. Solicitar la remision en los casos que proceda;

d. Solicitar el sobreseimiento definitivo si resulta evidente la falta de una
condicion necesaria para imponer la sancion;

e, Solicitar el sobreseimiento provisional cuando resulte insuficiente lo
actuado y no exista posibilidad inmediata de incorporar nuevos elementos
que permitan el ejercicio de la accién.

El Ministerio Pablico procurara dar término a la fase preparatoria con la
diligencia que el caso requiera. Pasados tres meses desde |a individualizacién,
el imputado o la imputada, su defensor o defensora especializado o la victima,
podran requerir al juez o jueza de contral, la fijacién de un plazo prudencial no
menor de treinta dias para la conclusion de a investigacion.

Para la fijacion de este plazo, dentro de las veinticuatro horas de recibida la
solicitud, el juez o jueza de control deberd fijar una audiencia a realizarse
dentro de los cinco dias siguientes para oir al Ministerio Pubiico, a la victima, al
imputado o imputada o a su defensa.

vencido este término sin que sea presentado el acto conclusivo
correspondiente, ni solicitada la prorroga o vencida ésta, sin que se presente
el acto conclusivo se decretard el Sobreseimiento Provisional y en
consecuencia el cese de todas las medidas de coercion personal, cautelares y
de aseguramiento impuestas y la condicion de imputado o imputada. La
investigacion solo sera reabierta cuando surjan nuevos elementos que lo
justifiquen, previa autorizacion del juez o jueza de control. La no
comparecencia de alguna de las partes a la audiencia no suspende el acto.

Articulo 562. Sobreseimiento.

Si dentro del afio de dictado el sobreseimiento provisional no se solicita la
reapertura del procedimiento, el juez o jueza de control pronunciard el
sobreseimiento definitivo.

Articulo 563. Adolescente ausente.

Si de la investigacion resultan evidencias de la participacion de un o una
adolescente ausente, el o la Fiscal del Ministerio Piblico promovera la accion y
pedira al juez o jueza de control que ordene su localizacion. El proceso se
mantendra suspendido hasta que se logre su comparecencia personal. El juicio
a los presentes continuara su curso.

Seccion Segunda
Formulas de solucion anticipada

Articulo 564. Conciliacion.

Cuando se trate de hechos punibles para los cuales la sancién no sea privacion
de libertad, el o la fiscal del Ministerio Plblico o la defensa, debe promover la
conciliacion. Para ello, se celebrara una reunion en la sede de quien la
promueva con el o la adolescente, padre, madre, representantes o
responsables, la defensa, el o la fiscal del Ministerio Piblico o la victima,
presentara su eventual acusacion, se expondrd y se oiran proposiciones. En
dicha reunion se explicara ampliamente a las partes el contenido y el alcance a
1a conciliacion.

La victima, el o la adolescente imputado o imputada, manifestarad su voluntad
de condiliar, en caso de no querer conciliar expondrad sus motivos, lo podra
realizar por cualquier medio y asi se dejara constancia.

El Ministerio PUblico representara a la victima en aquellos casos que ésta asi lo
decida con arreglo a lo previsto en el articulo 662 literal "a" de la presente Ley.

En caso de hechos punibles que afecten intereses colectivos o difusos
propondra la reparacion social del dafio.

Si se llega a un preacuerdo, el o la fiscal lo presentara al juez o la jueza de
control conjuntamente con la eventual acusacion.

En todos los casos las partes y el juez o la jueza de control agotaran todos los
medios para lograr con éxito la conciliacion.

Articulo 565. Audiencia de conciliacion.

Recibida la solicitud, el Juez o Jueza de Control fijarda una audiencia a
realizarse dentro de los diez dias siguientes, oira a las partes y logrado un
acuerdo se levantara un acta donde se determinara las obligaciones pactadas
y el plazo para su cumplimiento.

Articulo 566. Contenido de la resoluciéon que acuerde suspender el
proceso a prueba.

La resolucion que acuerde suspender el proceso a prueba debe contener:
a. Fundamentos de hecho y de derecho de la suspension;

b. Datos generales del o |a adolescente, hechos que se le atribuye, su
calificacion legal y la posible sancion;

c. Obligaciones pactadas vy el plazo para su cumplimiento;

d. Advertencia al o la adolescente o representantes legales de que cualquier
cambio de residencia, domicilio, lugar de trabajo o instituto educacional,
debera ser comunicado al o la fiscal del Ministerio Plblico y al ente
ejecutor de los programas, Consejo Comunal donde se encuentre
cumpliendo con la medida de la conciliacion.

e. Orden de incorporacién a los programas de prevencion e inclusion social,
previstos en el articulo 124 de esta Ley, los cuales deberan ser ejecutados
por entes publicos o por los Consejos Comunales u otras organizaciones
sociales, quienes deberan informar en el plazo estsblecido por el juez o la
jueza de control sobre la supervision, orientacién y avances demostrados
por el o la adolescente durante su permanencia en sus programas de
prevencion.

Articulo 567. Efecto interruptorio de la prescripcion.

Acordada por el juez o jueza de control fa suspension del proceso a prueba,
quedara interrumpida la prescripcidn por el plazo acordado.

Articulo 568. Incumplimiento.

Si el 0 la adolescente cumple las obligaciones pactadas en el plazo fijado, el o
la fiscal del Ministerio Publico solicitara al juez o la jueza de control el
sobreseimiento  definitivo. En caso contrario, continuara el procedimiento
correspondiente.
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Articulo 569. Remision.

El o la fiscal del Ministerio Piblico podra solicitar al juez o la jueza de control
que se prescinda del juicio, o se limite éste a una o varias infracciones
menores, o sdlo a alguno de los adolescentes participes, cuando:

a. Se trate de un hecho insignificante o de una participacion minima.
b. El o la adolescente colabore eficazmente con la investigacion, brinde
informacion esencial para evitar la perpetracion o consumacion de otros

hechos conexos, ayude a su esclarecimiento, o brinde informacion (til para
probar la participacion de otras personas.

¢, El o la adolescente haya sufrido, a consecuencia del hecho, un dafio fisico
o0 moral grave.

d. La sancion que se espera por el hecho, de cuya persecucion se prescinde,
carezca de importancia en consideracion a la sancion ya impuesta o a la
que cabe esperar por los restantes hechos.

Acordada la remision, termina el procedimiento respecto al hecho o al
adolescente a cuyo favor obra.

Paragrafo Primero: El o la fiscal del Ministerio Piblico podra suspender el
ejercicio de la accion penal en los casos en que:

El o la adolescente colabore eficazmente con la investigacion, brinde
informacion esencial para evitar la perpetracion o consumacion de otros
hechos conexos, ayude a su esclarecimiento, o brinde informacion util para
probar la participacion de otras personas. El o la Fiscal, en observancia de los
principios de interés superior y prioridad absoluta, velara porque la
colaboracion del o la adolescente no impliqgue un riesgo para su vida e
integridad fisica.

Paragrafo Segundo: Asi mismo el juez o la jueza de control podra acordar la
remision de conformidad con los supuestos antes sefialados.

Seccion Tercera
Acusacion y audiencia preliminar

Articulo 570.La Acusacion.
La acusacidn debe contener:
a. Identificacion plena y residencia del o la adolescente acusado o acusada;

b. Relacion de los hechos imputados con indicacion, si es posible, del tiempo,
modo y lugar de ejecucion;

c. Indicacion y aporte de los medios de prueba recogidos en la investigacion;

d. Expresion precisa de la calificacién juridica objeto de la imputacién con
indicacion de las disposiciones legales aplicables;

e. Solicitud de la medida cautelar para asegurar la comparecencia a juicio del
imputado o la imputada;

f. Ofrecimiento de los medios de prueba que se presentaran en juicio.

g. Indicacion de la sancion que solicita, su idoneidad y proporcionalidad,

Articulo 571. Audiencia preliminar.

Presentada la acusacion, el juez o jueza de control pondra a disposicion de las
partes las actuaciones y evidencias recogidas en la investigacion, para que
puedan examinarlas en el plazo comin de cinco dias, y fijard la audiencia
preliminar a realizarse dentro de los diez dias siguientes al vencimiento de este
plazo.

Articulo 572. Adhesion de la victima.

En los hechos punibles de accion publica la victima podrd adherirse a la
acusacion fiscal hasta el dia anterior al fijado para la audiencia preliminar.
Articulo 573. Facultades y deberes de las partes.

Dentro del plazo fijado para la celebracion de la audiencia preliminar, las
partes podran manifestar por escrito lo siguiente:

. Senalar los vicios formales o Ia falta de fundamento de la acusacion;

. Oponer excepciones;

. Solicitar el sobreseimiento;

. Proponer acuerdo conciliatorio;

. Solicitar la imposicion, revocacion o sustitucién de una medida cautelar:
Solicitar la practica de una prueba anticipada;

. Solicitar la imposicion inmediata de la sancién en caso de admision de
hechos;

h. Plantear cualquier otra cuestion incidental que permita una mejor
preparacion del debate;

i. Ofrecer los medios de prueba necesarios para resolver las cuestiones

propias de la audiencia preliminar.

El adolescente imputado o la adolescente imputada y su defensor o defensora
deberén, ademas, proponer la prueba que presentaran en el juicio.
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Articulo 574. Limitacion.

El juez o jueza de control tomara las providencias necesarias para que en la
audiencia preliminar no se debatan cuestiones propias del juicio oral.

Articulo 575, Preparacion.

El secretario o secretaria dispondra todo lo necesario para la organizacion y
desarrollo de la audiencia y la produccion de la prueba que alli se requiera.

Articulo 576. Desarrollo.

El dia sefialado se realizara la audiencia, se dispondra la practica de la prueba
propia de la audiencia preliminar y se dara tiempo suficiente para que cada
parte fundamente sus pretensiones.

Si no se hubiere logrado antes, el juez o jueza intentard la conciliacion, cuando
ella sea posible, proponiendo la reparacion integral del dafio social o particular
causado.

De la audiencia preliminar se levantara un acta.

Articulo 577. Declaracion del acusado o acusada,

Durante el desarrollo de la audiencia preliminar el acusado o la acusada, podra
solicitar que se le reciba declaracién, la que serd tomada con las formalidades
previstas.

Articulo 578. Decision.

Finalizada la audiencia, el juez o jueza resolvera todas las cuestiones
planteadas y en su caso:

a. Admitira, total o parcialmente, la acusacion del Ministerio Piblico o del o
de la querellante y ordenara el enjuiciamiento del acusado o acusada. Si la
rechaza totalmente sobreseera;

b. Ordenara la correccion de los vicios formales de la acusacion del Ministerio
Publico o del o de la querellante;

¢. Resolvera las excepciones y las cuestiones previas;

d. Homologara los acuerdos conciliatorios procediendo segUn el articulo 566
de esta Ley;

e. Ratificara, revocara, sustituira o impondra medidas cautelares;
f. Sentenciara conforme al procedimiento por admision de los hechos.

Articulo 579. Auto de enjuiciamiento.

La decision por la cual el juez o jueza de control admite la acusacion del

Ministerio Plblico o del o de la querellante y ordena el enjuiciamiento del

imputado o imputada, contendra:

a. La admision de la acusacion, con la descripcion precisa del hecho objeto
del juicio y de los acusados o acusadas;

b. Las modificaciones introducidas al admitir la acusacion, con la indicacion
detallada de las circunstancias de hecho extraidas o agregadas;

¢. Cuando la acusacion ha sido interpuesta por varios hechos y el juez o
jueza sélo la admite parcialmente, determinara con precision los hechos
por los que enjuicia al imputado o imputada y, la resolucion de lo que
corresponda respecto de los otros hechos;

d. Las modificaciones en la calificacion juridica del hecho punible, cuando se
aparte de la acusacion;

e. La identificacion de las partes;

f. Las pruebas admitidas y el fundamento de Ias no admitidas;

g. La procedencia o rechazo de las medidas cautelares o su sustitucion,
disponiendo, en su caso, la libertad del imputado o imputada;

h. La intimacién a todas las partes, para que, en el plazo comin de cinco
dias, contados a partir de la remision de las actuaciones, concurran ante el
tribunal del juicio;

1. La orden de remitir las actuaciones al tribunal del juicio.

Este auto se notificara por su lectura.

Articulo 580. Remision de las actuaciones.

El secretario o secretaria remitira al tribunal del juicio las actuaciones, la
documentacion y los objetos incautados, dentro de las cuarenta y ocho horas
siguientes.

Articulo 581. Requisitos de procedencia para el decreto de prision
preventiva como medida cautelar

El juez o la jueza de control podra decretar la prision preventiva del imputado
o la imputada, cuando exista:

a. Un hecho punible, perseguible de oficio, cuya accion no se encuentre
evidentemente prescrita;

b. Fundados elementos de conviccion para estimar que el o la adolescente ha
sido autor o autora o participe en la comisién de un hecho punible;

c. Riesgo razonable de que el o la adolescente evadira el proceso;
d. Temor fundado de destruccién u obstaculizacién de pruebas;

e. Peligro grave para la victima, denunciante o testigo.

Paragrafo Primero: Esta medida no procederd sino en los casos en que,
conforme a la calificacion dada por el juez o la jueza, seria admisible la
privacion de libertad como sancién, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo
628 de la presente Ley. Se ejecutara en entidades de atencion, donde los
adolescentes procesados y las adolescentes procesadas deben estar separados
o separadas fisicamente de los y las ya sancionados y sancionadas.
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Paragrafo Segundo: La prision preventiva no podra exceder de tres meses.
Si cumplido este término el juicio no ha concluido por sentencia condenatoria,
el juez o la jueza de control que conozca del mismo la hara cesar,
sustituyéndola por otra medida cautelar que no genere privacion de libertad.

Articulo 582. Otras medidas cautelares.

Siempre que las condiciones que autorizan Ia detencién preventiva puedan ser
evitadas razonablemente con la aplicacién de otra medida menos gravosa para
el imputado o la imputada, el tribunal competente, de oficio o a solicitud del
interesado, debera imponer en su lugar, algunas de las medidas siguientes:

a. Detencion en su propio domicilio o en custodia de otra persona, o con la
vigilancia que el tribunal disponga;

b. Obligacién de incorporarse, bajo los cuidados o vigilancia de una persona o
al Consejo Comunal u organizacién social, a programas de prevencion e
inclusién social ejecutados por los entes responsables, quienes infarmaran
regularmente al tribunal;

c. Obligacion de presentarse periédicamente ante el tribunal o la autoridad
que éste designe;

d. Prohibicion de salir, sin autorizacion, del pais, de la localidad en la cual
reside o del ambito territorial que fije el tribunal;

e. Prohibicion de concurrir a determinadas reuniones o lugares;

f.  Prohibicidn de comunicarse con personas determinadas, siempre que no se
afecte el derecho a la defensa;

g. Prestacion de una caucion personal, no pecuniaria, mediante la
presentacidon y compromiso debidamente registrado, de dos o més
personas idéneas;

h. Incorporarse al sistema educativo o al sistema de trabajo licito.

En el caso de la medida contenida en el literal “g" una vez presentada la
caucién personal el juez o la jueza de control deberd verificar la idoneidad de
los garantes en un plazo no mayor de tres dias, contados a partir de la
consignacion de la documentacién correspandiente, debiendo ejecutarse de
manera inmediata la medida. La idoneidad de los garantes debe ser entendida
como aquellas personas que incidan de manera positiva en el o la adolescente,
todo ello sobre la base de su mejor interés, asi mismo, los Consejos Comunales
podran orientar al juez o jueza de control sobre la idoneidad de los mismos.

Las medidas cautelares seran revisables en cualquier momento de la causa a
solicitud del o la adolescente, de su padre, madre, responsable, o por su
defensa privada o defensa piblica especializada.

Articulo 583, Admision de hechos.

Admitida |a acusacion o antes del inicio del debate en la fase de juicio, el juez
0 la jueza de control o de juicio segln el caso, instruird al o la adolescente
respecto del procedimiento especial de admision de los hechos. Admitidos los
hechos el imputado o la imputada podra solicitar al tribunal la imposicién
inmediata de la sancion.

En estos casos, el juez o la jueza de control o de juicio debera decretar la
rebaja de la sancidn que corresponda para el caso, de un tercio a la mitad,
independientemente de la sancién que corresponda imponer,

En caso de reincidencia o concurso real de delitos de los previstos en el
articulo 628, sélo se rebajarad hasta un tercio de la sancién.

Seccion Cuarta
Juicio Oral

Articulo 584. DEROGADO.

Articulo 585. Fijacién del juicio.

Dentro de los cinco dias siguientes a la recepcion de las actuaciones, el juez o
la jueza de juicio, fijara la fecha para la celebracion del juicio oral, que debera
tener lugar no antes de diez ni después de quince dias habiles siguientes al
auto de fijacién, y ordenara la citacion a la audiencia de todos los que deban
concurrir a ella.

Articulo 586. Actuaciones previas.

El acusado o la acusada podra promover nueva prueba o reiterar fa promocion
de la declarada inadmisible. El o la fiscal del Ministerio Pdblico y el o Ia
querellante sdlo podran reiterar la promocion de la declarada inadmisible. Esta
solicitud debera hacerse dentro de los cinco dias siguientes a la fijacién del
juicio y serd providenciada por el juez o la jueza de juicio.

Durante ese lapso podra interponerse recusacion.
Articulo 587. DEROGADO.

Articulo 588. Oralidad, continuidad y privacidad.

La audiencia de juicio serd oral, continua y privada, so pena de nulidad. Se
realizard con la presencia del acusado o la acusada, del o la fiscal del Ministerio
Publico, el o la querellante en su caso y del defensor o defensora privado o
plblico especializado.

Ademds, podran estar presentes la victima, los padres, madres, representantes
o responsables del o de la adolescente y otras personas que el juez o jueza de
juicio autoricen. Deberan comparecer los testigos, peritos e intérpretes citados.

Si el juicio oral no puede realizarse en una sola audiencia, continuara durante
todas las audiencias consecutivas que fueren necesarias, hasta su conclusion.
Se podré suspender por un plazo méximo de diez dias en los casos previstos
en el Codigo Organico Procesal Penal. La interrupcién por més tiempo conlleva
a la nueva realizacion del debate desde su inicio.

Articulo 589. Identidad fisica del juez o la jueza de juicio y del o de la
fiscal

El juicio oral se realizara con la presencia ininterrumpida del juez o la jueza de
juicio especializado y del o de la fiscal del Ministerio Publico, so pena de
nulidad.

Articulo 590. Presencia del acusado o acusada.

El acusado o acusada debera estar presente en toda la audiencia. A solicitud
suya o de quien ejerza su defensa, el tribunal podrd autorizar el retiro
transitorio del o de la adolescente de la sala cuando sea necesario tratar
asuntos que puedan causarle perjuicio moral o psicoldgico.

Articulo 591. Presencia del defensor o defensora.

El acusado o acusada estara asistido de abogado defensor o abogada
defensora durante todo el juicio oral, so pena de nulidad. La no comparecencia
del defensor o defensora nombrado al inicio de la audiencia o su abandono no
constituiran motivo de suspension, debiendo el tribunal designar un defensor o
defensora publico. En este caso, se concedera al nuevo defensor o defensora
un periodo prudente para preparar la defensa.

Articulo 592. Ausencia del o de la querellante.

La no comparecencia del o de la querellante a la audiencia o su abandono sin
autorizacion del juez o jueza de juicio, dard lugar a la declaracién de
desistimiento.

Articulo 593. Apertura de la audiencia oral.

La audiencia de juicio oral se celebrard el dia, a la hora y en el lugar fijado.
Verificada la presencia de las partes y de las personas que deban intervenir, el
juez o la jueza de juicio informara al o la adolescente de las formulas de
solucién anticipada asi como del procedimienta previsto en el articulo 583 de
la presente Ley, declarard abierto el debate, impondrd a los presentes la
importancia del acto. Seguidamente, el o la fiscal del Ministerio Plblico y el o
la querellante expondran su acusacion y, el defensor o la defensora explicara
su defensa, todo en forma sucinta.

Articulo 594. Declaracion del acusado o acusado.

Una vez constatado que el acusado o acusada comprende el contenido de la
acusacion y de la defensa, el tribunal le recibird declaracidn, advirtiéndole que
su silencio no lo perjudicara.

Si decide declarar, se le permitird exponer libremente. Luego, podran
interrogarlo el o la fiscal del Ministerio Publico, el defensor o defensora y el
juez o la jueza de juicio en ese orden. Antes del interrogatorio sera
nuevamente advertido de que puede abstenerse de contestar preguntas, total
o parcialmente y seglin lo establecido en el articulo 542 de la presente Ley.

Articulo 595. Facultades del acusado o acusada.

En el curso del debate el acusado o acusada podra hacer todas las
declaraciones que considere convenientes, incluso si antes se hubiera
abstenido, siempre que se refieran al objeto del debate.

El acusado o acusada podrd, en todo momento, hablar con su defensor u
defensora privado o publico especializado, sin que por ello la audiencia se
suspenda; a tal efecto se le ubicara a su lado.

Articulo 596. Ampliacion de la acusacion.

Durante el debate, el fiscal o la fiscal del Ministerio Pdblico o el o la querellante
podrén ampliar la acusacién, mediante la inclusion de un nuevo hecho o
circunstancia que no hubiere sido mencionado en la acusacion o en el auto de
enjuiciamiento, que modifique la calificacion juridica o la sancién del mismo
hecho objeto del debate.

Paragrafo Primero: En tal caso, con relacion a los hechos nuevos o
circunstancias atribuidas en la ampliacion, se recibird nueva declaracion del
acusado o acusada y, se informara a todas las partes que tendran derecho a
pedir la suspension del juicio para ofrecer nuevas pruebas o preparar su
intervencion.

Paragrafo Segundo: Cuando este derecho sea ejercido, el juez o jueza de
Juicio suspender3 el debate por un plazo que fijara prudencialmente, pero que
no podra exceder de cinco dias, seglin la naturaleza de los hechos y la
necesidad de la defensa.

Paragrafo Tercero: Los nuevos hechos o circunstancias sobre los cuales
verse la ampliacion, quedaran comprendidos en la imputacion.

Articulo 597. Recepcion de pruebas.

Después de la declaracion del o de la adolescente, el tribunal recibira la
prueba en el orden establecido en el Codigo Organico Procesal Penal para la
fase de debate, salvo que considere pertinente alterarlo.
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Articulo 598. Contradictorio.

El juez o la jueza de juicio, después de interrogar al experto o la experta o al o
la testigo sobre su identidad personal y las circunstancias necesarias para
valorar su testimonio, concedera el interrogatorio a la parte que lo propuso y
con posterioridad a las demas partes que deseen interrogar, en el orden que
considere conveniente, Por Lltimo, e juez o la jueza de juicio podrd interrogar
al experto o experta o al o |a testigo, sélo para esclarecer puntos dudosos pero
sobre hechos o circunstancias sobre los cuales ya hayan sido inquiridos por las
partes, v

Articulo 599. Nuevas pruebas.

Excepcionalmente, el tribunal a peticién de parte, o de oficio podré ordenar la
recepcion de nuevas pruebas si, en el curso de la audiencia, surgen como
indispensables para el esclarecimiento de los hechos. El tribunal cuidara de no
reemplazar por este medio |as actuaciones propias de Ias partes.

Articulo 600. Discusion final y clausura.

Terminada la recepcion de las pruebas, el juez o la jueza de juicio de fa
seccion de los y las adolescentes del tribunal penal, concederd sucesivamente
la palabra al o la fiscal del Ministerio PUblico, el o la querellante y al defensor o
defensora, para que, en ese orden, emitan sus conclusiones.

Paragrafo Primero: Solo el o |a fiscal del Ministerio Plblico y el defensor o
defensora del imputado o imputada podran replicar. La réplica debera limitarse
a la refutacidon de los argumentos del adversario que antes no hubiesen sido
objeto de conclusiones.

Paragrafo Segundo: En caso de excesivo uso de la palabra, el juez o la
jueza de juicio llamara la atencion al orador o la oradora vy, si éste o ésta
persistiere, podrd limitar su interlocucidn, teniendo en cuenta la naturaleza de
los hechos en examen, las pruebas recibidas y las cuestiones a resolver.

Paragrafo Tercero: Si esta presente la victima y desea exponer, se le
concedera la palabra, aungue no haya intervenido en el procedimiento.

Paragrafo Cuarto: Por (ltimo, el juez o la jueza de juicio preguntara al
imputado o imputada si tiene algo mas que manifestar, concediéndole la
ultima palabra, y cerrara el debate.

Articulo 601. Deliberacion.

Clausurado el debate, el juez o la jueza de juicio pasard a emitir su
pronunciamiento. El juez o la jueza apreciara la prueba seglin su libre
conviccion razonada, extraida de la totalidad del debate.

El juez o la jueza se pronunciara si absuelve o declara penalmente responsable
al o la adolescente.

Articulo 602. Absolucion.

Procedera la absolucion cuando la sentencia reconozca:

a. Estar probada la inexistencia del hecho;

b. No haber prueba de la existencia del hecho;

C. No constituir &l hecho una conducta tipificada;

d

. Estar probado que el o la adolescente acusado o acusada no participo en el
hecho;

No haber prueba de su participacion;
Estar justificada su conducta;

g. No haber comprendido el o la adolescente la ilicitud de su conducta o no
haber estado en posesion de opciones de comportamiento licito;

h. La concurrencia de una causal de exclusion de la cuipabilidad o de la pena;
i. La existencia de una causal de extincién o caducidad de la accién penal;
j. Cualesquiera de las causales que hubieran hecho procedente la remisidn.

La sentencia absolutoria ordenara la libertad del acusado, la cesacidn de las
restricciones impuestas provisionalmente, y resolverd sobre las costas. La
libertad se hara efectiva directamente en la sala de audiencias.

™

Articulo 603. Sentencia y acusacidn.

La sentencia que declare penalmente responsable al o la adolescente no podra
sobrepasar el hecho y las circunstancias descritas en el auto de enjuiciamiento
0, en su caso, en la ampliacion de la acusacion.

En la sentencia que declare penalmente responsable al o la adolescente el juez
0 jueza de juicio podra dar al hecho una calificacion juridica distinta de aquella
de la acusacidn o la del auto de enjuiciamiento o aplicar sanciones mas graves.
Sin embargo, el acusado o acusada no puede ser sancionado o sancionada en
vitud de un precepto penal distinto del invocado en la acusacion,
comprendida su ampliacion, o en el auto de enjuiciamienta, si previamente no
fue advertida o advertido sobre la modificacion posible de la calificacion
juridica.

En todo caso, fijara con claridad y precision la sancidn impuesta y el plazo en
el que deberd ser cumplida.

Articulo 604. Requisitos de la sentencia.

La sentencia contendra;

a. Mencion del tribunal y la fecha en que se dicta; nombre y apeliido del
acusado o acusada y los demas datos gue sirvan para determinar su
identidad personal.

b. Enunciacién de los hechos y circunstancias que hayan sido objeto del
juicio.

¢, Determinacion precisa y circunstanciada del hecho que el tribunal estime
acreditado.

d. Exposicion concisa de sus fundamentos de hecho y de derecho.
e. Parte dispositiva, con mencion de las disposiciones legales aplicadas.

f. Indicacion de la sancion y su fundamentacion segtn lo previsto en el
articulo 622 de esta Ley en el caso de declararse responsable penaimente
al o la adolescente.

g. Firma del juez o jueza de juicio.

Articulo 605. Pronunciamiento.

La sentencia se pronunciara siempre en nombre de la Republica. Redactada la
sentencia, el tribunal se constituird nuevamente en la sala de audiencia,
después de ser convocadas verbalmente todas las partes en el debate y el
documento sera leido ante los que comparezcan. La lectura valdra en todo
caso como notificacién, entregandose posteriormente copia a las partes que la
requieran.

La sentencia se dictara en la misma audiencia. Cuando la complejidad del
asunto o lo avanzado de la hora tornen necesario diferir la redaccion de la
sentencia, se leera tan solo su parte dispositiva y el juez o la jueza de juicio
explicard al o la adolescente y a la audiencia de forma clara y precisa, los
fundamentos de hecho y de derecho que motivaron la decision, garantizando
con ello lo previsto en el articulo 543 de esta Ley. La publicacion de la
sentencia se debera llevar a cabo a mas tardar, dentro de los cinco dias
posteriores al pronunciamiento de la parte dispositiva.

Articulo 606. Acta del debate.

Quien desempefie la funcion del secretario o la secretaria durante el debate

levantard un acta que contendrd, por lo menos, lo siguiente:

a. Lugar y fecha de iniciacién y finalizacion de la audiencia, con mencion de
las suspensiones ordenadas y de las reanudaciones.

b. Nombre y apellido del juez o jueza de juicio, de los y las fiscales del
Ministerio Publico, del acusado o acusada, de su defensor o defensora vy,
de las demas partes que hubiesen participado en el debate.

c. Desarrollo del debate, con mencion del nombre y apellido de los y las
testigos, expertos e intérpretes, indicando los documentos leidos durante
la audiencia.

d. Solicitudes y decisiones producidas en el curso del debate, y las peticiones
finales del Ministerio Publico, del defensor o defensora, de los demads
intervinientes y del imputado o imputada.

e. Observancia de las formalidades esenciales.

f. Otras menciones previstas por la ley o las que el juez o la jueza de juicio
ordene por si 0 a solicitud de partes.

g. Forma en que se cumplié el pronunciamiento de |a sentencia, con mencion
de las fechas pertinentes.

h. Firma del juez o jueza de juicio y del secretario o secretaria.

Seccion Quinta
Recursos
Articulo 607. Revocacion.

El recurso de revocacidn procederd solamente contra los autos de
sustanciacion y de mero tramite, a fin de que el mismo tribunal que los dictg,
examine nuevamente la cuestion y dicte la decision que corresponda.

En las audiencias orales este recurso sera resuelto de inmediato. En los casos
restantes se interpondra por escrito dentro de los tres dias siguientes al auto y
se resolvera dentro de los tres siguientes.

La decision que recaiga sera ejecutada salvo que el recurso haya sido
interpuesto conjuntamente con el de apelacion subsidiaria, cuando sea
admisible.

Articulo 608. Apelacion.
Solo se admite recurso de apelacién contra los fallos de primer grado que:

a. No admitan la querella;

b. Desestimen totalmente la acusacion;

c. Acuerdan la prision preventiva o una medida cautelar sustitutiva;
d. Pongan fin al juicio o impidan su continuacion;

e. Decidan alguna incidencia en fase de ejecucion que conlleve a la
modificacion o sustitucion de la sancion impuesta;

f. Resuelvan una excepcion, salvo las declaradas sin lugar por el juez o la
jueza de control en la audiencia preliminar; sin perjuicio de que pueda ser
opuesta nuevamente en |a fase de juicio;

g. Causen un gravamen irreparable, salvo que sean declaradas inimpugnables
por la ley;
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h. Acuerden o rechacen el incumplimiento de una sancion impuesta;

i. Nieguen la apertura de incidencia probatoria en cualquiera de las fases del
proceso;

j. Los que acuerden o nieguen la prescripcion de la medida;

k. Que declaren con o sin lugar la solicitud de nulidad todo con arreglo a lo
previsto en el articulo 180 del Codigo Organico Procesal Penal.

608-A. Apelacién de sentencia definitiva.

Se admitira y tramitara por los motivos, requisitos y segin el procedimiento

previsto en Codigo Organico Procesal Penal.

608-B. Apelacién de la motivacién de la sancion.

También se admitira apelacién de sentencia cuando la sancion impuesta alola
adolescente se epcuentre inmotivada, en estos casos si la alzada declara con
lugar dicho motivo, anulara la sentencia solo en cuanto a la sancion,
ordenando la realizacién de una audiencia ante un tribunal distinto, en la que
las partes debatirén la imposicién de una nueva sancién.

Articulo 609. Legitimacién.

Solo podran apelar las partes en contra de las decisiones que les causen
agravio, siempre que no hayan contribuido a provocarlo.

Se consideran partes el Ministerio Publico, el o la querellante, la victima, el
imputado o imputada y su defensor o defensora,

Por el imputado o imputada podra recurrir su defensor o defensora, pero no
contra su voluntad expresa.

Articulo 610. Recurso de casacion.

Se admite Recurso de Casacion (inicamente contra las sentencias del Tribunal
Superior que:

a) pronuncien la condena, siempre que fa sancion impuesta sea privacion de
libertad;

b) Pronuncien la absolucién, siempre que el tribunal de juicio hubiese
condenado por alguno de los hechos punibles para los cuales es admisible
la sancion de privacion de libertad.

En el primer caso, solo podran recurrir el imputado o imputada y su defensor o
defensora, y en el segundo el o la fiscal del Ministerio Publico.

Articulo 611. Revision

La revision procederd contra las sentencias firmes, en todo tiempo y
tnicamente en favor del sancionado o sancionada por los motivos fijados en el
Cddigo Organico Procesal Penal.

Articulo 612. Facultad de recurrir en revision.

Podran ejercer el recurso de revision:

a. El sancionado o la sancionada.

b. El o la conyuge o la persona con quien tenga una union estable de hecho.
¢. Cualquier pariente.

d. El defensor o defensora publica o privada.

e. El Ministerio Plblico.

f. Las organizaciones de defensa de los derechos de los y las adolescentes,
legalmente constituidas.

g. El juez o la jueza de ejecucian en aplicacion al principio de favorabilidad de
la ley posterior,

Articulo 613. Tramite, procedencia y efectos de los recursos.

La apelacién, la casacion y la revision se interpondran, tramitaran y resolveran
conforme lo dispone el Cédigo Organico Procesal Penal; procederan por los
motivos y tendran los efectos alli previstos.

Para el recurso de casacion, se reduciran los plazos a la mitad y, si éste no es
divisible por dos, al nimero superior.

Seccion Sexta
Otras disposiciones

Articulo 614. Competencia para el enjuiciamiento y el control de la
ejecucién.

La autoridad competente serd la del lugar de la accion u omision que
constituya el hecho punible, observadas las reglas de conexion, continencia y
prevencion.

La autoridad competente para la ejecucion de la sancién impuesta sera la del
lugar donde resida el grupo familiar del sancionado o sancionada.

Articulo 615. Prescripcion de la accion.

La accién prescribird a los diez afios en caso de hechos punibles para los
cuales se admite la privacion de libertad como sancion, a los cinco afios
cuando se trate de otro hecho punible, salvo aquellos casos en que la
prescripcion sea mas favorable segun lo preve el articulo 90 de esta Ley, y a
los seis meses, en caso de delitos de instancia privada o de faltas.

Paragrafo Primero: Los términos sefialados para la prescripcion de la accion
se contaran conforme al Codigo Organico Procesal Penal.

Paragrafo Segundo: La evasion y la suspension del proceso a prueba
interrumpen la prescripcion.

Paragrafo Tercero: No habra lugar a la prescripcion extraordinaria o judicial
prevista en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articulo 616. Prescripcion de las sanciones.

Las sanciones prescribiran en un término igual al ordenado para cumplirlas
més la mitad. Este plazo empezara a contarse desde el dia en que se
encuentre firme la sentencia respectiva, o desde la fecha en que se
compruebe en el expediente que comenzé el incumplimiento. En caso de que
ninguna de las dos figuras se logre demostrar dentro del expediente, se
tomaréa como Ultimo acto procesal, la fecha de la declaratoria de la rebeldia.

Articulo 617. Evasion.

El o la adolescente que se evada de la entidad de atencion donde esté
detenido o detenida, se ausente indebidamente del lugar asignado para su
residencia o que sin grave y legitimo impedimento no asista al programa al
que se le ha ordenado incorporarse, 0 no comparezca a la audiencia
preliminar, al juicio, o ante el tribunal de ejecucion, sera declarado o declarada
en rebeldia y se ordenard su ubicacién inmediata. Si ésta no se lograre se
ordenara su captura. Lograda la ubicacion o la captura, el juez o la jueza
competente, seglin la fase, tomard las medidas de aseguramiento necesarias.

Articulo 618. Responsabilidad civil.

Firme la sentencia condenatoria, quienes estén legitimados para ejercer la
accion civil podran demandar ante el tribunal que dictd la sentencia la
reparaci{?n de los dafios y la indemnizacion de perjuicios. El procedimiento se
tramitara conforme dispone el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 619. Discapacidad cognitiva.

Como consecuencia de la discapacidad cognitiva del imputado o Imputada
antes del hecho, procede el sobreseimiento y, de no haber sido advertida con
anterioridad, la absolucién.

Si la discapacidad cognitiva es sobrevenida se suspendera el proceso y, si en
un afo no fuere posible su continuacion, se dard por terminado. Si ya habia
recaido sancién se suspendera su cumplimiento.

En todos los casos, el juez o la jueza lo comunicara al consejo de proteccion
de nifios, nifias y adolescentes para que acuerde la medida de proteccion que
corresponda.

Capitulo III
Sanciones
Seccion Primera
Disposiciones generales
Articulo 620. Tipos.

Comprobada la participacion del o la adolescente en el hecho punible y
declarada su responsabilidad, el tribunal lo sancionara aplicindole las
siguientes medidas:

a. Orientacion verbal educativa;
b. Imposicidn de reglas de conducta;

c. Servicios a la comunidad;

d. Libertad asistida;
e. Semi-libertad;
f. Privacion de libertad.

Articulo 621. Finalidad y principios.

Las medidas senaladas en el articulo anterior tienen una finalidad
primordialmente educativa y se complementara, segun el caso, con la
participacion de la familia, escuela, con el apoyo del equipo multidisciplinario,
de los consejos comunales y otras organizaciones sociales. Los principios
orientadores de dichas medidas son el respeto a los Derechos Humanos, la
formacién integral del o la adolescente y la busqueda de su adecuada
convivencia familiar y social.

Articulo 622.Pautas para |a determinacion y aplicacion.
Para determinar la medida aplicable se debe tener en cuenta:

a. La comprobacion del acto delictivo y la existencia del dafio causado.

b. La comprobacion de que el o la adolescente ha participado en el hecho
delictivo.

¢. La naturaleza, gravedad y violencia en los hechos.
d. El grado de responsabilidad del o la adolescente.
e. La proporcionalidad e idoneidad de la medida.

f. La edad del o la adolescente y su capacidad para cumplir la medida.
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g. Los esfuerzos del o de la adolescente por reparar los dafios.

h. Los resultados de los informes clinicos y psico-social.

Paragrafo Primero: E| tribunal podra aplicar las medidas en forma
simultdnea, sucesiva y alternativa, sin exceder el plazo fijado en la sentencia
para su cumplimiento. Asimismo, las medidas podran suspenderse, revocarse
o sustituirse durante la ejecucion,

!’arégrafo Segundo: Al computar la medida privativa de libertad, el juez o la
jueza debe considerar el periodo de detencidn.

Paragrafo Tercero: A los fines de la fijacion de la sancion, queda
expresamente prohibida la aplicacion del articulo 37 del Cddigo Penal
Venezolano vigente, referido a la dosimetria penal.

Seccién Segunda
Definicion de las medidas

Articulo 623. Orientacién verbal educativa.

Consiste en la explicacion por parte del juez o la jueza de contral o de juicio
clara y precisa de la ilicitud del hecho cometido dirigida a internalizar y
concientizar su conducta, a los efectos de comprender su responsabilidad vy el
dafio social causado. Se dejara constancia en Acta dandose por cumplida esta
sancion.

Articulo 624. Imposicion de reglas de conducta.

Consiste en |a determinacion de obligaciones o prohibiciones impuestas por el
juez o jueza para regular el modo de vida del o de la adolescente, asi como
para promover y asegurar su farmacion,

Las érdenes o prohibiciones tendran una duracion maxima de dos afos y el
cumplimiento debera iniciarse, a mas tardar, un mes después de impuestas.

Articulo 625, Servicios a la comunidad.

Consiste en tareas de interés general que el o la adolescente debe realizar en
forma gratuita, por un periodo que no exceda de seis meses, durante una
jornada maxima de ocho horas semanales, preferentemente los dias sabados,
domingos y feriados, o en dias habiles pero sin perjudicar la asistencia a la
institucion educativa o jornada normal de trabajo.

Las tareas a que se refiere este articulo deberan ser asignadas, segun las
aptitudes del o la adolescente, en servicios asistenciales, en actividades que
vayan en servicio de la comunidad, en programas comunitarios publicos y
desarrollados por los Consejos Comunales y otras organizaciones sociales, que
no impliquen riesgo o peligro para el o la adolescente ni menoscabo para su
dignidad.

Articulo 626, Libertad asistida.

Es la concesion de la libertad que da el juez o la jueza competente al o la
adolescente con la condicién obligatoria de incorporarse a un programa socio
educativo que le brinde la supervision, el acompafiamiento y orientacion de un
equipo multidisciplinario o una persona capacitada, en el drea de educacion,
psicopedagogia, psicologia, psiquiatria y juridica, debidamente registrada ante
el consejo municipal de derechos de nifios, nifias y adolescentes, de [a
localidad donde se pretende desarrollar los mismos, tal cual lo prevé esta Ley.
Su duracion méaxima sera de dos afnos.

Articulo 627. Semi-libertad.

Consiste en la incorporacion obligatoria del o la adolescente a una entidad de
atencion durante el tiempo libre de que disponga en el transcurso de la
semana. La duracion de esta medida no podra exceder de un afio.

Se considera tiempo libre aquel durante el cual el o la adolescente no deba
asistir a un centro educativo o cumplir con su horario de trabajo.

Articulo 628. Privacién de libertad.

Consiste en la restriccion del derecho fundamental de la libertad del o la
adolescente en edad comprendida entre catorce y menos de dieciocho afios de
edad, en un establecimiento publico o entidad de atencion del cual sélo podra
salir por orden judicial o una vez cumplida la sancidn impuesta.

La priyaci(?n de libertad es una medida sujeta a los principios de
excepcnonahdqd y de: respeto a la condicion peculiar de la persona en
desarrolio y solo podra ser aplicada al o la adolescente:

a. Cuando se tratare de la comision de los delitos de homicidio, salvo el
culposo, violacion, secuestro, delitos de drogas en mayor cuantia, en
cualquiera de sus modalidades, abuso sexual con penetracion, sicariato o
te_rrorismo, su duracion no podra ser menor de seis afios ni mayor a diez
anos.

b. Cuando se tratare de los delitos de lesiones gravisimas, salvo las culposas,
robo agravado, robo sobre vehiculos automotores, abuso sexual, extorsion
o asaJtc_a transporte pablico, no podra ser menor de cuatro afios ni mayor
a seis anos.

En ningGn caso pcgra' aplicarse al o la adolescente un lapso de privacion de
libertad mayor al limite minimo de pena establecido en la ley penal para el
hecho punible correspondiente.

Si inf:umg!iere injustificadamente otras sanciones que le hayan sido aplicadas,
la privacion de libertad tendra una duracion maxima de seis meses.

En el caso de reincidencia o concurso real de delitos previstos en este articulo,
se sancionara al o la adolescente con el limite superior de la sancién.

En el caso de los supuestos de hechos en las letras "a y b", se incluirén las
formas inacabadas o las participaciones accesorias, previstas en el Codigo
Penal vigente, asimismo al momento de imponer la sancién el juez o la jueza,
segiin el caso, debe observar lo previsto en el articulo 622 de esta Ley.

Seccion Tercera
Ejecucion de las medidas

Articulo 629. Objetivo.

La ejecucién de las medidas tiene por objeto lograr el pleno desarrollo de las
capacidades del o de |a adolescente y la adecuada convivencia con su familia y
con su entorno social.

Articulo 630. Derechos en la ejecucion de las medidas.

Durante fa ejecucion de las medidas, el o la adolescente tiene los siguientes

derechos, sin perjuicio de los demas que le puedan favorecer:

a. Ser mantenido, preferentemente, en su medio familiar si éste reune las
condiciones requeridas para su desarrollo;

b. A un trato digno y humanitario;

¢. A recibir informacion sobre el programa en el cual esté !’nserto, sobre las
etapas previstas para el cumplimiento de la medida; asi como sobre sus
derechos en relacion a las personas o funcionarios que lo tuvieren bajo su
responsabilidad;

d. A recibir los servicios de salud, sociales y educativos adecuados a su edad
y necesidades, y a que aquellos sean proporcionados por personas con la
formacion profesional idonea;

e. A comunicarse reservadamente con su defensor o defensora, con el o la
fiscal del Ministerio Publico y con el juez o jueza de ejecucion;

f. A presentar peticiones ante cualquier autoridad y a que se le gara_mtice la
respuesta y, especialmente, a promover incidencias ante el juez o jueza de
ejecucion;

g. A comunicarse libremente con sus padres, madres, representantes 0
responsables, salvo prohibicién expresa del juez o jueza;

h. A que su familia sea informada sobre los derechos que 3 ella le
corresponden, y respecto de la situacién y los derechos del o de la
adolescente.

Articulo 631. Derechos del o la adolescente con aplicacion de la
medida de privacion de libertad.

Ademas de los consagrados en el articulo anterior, el o la adolescente privada
o privado de libertad tiene los siguientes derechos:

a. Permanecer privado o privada en la misma localidad o en la mas proxima
al domicilic de sus padres, madres, representantes o responsables.

b. Que el lugar de atencion satisfaga las exigencias de higiene, seguridad y
salubridad, cuente con acceso a los servicios plblicos esenciales y sea
adecuado para lograr su formacién integral.

. Ser examinada o examinado por un médico o médica, inmediatamente
después de su ingreso a la entidad de atencién con el objeto de comprobar
anteriores violaciones a su integridad personal y verificar cualquier estado
fisico o mental que requiera tratamiento. :

d. Que se le mantenga, en cualquier caso, separado o separada de personas
adultas condenadas por la legislacion penal.

e. Participar en la elaboracion del plan individual de ejecucion de la medida.

f. Recibir informacion sobre el régimen interno de la institucion,
especialmente sobre las medidas disciplinarias que puedan serle aplicadas
y sobre los procedimientos para imponerlas y ejecutarlas.

g. Impugnar las medidas disciplinarias adoptadas, en el caso concreto, por las
autoridades de |a institucion.

h. No ser trasladado o trasladada arbitrariamente de la institucion donde
cumple la medida. El traslado solo podra realizarse por una orden escrita
del juez o la jueza.

i. No ser, en ningun caso, incomunicado o Incomunicada ni sometido o
sometida a castigos corporales.,

J. No ser sometido o sometida a régimen de aislamiento, salvo cuando sea
estrictamente necesario para evitar actos de violencia contra si mismo o
contra terceros.

. Ser informado o informada sobre los modos de comunicacién con el mundo
exterior; mantener correspondencia con sus familiares, amigos y amigas, y
del régimen de convivencia, por lo menos semanalmente.

=

I. Tener acceso a la informacién de los medios de comunicacion.

m. Mantener la posesion de sus objetos personales y disponer de local seguro
para guardarlos, recibiendo comprobante de aquellos que hayan sido
depositados en poder de la institucion,

n. Realizar trabajos remunerados que complementen la educacion que le sea
impartida.

0. Realizar actividades recreativas y recibir asistencia religiosa, si asi lo desea.
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p. Derecho a la salud sexual y reproductiva para los y las adolescentes
mayores de catorce afios.

Para el cumplimiento del literal "p" el ministerio del Poder Popular con

competencia en la materia de servicios penitenciarios, dictara los lineamientos

o directrices.

Articulo 632. Deberes del o la adolescente con medida de privacién
de libertad.

El o la adolescente con medida de privacion de libertad tiene los siguientes
deberes:

a. Cumplir con la sancion establecida en la sentencia;

b. Cumplir con su asistencia y participacion activa en el o los programas a los
cuales fue referida o referido por el drgano jurisdiccional;

c. Conocer, respetar y acatar las normas establecidas en las entidades de
atencion, asi como en los espacios en los cuales se ejecutan las medidas
no privativas de libertad;

d. Conocer y acatar el reglamento de las entidades de atencion.
e. Cumplir lo establecido en su plan individual para la ejecucion de la sancion.
Articulo 633, Plan individual definicion

El plan individual para la ejecucion de la sancion impuesta a los y las
adolescentes, es un instrumento que guia y orienta el proceso de ejecucion de
la sancidn, siendo la forma idonea para evaluar el impacto positivo de ésta,
ofreciéndole al juez de ejecucion el soporte necesario para la toma de
decisiones durante el cumplimiento de las medidas.

Este plan individual parte del estudio de los factores y carencias que incidieron
en la comision del delito por el cual fue sancionado el o la adolescente,
estableciéndose metas, estrategias y lapsos idoneos que permitan superar
estas carencias, permitiendo un proceso de autoevaluacion y convirtiéndose en
la base esencial que sostiene las acciones necesarias para la modificacién de la
conducta del o la adolescente, como Unica garantia de la no reincidencia,
siendo asi la condicion necesaria para que la sancion cumpla su finalidad
socioeducativa.

El plan individual debe orientarse por los principios de pertinencia de la
informacion, economia de la informacion, idoneidad de las estrategias y
flexibilidad.

El plan individual debera ser elaborado en un lapso maximo de treinta dias
continuos a partir del momento en que se emite la sentencia definitiva con el
computo total de la sancion del o la adolescente,

Articulo 633-A. Plan individual para la ejecucion de la sancién

La ejecucion de las medidas establecidas en el articulo 620 de esta Ley, se
deben realizar mediante un plan individual para cada adolescente, el cual debe
contener caracteristicas personales, familiares, socioculturales, psicoldgicas y
de género de los y las adolescentes y ser de estricto cumplimiento durante la
ejecucion de las sanciones socio-educativas privativas y no privativas de
libertad.

Este plan debe ser elaborado con el adolescente y el equipo multidisciplinario o
persona capacitada en la materia, tomando en cuenta su familia, entorno
comunitario, educativo y laboral, segiin sea el caso.

En la ejecucién de las sanciones se estableceran metas concretas, estrategias
idéneas y lapso para cumpliflas basadas en los factores y carencias que
incidieron en el o la adolescente en el hecho punible por el cual fue
sancionado o sancionada. Asi mismo, en la ejecucion de la sancién no privativa
de libertad los consejos comunales y demas formas de organizacion popular
contribuirdn con su opinién sobre el desenvolvimiento del o la adolescente en
su entorno familiar y comunitario.

El plan individual debera estar listo a mas tardar un mes después de la
ejecucion de la sancion y remitirse al grgano jurisdiccional cada tres meses
durante el tiempo de ejecucion de la medida.

Articulo 634. Entidades de Atencion.

La medida privativa de libertad se ejecutara en entidades de atencion del
Sistema Penal de Responsabilidad de los y las Adolescentes, distintas de las
destinadas al cumplimiento de medidas de proteccion y diferenciadas segun el
sexo.

El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicio
penitenciario, para la atencién a los y las adolescentes en conflicto con la ley
penal, debe prever en su presupuesto anual el suministro de recursos para la
construccion, refaccion y acondicionamiento de las entidades de atencion.
Asimismo, dispondra la creacion de instituciones exclusivas para los jovenes
adultos y adultas que cumplan dieciocho afios durante la ejecucion de la
sancion, las cuales contaran con el equipo multidisciplinario iddneo
debidamente capacitado para un abordaje oportuno y eficaz que contribuya a
lograr la finalidad de la sancion,

Articulo 635. Admision,

En las entidades de atencién no se admitiran adolescentes sin orden previa y
escrita de la autoridad competente, y se ubicaran por separado los o las
adolescentes que se encuentren en atencion provisional o definitiva.

El responsable de la entidad de atencion que, injustificadamente no de
cumplimiento a la orden de ingreso del juez o la jueza, respondera civil,
administrativa y penalmente sin menoscabo del desacato previsto en el Codigo
Organico Procesal Penal.

Articulo 636. Funcionamiento de las entidades.

Las entidades de atencion deberan funcionar en locales adecuados, con equipo
multidisciplinario en el area de salud integral, social, educativo,
psicopedaqgogica, psicoldgica, psiquitrica y juridica.

La educacion integral, la formacion profesional y la recreacion y el deporte
seran obligatorias en dichas entidades, donde también se prestara especial
atencion al grupo familiar del o la adolescente, con el fin de fomentar los
vinculos entre el Estado, las familias y demas formas de organizacion popular,
orientadas a su proteccion integral y su incorporacion progresiva a la
ciudadania.

Las entidades de atencion para el cumplimiento de la medida privativa de
libertad deben ajustar su funcionamiento a lo siguiente:

a. Preservacion de los vinculos familiares;

b. Preservacion de la identidad del o la adolescente;
c. Plan Individual;

d. Atencion personalizada;

e, Garantia de alimentacion, vestido y objetos necesarios para su higiene y
aseo personal;

f. Garantia de atencion medica, psicologica, psiquidtrica, odontologica y
farmaceutica;

g. Garantia de actividades culturales, recreativas, deportivas y socio-
productivas;

h. Garantia de acceso a actividades educativas y de profesionalizacion,
estimulando la participacion de la comunidad en el proceso educativo;

i. Disposicion de un lugar seguro para guardar los objetos personales de los
y las adolescentes y entregarselos al momento de su egreso;

j. Garantia de los y las adolescentes del pleno ejercicio del derecho a estar
informado e informada de los acontecimientos que ocurren en su
comunidad, el pais y el mundo;

k. Atencion personalizada a la adolescente en estado de gestacion;
I. Preparacion gradual del o la adolescente para su egreso;

m. Mantenimiento de archivos contentivos de los expedientes de cada uno de
los y las adolescentes.

Articulo 636-A. Acondicionamiento de las entidades de atencion

Las entidades de atencién deben contar con espacios para realizar la visita de
familiares, dreas para el deporte, cultura, recreacion, biblioteca, sala de lectura
v juegos, sala para atencidn psicopedagdgica, sala para el amamantamiento, vy
contar con las especificaciones técnicas exigidas para las personas con
discapacidad. Igualmente, contaran con seguridad interna adecuada, la cual
no debe estar a cargo de cuerpos policiales, ni miembros de la Fuerza Armada
Nacional Bolivariana.

Las entidades de atencion para adolescentes femeninas contaran con espacios
adecuados para que las madres adolescentes puedan permanecer con sus
hijos e hijas, por lo menos, hasta los tres afios de edad.

Articulo 636-B. Seguridad externa de las entidades de atencion

Las entidades de atencion deben contar con seguridad externa adecuada,
ininterrumpida y permanente, la cual debe estar a cargo de cuerpos policiales
especializados, quienes deben permanecer dentro de la perimetral cerrada de
la entidad, sin ingreso al edificio de pernocta ni durante las actividades de los
y las adolescentes, sino en casos excepcionales autorizados por el responsable
de la entidad de atencion.

Articulo 636-C. Seguridad en los traslados y movilizacion.

Los traslados y movilizaciones de los y las adolescentes desde las entidades de
atencion hasta los tribunales o cualquier otro lugar, deben contar con
seguridad adecuada, ininterrumpida y permanente, la cual debe estar a cargo
de cuerpos policiales especializados.

Articulo 637. Personal de las instituciones.

El personal a que se refiere los articulos anteriores debe ser seleccionado
cuidadosamente siguiendo los criterios de aptitud e idoneidad, considerando
su integridad y competencia profesional. El personal debe recibir una
formacién que le permita ejercer eficazmente sus funciones, en particular,
capacitacion respecto a los criterios y normas de derechos humanos, en
general, y derechos de los y las adolescentes, en particular.

El ministerio del Poder Popular con competencia en materia de servicios
penitenciarios conjuntamente con el ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de educacion creara una escuela para la formacion y
capacitacion del personal aqui previsto.
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Articulo 638. Reglamento Interno.

Cada entidad de atencion debe tener un reglamento interno, el cual debe
respetar los derechos Y garantias reconocidos en esta Ley, y contemplar, como
minimo, los siguientes aspectos:

a. El régimen de vida se le aplicard al o la adolescente dentro de la
institucion, con mencién expresa de sus derechos y deberes;

b. Reglamentacion taxativa de las sanciones que puedan ser impuestas al o la
adolescente, durante el cumplimiento de la medida. En ningln caso se
podran aplicar medidas disciplinarias crueles, inhumanas o degradantes,
incluidos los castigos corporales y el encierro en celdas oscuras, pequefas
o insalubres. Debe prohibirse la reduccién de alimentos, la denegacion del
contacto con los familiares o las sanciones colectivas.

c. Un régimen de emergencia para los casos de motin o conflictos violentos.
Se limitara la utilizacién de medios coercitivos, individuales o colectivos, a
los casos en que resulte estrictamente necesario. Cuando este régimen sea
aplicado se debe informar inmediatamente al juez o jueza de ejecucion
para que lo fiscalice;

d. El procedimiento a seguir para la imposicion de las sanciones disciplinarias;

e. Los programas educativos, de capacitacion laboral, de salud, religiosos,
recreativos y culturales, que permitan el efectivo cumplimiento de los
derechos del a la adolescente en privacion de libertad y que propicien el
logro de los objetivos atribuidos a la medida.

En el momento del ingreso, todos los y las adolescentes deberan rr—.-cib_:‘r copia
del reglamento interno y un folleto que explique, de modo claro y sencillo, sus
derechos y obligaciones. Si el o la adolescente no supiere leer, se le
comur)icaré la informacion de manera comprensible; se dejara constancia en el
expediente de su entrega o de que se le ha brindado esta informacion.

Los reglamentos internos deberdn ser revisados y aprobados por el drgano
rector.

Articulo 639. Registro.

En las instituciones de internamiento se debe llevar un registro que garantice
el control del ingreso.

El registro debe consignar respecto de cada uno de los y las adolescentes
admitidos lo siguiente:

a. Datos personales;
b. Dia y hora de ingreso, asi como la del traslado o salida;
c. El motivo del internamiento, y |a autoridad que lo ordena;

d. Detalles de la notificacion de cada ingreso, traslade o liberacion del
adolescente a sus padres, madres, representantes o responsables.

Articulo 640. Expediente.

En las instituciones de internamiento se debe Ilevar un expediente personal de
cada adolescente, en el que, ademds de los datos sefialados en el registro, se
consignaran los datos de la sentencia que imponga la medida y los
relacionados a la ejecucion de la misma, los informes médicos, las actuaciones
judiciales y disciplinarias.

Los expedientes seran confidenciales y sélo se los podra facilitar a las partes.
(_:uando se tratare de personas distintas a las partes se los proporcionard
unicamente por orden escrita del juez o jueza de ejecucidén.

Al:ticulo 641. Internamiento de adolescentes que cumplan dieciocho
anos.

Excepcionalmente y por auto motivado, el juez o la jueza podra autorizar la
permanencia de los jovenes adultos y las jovenes adultas en la entidad de
atencién para los y las adolescentes hasta los veintilin afios de edad, tomando
en cuenta las recomendaciones del equipo multidisciplinario del
establecimiento, asi como el tipo de infraccién cometida y las circunstancias
del hecho y del autor o autora. En caso de acordarse, los jovenes adultos y las
jovenes adultas permaneceran en el centro debidamente separados de los y
las adolescentes.

Articulo 642, Egreso.

Cuando el o la adolescente esté proximo a egresar de las entidades de
atencién, deberd ser preparado con el equipo multidisciplinario y con la
colaboracion de sus madres, padres, representantes, responsables o
familiares, si fuere posible, y la comunidad. En todo caso, tendra derecho a
recibir, cuando egrese, los documentos personales necesarios para su
incorporacién progresiva a la ciudadania.

Articulo 643. Ejecuciéon de medidas no privativas de libertad.

Las medidas sefialadas en los literales b), c) y d) del articulo 620, ameritan
sequimiento especializado y se cumplird mediante la inclusin del o la
adolescente en programas socio-educativos, desarrollados por entes publices o
privados, concejos comunales u otras formas de organizacion social
debidamente registrada ante el consejo municipal de derechos nifios, nifas y
adolescentes, de la localidad donde se pretende desarrollar los mismos, tal
cual lo preve esta Ley.

Asimismo, se remitiran a programas de rehabilitacion para los y las
adolescentes consumidores de alcohol u otras drogas.

El seguimiento de estas medidas debe estar encomendado, preferentemente,
a educadores, educadoras, trabajadores sociales y trabajadoras sociales, en
todo caso, a personas con conocimiento, experiencia y vocacion para la
orientacion del o la adolescente.

Articulo 644, Ejecucién de la semi-libertad.

Esta medida se cumplira en centros especializados publicos, diferentes a las
instituciones destinadas al cumplimiento de la medida privativa de libertad. De
no disponerse de centros especializados, la medida se ejecutara en las
entidades de atencion, pero siempre en lugar separado de los destinados a los
y las adolescentes sancionados o sancionadas con privacion de libertad.

En ambos casos, el o la adolescente debe ser incorporado o incorporada a un
programa de atencion, prevencion e inclusion social, especificos para este tipo
de medidas. Esta medida solo se ejecutard en establecimientos publicos
especializados.

Articulo 645. Cumplimiento.

Cumplida la medida impuesta u operada la prescripcion, el juez o la jueza de
ejecucion debera de oficio o a solicitud del ente piblico, Consejo Comunal u
otra organizacion social, que ejecuta la medida, decretar de inmediato la
cesacion de la misma y en su caso, la libertad plena.

Seccion Cuarta
Control de las medidas

Articulo 646. Competencia.

El juez o la jueza de ejecucion es el encargado o la encargada de controlar el
cumplimiento de las medidas impuestas al o la adolescente. Tiene
competencia para resolver las cuestiones o incidencias que se susciten durante
la ejecucion y para controlar el cumplimiento de los objetivos fijados por esta
Ley. A tales fines, podra fijar una audiencia oral y privada con la presencia de
las partes y del equipo multidisciplinario y otro que considere pertinente a los
fines de resolver sobre la incidencia planteada. En caso de no estimar
necesaria la convocatoria a audiencia, decidird dentro de los tres dias
siguientes a la solicitud.

Articulo 647. Funciones del juez o jueza de ejecucion.
El juez o la jueza de ejecucion tiene las siguientes atribuciones:

a. Vigilar que se cumplan las medidas de acuerdo con lo dispuesto en la
sentencia que las ordena;

b. Controlar que la ejecucion de cualquier medida no restrinja derechos
fundamentales que no se encuentren fijados en la sentencia condenatoria;

¢. Vigilar que el plan individual para la ejecucion de las sanciones esté acorde
con los objetivos fijados en esta Ley;

d. Velar porque no se vulneren los derechos del o la adolescente durante el
cumplimiento de las medidas, especialmente en el caso de las privativas de
libertad;

e. Revisar las medidas por lo menos una vez cada seis meses, para
modificarlas o sustituirlas por otras menos gravosas, cuando no cumplan
con los objetivos para los que fueron impuestas o por ser contrarias al
proceso de desarrollo del o la adolescente.

f. Controlar el otorgamiento o denegacion de cualquier beneficio relacionado
con las medidas impuestas;

g. Conocer y decidir sobre la impugnacién de las medidas disciplinarias
impuestas a los privados de libertad;

h. Decretar la cesacion de la medida;

i. Escuchar al o la adolescente cuando éste o ésta asi lo solicitase. Si el o la
adolescente no habla castellano, © no puede comunicarse de manera
verbal tendra derecho a un intérprete.

j. Resolver las incidencias que se presenten durante el cumplimiento de la
medida.

k. Inspeccionar las entidades de atencion por lo menos una vez al mes.

I. Elaborar y remitir a la entidad de atencion el respectivo computo definitivo
de la sancidn del o la adolescente al momento de su ingreso.

Capitulo IV
Justicia Penal del Adolescente

Seccién Primera
Ministerio Plblico y Policia de Investigacién

Articulo 648. Ministerio Piblico especializado.

Al Ministerio Publico especializado corresponde de forma exclusiva el ejercicio
de la accion plblica para exigir la responsabilidad de los y las adolescentes en
conflicto con la ley penal. A tal efecto, dispondra de fiscales espedalizados.

Articulo 649, Oficialidad y oportunidad.

El Ministerio Publico especializado debe investigar las sospechas fundadas de
perpetracion de hechos punibles con participacion de adolescentes, para
ejercer la accion penal publica, salvo los criterios de oportunidad reglada
previstos en este titulo.
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Articulo 650. Funciones del Ministerio Publico especializado.
En relacién con este Titulo, son funciones del Ministerio Publico especializado:
a. Velar por el cumplimiento de sus disposiciones.

b. Investigar los hechos punibles con participacion de los y las adolescentes.
c. Ejercer la accion salvo los casos previstos.
d. Solicitar y aportar pruebas y participar en su produccion.

e. Solicitar la cesacion, modificacion o sustitucion de las medidas cautelares o
sanciones decretadas.

f. Interponer recursos.
g. Vigilar el cumplimiento de las funciones de la policia de investigacion.

h. Asesorar a la victima durante la conciliacion, cuando ella lo solicite.

i, Velar por los intereses de la victima en el proceso y ejercer su
representacion cuando se le delegue o en caso de inasistencia al juicio.

j. Las demas que esta Ley u otras le fijen.

Paragrafo Primero: El Ministerio Publico contara permanentemente con
fiscales de guardia. Cuando se produzca la detencion de un o una adolescente
en un lugar donde no tenga asiento el o la fiscal del Ministerio Pablico, la
policia local le dara aviso inmediato para su presentacion al juez o jueza de
control especializado.

Paragrafo Segundo. Para el ejercicio de sus funciones, el o la fiscal del
Ministerio Plblico tendra las facultades que le confiere el articulo 171 de la
presente Ley.

Articulo 651. Policia de investigacién especializada.

Para el descubrimiento y la verificacion cientifica de los hechos punibles y sus
presuntos responsables, el Ministerio Publico contara con el auxilio de la policia
de investigacion, cuyos integrantes deben estar especialmente capacitados
para trabajar con adolescentes en conflicto con la ley penal.

Dentro de la estructura del drgano de la policia de investigacion, funcionara
una delegacion especializada para trabajar con los y las adolescentes en
conflicto con la ley penal.

Este cuerpo de investigacion debera contar con los espacios fisicos y servicios
diferenciados de los adultos, para la atencion de los y las adolescentes.

Las universidades publicas destinadas a formar este personal deberan
implementar catedras dirigidas a la formacion en materias referidas al sistema
penal de responsabilidad para los y las adolescentes.

Articulo 652. DEROGADO.
Articulo 653. DEROGADO.

Seccion Segunda
Imputado y defensor

Articulo 654. Imputado.

Todo o toda adolescente sefialado o sefialada como presunto autor o presunta

autora o participe de un hecho punible tiene derecho, desde el primer acto de

procedimiento, a:

a. Que se le informe de manera especifica y clara sobre los hechos que se le
imputa y la autoridad responsable de la investigacion;

b. Comunicarse en privado con sus padres, representantes o responsables;
con un abogado, abogada, persona o asociacion de su confianza, para
informar sobre su detencion;

c. Ser asistido o asistida por un defensor o defensora nombrado o nombrada
por €l o ella, sus padres, madres, representantes o responsables y, en su
defecto, por un defensor piblico o defensora publica;

d. Ser asistido o asistida gratuitamente por un o una intérprete, si no
comprende o habla el idioma castellano;

e. Solicitar al Ministerio Plblico la practica de las diligencias de investigacion
destinadas a desvirtuar las imputaciones que se le formule;

f. Presentarse directamente ante el juez o jueza con la finalidad de rendir
declaracion;

g. Solicitar que se active la investigacién y a conocer su contenido;

h. Solicitar que se declare la improcedencia de la prision preventiva o su
cese;

i. No ser obligado u obligada a declarar y, en caso de querer hacerlo, que
sea sin juramento, libre de coaccion o apremio y en presencia de su
defensor o defensora;

j. No ser sometido o sometida a técnicas o métodos que induzcan o alteren
su libre voluntad, aun con su consentimiento, ni a tortura u otros tratos
crueles, inhumanos o degradantes;

k. No ser juzgado o juzgada en ausencia.

Se entenderd por primer acto de procedimiento cualquier indicacién policial,

administrativa, del Ministerio Plblico o judicial que sefiale a un o una

adolescente como posible autor, autora o participe de un hecho punible.

La declaracién del imputado o imputada sin asistencia de defensor o defensora
sera nula.

Articulo 655. Padres, madres, representantes o responsables.

Los padres, madres, representantes o responsables del adolescente podran
intervenir en el procedimiento como coadyuvantes en la defensa. Esto no
obsta para que rindan declaracion si fueren testigos del hecho.

Articulo 656. Defensor publico y defensora publica.

Si el imputado o imputada no elige un abogado o abogada de confianza como
su defensor o defensora, o rechaza el o la que le suministren sus padres,
madres, representantes o responsables, el juez o jueza de control notificado o
el que conozca en ese momento del proceso le designara un defensor publico
o defensora publica a lo cual no podra oponerse. Para tal efecto, el servicio de
Defensoria Plblica contara con una seccion especializada.

Articulo 657. Constitucion de la defensa.

Una vez designado el defensor privado, defensora privada, defensor publico o
defensora publica, éste manifestard su aceptacion ante el juez o jueza sin mas
formalidades.

El imputado o imputada podré nombrar hasta tres defensores o defensoras,
quienes ejerceran sus funciones conjunta o separadamente.
Articulo 658, Defensor o defensora de oficio.

Si en la localidad donde se lleva a cabo la investigacion no hubiere defensor
plblico o defensora pulblica, se nombrara defensor o defensora de oficio a
quien se notificara y se tomara juramento.

Articulo 659. Defensor o defensora auxiliar.

Para las diligencias que hayan de practicarse fuera del lugar del proceso, si el
defensor o la defensora manifiesta que no puede asistir a ellas, se nombrara
defensor o defensora auxiliar en los casos que fuere necesario.

Seccion Tercera
Victima y querellante

Articulo 660. Victima.

La proteccion y reparacion a la victima del hecho punible constituyen objetivos
del proceso.

Paragrafo Primero: Los y las fiscales del Ministerio Plblico estan obligados a
velar por sus intereses en todas sus etapas.

Paragrafo Segundo: Los jueces y juezas deben garantizar la vigencia de sus
derechos durante el procedimiento.

Paragrafo Tercero: La policia y los demas 6rganos auxiliares deben otorgarle
un trato acorde con su condicién de afectado, facilitando al maximo su
participacion en los tramites en que deba intervenir.

Articulo 661. Definicion.
Se considera victima:
a. Al directamente ofendido u ofendida por hecho punible;

b. Al o la conyuge o la persona con quien haga vida marital, al hijo, hija,
padre o madre adoptivo, a los parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad y al heredero o heredera, en los
delitos cuyo resultado sea la muerte del ofendido u ofendida o, su
incapacidad,;

¢. A los socios, socias, asociados, asociadas o integrantes, respecto de los
delitos que afectan a la respectiva persona juridica;

d. A las asociaciones, fundaciones y otros entes legalmente constituidos, en
los delitos que afecten intereses colectivos o difusos, siempre que el objeto
de la agrupacion se vincule directamente con esos intereses.

Articulo 662. Derechos de la victima.

Quien, de acuerdo a las disposiciones anteriores, fuere considerado victima,
aunque no se haya constituido como querellante, podra ejercer en el proceso,
siempre que lo solicite, los siguientes derechos:

a. Intervenir en el proceso, conforme a lo establecido en este Titulo.

b. Ser informado o informada de los resultados del proceso, aun cuando no
hubiere intervenido en él.

c. Solicitar proteccidn frente a probables atentados futuros en contra suya o
de su familia.

d. Adherirse a la acusacién fiscal en caso de hechos de accion piblica.
e. Ejercer las acciones civiles derivadas del hecho punible.

f. Ser oido u oida por el o la fiscal del Ministerio Plblico antes de que este
solicite la suspension del proceso a prueba o el sobreseimiento.

g.Ser oido u oida por el tribunal antes de pronunciarse acerca del
sobreseimiento u otra resolucion que ponga término al proceso.

h. Recurrir en apelacion contra el sobreseimiento o la sentencia absolutoria.

i. Delegar de manera expresa en el Ministerio Plblico su representacion o ser
representado o representada por éste, en caso de inasistencia al juicio 0 a
cualquier otro acto del proceso.
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Articulo 663, Asistencia especial,

La persona ofendida directamente por el hecho punible podra solicitar que sus
derechos y facultades sean ejercidos directamente por una asociacion de
proteccion o ayuda a las victimas, sin fines de lucro, cuando su participacién
en el proceso le pueda causar dafio psiquico o moral o cuando sea mas
conveniente para la defensa de sus intereses,

En este caso, no sera necesario el poder especial y bastara que la delegacion
de derechos y facultades conste en documento publico firmado por la victima y
el o la representante legal de la entidad.

Articulo 664. Accidn penal privada.

En los casos de querella por tratarse de un hecho punible de instancia privada,
regiran las normas de procedimiento especiales previstas en este Titulo.

Seccién Cuarta
Organos jurisdiccionales

Articulo 665. Jurisdiccion.

Corresponde a la seccién de adolescentes de los tribunales penales ordinarios
y a la Sala de Casacion Penal del Tribunal Supremo de Justicia, el ejercicio de
la jurisdiccion para la resolucién de los asuntos sometidos a su dedision,
conforme a lo establecido en este Titulo, a Ias leyes de organizacion judicial y
a la reglamentacidn interna.

Articulo 666. Constitucion de la Seccién de adolescentes del tribunal
penal.

El juez o la jueza en la fase de investigacion o fase intermedia se denominara
juez o jueza de control. Si la investigacién se lleva a cabo en lugar donde no
funcione este tribunal, asumira esta funcion el juez o la jueza de municipio.

La fase de juzgamiento estara a cargo de un juez o jueza de juicio.
El control del cumplimiento de las medidas estara a cargo de un juez o jueza
de ejecucion.

En cada circunscripcion judicial funcionara una corte superior constituida por
una o mas salas de apelacion, integradas por tres jueces o juezas.

Articulo 667. Casacion.

La Sala Penal del Tribunal Supremo de Justicia conocera el recurso de
casacion.

Articulo 668.Atribuciones.

Los jueces y juezas conoceran de las fases del proceso, conforme a las
atribuciones establecidas en este Titulo.

Articulo 669. DEROGADO.
Articulo 670. Servicios auxiliares.
La seccion de adolescentes del tribunal penal contara con:

a. Equipos multidisciplinarios o presupuesto para servirse de ellos;
b. Una sala de citaciones y notificaciones.

Articulo 671. Dotacion.

La seccion de adolescentes del tribunal penal especializado debe ser dotada de
una sala de espera para imputados o imputadas adolescentes, separada de la
destinada a personas adultas. Asimismo, debe contar con las instalaciones,
equipos y personal necesario para el cumplimiento de sus funciones.

TiTULO VI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 672. Financiamiento para el funcionamiento del Sistema
Rector Nacional para la Proteccion Integral de Nifios, Nifas y
Adolescentes.

El Estado incluira en las Leyes de Presupuesto anual, los recursos necesarios y
apropiados para el funcionamiento del Sistema Rector Nacional para la
Proteccion Integral de los Nifios, Nifias y Adolescentes a fin de garantizar la
ejecucion de las acciones, programas, proyectos y entidades de atencion a
nivel nacional, estadal y municipal.

Articulo 673. DEROGADA.

Articulo 674. DEROGADA.

Articulo 675 DEROGADA.

Articulo 676. DEROGADA.

Articulo 677, DEROGADA.

Articulo 678. DEROGADA.

Articulo 679. DEROGADA,

Articulo 680. DEROGADA.

Articulo 681. DEROGADA.

Articulo 682. DEROGADA

Articulo 683. De los recursos econdémicos.

El Ejecutivo Nacional incluira en la Ley de Presupuesto anual, a solicitud del
Tribunal Supremo de Justicia, los recursos econdmicos necesarios que
garanticen el funcionamiento de la jurisdiccion de proteccion de nifos, nifas y
adolescentes prevista en la presente Ley. Los mismos deberan ser aprobados
por la Asamblea Nacional.

Articulo 683-A. Régimen aplicable a los y las adolescentes menores
de catorce afios.

Entrada en vigencia la presente Ley, todos aquellos adolescentes que se
encuentren en proceso ante los tribunales del sistema Penal de
Responsabilidad de los y las Adolescentes, menores de catorce (14) afos, se
dard por concluido el procedimiento y se remitirdan de inmediato las
actuaciones del consejo de proteccion de nifios, nifas y adolescentes
respectivo de acuerdo a las previsiones del Articulo 532 de la presente Ley.

Articulo 683-B. Cese de sancion aplicable a los y las adolescentes
menores de catorce aiios.

En cuanto los y las adolescentes menores de catorce afos, que se encuentren
sancionados, cesard inmediatamente el cumplimiento de la sancion, e
igualmente se remitirda de inmediato a las actuaciones del consejo de
proteccion de nifios, nifias y adolescentes correspondiente.

Articulo 683-C. Separacion de jovenes adultos o adultas en
instituciones de aduitos o adultas.

El Estado debera crear entidades de atencion para jovenes adultos o adultas;
Hasta tanto sean creadas las entidades de atencidn a que se refiere el articulo
634 de esta Ley, si el o la adolescente cumple dieciocho arios de edad durante
su internamiento, sera trasladado a una institucion de adultos o adultas, de los
cuales estara siempre fisicamente separado.

Articulo 684. Derogatoria.

Se deroga la Ley Organica para la Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes,
publicada en la Gacets Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 5.859, Extraordinario de fecha 10 de diciembre de 2007.

Articulo 685. Entrada en vigencia

Esta Ley entrara en vigencia a partir de su publicacién en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada vy sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional de la Reptblica Bolivariana de Venezuela, en Caracas, a los catorce
dias del mes de agosto de dos mil catorce. Afo 204 de la Independencia, 155°
de la Federacion y 15° de la Revolucion Bolivariana.

Promulgacion de la Ley Orgéanica para la Proteccién de Nifios,
Nifias y Adolescentes, de conformidad con lo previsto en el
articulo 213 de la Constitucién de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los ocho dias del mes de
junio de dos mil quince. Afios 205° de la Independencia, 156° de
la Federacion y 16° de la Revolucién Bolivariana.

Clamplase,
(LS.)
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Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para Relaciones Exteriores

(LS) , '
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Economia y Finanzas
y Segundo Vicepresidente Sectorial
para Economia y Finanzas
(Ls)
RODOLFQO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Defensa
(LS)
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Comercio
(LS)
ISABEL CRISTINA DELGADO ARRIA

Refrendado
El Encargado del Ministerio del
Poder Popular para Industrias
(L.S.)
JOSE DAVID CABELLO RONDON

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para

el Turismo

(LS) )
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para la Agricultura y Tierras

(L.S) L . .
JOSE LUIS BERROTERAN NUNEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacion y Quinto Vicepresidente Sectorial
para el Desarrollo Social y la Revolucién
de las Misiones
(LS) .
HECTOR VICENTE RODRIGUEZ CASTRO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Salud
(LS)
HENRY VENTURA MORENO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(L.S) ; "
JESUS RAFAEL MARTINEZ BARRIOS
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Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Habitat y Vivienda
(L.s)
RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Ecosocialismo y Aguas
(L.S.)
GUILLERMO RAFAEL BARRETO ESNAL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Petréleo y Mineria
(LS)
ASDRUBAL JOSE CHAVEZ JIMENEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacion y Cuarto Vicepresidente
Sectorial para la Planificacién y el Conocimiento
(LS) ,
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado

EL Ministro del Poder Popular para

Educacion Universitaria, Ciencia y Tecnologia

(LS) ) _
MANUEL ANGEL FERNANDEZ MELENDEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
la Comunicacidn y la Informacion
(LS)
DESIRE SANTOS AMARAL

Refrendado

La Encargada del Ministerio del

Poder Popular para las Comunas y

los Movimientos Sociales

(L.S.) .
ROSANGELA OROZCO RONDON

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacion y Tercer Vicepresidente Sectorial
para la Seguridad, Saberania Agroalimentaria
y Abastecimiento Econdmico
(LS)
CARLOS ALBERTO OSORIQ ZAMBRANO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Cultura

(L.S.) .
REINALDO ANTONIO ITURRIZA LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(L.S.)
PEDROQ JOSE INFANTE

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
los Pueblos Indigenas
(L.S.) ,
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(L.S)
GLADYS DEL VALLE REQUENA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(L.S.) .
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte Acudtico y Aéreo
(L.S.)
GIUSEPPE ANGELO CARMELO YOFFREDA YORIO
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Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte Terrestre y Qbras Piblicas y
Encargado de la Séptima Vicepresidencia Sectorial
de Desarrollo del Socialismo Territorial
(L.S.)
HAIMAN EL TROUDI DOUWARA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica

L.S. £
= JESSE ALONSO CHACON ESCAMILLO

ASAMBLEA NACIONAL |
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

LEY DE CREACION DE LA CONDECORACION on{nm “FABRICIO
OJEDA”

Exposicion de Motivos

Fabricio Ojeda encarndé con su vida, pensamiento y accién
revolucionaria, solidaria y antiimperialista, los mas élevados valores del
pueblo venezolano; los enemigos del pueblo ]amés dieron comprar ni
amedrentar su espiritu combatiente y por eso su dete inacién tiene en la
Revolucién Bolivariana una trinchera de conciencia qup por la dignidad, la
soberania y la integracion de los pueblos, lucha frepte a las agresiones
imperialistas y nos convoca a la unién en solidaridad bor el equilibrio y la
paz mundial.

Fabricio Ojeda impuls6 con su labor revolucionaria la gestacion de una
patria libre, justa y soberana, en su condicién de militante de los suefios,
conmovid la memoria historica para que el parto de I$ Patria Buena fuese
posible, asumiendo la lucha heroica como fuente i ' légica fundamental
para el avance de la accion revolucionaria, con lo cual contribuyé al
advenimiento del proceso de cambios que actuaimente transita el pueblo
venezolano e inspira a otros pueblos latinoamericanos. |

Fabricio Ojeda vivié heroica lucha, sin evadir su compromiso con la
organizacién, la promocion y el debate politico por la, unidad popular y el
socialismo, manifestando en todo momento su amor y compromiso con la
patria, elabord un pensamiento que es legado ideologico para los pueblos
del mundo. Es por ello que esta Asamblea Nacional tiene el honor de crear
la Condecoracién “Fabricio Ojeda” en sus tres clasgs para reconocer a
venezolanos o venezolanas, extranjeros o extranjeras instituciones piblicas
o privadas que por su labor diaria, por sus metitosif servicios se hayan
destacado en una lucha constante en la construccion de una sociedad justa,
la autodeterminacion de los pueblos, la consollda,}:idn de un mundo
multipolar, multiétnico, pluricultural y socialista; habiendo contribuido de
manera significativa en la lucha revolucionaria con el objeto de alcanzar una
nueva sociedad que sofid e impulsé el Comandante Supfemo y Eterno, Hugo
Chavez, dirigido a un Estado social de Derecho y Jusﬁcia en el que el
hombre sea el eje fundamental, en beneficio de la patria y la humanidad.

LA ASAMBLEA NACIONAL '
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
la siguiente,

LEY DE CREACION DE LA CONDECORACION
ORDEN “FABRICIO OJEDA":

Objeto de la Ley

Articulo 1. El objeto de la presente Ley es crear I3 Condecoracién Orden
“Fabricio Ojeda”, destinada a distinguir a los venezolanos o venezolanas,
extranjeros © extranjeras, instituciones publicas o privadas, que por sus
méritos y servicios se hayan destacado en una licha constante y una
inagotable perseverancia a favor de la construccion da una sociedad justa, la
autodeterminacién de los pueblos o la consolidacién de un mundo multipolar,
multiétnico, pluricultural y socialista; habiendo oontritjuido significativamente
en beneficio de la patria o de la humanidad.

Asimismo, puede ser otorgada la Condecoracion Order “Fabricio Ojeda” a los
venezolanos, venezolanas, extranjeros o extranjefas que hayan sido
acreedores a esta distincién, alin después de| haber fallecido, en
reconocimiento a sus destacados servicios, conforme con lo previsto en esta
Ley.

Del otorgamiento de la Condecoracion Orden
"Fabricio Ojeda”

Articulo 2. La Asamblea Nacional de la Republica Bdlivariana de Venezuela
como vocera del Pueblo Soberano, tiene la fadultad de conferir la
Condecoracién Orden “Fabricio Ojeda”, mediante acto gue emane de su seno
publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

De Jas Clases de la Condecoracion Orden
“Fabricio Ofeda”

Articulo 3. La Condecoracién Orden “Fabricio Ojeda” comprende:
PRIMERA CLASE: LEGISLADORES Y LEGISLADORAS DE VENEZUELA

SEGUNDA CLASE: PATRIOTAS DE VENEZUELA
TERCERA CLASE: LUCHADORES Y LUCHADORAS DE VENEZUELA

Las distintas clases de la Condecoracion Orden “Fabricio Ojeda”, estardn
conformadas por la Venera, la Roseta, una Barra; y una Miniatura; las
caracteristicas propias de los componentes de la @rden, ademas de los
contenidas en esta Ley, seran desarrolladas en el reglamento respectivo.

De las especificaciones de las clases de la
Condecoracion Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 4. Las especificaciones de las clases de la Condecoracion Orden
“Fabricio Ojeda” seran las siguientes:

Primera Clase: Legisladores y Legisladoras de Venezuel{a, estara compuesta por
una banda de color amarilla, en tela tipo Gro de seiscientos sesenta milimetros
(660mm) de largo por cien milimetros (100mm) de ancho y tendra el emblema
de la Asamblea Nacional en el centro. La banda en su parte inferior estara
unida por un broche invisible, del cual pendera laj Venera de Orden. El
distinguido o distinguida con la Primera Clase debdrd llevar la banda de
derecha a izquierda y la correspondiente Venera en el lado izquierdo a la altura
del pecho.

Segunda Clase: Patriotas de Venezuela, estard conformada por una cinta de
color azul, en tela tipo Gro de seiscientos sesenta milimetros (660mm) de largo
y cuarenta y ocho milimetros (48mm) de ancho éon el emblema de la
Asamblea Nacional en el centro. Esta cinta se lievard en el cuello del
distinguido o distinguida y estard sujeta con un brbche. El distinguido o
distinguida con la Segunda Clase, debera llevar la correspcmdlente Venera, en
el lado izquierdo a la altura del pecho.

Tercera Clase: Luchadores y Luchadoras de Venezuela,jestara conformada por
una cinta de color roja, en tela tipo Gro de seisdentos sesenta milimetros
(660mm) de largo por cuarenta y dos milimetros (42m'[n) de ancho, dispuesta
en forma vertical y estara sujeta por una barra de metal dorado en la parte
superior de cuarenta y dos milimetros (42mm) de Iaréo por cinco milimetros
(Smm) de ancho, la cual servird de broche. En la parté inferior de la cinta ira
sujeta la Venera. El distinguido o distinguida con la'Tercera Clase, deberd
llevar la cinta, en el lado izquierdo a la altura del pecho.

Especificaciones técnicas
y elementosifigurativos de la Venera
Articulo 5. La Venera de |la Condecoracién Orden “Fabricio Ojeda” de acuerdo
a la clase sera de metal dorado, plateado o bron‘oe pulido, de cuarenta
milimetros (40mm) de didmetro y un espesor de dos milimetros (2mm). En el
centro del anverso lleva en relieve el Escudo de la Replblica Bolivariana de
Venezuela, en el borde superior tiene la inscripcion “Republica Bolivariana de
Venezuela” y en su parte inferior, la inscripcion “Ordeh Fabricio Ojeda”. En el
reverso lleva una lamina central en relieve a tres! milimetros (3mm) de
distancia del borde, en ese espacio, en la parte sgperior dice “Asamblea
Nacional” y abajo la inscripcion “Honor a la Revolucion”. En relieve la lamina
central y la silueta del luchador Fabricio Ojeda.

De la Roseta, la Barra y la Miniatura

Articulo 6. La Roseta también conocida como Botén, es un pequefio distintivo
de la condecoracién de ocho milimetros (8mm) de didmetro, elaborado en una
cinta de color amarillo, azul o rojo en tela tipo Gro de acuerdo a la Clase. El
Botén o Roseta estard colocado encima y en el centro/de una cinta doble de
seda moaré, con una dimensién de quince milimetros (15mm) de largo por
cinco milimetros (Smm) de ancho.

La base de la Roseta sera de metal dorado; en la Primera Clase de seda moaré
de color amarillo, en la Segunda Clase de color azul yjen la Tercera Clase de
color rojo; la Roseta o Botdn llevara un pasador mzt{}lco de diez milimetros
(10mm) que servira para sujetarlo en el traje correspondiente.

i

La Barra conocida también como ribbon, pasador o cinta, es el distintivo de la
condecoracion utilizado en los uniformes, compuesta por un pasador metalico
de cuarenta y cinco milimetros (45mm) de largo por quince milimetros (15mm)
de ancho a manera de marco, cubierto en una cinta de color amarillo, azul o
rojo, en tela tipo Gro de acuerdo a la clase, a lo largo y ancho del mismo.

La Miniatura es una reproduccién de la Venera, para ser utilizada en
vestimenta de gala y del lado izquierdo. Generalmente va acompafiada de
otras condecoraciones que se hayan recibido; se | coloca en grado de
importancia de derecha a izquierda. Estd compuesta por una cinta de color
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amarillo, azul o rojo de acuerdo a la clase, en tela tipo Gro, de cincuenta
milimetros (50mm) de largo por quince milimetros (15mm) de ancho. En su
parte inferior, se coloca la reproduccién de la Venera que tendrd quince
milimetros (15mm) de didmetro.

Composicion del Consejo
de la Orden "Fabricio Ojeda”™

Articulo 7. El Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda” es'la maxima instancia de
decision y estard integrado por la Junta Directiva de la Asamblea Nacional.

Del Jefe o Jefa de la Orden

Articulo 8. El Presidente o Presidenta de la Asamblea Nacional, es el Jefe o
Jefa del Consejo de la Orden “Fabrico Ojeda”, eniconsecuendia tiene la
facultad para otorgarla de acuerdo con las disposiciones de la presente Ley.

Del Canciller o Cancillera de la Orden

Articulo 9. El Primer Vicepresidente o Primera Vice Presidenta de la Asamblea
Nacional es el Canciller o Cancillera de la Orden "Fabricio Ojeda”.

De las reuniones y decisiones del Consejo de la Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 10. El Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda” se reunird previa
convocatoria del Jefe o Jefa del Consejo. Sus decisiones se tomaran por
mayoria simple.

De las atribuciones del Consejo de la Orden "Fabricio Ojeda”
Articulo 11. Son atribuciones del Consejo de la Orden "Fabricio Ojeda™
1. Velar por el estricto cumplimiento de la presente Ley.

2. Evaluar los méritos de los postulados y postuladas a ser condecorados o
condecoradas con la Orden “Fabricio Ojeda”.

3. Aprobar o desaprobar el otorgamiento de la Condecoracién Orden “Fabricio
Ojeda” de conformidad con lo previsto en la presente Ley,

4. Supervisar el libro de registro de la Orden “Fabricio Ojeda”, asi como los
nombres de aquellos que hubiesen fallecido o perdido el derecho de ser
miembros de la Orden.

5. Llevar el procedimiento de anulacién de la Condecoracién Orden “Fabricio
Ojeda”.
6. Velar por el mayor lustre y decoro de la Orden “Fabricio Ojeda”.

7. Constituirse en Consejo de la Orden, cuando por razones piblicas y
notorias el condecorado o condecorada con la Qrden “Fabricio Ojeda”,
asuma una conducta contraria al objeto y méritos para la obtencion de esta
condecoracion.

8. Constituirse en Consejo de la Orden, cuando por{sentencia condenatoria
definitivamente firme se penalice al condecorado; o condecorada con la
Orden “Fabricio Ojeda”.

9, Designar la Secretaria Ejecutiva del Consejo de la Orden.
10. Dictar el reglamento interno del Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda”,

De las atribuciones del Jefe o Jefa
del Consejo de la Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 12. Son atribuciones del Jefe o Jefa del Consejo de la Orden
“Fabricio Ojeda":
1. Velar por el estricto cumplimiento de la presente Ley.

2. Convocar las reuniones ordinarias y extraordinarias del Consejo de la
Orden “Fabricio Ojeda”.
3. Constituir y presidir el Consejo de la Orden cuando asi se requiera.
4, Las demas que establezca el Reglamenta de la presente Ley.
De las atribuciones del Canciller o Cancillera
de la Orden “Fabricio Ojeda”
Articulo 13, Son atribuciones del Canciller o Cancillera de la Orden “Fabricio
Ojeda”:
1. Velar por el estricto cumplimiento de la presente Ley.
2. Presentar al Consejo de la Orden las propuestas de otorgamiento o
ascenso a los grados inmediatos superiores de la Orden.

3. Proponer al Consejo de la Orden la aprobacion y modificaciones al
reglamento interno.

4. Coordinar y dirigir las actividades relativas al protocolo y ceremonial de la
Orden "Fabricio Ojeda”. ;

5. Las demds que establezca el Reglamento de la presente Ley.

De las atribuciones de la Secretaria Ejecutiva
del Consejo de la Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 14. Son atribuciones de la Secretaria Ejecutiva del Consejo de la
Orden “Fabricio Ojeda”:

1. Velar por el estricto cumplimiento de la presente Ley.

2. Organizar los expedientes de propuestas para el otorgamiento de la Orden
"Fabricio Ojeda”.

3. Llevar el registro de la Orden “Fabricio Ojeda”, asi como los nombres de
aguellos que hubiesen fallecido o perdido el derecho de ser miembros de la
misma.

4. Resguardar los expedientes y archivo de la Orden “Fabricic Ojeda”.

5. LUevar el inventario de las condecoraciones y diplomas de la Orden
"Fabricio Ojeda”.

6. Las demas que establezca el Reglamento de la presente Ley.

Del procedimiento para el otorgamiento
de la.Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 15. El procedimiento para el otorgamientoide la Orden “Fabricio
Ojeda” se iniciara: ]
1. Por iniciativa del Presidente o Presidenta de la Asamblea Nacional.

2, Por iniciativa del Presidente o Presidenta de la Repliblica Bolivariana de
Venezuela.

3. A solicitud de cualquiera de los presidentes o presidentas de las Comisiones
Permanentes de la Asamblea Nacional, con competencia en la materia
sobre |a cual se vincule la actividad o labor del postulado o postulada.

4. Por solicitud de por los menos tres diputados o dipitadas integrantes de la
Asamblea Nacional.

5. Por solicitud de los Consejos Comunales u otras formas de organizacién
social popular.

En cualquiera de estos casos, debera presentarse lun informe preliminar
contentivo de los datos personales del postulado o postulada y del servicio
de.stacado que haya prestado o de los méritos alcanzados, dentro o fuera del
pais, que constituyan aportes significativos a la ciencia, a la construccion de
una sociedad justa, a la autodeterminacién de los pueblos, a la consolidacion
de un mundo multipolar, multiétnico, pluricultural y sotialista; en beneficio de
1a patria o de la humanidad. '

Si en la iniciativa o solicitud se hace mérito de obras cientificas, literarias o
artisticas, se acompafiara con un ejemplar de la obra mas notable del autor o
autora. En los casos en que no sean reproducibles fotobréﬁcamenhe o por otro
medio, bastara la enumeracién comprobada de ellas.

Una vez cumplidos los requisitos establecidos en la: presente Ley para el
otorgamiento de la Condecoracion Orden “Fabricio, Ojeda”, la Secretaria
Ejecutiva consignara el respectiva informe al Consejo de la Orden. Si faltase
alguno de los requisitos para el otorgamiento de la condecoracion, ésta
devolvera el expediente a la parte proponente para subsanar la omisidn.

La simple enumeracién de las funciones o actividades que han desarrollado o
desarrollan los postulados o postuladas, no genera el derecho a ser distinguido
o distinguida con la Condecoracién Orden “Fabricio Ojeda”, si no se
comprueban los meéritos significativos o actuacionés destacadas de los
postulados o postuladas.

Del otorgamiento de fa Orden "Fabricio Ojeda”™
a Constituyentes

Articulo 16. Previo acuerdo del Consejo de la Orden, la Condecoracion Orden
“Fabricio Ojeda”, podra ser otorgada a quienes hayan participado y contribuido
como constituyentes, en la creacion del nuevo Estado democratico, social de
derecho y de justicia.

Del otorgamiento de fé Orden "Fabricio Ojeda”
a legisladores y legisladoras

Articulo 17. Previo acuerdo del Consejo de la Orden, |a Condecoracion Orden
“Fabricio Ojeda”, podré ser otorgada como un reconogimiento a los diputados
y diputadas que cumplan con los meritos establecidos en el articulo 1 de la
presente Ley; en consideracion al tiempo de servicios prestados
corresponderian las siguientes Clases: y

PRIMERA CLASE: Con tres o0 mas periodos constitutionales legislativos de
servicios. }

SEGUNDA CLASE: Con dos periodos constitucionales legislativos de servicios.
TERCERA CLASE: Con un periodo constitucional Iegis!ati';vo de servicios.

De I3 revision del expediente
Articulo 18, El Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda” éxaminard el expediente
del postulado o postulada y decidird por mayoria simjple si procede o no el
otorgamiento de la condecoracion. De ser favorable la 'decision, se indicara de
conformidad con lo previsto en la presente Ley. En caso de ser negativa la

misma, el Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda” debera notificar al proponente
y ordenara el archivo del expediente.
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De [a participacion de fallecimiento

Articulo 19. Toda persona dentro o fuera del territorio de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela, que tenga conocimiento mediante prueba fehaciente
del fallecimiento de alguna persona miembro de la Orden "Fabricio Ojeda”,
debera participarlo al Secretario Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva del Consejo de
la Orden, quien llevara el registro respectivo.

Del Diploma
Articulo 20. El Diploma de la Orden “Fabricio Ojeda”, debe ir firmado al pie
por el Presidente o Presidenta de la Asamblea Nacional‘en su condicion de Jefe
0 Jefa de la Orden y refrendado por los integrantes de la misma. Serd
redactado en los siguientes términos: Republica Bolivariana de Venezuela,
Asamblea Nacional; centrado debe llevar la frase: El Prt?sidente o Presidenta de
la Asamblea Nacional con el voto favorable del Consejo de la misma, confiere
la Orden “Fabricio Ojeda” a: se colocara el nombre completo del postulado o
postulada y luego de acuerdo con la clase a otorgar, debe llevar la expresion:
en su primera, segunda o tercera clase, destinada a reconocer los aportes
sobre el desarrollo, conforme sea el caso: cultural, social, politico, cientifico,
tecnolégico, artistico, juvenil o por la paz, llevadas a cabo por revolucionarios o
revolucionarias, luchadores o luchadoras populares de cualquier parte del
mundo. Dado, firmado y sellado en el Palacio Federal Legislativo, sede de la
Asamblea Nacional de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en Caracas,
indicando la fecha de su otorgamiento y los afios jtranscurridos desde la
Independencia, la Federacion y la Revolucién Bolivarian:a, respectivamente.

Del otorgamiento especial de la Orden
“Fabricio Ojeda™

Articulo 21. El otorgamiento especial de la condecoracién Orden “Fabricio
Ojeda”, se hara de conformidad con el derecho internacional o las précticas
internacionales en los casos siguientes:

1. Para distinguir a un alto funcionario o alta funcionaria de un Estado
extranjero o de un organismo internacional, siempre que el motivo de la
condecoracion esté vinculado a un acto o hecho ;rerevante en el campo
diplomético, humanistico o de honor de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela.

2. Para distinguir a un Jefe o Jefa de una escuadra, comandante o miembro
de la Oficialidad Superior de un buque o aeronave de guerra en mision de
paz, o de cooperacion en defensa del ambiente’ dentro o fuera de la
Republica Bolivariana de Venezuela

3. Para distinguir a un Jefe o Jefa, o a los miembros:de una mision especial
amistosa o humanitaria en la Replblica Bolivariana de Venezuela.

4. Cuando el jefe o jefa, o miembro de una misién: diplomatica acreditada
ante el Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela, se retire
definitivamente de su cargo y el Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda”
acuerde otorgarsela como reconocimiento de alta estima.

5. Para distinguir a personalidades que histéricamente hayan contribuido o
fomentado alianzas y cooperacién entre la Republica Bolivariana de
Venezuela y otras naciones amigas.

6. Cualquier otro caso que considere el Consejo de la Orden “Fabricio Ojeda”.

Publicidad

Articulo 22. La Condecoracién Orden “Fabricio Ojedq'-", se conferird después
de cumplidas todas las formalidades previstas en la presente Ley y su
Reglamento, y aprobada por el Consejo de la Orden, iante resolucién que
sera publicada en la Gaceta Oficial de la Rep(blica Bolivariana de Venezuela. Al
distinguido o distinguida con la Orden se le hara entréga de un Diploma y su
respectiva nota de participacion, asi como un ejemplér de la presente Ley y
otro de la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela donde se
publique la respectiva resolucidn. i

Pérdida de la Orden "Fabricio Ojeda”
Articulo 23. La Condecoracidn de la "Orden Fabricio dljecla" se pierde:
1. Por comprometerse a servir contra la RepUblica Bolivariana de Venezuela.
2. Por traicion a la Patria.

3. Por atentar contra la Paz, la seguridad y defensa de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela. i

4, Por sentencia condenatoria definitivamente firme en juicio penal.

5. Por acto deshonroso o infamante.

6. Por fraude comprobado durante la sustanciacion del expediente o en los
datos e informes aportados en la solicitud para obtener la Condecoracidn.

7. Por utilizacién indebida o comercializacién de las insignias 0 componentes
de la Orden.
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Retiro de la Condecoracion
. Orden "Fabricio Ojeda”

Articulo 24. Al tener conocimiento de que una persona miembro de la Orden
“Fabricio Ojeda” se haya incursa en una de las causales enumeradas en el
articulo anterior, el Secretario Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva del Consejo de
Orden, ordenara el inicio de la averiguacién del caso con su respectiva
sustanciacion e informara al Presidente o Presidenta de la Asamblea Nacional
en su condicion de Jefe o jefa de la Orden, y el mismo len reunion del Consejo,
decidira por medio de resolucion publicada en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela, si procede el retiro de la Orden, asi como la
anulacion del Diploma, la desincorporacion de la persona de la lista de
miembros de la Orden e impondra la multa correspondiente si fuere el caso.

Toda persona nacional o extranjera que tenga cqnocimiento del uso o
utilizacién indebida, asi como de la comercializacion de Ja Condecoracion Orden
“Fabricio Ojeda”, debera notificar al Consejo de la Ordén y éste en ejercicio de
sus atribuciones y facultades legales ordenara el iniciol de la averiguacidn que
le compete.

De las sanciones

Articulo 25. Toda persona natural o juridica, nacion:al o extranjera, que sin
haber cumplido con los méritos y requisitos para la obtencion de la
Condecoracién Orden “Fabricio Ojeda”, use de cualquier forma las insignias o
componentes de la misma, serd sancionada con multa de cien Unidades
Tributarias (100 U.T.); en caso de reincidencia, la mylta serd de doscientas
Unidades tributarias (200 U.T.).

A quien le haya sido retirada la Orden “Fabricio Ojeda” legalmente conferida,
por haber incurrido en utilizacién indebida o comerdializacion de las insignias o
componentes de la misma de acuerdo con lo dispu en la presente Ley, le
sera jmpuesta una multa de cien Unidades Tributarias (100 U.T.).

Articulo 26. Los distinguidos o distinguidas con la Condecoracion de la Orden
"Fabricio Ojeda”, no podran usarla en una clase superior a la expresada en el
acto administrativo que la confiere. El incumplimiento de esta disposicion,
acarreara una multa de cincuenta Unidades Tributariag (50 U.T.). En caso de
reincidencia, el Consejo de la Orden ordenara el inicioide la averiguacidn que
le compete. j

DISPOSICIONES FINALES !
|
Primera. Para todo lo no previsto expresamente en esta Ley, resultard
agligable la Ley Organica de Procedimientos Adminim%ivus, el Codigo Civil, el
Codigo de Procedimiento Civil, el Cédigo Penal y demds leyes de la Republica
Bolivariana de Venezuela, cuando resultare procedente su aplicacién.

Segunda. La presente Ley entrara en vigencia a partiri-de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional de la Republica Bolivariana de Venezuela, en'Caracas, a los veintitin
dias del mes de octubre de dos mil catorce. Afios 204° de la Independencia,
155° de la Federacion y 15° de la Revolucion Bolivariana.

Promulgacién de la Ley de Creacién de la Candecoracion Orden
“Fabricio Qjeda”, de conformidad con lo previsto en el artleulo
213 de la Constitucién de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los ocho dias del mes de
junio de dos mil quince. Afios 205° de la Independencia, 156°
de la Federacién y 16° de la Revolucion Bolivariana.

Cumplase,
(LS.)
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Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
de la RepUblica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros
(L.S)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
La Ministra del Poder Popular del
Despacho de la Presidencla y Seguimiento
de la Gestién de Gobierno y Sexta Vicepresidenta
Sectarial de Soberania Polltica, Seguridad y Paz
(Ls.)
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(Ls.)

GUSTAVO ENRIQUE GONZALEZ LOPEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(L.S.)
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Economia y Finanzas
y Segundo Vicepresidente Sectorial
para Economia y Finanzas
(LS.

RODOLFQ CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado
El Ministro del Poder Popylar
para la Defensa
(LS)
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Comercio
(L.S)
ISABEL CRISTINA DELGADO ARRIA

Refrendado
El Encargado del Ministerio del
Poder Popular para Industrias
(LS.
JOSE DAVID CABELLO RONDON

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Turismo
(L.S)
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura y Tierras
(LS) .
JOSE LUiS BERROTERAN NUNEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacién y Quinto Vicepresidente Sectorial
para el Desarrollo Social y la Revolucidn
de las Misiones
(L.5)
HECTOR VICENTE RODRIGUEZ CASTRO
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Salud

(LS.
HENRY VENTURA MORENO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo

(LS) . .
JESUS RAFAEL MARTINEZ BARRIOS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para Habitat y Vivienda

(L.S.) )
RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Ecosocialismo y Aguas
(Ls)
GUILLERMO RAFAEL BARRETO ESNAL

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Petréleo y Mineria

(LS.) ) o _
ASDRUBAL JOSE CHAVEZ JIMENEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacién y Cuarto Vicepresidente
Sectorial para la Planificacién y el Conocimiento
(LS.) . .
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado
EL Ministro del Poder Popular para
Educacidn Universitaria, Ciencia y Tecnologia
(LS) ,
MANUEL ANGEL FERNANDEZ MELENDEZ

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para

la Comunicacién y la Informacién

(LS.

Refrendado DESIRE SANTOS AMARAL

La Encargada del Ministerio del

Poder Popular para las Comunas y

los Movimientos Sociales

(L.S.) )
ROSANGELA OROZCO RONDON

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacién y Tercer Vicepresidente Sectorial
para la Seguyridad, Soberania Agroalimentaria
y Abastecimiento Econdmico
(LS.)
CARLOS ALBERTO OSORIO ZAMBRANO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Cultura

(L.S.) A )
REINALDO ANTONIO ITURRIZA LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(LS)
PEDRO JOSE INFANTE

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
los Pueblos Indigenas
(LS.) »
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(LS)
GLADYS DEL VALLE REQUENA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(LS.) )
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte Acudtico y Aéreo
(LS.)
GIUSEPPE ANGELO CARMELO YOFFREDA YORIO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte Terrestre y Obras Publicas y
Encargado de la Séptima Vicepresidencia Sectorial
de Desarrollo del Socialismo Territorial
(LS)
HAIMAN EL TROUDI DOUWARA
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Refrendado i) Realirmando su plena voluntad de avanzar lo més ripidamente posible hacia
El Ministro del Poder Popular ¢l objetivo de conseguir que las exporlaciones de maderas tropicales y
para la Energia Eléctrica productos de estas maderas provengan de recursos forestales ordenados de
(LS.) forma sostenible (el Objetivo 2000 de la Organizacién Internacional de las
JESSE ALONSO CHACON ESCAMILLO Maderas Tropicales) y recordando el establecimiento del Fondo de
Cooperacidn de Bali;
J) Recordando el compromiso asumido por los miembros consumidores en
G e ] enero de 1994 de mantener o alcanzar la ordenacién sostenible de sus
bosques;
LA ABAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA k) Senalando el papel de la buena gestion de los asuntos piiblicos, los acuerdos
claros de lenencia de las tierras y la coordinacion intersectorial para lograr
Decreta una ordenacidn forestal sostenible y exportaciones de maderas provenienies
o~ de fucntes legitimas;
la sigwiente,
LEY APROBATORJA DEL CONVENIO INTERNACIONAL [} Reconociendo la importancia de la colaboracién entre los miembros, las

DE LAS MADERAS TROPICALES, 2006

Articalo Unico: Se aprueba en todas sus partes y para gue surla cfectos
intarnacionples en ¢uanto a la Repiblica Bolivarians de Venezuela se rofiere, el
“Convenio Internacional de las Muderas Tropicales, 2006", hecho en Ginebra
el 27 de enero de 2006,

CONVENIO INTERNACIONAL
DE LAS MADERAS TROPICALES, 2006

PREAMBULO

Las Partes en ¢l presente Convenio,

a)

(})

—

)

d)

¢}

g

I)

Recordando la Declaracion y el Programa de Accidn sobre el Estublecimiento
de un Nucvo Orden Econdmico Internacional, el Programa Integrado para los
Productos Bisicos, la Nueva Asociacion para ¢l Desarrolio y ¢l Espintu de
Sio Paulo y el Consenso de Sao Paulo, aprobados por la X1 UNCTAD;

Recordando también ¢l Convenio Internacional de las Maderas Tropicales,
1983, y el Convenio Internacional de lns Maderas Tropicales, 1994, ¥
reconociendo la labor realizada por la Organizacién Internucional de las
Maderas Tropicales y los logros alcanzados desde sus comienzos, incliida
una ustrategia para lograr que el comercio internacional de maderas tropicales
provenga de recursos forestales ordenados de forma sostenible;

Recordando ademis la Declaracion de Juhannesburgo y ¢l Plan de Aplicagion
adoptados por la Cumbre Mundial sobre ol Desarrollo Sostenible en
sepliembre de 2002, ¢l Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosyues
ustuhlecido en octubre de 2000 y la creacidn conexa de la Alianza de
Couperacion sobre Bosques, de la que es miembro la Organizacidn
Internacional de las Maderas Tropicales, asi como la Declaracion de Rio
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, ln Deelaracion autorizads, sin
fuerza juridica obligatoria, de principios para un congenso mundial respecto
de la ordenacitn, la conservacion y el desarrollp sostenible de los bosques de
todo tipo, y los capilulos pertinenies del Programa 21 aprebade por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
en junio de 1992, la Convencion Marco de las Nagiones Unidas sobre el
Cambio Climatico, ¢l Convenio de las Naciones Unidas sobre la Diversidad
Biologica y la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Deserlificacion;

Reconociendo que los Estados, de conformidad con la Carla de las Naciones
Unidas y los principios de derecho internaciopal, tienen el derecho soberano
de explotar sus propios recursos en aplicacién de su propia politica ambiental
y la responsabilidad de asegurar que las actividades que se lleven a cubo
dentro de su jurisdiccion o bajo su control no perjudiguen al medio de otros
Estados o de zonas situadas fuera de lu jurisdiccion nacional, comuo se
enuncia en el apartado a) del Principio 1 de la Declarucién autorizada, sin
fuerza juridica obligatoria, de principios para un consenso mundinl respecto
de la ordenacion, la conservacion y el desarrollo soslenible de los bosques de
todo tipo;

Reconociendo la importancia del comercio de maderas y productos conexos
para las cconomias de los paises productores de madera;

Reconociendo también los miltiples beneficios econémicos, ambicntales y
sociales que proporcionan los bosques, incluidos la madera y los productos
forestales no madereros y servicios ambientales, en ¢l contexto de la
ordenacion forestal sostenible, en los Ambitos local, nacional y mundial, ¥l
contribucion de la ordenacién forestal sostenible al desarrollo sostenible y ¢l
alivio de la pobreza y el logro de los objetivos de desarrollo
internacionalmente acordados, en particular los contenidos en la Declaracion
del Milenio;

Reconociendo asimismo la necesidad de promover y aplicar criterios ¢
indicadores  comparables para la ordenacién forestal sostenible como
herramientas importantes para que todos los miembros evalden, supervisen ¢
impulsen los avances hacin In ordenacion sostenible de sus bosques;

Teniendo en cuenta las relaciones existentes entre ol comercio de maderas
tropicales y el mercado internacional de las maderas y la economia mundial
en general, asi como la necesidud de adoptar una perspectiva global para
mejorar la transparencia del comercio internacional de las maderas;

organizacioncs internacionales, el sector privado y la sociedad civil, incluidas
las comunidades indigenas y locales, asi como otros interesados en promover
la ordenacion forestal sostenible;

m) Reconociendo también la importancia de dicha colaboracién para mejorar la

n

—

o)

)

—

q

aplicacién de la legislacién forestal y promover el comercio de maderas
aprovechadas legalmenle;

Observando que el aumento de la capacidad de las comunidades indigenas y
locales que dependen de los bosques, y en panticular los que son propietarios
y administradores de bosques, puede contribuir a alcanzar los objetivos del
presente Convenio;

Obscrvando también la necesidad de mejorar el nivel de vida y las
condiciones de trabajo en el sector forestal, teniendo en cuenta los principios
internacionalmente reconocidos sobre estas cuestiones y los convenios e
instrumentos pertinentes de la Organizacién Internacional del Trabajo;

Tomando nota de que, en comparacién con los productos competidores, la
madera es una maleria prima cficiente desde el punto de vista encrgética,
renovable y respetuosa del medio ambiente;

Reconociendo la necesidad de mayores inversiones en la ordenacion forestal
sostenible, incluso mediante la reinversién de los ingresos generados de los
bosques y del comercio relacionado con la madera;

Reconociendo también las ventajas de que los precios del mercado reflejen
los costos de una ordenacién forestal sostenible;

Reconociendo ademds la necesidad de contar con mayores recursos
financieros de una comunidad amplia de donantes, y de que esos recursos
sean previsibles, a fin de contribuir al logro de los objetivos del presente
Convenio;

Tomando nota de las necesidades especiales de los paiscs menos adelantados
que son productores de maderas tropicales.

Han convenido lo siguiente:

Capitulo 1
OBJETIVOS

Articulo 1
Objetivos

Los objetivos del Convenio Internacional de las Maderas Tropicales, 2006 (en
adelante “el presente Convenio”), son promover la expansion y diversificacion
del comercio internacional de maderas tropicales de bosques ordenados de forma
sostenible y aprovechados legalmente, y promover la ordenacién sostenible de
los bosques productores de maderas tropicales:

a)

b)

<)
d)

e)

Proporcionando un marco eficaz para la consulta, la cooperacién
internacional y la elaboracién de politicas entre todos los miembros en
relacién con todos los aspectos pertinentes de la economia mundial de la
madera;

Proporcionando un foro de consultas para promover el empleo de practicas
no discriminatorias en el comercio de maderas;

Contribuyendo al desarrollo sostenible y la reduccitn de la pobreza;

Reforzando la capacidad de los miembros de aplicar estrategias para
conseguir que las exportaciones de maderas v productos de maderas
tropicales provengan de recursos forestales ordenados de forma sostenible;

Fomentando un mejor conocimiento de las condiciones estructurales de los
mercados internacionales, con inclusién de las lendencias a largo plazo del
consumo y la produccion, de los fuctores que afectan el acceso al mercado,
de las preferencias del consumidor y de los precios y de las condiciones
favorables a precios que reflejen los costos de la ordenacion sostenible de los
bosques;

Fomentando y apoyando la investigacién y el desarrollo con miras a mejorar
la ordenacién de los bosques y la utilizaci6n eficiente de las maderas y la
competitividad de los productos de madera en relacién con otros materiales, y
aumentando la capacidad para conservar y reforzar otros valores forestales en
los bosques tropicales productores de madera;
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g) Desarrollando mecanismos para proporcionar recursos financieros nuevos y

h
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q)

)

5)

adicionales con miras a promover la suficiencia y previsibilidad de los fondos
y los conocimientos técnicos especializados que scan necesarios a [ de
aumentar la capacidad de los miembros productores de lograr Jos objetivos
del presente Convenio, asi como contribuyendo a dichos mecanismos;

Mcjorando la informacién sobre ¢l mercado y alentando un intercambio de
informacion sobre el mercado internacional de las maderas, con miras a
lograr una mayor transparencia y una mejor informacién sobre los mercados
y las tendencias del mercado, incluidas la reunién, compilacién y difusion de
datos sobre el comercio, inclusive datos sobre las especies comercializadas;

Fomentando procesos de transformacion mejores y mas avanzados de las
maderas tropicales extraidas de recursos forestales ordenados de forma
sostenible en los paises miembros productores, con miras a promover su
industrializacién y aumentar asi sus oportunidades de empleo y sus ingresos
de exportacion;

Alentando a los miembros a apoyar y desarrollar la repoblacion de los
bosques de maderas tropicales, asi como la rehabilitacién y regeneracion de
las tierras forestales degradadas, leniendo presentes los intereses de las
comunidades locales que dependen de los recursos forestales;

Mejorando la comercializacion y la distribucién de las exportaciones de
maderas y productos de maderas tropicales extraidos de recursos forestales
ordenados de forma sostenible y el aprovechamiento y comercio legales, en
particular promoviendo la sensibilizacién de los consumidores;

Fortaleciendo la capacidad de los miembros de recopilar, elaborar v difundir
estadisticas sobre su comercio de madera, asi como de informar sobre la
ordenacion sostenible de sus bosques tropicales;

) Alentandd a los miembros a elaborar politicas nacionales encaminadas a [y

utilizacién sostenible y la conservacion de los bosques productores de

maderas y manteniendo ¢l equilibrio ecolégico, en ¢l contexto del comercio
de maderas tropicales;

Fortaleciendo la capacidad de los miembros de mejorar la aplicacion de la
legislacion forestal y la gobernanza, asi como hacer frente a la tala ilegal v al
comercio conexo de maderas tropicales;

Alentando el intercambio de informacién para mejorar el conocimiento de los
mecanismos voluntarios como, entre otras, la certificacion, 4 fin de promover
Ia ordenacién sostenible de los bosques tropicales, y ayudando a los
miembros en sus esfuerzos en este dmbito;

Promoviendo el acceso a las tecnologfas y su transferencia v a la cooperacion
técnica para cumplir los objetivos del presente Convenio, en parlicular en las
condiciones favorables y cliusulas preferenciales gue sc determinen de
comun acuerdo;

Fomentando un mejor conocimiento de la contribucién de los productos
forestales no madereros y los servicios ambientales a la ordenacion sostenible
de los bosques tropicales con el objetivo de reforzar la capacidad de los
miembros de elaborar estrategias que permitan fortalecer dicha contribuci6n
en el contexto de la ordenacién sostenible de los bosques, y cooperar con las
instituciones y procesos pertinentes para tal fin;

Alentando a los miembros a reconocer el papel de las comunidades indigenas
y locales que dependen de los recursos forestales en la consecucién de la
ordenaci6n sostenible de los bosques y elaborando estrategias encaminadas a
reforzar la capacidad de dichas comunidades para la ordenacién sostenible de
los bosques que producen maderas tropicales; y

Identificando y haciendo frente a las cuestiones nuevas y pertinentes que
puedan surgir.

Capitulo 11
DEFINICIONES

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Convenio:

L.

e

Por “maderas tropicales” se entiende las maderas tropicales para usos
industriales que tienen origen o se producen en los paises situados entre el
trGpico de Cancer y el trépico de Capricornio. La expresion incluye los
troneos, las tablas, las chapas y la madera contrachapada.

Por “ordenacion forestal sostenible” se entendera lo establecido en los
documentos de politica y directrices técnicas pertinentes de la Organizacion.

Por “miembro” se entiende todo gobierno, la Comunidad Europea o cualquier
organizacion intergubernamental a que se refiere ¢l articulo 5, que haya
consentido en obligarse por el presente Convenio, tanto si esta en vigor con
carécter provisional como si lo estd con carécter definitivo.

Por “miembro productor” se entiende todo miembro situado entre el trépico
de Céancer y el tropico de Capricornio con recursos forestales tropicales o
todo exportador neto de maderas tropicales en términos de volumen que esté
enumerado en el anexo A y que pase a ser Parle en el presente Convenio, 0

b2

todo miembro con recursos forestales tropicales o todo exportador neto de
maderas tropicales en términos de volumen que no esté enumerado en dicho
anexo y que pase a ser Parte en el presente Convenio v que, con su

consentimiento, haya sido declarado miembro productor por ¢l Consejo.

Por “miembro consumidor” se entiende todo miembro importador de
maderas tropicales enumerado en ¢l anexo B que pase a ser Parte en el
presente Convenio o todo miembro importador de maderas tropicales no
enumerado en dicho anexo que pase a ser Parte en el presente Convenio y
que, con el consentimiento de e¢se miembro, haya sido declarado miembro
consumidor por el Consejo.

Por *Organizacion” se entiende la Organizacion Internacional de las Maderas
Tropicales establecida de conformidad con el articulo 3.

Por “Consejo” se entiende el Consejo Internacional de las Maderas
Tropicales establecido de conformidad con el articulo 6.

Por “votacién especial” se entiende una votacién que requiera al menos dos
tercios de los votos emilidos por los miembros productores presentes y
votantes y al menos el 60% de los votos emitidos por los miembros
consumidores presentes y votantes, contados por separado, con la condicién
de que tales volos sean emitidos al menos por la mitad de los miembros
productores presentes y votantes y al menos por la mitad de los miembros
consumidores presentes y votantes.

Por “votacién de mayoria distribuida simple” se entiende una votacién que
requiera mas de la mitad de los votos emitidos por los miembros productores
presentes y votantes y mas de la mitad de los votos emitidos por los
miembros consumidores presentes y volantes, contados por separado.

. Por “bienio economico” se entiende el periodo comprendido entre el 1° de

enero de un ano y el 31 de diciembre del afio siguiente.

. Por “monedas convertibles libremente utilizables™ se entiende el euro, el yen

japonés la libra esterlina, el franco suizo v el dblar estadounidense vy
cualquier otra moneda que, por designacion en cualquier momento de una
organizacion monetaria internacional competente, sea una moneda que se
utilice efectiva y ampliamente para realizar pagos por (ransacciones
internacionales y se negocie efectiva y ampliamente en los principales
mercados de divisas.

- A efectos del cilculo de la distribucién de los votos con arreglo al apartado b)

del parrafo 2 del articulo 10, por “recursos forestales tropicales™ se entiende

los bosques densos naturales y las plantaciones forestales ubicados entre el
trépico de Céncer y el trépico de Capricornio.

Capitulo 111
ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Articulo 3
Sede y estructura de la Organizacion Internacional
de las Maderas Tropicales

La Organizacién Intcrnacional de las Maderas Tropicales establecida en
virtud del Convenio Internacional de las Maderas Tropicales, 1983, seguird
en funciones para aplicar las disposiciones y supervisar el funcionamiento del
presente Convenio.

La Organizacién funcionara por intermedio del Consejo establecido de
conformidad con el articulo 6, de los comités y otros érganos subsidiarios a
que se refiere el articulo 26 y del Director Ejecutivo y el personal.

La sede de la Organizacién estard en todo momento situada en el territorio de
un miembro. *

La sede de la Organizacién estard situada en Yokohama, a menos que el

Consejo, por volacién especial de conformidad con el articulo 12, decida otra
Cosa.

Se podran establecer oficinas regionales de la Organizacién si el Consejo asi
lo decide por votacién especial de conformidad con el artfculo 12,

Articulo 4
Miembros de la Organizacién

Habra dos categorias de miembros en la Organizacién:

a)
b)

Productores; y

Consumidores.

Articulo 5
Participacién de organizaciones intergubernamentales

Toda referencia que se haga en el presente Convenio a “gobiernos™ sera
interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Europea y a otras
organizaciones  intergubernamentales que tengan  responsabilidades
comparables en lo que respecta a la negociacién, celebracién y aplicacion de
acuerdos internacionales, en particular acuerdos de productos bisicos. En
consecuencia, toda referencia que se haga en el presente Convenio a la firma,
ratificacién, aceptacion o aprobacién, o a la notificacién de aplicacion
provisional, o a la adhesién, serd interpretada, en el caso de dichas
organizaciones, en el sentido de que incluye una referencia a la firma,
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ratificacién, aceptacién o aprobacién, o a la notificacién de aplicacion
provisional, 0 a la adhesién por dicha organizaciones.

En el caso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, la Comunidad
Europea y las demas organizaciones intergubernamentales mencionadas ¢n el
parrafo 1 tendrdn un nimero de votos igual al total de los votos que puedan
asignarse a sus Estados miembros que sean Partes en el Convenio de
conformidad con el articulo 10. En tales casos, los Estados miembros de
dichas organizaciones no estarin facultados para emitir los votos asignados a
cada uno de ellos.

Capitulo IV
EL CONSEJO INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES

Articulo 6
Composicion del Consejo Internacional de las Maderas Tropicales

La autoridad suprema de la Organizacion seré el Consejo Internacional de las
Maderas Tropicales, que estara integrado por todos los miembros de la
Organizacion.

Cada miembro estard representado en el Consejo por un representante y
podra designar suplentes y asesores para que asistan a las reuniones del
Consejo.

Los suplentes estarin facultados para actuar y volar en nombre del
representante en ausencia de éste o en circunstancias especiales.

Articulo 7
Facultades y funci del C

El Consejo cjercera lodas las facultades y desempedara o hard que se
desempenen, todas las funciones necesarias para dar cumplimicnto a las
disposiciones del presente Convenio en particular:

a) Aprobard, por votacién especial de conformidad con el articulo 12, los

)

3

‘s

eslatutos y reglamentos que sean necesarios para dar cumplimiento a las
disposiciones del presente Convenio y compatibles con éstas, tales como su
propio reglamento, el reglamento financiero y el estatuto del personal de la
Organizacion, Por el reglamento financiero se regirin, entre otras cosas, los
ingresos y los gastos de fondos con arreglo a las cuentas establecidas en
virtud del articulo 18. El Consejo podrd prever en su reglamento un
procedimiento que le permita decidir determinados asuntos sin reunirse;

Adoptarda las decisiones que sean necesarias para garantizar el
funcionamiento y la administracion efectiva y eficaz de 1a Organizacidn; y

El Consejo llevard la documentacién necesaria para el desempefio de las
funciones que le confiere el presente Convenio.

Articulo 8
Presidente y Vicepresidente del Consejo

El Consejo elegira para cada ano civil a un Presidente y un Vicepresidente,
cuyos sueldos no serdn pagados por la Organizacion.

El Presidente y el Vicepresidente seran clegidos, uno de entre los
representantes de los miembros productores y el otro de entre los
representantes de los miembros consumidores.

Esos cargos se alternaran cada ano entre las dos categorias de miembros, lo
cual no impedird que, en circunstancias excepeionales, uno de ellos, o ambos,
sean reelegidos.

En caso de ausencia temporal del Presidente, asumird sus funciones el
Vicepresidente, En caso de ausencia temporal simultinea del Presidente y del
Vicepresidente o en caso de avsencia de uno de cllos, o de ambos, durante el
tiempo que quede del periodo para el cual fueron elegidos, el Consejo podra
elegir nuévos titulares de esos cargos de entre los representantes de los
miembros productores y/o de entre los representanies de los miembros
consumidores, segin el caso, con cardcter temporal o para el resto del
periodo para el cual fueron elegidos sus predecesores.

Articulo 9
Reuniones del Counsejo

Como norma general, el Consejo celebrard por lo menos una reunién
ordinaria cada afio.

El Consejo celebrard reuniones extraordinarias siempre que lo decida o a
peticion de cualquier miembro o del Director Ejecutivo, de acucrdo con el
Presidente y ¢l Vicepresidente del Consejo, y

a) La mayoria de los miembros productores o la mayoria de los miembros
consumidores; 0

b) La mayoria de los miembros.

Las reuniones del Consejo se celebrardn en la sede de la Organizacion, a
menos que el Consejo, por votacién especial de conformidad con el articulo
12, decida otra cosa. A este respecto, el Consejo procurara convocar las
reuniones alternas del Consejo fuera de la sede, preferentemente en un pais
productor.

4

(]

a
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b)

c)

6.
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Antes de decidir la frecuencia y el lugar de sus reuniones. el Consejo
procuraré cerciorarse de que existan fondos suficientes.

La convocacién de las reuniones, asi como los programas de dichas
reuniones, seran notificados a los miembros por el Director Ejecutivo al
menos con seis semanas de antelacidn, excepto en casos de urgencia, en los
que la notificacion se hard al menos con siete dias de antelacion.

Articulo 10
Distribucién de los votos

Los miembros productores tendran en conjunto 1.000 votos y los miembros
consumidores tendrdn en conjunto 1.000 votos.

Los votos de los miembros productores se distribuirin de la manera
siguiente:

Cuatrocientos voltos se distribuirdn por igual entre las tres regiones
productoras de Africa, Asia-Pacifico y América Latina y el Caribe. Los votos
asi asignados a cada una de estas regiones se distribuiran entonces por igual
entre los miembros productores de la regién respectiva;

Trescientos votos se distribuirdn entre los miembros productores con arreglo
4 su participacion respectiva en la totalidad de los recursos forestales
tropicales de todos los miembros productores; y

Trescientos votos se distribuirdin entre los miembros productores
proporcionalmente al promedio de sus respectivas exportaciones netas de
maderas tropicales durante el trienio mas reciente respecto del cual se
disponga de cifras definitivas.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo, el total de los
votos asignados a los miembros productores de la regién de Africa, calculado
de conformidad con el parrafo 2 de este articulo, se distribuird por igual entre
todos los miembros productores de la regién de Africa. Si ain quedasen
votos por distribuir, cada uno de esos votos se asignard a un miembro
productor de la regién de Africa de la manera siguiente: el primero se
asignard al miembro productor al que se haya asignado ¢l mayor nimero de
volos con arreglo al parrafo 2 de este articulo, el segundo al miembro
productor que le siga en cuanto al nimero de votos asignados, y asi
sucesivamente hasta que se hayan asignado todos los volos restantes.

Con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 5 del presente articulo, los votos de
los miembros consumidores se distribuirdn de la manera siguiente: cada
miembro consumidor tendrd diez votos iniciales; el resto de los votos se
distribuird entre los miembros consumidores proporcionalmente al promedio
de sus respectivas importaciones netas de maderas tropicales durante el
periodo de cinco afos que empieza seis afos civiles antes de la distribucién
de los votos.

Los votos asignados a un miembro consumidor para un bienio determinado
no deberan superar ¢l 5% de los votos asignados a dicho miembro para el
bienio anterior. El excedente de los votos se distribuird entre los miembros
consumidores proporcionalmente al promedio de sus respectivas
importaciones netas de maderas tropicales durante el periodo de cinco afos
que empicza seis aios civiles antes de la distribucién de los votos,

El Consejo podrd, si lo estima conveniente, ajustar por votacién especial de
conformidad con ¢l articulo 12, el porcentaje minimo necesario para una
votacion especial por los miembros consumidores.

El Consejo distribuira los votos para cada bienio econémico al comienzo de
su primera reunién de dicho bienio, de conformidad con lo dispuesto cn este
articulo. Tal distribucién seguird en vigor durante el resto del bienio, sin
perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 8 de este articulo.

Cada vez que cambie la composicién de la Organizacién o que se suspenda o
restablezca el derecho de voto de cualquier miembro de conformidad con
cualquier disposicién del presente Convenio, el Consejo redistribuiré los
volos dentro de la categoria o las categorias de miembros de que se lrate,
segin lo dispuesto en este articulo. El Consejo decidir4, en tal caso, cuindo
surtird efecto dicha redistribucién de los votos.

No habra votos fraccionarios.

Articulo 11
Procedimiento de votacién del Consejo

Cada miembro tendrd derecho a emitir el nimero de votos que posea y
ningin miembro estard autorizado a dividir sus votos. Sin embargo, todo
miembro podrd emitir de modo diferente al de sus propios votos los votos
(ue csté autorizado a emitir de conformidad con el parrafo 2 de este articulo.

Mediante notificacion dirigida por escrito al Presidente del Conscjo, todo
miembro productor podréd autorizar, bajo su propia responsabilidad, a
cualquier otro miembro productor, y todo miembro consumidor podra
autorizar, bajo su propia responsabilidad, a cualquier otro miembro
consumidor a que represente sus intereses y emita sus volos en cualquier
sesion del Consejo.

Cuando un miembro se abstenga, se considerara que no ha emitido sus votos.
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Articulo 12
Decisiones y recomendaciones del Consejo

1. El Consejo hara todo lo posible por tomar todas sus decisiones y formular
todas sus recomendaciones por consenso.

2. Si no puede lograrse el consenso, el Consejo tomara todas sus decisiones y
formulara todas sus recomendaciones por votacion de mayoria distribuida
simple, a menos que el presente Convenio prevea una votacién especial.

3. Cuando un miembro se acoja a lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 11 y
se emitan sus volos en una sesién del Consejo, ese miembro serd
considerado, a los efectos del parrafo 1 de este articulo, como presente y
volante.

Articulo 13
Quérum en el Consejo

1. Constituird quorum para cualquier sesion del Consejo la presencia de la
mayoria de los miembros de cada una de las categorias a que se hace
referencia en ¢l articulo 4, siempre que tales miembros reinan al menos dos
tercios del total de votos de sus respectivas calegorias.

b2

Si no hay quérum conforme al pérrafo 1 de este articulo ¢l dia fijado para la
sesion o el dia siguiente, constituird quérum los dias siguientes de la reunién
la presencia de la mayoria de los miembros de cada una de las categorias a
que se hace referencia en el articulo 4, siempre que tales micmbros rednan la
mayoria del total de votos de sus respectivas categorias.

3. Se considerard como presencia toda representacién autorizada de
conformidad con el parrafo 2 del articulo 11.

Articulo 14
El Director Ejecutivo y el personal

1. El Consejo nombrardi al Director Ejecutivo por volacion especial de
conformidad con el articulo 12.

2. El Consejo determinara las modalidades y condiciones del nombramiento del
Director Ejecutivo.

3. F) Director Ejecutivo serd el mas alto funcionario administrativo de la
Organizacion y serd responsable ante el Consejo de la administracion y el
funcionamiento del presente Convenio de conformidad con las decisiones del
Consejo.

4. El Director Ejecutivo nombraré al personal de conformidad con el estatuto
que establezca el Conscjo. El personal serd responsable ante el Director
Ejecutivo.

5. No podran tener interés financiero alguno en la industria o el comercio de las
maderas, ni en actividades comerciales conexas, el Director Ejecutivo ni
ningtin miembro del personal.

6. En el ejercicio de sus funciones, el Director Ejecutivo y el personal no
solicitardn ni recibirdn instrucciones de ningin miembro ni de ninguna
autoridad ajena a la Organizaci6n, y se abstendrén de toda accién que pucda
desacreditar su condicién de funcionarios internacionales responsables en
iiltima instancia ante el Consejo. Todo miembro respelard el caricler
exclusivamente internacional de las funciones del Director Ejecutivo y del
personal, y no tratara de influir en ellos en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 15
Cooperacion y coordinacion con otras organizaciones

1. A fin de lograr los objetivos del presente Convenio, el Consejo adoplard las
disposiciones que sean procedentes para celebrar consultas o cooperar con las
Naciones Unidas y sus drganos y organismos especializados, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio vy Desarrollo
(UNCTAD) vy otras organizaciones e instituciones regionales ¢
internacionales pertinentes, asi como el sector privado, las organizaciones no
gubernamentales v la sociedad civil,

[ 5]

. La Organizaci6n utilizara, en la mixima medida posible, las instalaciones, los
servicios y los conocimientos técnicos de las organizaciones
intergubernamentales, gubernamentales y no gubernamentales, la sociedad
civil y el sector privado, a fin de evitar la duplicacién de esfuerzos en el logro

de los objetivos del presente Convenio y potenciar la complementariedad y la
cficiencia de sus actividades.

3. La Organizacion aprovechara plenamente los servicios que ofrece ¢l Fondo
Comiin para los Productos Basicos,

Articulo 16
Admision de observadores

El Consejo podrd invitar a cualquier Estado Miembro u observador de las
Naciones Unidas que no sea Parte en el presente Convenio, o a cualquier
organizacién mencionada en el articulo 15 que tenga interés en las actividades de
la Organizacion, a que asistan a las reuniones del Consejo en calidad de
observadores.

Capitulo V
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 17
Privilegios e inmunidades

1. La Organizacién tendra personalidad juridica. En particular, estara facultada

L

g

para contratar, adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y para litigar.

La condicién juridica y los privilegios e inmunidades de la Organizacion, de
su Director Ejecutivo, su personal y sus expertos, y de los representantes de
los miembros que se encuentren en territorio del Japén, continuarin
rigiéndose por el Acuerdo de Sede firmado en Tokio el 27 de febrero de 1988
entre el Gobierno del Japén y la Organizacién Internacional de las Maderas
Tropicales, con las enmiendas que sean necesarias para el debido
funcionamiento del presente Convenio.

La Organizacién podrd concertar con uno o mas paises los acuerdos que
habrin de ser aprobados por el Consejo, sobre las facultades, privilegios e
inmunidades que sean necesarios para el debido funcionamiento del presente
Convenio.

Si la sede de la Organizacién se traslada a otro pais, el miembro de que se
trate concertard lo antes posible con la Organizacién un acuerdo de sede que
habré de ser aprobado por el Consejo. En tanto se concierta ese acuerdo, la
Organizacion pedird al nuevo gobierno huésped que, dentro de los limites de
su legislacion, exima de impuestos las remuneraciones pagadas por la
Organizaci6n a sus funcionarios y los haberes, ingresos y demas bienes de la
Organizacion.

El Acuerdo de Sede sera independiente del presente Convenio. No obstante,
se dard por terminado:

a) Por acuerdo entre el gobierno huésped y la Organizacién;

b)En el caso de que la sede de la Organizacién se traslade del pais del
gobicrno huésped; o

c) En el caso de que la Organizacion deje de existir.

Capitulo VI
DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 18
Cuentas financieras

. Se establecerdn las siguientes cuentas:

a) La Cuenta Administrativa, que es una cuenta de contribuciones asignadas;

b) La Cuenta Especial y el Fondo de Cooperacién de Bali, que son cuentas de
contribuciones voluntarias; y

¢) Otras cuentas que el Consejo considere convenientes y necesarias.

El Consejo establecera, de conformidad con el articulo 7, un reglamento
financiero que permita la gestién y administracién transparentes de las
cuentas, con inclusion de articulos sobre la liquidacion de cuentas al terminar
o expirar el presente Convenio.

El Director Ejecutivo serd responsable de la administracién de las cuentas
financieras e informara al Consejo a ese respecto.

Articulo 19
Cuenta Administrativa

Los gaslos necesarios para la aplicacién del presente Convenio se cargaran a
la Cuenta Administrativa y se sufragaran mediante contribuciones anuales de
los r:l1iembros. pagadas de acuerdo con sus respectivos procedimientos
constitucionales o institucionales y asignadas de conformidad con los
parrafos 4, 5 y 6 de este articulo.

En la Cuenta Administrativa se incluirdn:

a) Los gaslos administrativos basicos, tales como sueldos y prestaciones,
gastos de instalacion y viajes oficiales; y

b)Los gastos operativos basicos, tales como los relacionados con la
comunicacién y divulgacién, las reuniones de expertos convocadas por el
Consejo y la preparacién y publicacién de estudios y evaluaciones, de
conformidad con los articulos 24, 27 y 28 del presente Convenio.

Los gastos de las delegaciones en el Consejo, en los comités y en los demas
organos subsidiarios del Consejo mencionados en el articulo 26 serin
sufragados por los miembros interesados. En los casos en que un miembro
solicite servicios especiales de la Organizacién, ¢l Consejo solicitaré a dicho
miembro que paguc el coste de esos servicios.

Antes del final de cada bienio econémico, ¢l Consejo aprobara ¢l presupuesto
de la Cuenta Administrativa de la Organizacion para el bicnio siguiente y
determinara la contribucion de cada miembro a dicho presupuesto.

Las contribuciones a la Cuenta Administrativa para cada bienio econdmico se
determinaran de la siguiente manera:
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a) Los gastos mencionados en el apartado a) del parrafo 2 de este articulo se
repartirdn por partes iguales entre los miembros productores y consumidores
y se calcularan en proporcién al niimero de volos que tenga cada miembro en
el lotal de votos de su respectivo grupo;

b) Los gastos mencionados en el apartado b) del parrafo 2 de este articulo se
repartirdn entre los miembros en una proporcién del 20% para los
productores y del 80% para los consumidores, y se calcularin en proporcién
al nimero de volos de su respeclivo grupo;

c) Los gastos mencionados en el apartado b) del parrafo 2 de este articulo no
superaran una tercera parte de los gastos mencionados en el apartado a) del
parrafo 2 de este articulo. El Consejo podra decidir por consenso variar este
limite para un bienio financiero en particular;

d) El Consejo podrd examinar la manera en la que la Cuenta Administrativa y
las cuentas voluntarias contribuyen al funcionamiento eficiente y efectivo de
la Organizacién en el contexto de la evaluacién a que se refiere el articulo 33;
y

¢) Al determinar las contribuciones, los votos de cada miembro se calcularan
sin tener en cuenla la suspensién del derecho de voto de cualquier miembro
ni la redistribucion de votos que resulte de ella.

La contribucién inicial de todo miembro que ingrese en la Organizacion
después de la entrada en vigor del presente Convenio sera determinada por el
Consejo basindose en el numero de votos que se le asignen y en el periodo
que reste del bienio econémico en curso, pero no por ello se modificarin las
contribuciones impuestas a los demas miembros para dicho bienio
econémico.

Las contribuciones a la Cuenta Administrativa serdn pagaderas el primer dia

de cada ejercicio econémico. Las contribuciones de los miembros
correspondientes al bienio econdmico en que ingresen en la Organizacién
seran pagaderas en la fecha en que pasen a ser miembros.

Si un miembro no ha pagado integramente su contribucién a la Cuenta
Administrativa en el plazo de cuatro meses contados a partir de la fecha en
que tal contribucién sea pagadera de conformidad con el parrafo 7 de este
articulo, el Director Ejecutivo le solicitard que efectie el pago lo antes
posible. Si dicho miembro sigue sin pagar su contribucién en el plazo de dos
meses contados a partir de tal solicitud, se le solicitari que indique los
motivos por los cuales no ha podido efectuar el pago. Si al expirar un plazo
de siete meses contados a partir de la fecha en que su contribucion sea
pagadera dicho miembro sigue sin pagar su contribucién, sus derechos de
volo quedaran suspendidos hasta el momento en que haya pagado
integramente su contribucion, a menos que el Consejo decida otra cosa por
votacion especial, de conformidad con el articulo 12. Si un miembro no ha
pagado integramente su contribucién correspondiente a dos afos
consecutivos, teniendo en cuenta las disposiciones previstas en el articulo 30,
dicho miembro no podré presentar propuestas de proyectos o anteproyectos
para su financiacion en virtud del pérrafo 1 del anticulo 25.

Si un miembro ha pagado integramente su contribucion a la Cuenta
Administrativa en el plazo de cuatro meses contados a partir de la fecha en
que tal contribucién sea pagadera conforme al parrafo 7 de este articulo, se
aplicard a la contribucién de ese miembro el descuento que establezca el
Consejo en el reglamento financiero de la Organizaci6n.

Todo miembro cuyos dercchos hayan sido suspendidos en virtud de lo

dispuesto en el pérrafo 8 de este articulo seguira estando obligado a pagar su
contribucién.

Articulo 20
Cuenta especial

La Cuenta Especial estara integrada por dos subcuentas:
a) La Subcuenta de Programas Temiticos; y

b) La Subcuenta de Proyectos.

Las posibles fuentes de financiacién de la Cuenta Especial serdn:
a. El Fondo Comiin para los Productos Basicos;

b. Las instituciones financieras regionales e internacionales;

c. Las contribuciones voluntarias de los miembros; y

d. Otras fuentes.

El Consejo establecerd criterios y procedimientos para el funcionamiento
transparente de la Cuenta Especial. Esos procedimientos tendrin en cuenta la
necesidad de una representacion equilibrada entre los miembros, incluidos los
miembros que aportan contribuciones, en el funcionamiento de la Subcuenta
de Programas Tematicos y la Subcuenta de Proyectos.

La linalidad de la Subcuenta de Programas Temdticos serd facilitar la
recaudacion de contribuciones que no estén previamente asignadas para la
financiacién de anteproyectos, proyectos y actividades que se ajusten a los
programas tematicos establecidos por el Consejo sobre la base de las

priondades de polilica y de los proyectos fijados con arreglo a los articulos
24 y 25,

1
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Los donanies podran destinar sus contribuciones a programas tematicos
especilicos o podran pedir al Director Ejecutivo que formule propuestas para
la asignacién de sus contribuciones.

El Director Ejecutivo informard periddicamente al Consejo sobre la
asignacion y el gasto de fondos de la Subcuenta de Programas Temadticos y
sobre la ejecucién, supervision y evaluacién de los anteproyectos, los
proyectos y las actividades y sobre los fondos que se necesitan para la
ejecucion satisfactoria de los programas tematicos.

La finalidad de la Subcuenta de Proyectos serd facilitar la recaudacion de
contribuciones con fines especificos para la financiacion de los
anteproyectos, los proyectos y las actividades aprobados con arreglo a los
articules 24 y 25.

Las contribuciones asignadas a la Subcuenta de Proyectos solamente se
utilizardn para los anteproyeclos, los proyectos y las actividades a los que
estaban destinadas, a menos que ¢l donante decida otra cosa en consulta con
el Director Ejecutivo. Tras la finalizacién o eliminacién de un anteproyecto,
un proyecto o una actividad, el donante decidira el fin que se dara a cualquier
suma que no se hubiera gastado.

A fin de garantizar la previsibilidad necesaria de fondos para la Cuenta
Especial, teniendo en cuenta el carécter voluntario de las contribuciones, los
miembros se esforzardn por reconstituir los fondos de la cuenta a fin de
mantener un nivel adecuado de recursos que permitan ejecutar plenamente
los anteproyectos, los proyectos y las actividades aprobados por el Consejo.

. Todos los ingresos correspondientes a los anleproyectos, proyectos y

actividades especificos de la Subcuenta de Proyectos o la Subcuenta de
Proycctos Temiticos se abonardn a la respectiva subcuenta. Todos los gastos
que se hagan en dichos anteproyectos, proyectos o actividades, incluida la
remuneracion v los gastos de viaje de los expertos, se cargardn a la misma
subcuenta.

. Ningin miembro serd responsable, por el hecho de ser miembro de la

Organizacion, de ninguna obligacion dimanante de las acciones de otros
miembros u otras entidades en relacién con los anteproyectos. proyectos o
actividades.

. El Director Ejecutivo proporcionara asistencia para la formulacién de

propuestas de anteproyectos, proyectos y actividades de conformidad con los
articulos 24 y 25 y procurara obtener, en condiciones y modalidades que el
Consejo decida, financiacion suficiente y segura para los anteproyectos,
proyectos v actividades aprobados.

Articulo 21
El Fondo de Cooperacion de Bali

Se establece un Fondo para la ordenacién sostenible de los bosques
productores de maderas tropicales con el fin de ayudar a los miembros
productores a efectvar las inversiones necesarias para alcanzar el objetivo
establecido en el apartado d) del articulo 1 del presente Convenio.

El Fondo estara integrado por:
a) Las contribuciones de los miembros donantes;

b) El 50% de los ingresos obtenidos por concepto de actividades relacionadas
con la Cuenta Especial;

c) Los recursos de otras fuentes, privadas y piblicas, que la Organizacion
acepte de conformidad con su reglamento financiero; y

d) Otras fuentes aprobadas por el Consejo.

El Consejo asignara los recursos del Fondo solamente a los anteproyectos y
los proyectos que estén relacionados con el propdsito enunciado en el péarrafo

| de este articulo y hayan sido aprobados de conformidad con lo dispuesto ¢n
los articulos 24 v 25,

Al asignar recursos con cargo al Fondo, el Consejo estableceri criterios y
prioridades para el uso del Fondo, teniendo cn cuenta:

a) Las necesidades de asistencia de los miembros para conseguir que las

exportaciones de maderas tropicales y productos de estas maderas provengan
de bosques ordenados de forma sostenible;

b)Las necesidades de los miembros para poner en prictica y administrar
programas importantes de conservacitn de los bosques productores de
madera; v

c) Las necesidades de los miembros para ejecular programas de ordenaci6n
sostenible de los bosques.

El Director Ejecutivo proporcionard asistencia para la claboracién de
propuestas de proyectos de conformidad con el articulo 25 y procurard
obtencr, en las condiciones y modalidades que el Consejo decida,
financiacion suficiente y segura para los proyectos aprobados por el Consejo.

Los miembros se esforzaran por reconstituir el Fondo de Cooperacion de Bali
hasta un nivel adecuado que permita alcanzar los objetivos del Fondo.

El Consejo examinara periédicamente si son suficientes los recursos puestos
a disposicion del Fondo y se esforzard por obtener los recursos adicionales
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que necesiten los miembros productores para alcanzar las finalidades del
Fondo.

Articulo 22
Formas de pago

Las contribuciones financieras a las cuentas establecidas en virtud del
articulo 18 se pagardn en monedas libremente convertibles y estarin exentas
de toda restriccién cambiaria.

El Consejo también podra decidir aceptar otras formas de contribuciones a
las cuentas establecidas en virtud del articulo 18, exceplo a la Cuenta
Administrativa, incluido material o personal cientifico y técnico, para alender
a las necesidades de los proyectos aprobados.

Articulo 23
Auditoria y publicacion de cuentas

El Consejo nombrard a auditores independientes para que comprueben las
cuentas de la Organizacion.

Los estados de las cuentas establecidas en virtud del articulo 18,
comprobados por auditores independientes, serin comunicados a los
miembros lo antes posible después del cierre de cada ejercicio econémico,
pero a mas tardar seis meses después de esa fecha, y serdn examinados por ¢l
Consejo para su aprobacién en su siguiente reunién, segin proceda. A
continuacion se publicard un resumen de las cuentas y el balance financiero
comprobados por los auditores.

Capitulo VII
ACTIVIDADES OPERATIVAS

Articulo 24
Actividades de la Organizacién relacionadas con politicas

A fin de alcanzar los objetivos estipulados en el articulo 1, la Organizacién
emprendera actividades relacionadas con politicas y proyectos de una manera
integrada.

Las actividades de la Organizacién en materia de politicas deberian contribuir
a alcanzar los objetivos del presente Convenio para los miembros de la OIMT
en general

El Consejo establecera periodicamente un plan de accion que servird como
orientacion para las aclividades de politica e identificara las prioridades y los
programas lematicos a los que se hace referencia en el parrafo 4 del articulo
20 del Convenio. Las prioridades identificadas en el plan de accion se
reflejaran en los programas de trabajo aprobados por el Consejo. Las
actividades de politica pueden incluir la elaboracion y preparacion de
directrices, manuales, estudios, informes, herramientas basicas de
comunicacion y divulgacion y otros trabajos anilogos identificados en el plan
de accion de la Organizacion.

Articulo 25
Actividades de la Organizacion relacionadas con proyectos

Los miembros y el Director Ejecutivo podrén presentar al Consejo propuestas
de anteproyectos y de proyectos que contribuyan al logro de los objetivos del
presente Convenio y a uno o mas de las areas de trabajo prioritarias o los
programas lemiticos identificados en el plan de accién aprobado por el
Consejo de conformidad con el articula 24,

El Consejo establecerd criterios para la aprobacion de los anteproyeclos y
proyectos, leniendo en cuenta, entre otras cosas, su pertinencia respecto de
los objetivos del presente Convenio y las areas de trabajo priorilarias o los
programas lemiticos, sus efeclos ambientales y sociales, su relacion con los
programas y estrategias forestales nacionales, su rentabilidad, las necesidades
técnicas y regionales y las necesidades de evitar la duplicacion de esfuerzos v
de incorporar las experiencias recogidas.

El Consejo establecera un calendario y procedimientos para la presentacidn,
la evaluacion, la aprobacion y el establecimiento del orden de prioridad de
los anteproyectos y proyectos que requieran financiacidn de la Organizacidn,
asi Como para su ejecucion, supervision y evaluacion.

El Director Ejecutivo podréd suspender el desembolso de fondos de la
Organizacion para un anteproyecto o un proyecto si se estan utilizando en
forma contraria a lo estipulado en el documento de proyecto o en casos de
fraude, dispendio, negligencia o mala administracién. En la reunién siguiente
el Director Ejecutivo sometera un informe a la consideracién del Consejo. El
Consejo adoptara las medidas pertinentes.

El Consejo podra limitar, con arreglo a criterios convenidos, el nimero de
proyectos y anteproyectos que todo miembro o el Director Ejecutivo puedan
presentar en un ciclo determinado de proyectos. El Consejo también podra
tomar las medidas pertinentes, en particular dejar de patrocinar temporal o
definitivamente cualquier anteproyecto o proyecto, con arreglo al informe del
Director Ejecutivo.

Articulo 26
Comités y 6rganos subsidiarios

Se establecen como comités de la Organizacidn, abiertos a la participacion de
todos los miembros, los siguientes:

a) Comite de Industria Forestal;

b) Comite de Economia, Estadisticas y Mercados;
¢) Comité de Repoblacion y Ordenacion Forestal; y
d) Comité de Finanzas v Administracidn.

El Consejo podra, por volacion especial de conformidad con el articulo 12,
establecer o disolver los comités y Grganos subsidiarios segiin proceda.

El Consejo determinaré el funcionamiento y el &mbito de competencia de los
comités y otros Organos subsidiarios. Los comités y otros drganos
subsidiarios rendirdn cuentas al Consejo y trabajarin bajo la autoridad de
éste.

Capitulo VII1
ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION

Articulo 27
Estadisticas, estudios e informacion

El Consejo autorizara al Director Ejecutivo para que establezca y mantenga
rclaciones  estrechas  con  las  organizaciones intergubernamentales,
gubernamentales y no gubernamentales pertinentes, con el propésito de
contribuir a asegurar la disponibilidad de datos e informacidn recicnies y
fidedignos, en particular sobre la produccién y el comercio de las maderas
tropicales, las tendencias y las discrepancias entre los datos, asi como la
informacién pertinente sobre las maderas no tropicales y sobre la ordenacion
de los bosques productores de madera. En la medida que se considere
necesario para la aplicacién del presente Convenio, la Organizacién, en
colaboracién con esas organizaciones, reunird, sistematizara, analizard y
publicaré dicha informacidn.

La Organizacion colaboraré en los esfuerzos para uniformar y armonizar los
informes internacionales sobre cuestiones relacionadas con los bosques con
el fin de evitar toda duplicacién en la reunién de datos de las diferentes
organizaciones.

Los miembros proporcionarin, dentro del plazo que fije el Director Ejecutivo
y en la mayor medida posible de manera compatible con su legislacién
nacional, las estadisticas y la informacién sobre las maderas, su comercio y
las actividades encaminadas a lograr la ordenaci6n sostenible de los bosques
productores de madera y cualquier otra informacidn pertinente que les pida el
Consejo. El Consejo decidira el tipo de informacion que se ha de facilitar de
conformidad con este parrafo y el formato en que se presentara.

El Consejo, previa solicitud o cuando sea necesario, se esforzard por
fortalecer la capacidad técnica de los paises miembros, y en particular la de
los paises miembros en vias de desarrollo, para atender a los requisitos de
presentacion de estadisticas ¢ informes de conformidad con el presente
Convenio.

En caso dc que un miembro no haya proporcionado durante dos afos
consecutivos las estadisticas e informacion requeridas en virtud del parrafo 3
y no haya solicitado la asistencia del Director Ejecutivo, el Director Ejecutivo
en un primer momento solicitard a dicho miembro que facilite una
explicacién en un plazo determinado. En caso de que no se reciba una
explicacion satisfactoria, el Consejo adoptard las medidas que estime
oportunas.

El Consejo adoptari las medidas necesarias para la realizacién de los estudios
pertinentes sobre las tendencias y los problemas a cono y a largo plazo de los
mercados internacionales de las maderas y de los progresos realizados hacia
la consecucion de una ordenacion sostenible de los bosques productores de
madera.
Articulo 28
Informe anual y examen bienal

El Consejo publicard un informe anual sobre sus actividades y toda otra
informacién adicional que estime adecuada.

El Consejo examinara y evaluara cada dos afios:
a) La situacion internacional de las maderas;

b) Otros factores, cuestiones y acontecimientos que considere de interés para
conseguir los objetivos del presente Convenio.

El examen se realizard teniendo en cuenta:

a) La informacién proporcionada por los miembros sobre la produccién
nacional, €l comercio, la oferta, las existencias, el consumo y los precios de
las maderas;

b) Otros datos estadisticos e indicadores especificos proporcionados por los
miembros a peticion del Consejo;

¢) La informacion proporcionada por los miembros sobre los progresos
realizados hacia la ordenacién sostenible de sus bosques productores de
madera;

d) Cualquier otra informacidn pertinente de que pueda disponer el Consejo
directamente 0 por conducto de las organizaciones del sistema de las
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Naciones Unida vy de las organizaciones intergubernamentales,
y g
gubernamentales o no gubernamentales; y

¢) La informacion facilitada por los miembros acerca de sus progresos en el
establecimiento de mecanismos de control e informacién relacionados con el
aprovechamiento y el co io ilegales de maderas y productos forestales no
madereros tropicales.

4. El Consejo promovera el intercambio de opiniones entre los paises miembros
en relacién con:

a) La situacién de la ordenacién sostenible de los bosques productores de
madera y aspectos conexos en los paises miembros;

b) Las corrientes y necesidades de recursos en relacion con los objetivos,
criterios y directrices establecidos por la Organizacién,

5. Previa peticién, el Consejo tratard de aumentar la capacidad técnica de los
paises miembros, en particular los paises miembros en desarrollo, de obtener
los datos necesarios para un intercambio adecuado de informacion, incluida
la provisién de recursos para capacitacién y servicios a los miembros.

6. Los resultados del examen se incluirin en los informes de las
correspondientes reuniones del Consejo.

Capitulo IX
DISPOSICIONES DIVERSAS

Articulo 29
Obligaciones generales de los miembros

—

Durante la vigencia del presente Convenio, los miembros cooperaran entre si
y haran todo lo posible para contribuir al logro de sus objetivos y evitar toda
accion que sea conltraria a ellos.

g2

Los miembros se comprometen a aceptar y aplicar las decisiones que tome el
Consejo con arreglo a las disposiciones del presente Convenio y se
abstendran de aplicar medidas cuyo efecto sea limitar esas decisiones o que
sean contrarias a ellas.

Articulo 30
Exencion de obligaciones

Cuando ello sea necesario debido a circunstancias excepcionales, situaciones
de emergencia o casos de fuerza mayor no previstos expresamente en el
presente Convenio, el Consejo podréa, por votacién especial de conformidad
con el articulo 12, eximir a cualquier miembro de cualquiera de las
obligaciones impuestas por ¢l presente Convenio si considera satisfactorias
las explicaciones dadas por dicho miembro sobre las razones por las que no
puede cumplir la obligacidn.

2. Al conceder a un miembro una exenci6n de conformidad con el pérrafo 1 de
este articulo, el Consejo indicara expresamente en qué condiciones y
modalidades y por cuinto tiempo se exime a dicho miembro de esa
obligacién, asi como las razones por las que se concede la exencion.

Articulo 31
Reclamaciones y controversias

Todo miembro podri someter al Consejo cualquier reclamacién formulada contra
un miembro por incumplimiento de las obligaciones que le impone ¢l presente
Convenio v toda controversia relativa a la interpretacién o aplicacion del
presente Convenio. Las decisiones del Consejo a ese respecto se tomaran por
consenso, sin perjuicio de otras disposiciones del presente Convenio, y seran
definitivas y vinculantes.

Articulo 32
Medidas diferenciales y correctivas y medidas especiales

1. Los miembros consumidores que sean paises en desarrollo cuyos intereses
resulten perjudicados por medidas adoptadas de conformidad con el presente
Convenio podran solicitar del Consejo la adopcion de medidas diferenciales y
correctivas apropiadas. El Consejo examinard la adopcion de medidas
apropiadas de conformidad con los pérrafos 3 y 4 de la seccién 11l de la
resolucion 93 (IV) de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo.

2. Los miembros comprendidos en la categoria de los paises menos adelantados
definida por las Naciones Unidas podrdn solicitar del Consejo la adopcién de
medidas especiales de conformidad con el parrafo 4 de la seccién 11l de la

~ resolucitn 93 (IV) y con los pérrafos 56 y 57 de la Declaraci6n de Paris y el
Programa de Accién en favor de los Paises Menos Adelantados para el
Decenio de 1990.

Articulo 33
Revision

El Consejo podrd revisar la aplicacién del presente Convenio, incluidos sus
objetivos y mecanismos financieros, cinco afios después de su entrada en vigor.

Articulo 34
No discriminacién

Ninguna disposicion del presente Convenio autorizaré el uso de medidas para
restringir o prohibir el comercio internacional de madera y productos de madera,
en particular las que afecten a sus importaciones y su utilizacién.

Capitulo X
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 35
Depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado depositario del
presente Convenio.

Articulo 36
Firma, ratificacion, aceptacién y aprobacién

1. Del 3 de abril de 2006 y hasta un mes después de su entrada en vigor, el
presente Convenio estard abierto en la Sede de las Naciones Unidas a la firma
de los gobiernos invitados a la Conferencia de las Naciones Unidas para la
Negociacién de un Convenio que Suceda al Convenio Internacional de las
Maderas Tropicales, 1994,

2. Todo gobierno mencionado en el parrafo 1 de este articulo podra:

a) En el momento de firmar el presente Convenio, declarar que por dicha
firma acepta obligarse por ¢l presente Convenio (firma definitiva); o

b) Después de firmar el presente Convenio, ratificarlo, aceptarlo o aprobarlo
mediante el depésito de un instrumento al efecto en poder del depositario.

En el momento de la firma y ratificacién, aceptacién o aprobacion, o
adhesién, o aplicacién provisional, la Comunidad Europea o cualquier
organizacién intergubernamental mencionada en el parrafo 1 del articulo 5,
depositara una declaracion formulada por la autoridad competente de dicha
organizacién en la que se especificard el cardcter y el alcance de su
competzncia en las cuestiones regidas por el presente Convenio, e informara
al depositario de todo cambio sustancial de dicha competencia. Si dicha
organizacion declara que tiene competencia exclusiva sobre todas las
cuestiones regidas por el presente Convenio, los Estados miembros de dicha
organizacién se abstendrdn de adoptar las medidas previstas en el parrafo 2
del articulo 36 y en los articulos 37 y 38, o adoptardn las medidas previstas
en el articulo 41 o retirarin la notificacién de la aplicacién provisional a que
se refiere el articulo 38.

[P

Articulo 37
Adhesién

1. El presente Convenio estard abierto a la adhesién de todo gobierno, en las
condiciones que determine el Consejo, entre las que figurara un plazo para el
depisito de los instrumentos de adhesién. Estas condiciones serdn
transmitidas por el Consejo al deposilario. No obstante, el Consejo podra
conceder prorrogas a los gobiernos que no puedan adherirse en el plazo fijado
en las condiciones de adhesién,

(]

La adhesion se efectuard mediante el depdsito del correspondiente
instrumento en poder del depositario.

Articulo 38
Notificacién de aplicacién provisional

Todo gobierno signatario que tenga intencién de ratificar, aceptar o aprabar el
presente Convenio, o todo gobierno respecto del cual el Consejo haya establecido
condiciones de adhesién pero que todavia no haya podido depositar su
instrumento, podri en todo momento notificar al depositario que aplicard el
presente  Convenio provisionalmente, de conformidad con sus leyes y
reglamentos, cuando éste entre en vigor con arreglo a lo dispuesto en el articulo
39 o, si ya estd en vigor, en la fecha que se especifique.

Articulo 39
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrard definitivamente en vigor el 1" de febrero de
2008 o en cualquier otra fecha posterior siempre que 12 gobiernos, de los
miembros productores que representen al menos el 60% del total de los votos
indicado en el anexo A del presente Convenio, y 10 gobiernos, de los
miembros consumidores indicados en el anexo B que representen al menos el
60% del volumen total de las importaciones de maderas tropicales en el ano
de referencia 2005, hayan firmado el presente Convenio definitivamente o lo

hayan ratificado, aceptado o aprobado con arreglo al parrafo 2 del articulo 36
o al articulo 37,

2. Si el presente Convenio no ha entrado definitivamente en vigor el 1° de
febrero de 2008, entrard en vigor provisionalmente en dicha fecha o en
cualquier otra fecha dentro de los seis meses siguientes siempre que 10
gobiernos de miembros productores que redinan al menos el 50% del total de
Io§ votos indicados en el anexo A del presente Convenio y 7 gobiernos de los
miembros consumidores incluidos en la lista del anexo B que representen
50% de volumen total de las importaciones de maderas tropicales en el ano
de refe:er_lcin 2005 hayan firmado el presente Convenio definitivamente o lo
hayan ratificado, aceptado o aprobado con arreglo al parrafo 2 del articulo 36
0 h‘ayan notificado al depositario, de conformidad con el articulo 38, que
aplicaran provisionalmente el presente Convenio.

Si el 1" de septiembre de 2008 no se han cumplido los requisitos para la
entrada en vigor establecidos en el parrafo 1 o en el parrafo 2 de este articulo,
el Secretario General de las Naciones Unidas invitard a los gobiernos que
hayan firmado el presente Convenio definitivamente o lo hayan ratificado,
aceptado o aprobado con arreglo al parrafo 2 del articulo 36, o hayan
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notificado  al depositario que aplicarin provisionalmente el presente
Convenio, a reunirse lo antes posible para decidir si el presente Convenio
entrard provisional o definitivamente en vigor entre ellos, en su totalidad o en
parte. Los pgobiernos que decidan que el presente Convenio entre
provisionalmente en vigor entre ellos podrén reunirse periddicamente para
examinar la situacién y decidir si el presente Convenio ha de entrar
definitivamenie en vigor entre ellos.

En caso de que un gobierno no haya notificado al depositario, de
conformidad con el articulo 38, su decisién de aplicar provisionalmente el
presente Convenio y deposite su instrumento de ratificacién, aceptacidn,
aprobacion o adhesién después de la entrada en vigor del presente Convenio,
éste entrard en vigor para dicho gobierno en la fecha de tal depésito.

El Director Ejecutivo de la Organizacién convocara la primera reunion del
Consejo lo antes posible después de la entrada en vigor del presente
Convenio.

Articulo 40
Enmiendas

El Consejo podrd, por votacion especial de conformidad con el articulo 12,
recomendar a los miembros enmiendas al presente Convenio.

El Consejo fijara ¢l plazo dentro del cual los miembros deberan notificar al
depositario su accptacion de las enmiendas.

Toda enmienda entrard en vigor 90 dias después de que ¢l depositario haya
recibido las notificaciones de aceptacién de un nimero de miembros que
constituyan al menos dos lercios de los miembros productores v que rednan
al menos el 75% de los volos de Jos miembros productores, asi como de un
nimero de miembros que constituyan al menos dos tercios de los miembros
consumidores v que reinan al menos el 75% de los volos de los miembros
consumidores.

Una vez que el depositario haya informado al Consejo de que se cumplen las
condiciones requeridas para la entrada en vigor de la enmienda, y sin
perjuicio de las disposiciones del parrafo 2 del presente articulo relativas a la
fecha fijada por el Consejo, todo miembro podré notificar al depositario que
acepta la enmienda, siempre que haga esa nonficacian antes de la entrada ¢n
vigor de la enmienda.

Todo miembro que no haya notificado su aceplacion de la enmienda en la
fecha en que ésta entre en vigor dejaré de ser Parte en el presente Convenio a
partir de esa fecha, a menos que demuestre ante el Consejo que no pudo
obtener a tiempo su aceptacion por dificultades relacionadas con la
conclusion de sus procedimientos constitucionales o institucionales y que el
Consejo decida prorrogar respecto de dicho miembro el plazo fijado para la
aceptacion de la enmienda. Dicho miembro no estard obligado por la
enmienda hasta que haya notificado que la acepta.

Si en la fecha fijada por el Consejo de conformidad con el parrafo 2 de este
articulo no se han cumplido las condiciones requeridas para que entre en
vigor la enmienda, ésta se considerara retirada.

Articulo 41
Retiro

Todo miembro podra retirarse del presente Convenio en cualquier momento
después de su entrada en vigor notificando por escrito su retiro al depositario.
Ese miembro informara simultaneamente al Consejo de la decision que haya
adoptado.

El retiro surtird efecto 90 dias después de que el depositario reciba la
notificacion.

El retiro de un miembro no cancelaré las obligaciones financieras que haya
contraido con la Organizacién en virtud del presente Convenio.

Articulo 42
Exclusion

Si el Consejo estima que un miembro ha incumplido las obligaciones contraidas
en virtud del presente Convenio y decide ademis que tal incumplimiento
cntorpece senamente la aplicacion del presente Convenio, podra, por volacién
especial de conformidad con el articulo 12, excluir del presente Convenio a ese
miembro. EI Consejo lo notificara inmediatamente al depositario. Seis meses
después de la fecha de la decision del Consejo, dicho miembro dejard de ser
Parte en el presente Convenio.

Articulo 43
Liquidacion de las cuentas en caso de retiro o exclusién de un miembro
o de imposibilidad por parte de un miembro de aceptar una enmienda

El Consejo procedera a la liquidacién de las cuentas con todo miembro que
deje de ser Parte en el presente Convenio a causa de:

a) No aceptacion de una enmienda introducida en el presente Convenio de
conformidad con ¢l articulo 40;

b) Retiro del presente Convenio de conformidad con el articulo 41,0

¢) Exclusion del presente Convenio de conformidad con el articulo 42.

]

El Consejo conservard lodas las cuotas o contribuciones pagadas a las
Cuentas Financieras establecidas en virtud del articulo 18 por todo miembro
que deje de ser Parte en cl presente Convenio.

Todo miembro que haya dejado de ser Parte en el presente Convenio no
tendra derecho a recibir ninguna parte del producto de la liguidacion o de los
demas haberes de la Organizacién. Tampoco estara obligado a pagar parte
alguna del déficit, si lo hubiere, de la Organizaci6n al llegar a su término el
presente Convenio.

Articulo 44
Duracion, prérroga y terminacion

El presente Convenio permanecera en vigor durante un periodo de diez anos
a partir de su enlrada en vigor, a menos que el Consejo decida, por votacién
especial de conformidad con el articulo 12, promogarlo, renegociarlo o
declararlo terminado de acuerdo con lo dispuesto en este articulo.

El Consejo podra, por votacién especial de conformidad con el articulo 12,
prorrogar el presente Convenio por dos periodos: un periodo inicial de cinco
anos y otro adicional de tres anos.

Si antes de que expire ¢l periodo de diez anos mencionado en el parrafo 1 de
este articulo o antes de que expiren las prorrogas mencionadas en el parrafo 2
de este articulo, segin el caso, se ha negociado un nuevo convenio que
sustituya al actual, pero ese nuevo convenio no ha entrado en vigor
provisional o definitivamente, el Consejo podra, por votacién especial de
conformidad con el articulo 12, prorrogar el presente Convenio hasta que
entre en vigor provisional o definitivamente el nuevo convenio.

Si se negocia y entra en vigor un nuevo convenio durante cualquier prérroga
del presente Convenio, de conformidad con el pérrafo 2 o el parrafo 3 de este
articulo, el presente Convenio, prorrogado. terminara cuando entre en vigor
el nuevo convenio.

El Consejo podra en todo momento, por votacién especial de conformidad
con el articulo 12, dar por terminado el presente Convenio con efecto a partir
de la fecha establecida por ¢l propio Consejo.

Sin perjuicio de la terminacién del presente Convenio, el Consejo continuara
en funciones durante un periodo no superior a 18 meses para proceder a la
liquidacion de la Organizaci6n, incluida la liquidacidn de las cuentas v. en
funcion de las decisiones pertinenies que se adoptaran por votacion especial
de contormidad con el articulo 12, conservara durante ese periodo todas las
facultades v funciones que sean necesarias a tal efecto.

El Consejo notificard al depositario cualquicr decision que se tome de
conformidad con este articulo.

Articulo 45
Reservas

No se podrin formular reservas a ninguna de las disposiciones del presente
Convenio.

Articulo 46
Disposiciones adicionales y transitorias

El presente Convenio serd el sucesor del Convenio Internacional de las
Maderas Tropicales, 1994.

Todas las medidas adoptadas por la Organizaci6n, o en su nombre, o por
cualquiera de sus Grganos, en virtud del Convenio Internacional de las
Maderas Tropicales, 1983, o del Convenio Internacional de las Maderas
Tropicales. 1994, que estén vigentes en la fecha de entrada en vigor del
presente Convenio y en cuyos términos no se haya estipulado su expiracién
en esa fecha permanecerén en vigor, a menos que se modifiquen en virtud de
las disposiciones del presente Convenio.

Hecho en Ginebra ¢l 27 de enero de 2006, siendo los lextos del presente
Convenio en dirabe. chino, espafiol, francés, inglés y ruso igualmente auténticos.

Anexo A

LISTA DE GOBIERNOS PARTICIPANTES EN LA CONFERENCIA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA NEGOCIACION
DE UN CONVENIO QUE SUCEDA AL CONVENIO INTERNACIONAL

DE LAS MADERAS TROPICALES, 1994 QUE SON POSIBLES MIEMBROS

PRODUCTORES, TAL COMO SE DEFINEN EN EL ARTICULO 2
(DEFINICIONES), Y ASIGNACION INDICATIVA DE VOTOS CON
ARREGLO AL ARTICULO 10 (DISTRIBUCION DE VOTOS).

___Miembros o _Towldevoos |

AFRICA —T 249 |
Angola ‘ 18
Benin |' 17
Camerun* ’ 18

Congo* 18 ’
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Cote d'[vorre* | 18
Crabon ‘ 18 |
Cihana® 18 |
Labena® < 18
Maitagascar 1 18
Nygeiia® | 18
Repubia Centroatneana® : 18
Repiblica Demoveatica del Congro® ! s |
Ravaniln 17
NPT 17
. T D ———
ASIA-PACIFICO 38y .
Camboya® 15 .
i | 14
Filipinas* : I4
ndia® : 22 .
Irndonesia® 131 I
Malasin* | 105 !
Myanmar*® i a3
Papua Nueva Guinea® 25 Il
Tailandia® | 16 |
B Vimat® | ——
| AMERICA LATINA Y EL (_‘ARIBET 362
Harbais |I 7
Baobvig* 19
Prosal® | 157
Colombia® I} |
Costa Rica : 7
Fovador® I
Contemala N
Guvana® 12
Hata
Honduras* b
México® 15
Micaragua N o o -
Panama®
Paraguay | 10
Peni* 24 I
Republica Dominicana | 7
Suriname* 10 |
Trinidad v Tobago* 7 !
Venemela® | 8 -
il e e | ]

= Mivmhros def Convenio Imernacional de las Maderas Tropieale. 1994,

Anexo B

LISTA DE GOBIERNOS PARTICIPANTES EN LA CONFERENCIA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA NEGOCIACION
DE UN CONVENIO QUE SUCEDA AL CONVENIO INTERNACIONAL
DE LAY MADERAS TROPICALES, 1994 QUE SON POSIBLES MIEMBROS
CONSUMIDORES, TAL COMO SE DEFINEN
EN EL ARTICULO 2 (DEFINICIONES).
Albania

Argelia
Australia*®

Canada*
China*

Comunidad Europea®
Alemania®
Austria*

Bélgica®

Eslovaquia
Espana®
Esloma
Finlandia*
Francia*
Grecta®
Irtanda*
Italia®
Lituania
Luxemburgo*
Paises Bajos®
Polonia
Portugal*
Reino Unido de Gran Bretana ¢ lrlanda del Norte®
Republica Checa
Suecia®
Egipto*
Estadns Unidos de América*
Irin (Repiiblica Islamica del)
Irag
Jamahiriya Arabe Libia
Japén*
Lesotho
Marruecos

Nepal*
Nornegs

Nueva Zelandia®
Republica de Corea®
Suiza®
*Miembros del Convenio Internacional de las Maderas Tropicales, | 994
Dada, firmada y scllada en el Palacio Federal Legislativo, sede de i Asambles

Nacional, en Caracas, a los trece dias del mes de agosto de dos mil irece. Ano
203" de la Independencia y 154° de la Federacitn.

Subsecretario

Promulgacion de la Ley Aprobatoria del Convenio Internacional
de las Maderas Tropicales, 2006, de conformidad con lo
previsto en el articulo 217 de la Constitucion de la Republica
Bolivariana de Venezuela.
Palacio de Miraflores, en Caracas, a los ocho dias del mes de
junio de dos mil quince. Afios 205° de la Independencia, 156° de
la Federacion y 16° de la Revolucion Bolivariana.

Cumplase,
(L.S.)

NICOLAS MADURO MOROS

Refrendado
El Vicepresidente Eiecutivo
de la Republica y Primer Vicepresidentz
¢el Consejo de Ministros

L JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendadc
La Ministra d2| Poder Popular
para Reiationes Exteriores

<Y . P
(k5] DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
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LEY DE PUBLICACIONES OFICIALES
(22 DE JULIO DE 1941)

Articulo 11. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
de octubre de 1872, continuari editindose en la Imprenta Nacional con la
denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA.

Artfculo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicari todos los dias hébiles, sin perjuicio de que
se editen nimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y deberin
insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de publicarse.
Pardgrafo tinico: Las ediciones extraordinarias de la GACETA OFICIAL
tendrdn una numeracién especial

Articulo 13, Enla GACETA OFICIAL DE LAREPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicardn los actos de los Poderes Publicos que
deber4n insertarse y aquellos cuya inclusién sea considerada conveniente
por el Ejecutivo Nacional.

Articulo 14. Las leyes, decretos y demds actos oficiales tendrdn caricter
de publicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares
tendrén fuerza de documentos piiblicos.

EL SERVICIO AUTONOMO IMPRENTA NACIONAL Y GACETA OFICIAL de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
advierte que esta publicacion se procesa por reproduccion fotomecanica directa de los originales que recibe
del Consejo de Ministros, en consecuencia esta Institucion no es responsable de los contenidos publicados.




